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Marcie Krynickiej-Orzech,
bez pomocy ktorej Katja
nie pokonataby cholery.



Cierpie¢ i milcze¢: od czaséw najdawniejszych
az do dzisiejszych, los najzwyklejszy kobiety.

Zygmunt Kaczkowski, Kobieta w Polsce — studjum historyczno-
obyczajowe. Tom 1

[Naktadem Ksiggarni Kazimierza Grendyszynskiego Peters-
burg 1895]
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Zawdz w Bieszczadach, 1855 A.D.
siedziba rodziny Giebuttowskich

estem beznadziejng matkq. Starszy syn pije, a mtodszy rycerskq krew miesza
] z wloscianskim blotem.

Przeczytala ponownie i wyrwala kartke. Nie tak powinno brzmie¢
pierwsze zdanie z pamietnika szanujacej sie niewiasty. Niewiasta za-
czyna dzien modlitwa, zachwyca sie stoicem i musénieciami wiatru na
splotach dzikiego wina wrosnietego korzeniami w rodzinny dworek.
Zawsze pobozna, pogodzona z losem, zawsze komus$ podlegta i komus
potrzebna, zawsze ,po” — po kims i po czyms. Jesli zamezna, to za me-
zem skaczgca w ogien, jesli matka, to szczesliwa, jesli wdowa, to nieutu-
lona w cierpieniu. Biada jej, jesli nie potrafi udawacé. Szczeros¢ jest dla
mezczyzn.

Wiktoria zaczeta na nowo, nie zatujac przymiotnikéw, jak na praw-
dziwg niewiaste przystatlo:

Dzi$ pochmurno i sigpi, ale dzigki temu jakze przytulny wydaje si¢ nasz salon
z cieptym kominkiem! Najdrozsza Mama drzemie, dziatki Maciejowe] igrajg
z zadziornym Puszkiem, a zacny Bernard zanosi pobozne modly za pomyslnos¢
catej familii. W dodatku jakims cudem nieziemskim doszla poczta, a z nig méj
ulubiony dodatek do Magazynu Mdd, ,Dziennik Przyjemnych Wiadomosci”!
Ach, stodka krotochwilo! Na 6smej stronicy taka otéz przepyszna relacja z balu
u arcyksigcia: ,Dzi$ kazda niewiasta jest prawdziwg Florg, boginig kwiatéw.
Dama dZwiga ogrdd na glowie: cate girlandy vz i ozdobnych lisci. Te rozciggajg
gatgzki ku skroniom, ocieniajgc je, a calym bogactwem spadajq ku szyi, dajgc
im bialos¢ tabedzig”.

Tyszkowska przeciggneta dlonig po szyi i wyobrazita sobie kolie z kol-
czastych rdéz zacisnietg na krtani. Tak sie czula przez wiekszos¢ zycia
1 nawet wcielenie sie we Flore, boginie kwiatéow, nie zatartoby tego
wspomnienia.



No wiec idzmy dalej, w stylu nobliwej pani domu:

Piszq takze, iz ,prawdziwa dama jasnieje w towarzystwie doskonatej urody
klejnotami” — za najmodniejsze wedtug , Dziennika” uznaje si¢ rubiny dla doj-
rzatych kobiet i turkusiki dla panienek. O moim kamieniu ani wzmianki, cho¢
daleko pigkniejszy od obu wymienionych. Sam kolor przywodzi na mysl purpure
burzowego nieba, przecigtq jezykami btyskawic, stqd tez dla jego surowosci ka-
zatam niedawno oprawic go w surowe srebro. Dziadek pisat z zestania, ze zna-
lazt 6w kamien w piasku nad syberyjskqg rzekq i ze tamtejszy lud uwaza go za
cuda czynigcy. Dziw, ze przelezat w skrzyni tyle lat i nie dostrzeglam jego
urody...

Tyszkowska zrobita pauze i znowu dotkneta szyi. Rady wiejskich bab
nie wystarczg, podobnie jak kacik urody w ,Dzienniku Przyjemnych
Wiadomosci”. Niedlugo nie wystarczy nawet wysoki kotnierzyk ze
stojka, by zakry¢ zwiotczaly skére. Nie wystarczy stdj ugotowanych i na
wpot roztozonych pijawek, by zafarbowaé siwizne we wltosach. C6z po-
cz3a(? Jej ciato wiednie, jak membrum virile po pracy.

Wiktoria drgneta i plama z atramentu rozlala sie na potowe strony.
Odgtos meskich butéow. Czyzby wreszcie zrobit to zamdwienie u szewca,
jak radzita? Rzadce powinno by¢ stycha¢ z daleka.

Dzwiek krokéw narastat.

Wydarta kolejng kartke, zamkneta dziennik i wstata z krzesta. Zwier-
ciadto w kanciastych ramach, w ktérego tafli przegladata sie od naj-
mlodszych lat, poczestowato j3 wtasnym odbiciem.

Pod powiekami migneto jej wspomnienie wiotkiej dziewczynki w ko-
munijnej sukience, potem tej samej dziewczynki niewiele, bardzo nie-
wiele starszej w bialym §lubnym stroju, potem w obszernej sukni z cig-
zowym brzuchem, az wreszcie dojrzalej niewiasty w czerni... Ach, jak
pieknie kobietom w czerni!

Poprawita falbanki na bluzce i przeprasowata je dlonmi, sprawdzajac,
czy biust znajduje sie na odpowiedniej wysokosci. Pie¢dziesiat lat. Uff...
Obejrzata swa idealnie szczupty talie, dotkneta ufarbowanych pijaw-



kami wloséw 1 odwrdcila sie od okna, by swiatlo dnia nie obnazato
zmarszczek na szyi.

Katem oka pochwycita ukradkowe spojrzenie Maciejowej — dlugie,
pelne tesknoty i zawisci.

Maciejowa, mlodsza od niej o kilka lat, a jednak tak zaniedbana, jak
moga by¢ zaniedbane tylko chlopki obarczone trudami nadmiernego
macierzynstwa, w akompaniamencie dzieciecego wrzasku cerowata ko-
lejng mezowsky skarpete. Obok niej, w poreczowym krzesle, ojciec Ber-
nard kartkowatl Pismo Swiete, szukajac zapewne jakiego$ cytatu, ktéry
uruchomitby w obecnych poczucie winy.

— Na rany Chrystusa! — wykrzyknat Spiewnym basem. — Niechze Ma-
ciejowa zrobi co$ z tymi dzie¢mi, bo wlasnych mysli nie stysze!

Gospodyni postusznie poderwala sie z krzesta i zatkata usta najbar-
dziej wrzeszczacej latorosli, ktora wlasnie ciggneta kota za ogon. Puszek
drapnal malego oprawce szponiastg tapa. Rozlegt sie kwik, a potem $wi-
drujace w uszach zawodzenie. Maly Bazyl czy Wasylek, czy jak go tam
po rusinsku zwali, wyrwat sie matce i podbiegt do Bernarda, najwyraz-
niej szukajac ratunku.

Zakonnik zesztywnial i zastonit sie Biblia.

— Albowiem powiedziane jest w Ksiedze Izajasza ,w ciszy i1 ufnosci
lezy wasza sita” - wyglosil przemadrzale, celujac palcem w smarkacza. —
A ewangelia méwi: ,blogostawieni cisi, albowiem oni odziedzicza zie-
mie”. Zrozumiales, nieznosne pachole...? Cisi!

,Tym bardziej bys sie zamknal” — pomyslata Wiktoria.

Uswiadomila sobie, ze niedlugo minie dziesiec¢ lat, odkad utrzymujg
we dworze tego swigtobliwego pasozyta. Bernard lubit luksus, zart jak
knur, zajmowat dwa przestronne pokoje, a jedyna rekompensata, jaka
zapewnial, byly wyglaszane z nienaganng dykcja biblijne wersety.

Dzieciak, kiedy dotarto do niego, ze wybral niewlasciwego pocieszy-
ciela, jeszcze glosniej sie rozwrzeszczal. Bernard przesiadt sie o krzesto
dalej, udajac, ze od okna pada na Pismo Swiete wiecej §wiatla.



Trzasnely drzwi.

Rozalia, $pigca z otwartymi ustami, podskoczyta na bujanym fotelu.
Jej czepek sie przekrzywil, podobnie jak fotel, i tylko przytomnosci Ma-
ciejowej nalezalo zawdzieczaé, ze starsza pani nie runela wraz z me-
blem na podloge.

— C...co?... — wymamrotala i zacisnefa upierscienione dlonie na pore-
czach fotela. - Co sie stalo...? No co tam, Bazylku?

Smarkacz chlipiac, wlazt seniorce na kolana. Rozalia pomruczata co$
do niego, cmokneta w czolo i wytarta zasmarkang buzie jedwabng
chustka. Wiktorie zemdlito. Nie to, ze nie lubila wloscianskich dzieci
(w konicu przynosily jej kapcie, nalewaly wino i catkiem zrecznie ustugi-
waly, gdy nauczylo sie je dyscypliny), ale zeby brudzi¢ jedwab o chtopska
gebe?

Sttumita grymas niecheci i spojrzata naglaco na drzwi.

— Kogéz tam tak wypatrujesz? — spytata matka.

Mimo siedemdziesigtki wzrok miata bystry jak naganiacz na polowa-
niu.

— Widzi mi sie, ze to pan rzadca, mamo. Chyba chce porozmawia¢
o interesach. Pozwolisz, ze péjdziemy razem do kancelarii po papie? —
Znaczaco zerkneta w strone wrzeszczacych dzieci.

Starsza pani uSmiechneta sie porozumiewawczo.

— A gdziezby indziej, moja duszko! W kancelarii jest duzo miejsca... —
Urwala, pilnie wypatrujac rumiencéw na twarzy corki, ale te sie nie po-
jawily. —...no 1 wszystkie papiery! Pamietaj: z Zawozu i Wotkowyi w szu-
fladzie pod oknem, z Gérzanki lezg na sofie...

— Na szafie, mamo!

— Ach, wybacz mnie starej. — Znowu ten szelmowski usmiech. — Nie
dziwie sie, ze przelozyliscie na szafe, potrzeba wam miejsca...

— Mamo! - przerwala i tym razem nie dala rady sttumié¢ wyptywaja-
cego na policzki szkartatu.



Rozalia sttumila chichot. Z czelusci sukni wygrzebala cukierek, we-
tkneta go dzieciakowi w rozdartg gebe i lekkim klapsem odestala
w strone matki.

Wiktoria otworzyta drzwi.

Niestety, nie stal za nimi przystojny rzadca w nowych butach, ale
chudy Izraelita, zza plecow ktérego wygladat lekko zdenerwowany och-
mistrz.

— O! — zdziwila sie starsza pani. — A kogdz to niesie w taki zigbh, Ma-
cieju? Plucha, btoto, na goscincu wozy sie z konmi topia/

—Jaénie wielmozne panie wybacza, ale ten Zyd twierdzi, ze z rozkazu
jasnie panstwa Kowalskich z Birczy przybywa i chce rozmawiaé z panig
Tyszkowska — obwiescit stuga, nisko sie klaniajgc. — Méwi, ze ledwo tu
dojechal. Nie byl uméwiony, alem przecie nie mial serca go za drzwiami
zostawid.

Matka i cérka wymienily spojrzenia.
Starozakonny zdjat piekna, sobolowg czape i pochylit glowe.

— Ezaw Morgensztern, do ustug. Jestem zaufanym jasnie pana Adama
Kowalskiego. Od lat prowadze interesy calej jego czcigodnej familii.

— Widze przecie, ze bankier! — przerwala bezceremonialnie Rozalia. —
Kog6z innego bytoby sta¢ na tak piekne sobole?

Na ustach przybysza zakwitt powsciaggliwy usmiech.

— Zaiste, jasnie panstwo Kowalscy hojnie wynagradzajg moje ustugi.
Moja kancelaria jest szeroko znana w Galicji i specjalizuje sie w...

— Nie przecze, ze w panskiej osobie odwiedzit nas czlek wybitny —
ucieta Rozalia, przerywajac nadciggajacy potok referencji. — Ale mow
pan, z czym przybytes, bo obydwoje wiemy, ze nie dla gladkich stow wy-
trzastes sie powozem po bieszczadzkich potoninach.

Starozakonny sktonit sie niezrazony.

— Mialem jeszcze w zanadrzu kolejne powitalne uprzejmosci... Ale
skoro tak stawiasz, pani, sprawe, bezzwlocznie przejde do interesu,
z ktérym postal mnie tu méj dobroczynca.



Rozalia skineta przyzwalajaco glowg, a Wiktorie ogarnelo zte prze-
czucie. Zlotousty Zyd zawsze zwiastowal klopoty.

Kazala Maciejowej poda¢ ciastka i kawe i wprowadzita goscia do kan-
celarii.
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P rzednéwek 1855 roku byt najkoszmarniejszy od lat. Lalo codziennie.
Deszcz z niewielkich chmurek urastal w okamgnieniu do rozmiaru
nawalnicy, a wiatr siekt po skorze niczym zly pan nahajks. Chorych
w Trojcy przybywalo jak much w przepelnionej wygddce, a wszyscy sta-
bowali na zotadek i jelita. Batko niegdys$ nazywal te wiosenne bolgczki
»nedzolaczkami”, bo braly sie z nedzy: glodu i brudnej wody.

Katja sumiennie wypelniata swe aptekarskie powinnosci, biegajac od
chaty do chaty z dobrg rada i wezetkiem ziét. Poprzedzajaca j3 stawa
znachorki, ktéra wyleczyla chorg noge jasnie pana Antoniego, rozwiazy-
wala jezyki tréjeckich wloscian. Na przednéwku jak na przednéwku: ro-
boty mato, a pogada¢ zawsze mozna, chocby i o katarze kiszek.

— Panna pewnikiem wie, kto chrzciny bedzie wyprawial? — odezwala
sie Galina, matka trzech synéw, z ktérych najmtodszy uporczywie kasz-
lat i Katja smarowata go wtasnie borsuczym sadlem. — Bo jak panna nie
wie, to powiem tylko, ze jeszcze tak u nas we wsi nie bylo, zeby paroch
kogo chrzcit cichcem i w dziert powszedni.

Katja, ktéra najpierw chciala sprostowaé, ze nie jest panng, ale me-
zatky, a potem, ze jej samej paroch z Birczy Slub dawal cichcem
1w dzien powszedni, nie odezwala sie ani stowem.

— Bdj sie Boga, jak to panna nie wie?! Toz to chrzciny dzieciaka, co go
pan dziedzic zrobit dziewce folwarcznej z Jamnej! Juz drugiego! Pewno
proboszcz tamtejszy odmoéwit i kazat chrzci¢ tego bekarta w naszej cer-
kwi, w Tréjcy! Cho¢ Trdjca od Jamnej rzut kamieniem!



— O! —wyrwalo sie Katji.

Galina najwyrazniej nie miata pojecia, komu zawdziecza zycie matka
,tego bekarta”, jak w Tréjcy nazywano Ludmite — kochanice jasnie pana
Jozefa. Dziedzic nie mogt jej poslubi¢ bez obawy o utrate imienia i ma-
jatku. Moégt tylko udawaé, ze z wtasnej woli wybrat kawalerski stan,
a jednoczesnie opiekowac sie swa chlopska rodzing z calg miloscig, jaka
pielegnowat w sercu.

— Bo wedle mego rozumu — prawita dalej Galina — nie ma dla niewia-
sty gorszego wstydu, niz zosta¢ panska kochanica. Wstyd i sromota
u Boga i uludzi! I chodzi taka, i kleka przed oltarzem, a z wielmoznymi
panami gzi sie po katach i fomocze po stodotach, tylko ze panu sie upie-
cze, a jej sie ino dzieciaki ostang i ludzka pogarda, a w piekle wieczne
potepienie!

Katja sprobowala sobie wyobrazi¢ te katy i stodoly, a w konicu nawet
piekto, ale zamiast tego ujrzala Jozefa, ktéry szlochat jak dziecko, gdy
jego ukochana umierata z uptywu krwi.

— I kiedy chrzest? — spytala, zeby przerwac milczenie.

—We srode. I pomysleé, ze nasz paroch na takie wszeteczenstwa musi
patrzec i jeszcze na tego bekarta, bo panowie Tyszkowscy mu kazali!
W cerkiew piorun strzeli, a Swiety Jura z ikony zejdzie, jak Bég na nie-
bie!

Péttoraroczny pacjent Katji wykorzystal nieuwage obu kobiet i bly-
skawicznie wlozyt ragczke do kamionki z sadlem. Oblizat tapke, chtongc
nowy smak, a potem doktadnie wytart palce o spédnice matki.

— Stawko, zarazo jedna! Céze$ narobit?! Calg mnie uwalates! Ojciec
wrci, to zobaczysz!

Galina data mu prztyczka w nos. Chlopiec zasmial sie zachwycony,
a Katja przez utamek sekundy dostrzegla cos, jakby swietlng iskre, ktora
blysneta miedzy gtowami matki i syna, niczym eksplodujgca gwiazda.

Pospiesznie dokonczyta prace, owineta kamionke chusta, pozegnata
sie z Galing, ucalowala malca w pachnacg sadlem raczke, a potem wy-



szta z cieptej chyzy.

Deszcz padat i padal. Nieutwardzona droga przypominata bagno,
a kazdy krok oznaczal zanurzenie sie w nim po kostki. Katja przyzwy-
czajona do chodzenia piechota (w koricu w Birczy nikt jej kareta nie wo-
zil) narzucila sobie szybkie tempo, grzejac sie wyobrazeniem lipowego
naparu, ktéry wypije po powrocie do domu. Zgarbiona od deszczu we-
szta w las i wkrétce dotarta na otoczong ogromnymi §wierkami polane,
z wyrastajacg posrodku jak grzyb lesniczéwka.

Dom byt stary, wybudowany jeszcze przez poprzednikéw Walerka.
Ostatniego lata gospodarz uszczelnit go mchem, wyremontowal,
a w okna wstawil nowe, swinskie pecherze. Ten tani zamiennik szyb
cieszyt sie sporym powodzeniem wsréd wloscian, ale wymagat tez sporo
roboty: pecherze nalezalo umy¢, nadmuchaé, wysuszy¢ dobrze na
storicu, a nastepnie rozcigé i naciggna¢ na ramy. Tym sposobem okna
nie byly moze duze, ale szczelne i w dodatku nadawaly wpadajacemu do
wnetrza Swiatlu mily, cieply odcien. A ciepto, choc¢by i pozorne, byto
tym, czego tej wiosny najbardziej potrzebowatl kazdy mieszkaniec rybo-
tyckiego klucza.

Katja przebiegla kilka krokéw po drewnianej ktodzie przerzuconej
nad bajorem blota, wskoczyta na ganek i zgrabialg reka otworzyta
drzwi.

Nareszcie.

Chwile stala, rozkoszujac sie blogoscig suchego miejsca. Z dziura-
wych trzewikéw ciurkata woda, tworzac kaluze na wymytej podlodze.
Gdzies z gory rozleglo sie basowe, melodyjne szczekanie, a zaraz potem
zmieszany ze sobg tomot psich i ludzkich koniczyn pedzacych po scho-
dach. Katja zdazyta tylko pomysleé: ,,Ratunku” i jekneta, uderzona cieza-
rem wielkiego czarnego ogara, ktéry skoczyt przednimi fapami na jej ra-
miona i przygniott jg do Sciany.

Pies polizal aptekarke po policzku, a sekunde pdzniej dwie rozczo-
chrane dzieciece glowy wcisnely sie w jej cialo — wyzsza w prawe zebra,



nizsza w lewe. Przez chwile trwalo tulenie, po czym wyzsza glowa unio-
sla sie i zmruzyla brgzowe oczy.

— Co tak dlugo? - spytala zaczepnie Mania.

Katji udalo sie odsuna¢ twarz z zasiegu zaslinionego pyska. Marlonek
natychmiast polozyt sie na stopach aptekarki i przygwozdzit ja w ten
spos6b do podtogi.

— Och, jak zawsze. — Pogladzita przybrang cérke po zmierzwionych
wlosach. — Caly swiat tonie w blocie, coraz mniej jedzenia, a coraz wie-
cej chorych.

— Bytas u Lesia?

— I u Lesia, i u Michatka, u Marylki, u Fedora, u Stawka i jego rodzi-
cow.

— Stawko zdrowy? — Dziewczynka bez pytania rozmasowala zgrabiale
rece Katji.

— Prawie. Juz broi, nawet mame sadlem chcial smarowaé. — Poczula,
jak jej znuzenie rozptywa sie w cieptym, dzieciecym uscisku. — A wy cig-
gle same? Walerkowie jeszcze nie wrocili?

— Chyba niepredko wrdcg. — Mania pokrecita glows. - Walerek powie-
dzial, ze jedzie az pod Labin Kut, bo tam mu jasnie pan dziedzic kazal
ktusownikéw tapaé, a Marie wziat ze sobg do jakiejs babulenki, co to sta-
buje juz trzeci dzien na ptuca. Jak zapytatam, kiedy beda z powrotem, to
lesniczy powiedzial, ze czort jeden wie, bo po tym blocie to woz sie go-
rzej wlecze niz §limak po géownie.

—Manial

- Co?

Aptekarka sttumita uSmiech. W bezsenne noce zamartwiala sie
o przyszloéé pyskatej dziewczynki. Swiat nie sprzyjal zbyt bezposred-
nim w obejsciu pannom, o czym sama wiedziata az za dobrze.

— A Marlon zbit stoik — zapiszczala nizsza glowa, nalezaca do cztero-
letniej Wiktorii, zwanej Wikusia, mtodszej cérki druciarza.



— Ty zbitas! — warknela starsza siostra. — Uparlas sie, zeby zrobi¢ na-
par, i zaczelas grzebac na pélce z ziotami. Marlon cie tracit i bec!

— Ale nie chciatam. - Wikusia pociggneta nosem i zadarta brode, ktéra
juz zaczela drze¢ od placzu. — To nie ja, tylko Marlon!

Podobnie jak siostra, mtodsza od niej o trzy lata corka druciarza
miala ciemne, skoltunione wtosy, ktérych nie dalo si¢ niczym rozczesaé
1 oczy koloru laskowego orzecha. Od Mani réznita sie pokorg w spojrze-
niu.

Katja przykucneta i pogtadzita malg po policzku.
— Nie skaleczytas sie?

Wikusia zaprzeczyla i wecisneta nos w mokrg od deszczu suknie apte-
karki.

— Posprzatalyscie balagan? — Katja zwrdcita sie do Mani.
—Jaaaaa...? Przeciez to nie ja zbitam!
—Ja tez nie — powiedziata Wikusia. — Niech Marlonek sprzata.

Aptekarka westchnela i dZwigngwszy malg na rece, weszla na pietro,
zeby oceni¢ rozmiar zniszczen. Pogadanke o odpowiedzialnosci za
mlodsze rodzenstwo odtozyta na pézniej. Mania wygladata wojowniczo,
ajej mina wrézyta dtugg i zacietg walke o postawienie na swoim.

Katja zatrzymala sie u szczytu schodéw. Pochlipujaca Wikusie pocie-
szyla dlugim, glosnym catusem w czubek glowy, a sama podeszta do
miejsca zbrodni.

Wart fortune stoik z zielonego szkla lezal roztrzaskany na podlodze,
ajego odlamki pokrywaly cudownie skutecznga przeciwcholeryczng mie-
szanke, wykonang wedlug przepisu Batki. Katja nakazala dziewczyn-
kom pilnowa¢ psa, a sama przyklekta przy smutnym, pachngcym pie-
ciornikiem kopczyku. Tyle ziol! A dla Scistosci — tyle zi6t w marcu, kiedy
stare zapasy sie konicza, a nowe jeszcze nie zdazyly wyrosna¢! Lesni-
czyna dostala je od zyczliwych kobiet ze wsi, ktére paraly sie zielar-
stwem: liScie malin, poziomek, boréowek, szatwii i podbiatu. Przywrot-
nik czyszczacy krew, zwany z rusinska naworotniem, i pieciornik,



zwany kurzym, z powodu lisci w ksztalcie kurzych tapek. Katja musiata
tylko naskrobaé¢ debowej i wierzbowej kory, na przednéwku pelnych
leczniczych sokéw. Caly st6j — pomijajac szklo — byt chyba cenniejszy od
zlota.

—To ziota na sraczke? — chciala wiedzie¢ Mania.

— Mania, méw tadnie;.

— A co w sraczce jest ladnego? Zaraza zaczyna sie od sraczki,
prawda...?

Katja pomyslala, czy wtajemniczaé dziewczynke w zastyszane we wsi
plotki. Zaraza po raz ostatni pojawila sie trzy lata po $mierci Batki,
zdziesigtkowala dwory 1 wioski, az wreszcie odeszta, zostawiajac po so-
bie ponure zniwo w postaci cholerycznych cmentarzy.

Poczochrata czupryne dziewczynki i podniosta sie z kleczek.

— Zaraza zaczyna sie od glodu i brudu. Nie ma jej tam, gdzie czysto. —
Postanowita wykorzysta¢ okazje. — Wiec teraz przynie§ miotle, bo
straszny tu balagan, i pokaz siostrze, jak sie sprzata. Tak?

— Nie. Ale dopilnuje Wiktorki.

—Mania!

Dziewczynka zachichotata, podskoczyta i po chwili dat sie styszeé¢ tu-
pot jej nég zbiegajacych po schodach.

Aptekarka odprowadzita malg wzrokiem i wstrzasnela sie z zimna.

Wcigz miala na sobie przemokniete rzeczy. Masujac ramiona, weszla do
komory, by zmieni¢ suknie.

Pamie¢ nawiedzilo wspomnienie innej komory, widzianej jakby wieki
temu, w chyzy Ludmily, gdzie tez przemoczona do nitki zmieniala
odziez na polecenie dziedzica. Och, gdybyz mogla zapomnie¢ o tamtym
dniu! Podobnie jak o marynarce z herbowymi guzikami, pocatunku
w czolo, cieplym glosie, méwigcym: ,Bog mi ciebie zestal”, i oddechu
przesigknietym zapachem lawendy i skérzanego siodla...

Zrzucila z siebie suknie i staneta naga na srodku komory. Czubkami
palcéw dotkneta pamietajacej jeszcze birczanskie czasy szramy po ba-



cie. Innocenty zdzielil j3 na odlew bizunem, juz na zawsze szpecac ciato
Katji okropna, dlugg na metr blizna, ciggnacg sie od prawego ramienia
do podbrzusza. Rana bolata przy zmianie pogody, a zwtaszcza podczas
deszczu. Brzuch aptekarki juz na zawsze pozostanie wstretny. Tak jak
1 reszta: sterczace zebra, lopatki, biodra... Poza piersiami. Te nie ster-
cz3, bo ich po prostu nie ma.

,Uspokoj sie” — skarcita sie w myslach. ,Po co ci te chrzciny? Dla
uklonu? Dla usmiechu i zerkniecia jasniepanskiego oka? Tak mato ci
trzeba do szczescia, ty zalosna, spragniona atencji dziewko? Chcesz sie
przekonad, jak na nig patrzy? Chcesz sie przekonad, jak sie piesci ko-
biete samym spojrzeniem?”.

Otrzasneta sie. Otworzyta okno, zeby wyza¢ mokry warkocz i... za-
marta na widok tkwigcej w siodle, przemoknietej postaci odzianej
w wilcze futro. Jezdziec unidst glowe.

Katja odskoczyla z krzykiem i zatrzasneta okno.



P ie¢ godzin pézniej Toni wjechal na podwodrzec dworu w Jamnej. Byl
przemokniety, nieszczesliwy, a w dodatku glodny. Przemokniety,
bo deszcz nie odpuszczal i przykleit mu tytek do siodla wraz z wilczym
futrem, nieszczesliwy, bo po raz nie wiadomo ktéry przybywat z Trojcy
bez czaroduchy, a gtodny, bo wybita pora obiadu!

Jasnie pan cierpial. Gniew, ten pierwotny, spowodowany pustym zo-
ladkiem zwierzecy gniew powedrowat do aptekarki, przez ktérg znowu
przeziebil sobie klejnoty, sikajac pod wiatr. Podla bisurkania! Zeby cho-
ciaz raz udala, ze sie go boi! Ale nie! Stoi niby to w uktonie i bezczelnie
czeka, az on, Tyszkowski, pan tej ziemi, skonczy gledzic.

On najpierw tlumaczy, wyjasnia, zniza si¢ nawet do czego$ w rodzaju
prosby, ale styszy na przemian: , Tak, jasnie panie” i ,Nie, jasnie panie”.
Od samych tych burknie¢ krew mu sie w skroniach burzy, jednak zaci-
ska zeby i mowi grzecznie:

— Sarnino, zaklinam cie po raz setny, wro¢ do dworu, bo lesniczéowka
w Trojcy to miejsce dla lesniczych, a nie dla aptekarki, ktéra chorym jest
potrzebna.

A ona na to:

— Tu tez chorym jestem potrzebna i wiecej tych chorych niz we dwo-
rze. — I patrzy zuchwale i w taki sposéb, ze krew juz wzburzona zalewa
mu mozg szkarlatng falg.

— To ja cie gwaltem stad wezme, a leSniczéwke podpale, zebys$ nie
miata dokad wracaé!

Chwila ciszy. Zadnego leku, tylko namysl. Zmija rozwaza, gdzie
ugryzé, i to tak, zeby najbardziej bolato.

— To niech jasnie pan podpali i leSniczowke, 1 mnie, i le§niczych, i te
sieroty wezmie na swoje sumienie — méwi ona wreszcie i obie corki dru-
ciarza jak na zawolanie biegna do niej jak kurczeta do kwoki, i chowaja
glowki w faldach pocerowanej sukni. Toni zgrzyta zebami, a smarkule
gapig sie spode tba: mlodsza na kieszenie futra, w ktorych Tyszkowski



trzyma miedziaki, a starsza na podkute oficerki. I ani jednej, ani dru-
giej, ani trzeciej chamce nie przyjdzie nigdy na mysl, ze zamiast sie glu-
pio gapi¢, moglyby, do kurwy nedzy galicyjskiej, zrobi¢ mu cos do jedze-
nia!

Uhhh!... Niewiescia tepotal

Po co$ tam jechal, zamiast siedzie¢ na wlasnym zagonie, jak Bog
szlachcie przykazuje...?! Sople zwisajg z nosa, wiatr smaga po dupie, az
piecze, a tobie zachciewa sie zobaczy¢ pyskaty dziewke bez ucha, cyc-
kéw 1 sumienia!

Mato upokorzen zaznales od tej dzikiej baby?! Juz ci sie wydaje, ze
gota macha do ciebie z okna! Jak nic, rzucita na ciebie prostrit!

Nigdy! Nigdy wiecej nie przekroczysz progu tej przekletej lesni-
czowki! Juz raczej oplacisz wieSniakéw, niech podpalg te bude, te
chatke baby jagi, szope na kurzej stopce, ale wiecej tam nie pojedziesz
1 nie upokorzysz sie przed tg potworg! Jakes jasnie pan!

Antoni zaklal, tupnat w klamke drzwi i fomoczac obcasami, wszedt do
dworu.

Lustro w sieni ukazato mu zarosnietg, wscieklg gebe o sinych uszach
1 nosie w kolorze buraka. Wasy i broda ociekaly deszczem. Nawet oczy,
zwykle blyszczace radosng, przepity zielenig, zmienily wyraz na niena-
wistny. Toni pomyslal, ze gdyby jego ukochana klacz Aza spojrzata na
niego w taki sposob, to niechybnie by jg zastrzelit.

— Ej, durniu! — wrzasnat w glab sieni i nim do niego dotarlo, ze prze-
ciez trzy miesigce temu pozbyt sie lokaja, przezyt moment nadziei.

— Sabino! — krzyknat po chwili juz duzo uprzejmiej. — Sabiiiinooo!...
Moge prosic jejmosc o przystuge?

Zanim rozlegly sie kroki, okraszone nerwowym pobrzekiwaniem klu-
czy, uplynat dobry kwadrans. Sabina na widok pryncypala nie wysilita
sie nawet na ukton.

— C6z to, panie Antoni? Nie powiodlo sie polowanie na czarownice?
A przynajmniej na te jedna, ktéra ma wieksze serce od panskiego...?



Odwrdcit sie do ochmistrzyni plecami, wskazujac gestem, zeby po-
mogta mu zdja¢ z ramion ciezkie, przemoczone futro.

— Mnie tam pana nie zal, bo sie panu nalezalo — zrzedzila Sabina,
zszarpujac wilki z ramion Tyszkowskiego. — Ale na widok Marlonka
bym sie szczerze ucieszyla, bo to dobre psisko, chociaz czasem diabel
w niego wstepuje i kury dusi. Przekonat sie pan, jaka madra bestia? Wo-
lat zostac z Katrusia i pewnie jasnie panu nawet ogonem nie zamerdat...
Coz, zwierzeta znajg sie na ludziach!

Toni policzyt do dwudziestu. Przypomniat sobie Marlonka, ktéry
w lesniczowce co prawda niemrawo merdngt ogonem na jego widok, ale
na komende Tyszkowskiego: , Do nogi” usiadl przy nodze Katji.

— Jeszcze co$§ panu powiem, jasnie panie. — Ochmistrzyni Sciszyta
glos, ktéry az wibrowat od kpiny. — Niechze pan Azy pilnuje, bo jak sie
klacz panska z Katrusig polubi, to jeszcze bedzie pan, nie daj Boze, wra-
cat z Tréjcy piechoty!

Tego juz nie zdzierzytl. Trzasnal piescig w $ciane.

— Radzitbym acani nie wtraca¢ sie w nie swoje sprawy, bo wlasnych
ma jejmos¢ az nadto! A do obowigzkéw jejmosci nalezy dba¢ o swego
pana, zwlaszcza gdy ten przemarzt i zgtodnial! Kolacja i wino! Juz!

— Od wina jest lokaj — odparta podfa niewiasta, z niewzruszonym spo-
kojem otrzepujac futro. — Kolacji nie ma, bosmy sie jasnie pana przed
péinocy nie spodziewali, a to, co zostalo, nie bedzie panu smakowac, bo
ino razowiec z kozim serem...

— Kurrrrrwa maé! - ryknat Tyszkowski, wyrywajac jej futro. — Przeciez
mnie z jejmosciy szlag nagly trafi! Niech mi kto wreszcie zorganizuje
lokaja! Zaptace kazde pienigdze, tylko niech mi kto wskaze, gdzie mam
teraz stugi szukaé w tych zasranych, za siédmg pizda, gérach?!

Ochmistrzyni wziela sie pod boki.

— Gdzie stugi szukaé?! — zagderala. — Tam, gdzie jasnie pan nieszcze-
snego Oktawiana zostawil! W lesie, na pastwe chtodu, glodu i dzikiej
zwierzyny!



Fukneta jak rozzloszczona kotka i wymaszerowata z salonu, oczywi-
Scie nie klaniajac sie.

Toni zostal sam, zziebniety, glodny i wsciekly, jakby nie przybyt do
domu, a do niegoscinnej austerii. Jak przez mgle przypomnial sobie, ze
w lesniczowce Oktawiana nie dostrzegt. Wiedzial co prawda od Sepka,
ze jego dawny stuga poszedl do sasiedniego folwarku za chlebem, ale
gdzie — tego juz nie wiedziat i niewiele go to interesowato.

Potrzeba zatrudnienia lokaja w tym koszmarnym dworze stawala sie
naglaca. Nie moze tak by¢, zeby pan byl zdany na humory wstretne;j,
bezczelnej baby, majacej sie za nietykalng ze wzgledu na dawne zastugi!

Klnac pod nosem, tak jak stal, wybiegt na zewnatrz w strone dwor-
skich zabudowan.

Swiatelko tlito sie w oknie oficyny niczym niegasnaca nadzieja Tysz-
kowskiego, ze Aleksy przyjmie jego oferte — oczywiscie tymczasowo, bo
nie wyobrazat sobie lokaja, ktéremu przy nalewaniu herbaty wypada-
lyby z kottuna pluskwy.

Juz widzial te pyszne scenki podczas oficjalnych przyje¢ w salonie,
styszal chrzest twardych pancerzykéow w zetknieciu ze srebrng tacs.
Ach, z jakaz rozkosza zaserwowalby taki poczestunek Kowalskim!

Mimowolny usmiech wyptynat na twarz Toniego. Takim tez go ujrzat
druciarz Aleksy, gdy otworzyt szeroko drzwi oficyny.

— Jasnie panie — wykonal karkotomny ukton i zastygt z gtowa prawie
przy kolanach.

Wzrok Tyszkowskiego odruchowo powedrowat na kark druciarza
i zostal tam dobrg chwile, nie moggac pogodzi¢ sie z widokiem.

— Na Boga! Gdzie twdj kottun?!

Aleksy powoli przejechat szeroka dlonig po przycietych wlosach.

— Ech, jasnie paniel... — jeknal, prostujac sie. — Ta baba, czaroducha,
znaczy sie, zona moja...

Toni skrzywit sie na te ostatnie stowa, jakby giez uzadlit go w stabi-
zne.



— Obcieta ci wlosy?! Kiedy?! Jakim sposobem, jak jej tu nie ma od tygo-
dni?!

Zdumienie w glosie Tyszkowskiego bylo tak absolutne, ze Aleksy po-
derwat ostrzyzona tepetyne.

— A to ja sam, prosze jasnie pana, obetlem. Ona powiedziala, ze robac-
two sie tylko legnie i ze we dworze Zle na kottun patrzg. A jak powie-
dzialem, milcz babo, przecie kazdy wie, ze w kottunie sie wszystkie cho-
roby zbierajg i jak sie go utnie, to przechodza na glowe tego, co go nosi,
i czlowiek umiera, a wtedy czaroducha... znaczy sie, zona moja, powie-
dziala, ze ona mdj kottun zaklela w druga strone i jak go nie zetne
w trzecig pelnie ksiezyca, to na drugi dzien po pelni wszystkie choroby
z niego wylezg, jezyk mi kotkiem stanie, oczy wyplyng na wierzch,
oslepne, ogtuchne, okuleje, a na dupie wrzody mi wyrosng takie, ze nie
bede siedzial, tylko stal pod $ciang jak kamerdymer... To c6z mialem ro-
bi¢, jasnie panie? Przyszla trzecia pelnia, wziglem sierp...

Aleksy urwat i otart tze, a podbrdodek zadrgal mu identycznie jak
ujego corki Mani, gdy nie chciala odda¢ Toniemu oficerek.

—Jasnie pan wie przeciez, ze to niemozebne bisurkani sie przeciwsta-
wic. Wystarczy juz, ze mi dzieci ukradla, a jasnie panu psa! Jeszcze zesle
chorébsko albo otruje, albo ukasi...

Toni mimowolnie potart kacik ust. Blizna juz nie bolala, ale nadal wy-
czuwal jg jezykiem. Pamigtka po zbytniej Smiatosci, gdy on, jasnie pan,
wraz z zong Aleksego jechal konno do czarciego ogrodu i diabelski pod-
szept (bo cézby innego?!) podkusil go do calkiem niewinnego, przyja-
cielskiego pocalunku. W koncu nie od dzi§ wiadomo, ze takie jak ona lu-
biezng magig potrafiag wzbudzi¢ pozgdanie nawet w najcnotliwszym
mezczyznie. I to ot, tak, dla zabawy, zeby potem chichota¢ i instruowac
inne baby, jak przyzwoitego chrzescijanina do grzechu przywiesc!...

Otrzasnat sie ze stusznego gniewu i spojrzat na ostrzyzony teb.

— Stuchaj no, Aleksy. Moze i dobrze, zes jej postuchal, bo lepiej teraz
wygladasz i czysciej, i pluskiew mniej sie glowy trzyma. A to wazne, bo
przyszedlem tu do ciebie z propozycja nie do odrzucenia.



Druciarz wytrzeszczyt oczy.

— Do mnie, jadnie panie?... Z por... porpozycj3...?

— Widzisz... — Toni nie odwracajac sie, puknat tokciem w drzwi, ktore
zamknely sie z toskotem. — Mieszkasz tu, odkgdzes sie za czaroduchg
przywlokl, jesz, pijesz, $pisz, znowu jesz... A oficyna to miejsce dla ofi-
cjalistéw. Stuzba sie burzy i zwie cie darmozjadem, ze baki zbijasz
i w siennik pierdzisz, a to kazdy potrafi. Ja cie bronie jak lew i méwie, ze
to nieprawda, zes ty przeciez czlek zdatny do roboty, tylko trzeba ci zna-
leZ¢ zajecie. Inny pan pewnie by sie ciebie pozbyt i jeszcze zazadat pie-
niedzy za mieszkanie i wikt... — Urwal dla lepszego efektu. — Ale wiesz
przecie, ze ja mam golebie serce i pozwole ci to wszystko uczciwie od-
pracowac. A tak sie sktada, ze mi wtasnie potrzeba czteka do postug. Zo-
staniesz moim lokajem.

Chtop rozwart gebe.

— Stuchaj, Aleksy. To jak drutowanie garnkow, tylko tatwiejsze. Umy-
jesz sie, doszorujesz piaskiem, ubierzesz, bedziesz czyscit buty, nosit
$niadanie i podktadat do kominka. Od czasu do czasu przyniesiesz gg-
sior z winem albo cygaro. Ot, i cala robota! A jakby ci wrzody na dupie
urosty od klatwy czaroduchy, to postoisz chwile przy drzwiach jak ka-
merdyner.

Aleksy wciaz sie gapil na jasnie pana z otwarta gebg. Toni, obawiajac
sie wymowek, wyciaggnat z rekawa ostatniego asa:

— A za dzie¢mi tesknisz?

Chlop zamknat gebe i wykrzywit j3 w rogalik. W kacikach jego czar-
nych jak wegle oczu zablysly tzy.

— Jasnie panie! — wykrzyknal, skladajgc rece jak do modlitwy. — Toz to
dnia nie ma i nocy, bym ich nie optakiwatl i nie modlit si¢ za nie! Dzia-
teczki moje, jedyna po nieboszczce mojej, po swietej kobiecie pamigtkal!
Kto to wie, co ta czaroducha z nimi wyprawia? Pewnie do cerkwi ich nie
puszcza, bezboznica, moze i zakle¢ jakich§ uczy?! — Przezegnat sie za-
maszyscie. — W imia Ofca i Syna, i Ducha Swiatoho, niechze jej meki pie-



kielne za to nie oming, amen! Wiedzialem, Ze jasnie pan o mojej krzyw-
dzie nie zapomni, jasnie pan najlepszy ze wszystkich panow!

Toni nie znalazt powodu, dla ktérego miatby zaprzeczy¢. Skromnie
spuscit gtowe.

— Nie trzeba. - Wyrwal dton, ktorg Aleksy rzucit sie calowac. — Jeszcze
o tym porozmawiamy, ale teraz najdalej za dwie zdrowaski masz by¢ we
dworze. Wykapig cie, ubiora...

Druciarz zerwal sie z kleczek.

— Wykapia?! Jak to?! Po co?! Jasnie panie, przecie daleko do Wielkiej-
nocy!

Toni wymamrotal pod nosem przeklenstwo. Aromat, wzniecony
przez gwaltowny ruch ciala Aleksego, swiadczyt o niecheci do ponadpla-
nowej higieny.

— Za dwie zdrowaski, powiedzialem. I nie zwyktem powtarzac!

Zatkal nos i wyszedl, trzasngwszy drzwiami oficyny.

Vo

P o wizycie Ezawa Morgenszterna na blacie kancelaryjnego stotu po-
zostalo kilka sobolowych wloséw i strzepek weksla, po tym jak roz-
wscieczona Wiktoria chciata go wyrwac z reki bankiera. Morgensztern
nawet nie mrugnat. Sklonit sie z godnoscig i pomaszerowat do wyjscia,
lekcewazac goniacy go glos Bernarda o lichwiarzach, co nie odziedziczg
Krélestwa Bozego (wzigwszy pod uwage przynaleznosé religijng goscia,
duchowny nie trafit z cytatem).

Tyszkowska miata ochote wywrdci¢ stét. Powstrzymywala jg obawa,
ze moglby to uslysze¢ Maksymilian, co na dobre zepsuloby tak starannie
budowany wizerunek dystyngowanej damy.



A wiec wszyscy wiedzg? Do tego stopnia jej syn oSmieszyl sie przed
calg szlachtg? Wystawil weksel na tysigc koron, falszowal koscielne
ksiegi, aby uczyni¢ Katje panng, az wreszcie Kowalscy wystali tu swo-
jego Zyda z grozba, ze jesli Antoni nie zaplaci w terminie, sprzedadza
weksel lichwiarzom! Boze, Boze, co za wstyd!

Wiktoria drzaca reka siegneta po karafke. Nalata wino do kielicha
i upita tyk. Cieplo splyneto do zotgdka.

Czas spojrze¢ prawdzie w oczy. Toni nie tylko wystawit weksel. Z po-
wodu obdartej dziewki wystawil na sprzedaz reputacje calej rodziny, re-
putacje Tyszkowskich i Giebultowskich! Stracit glowe, pieniadze, jesz-
cze chwila, a stracitby Pakoszowke, wioske, ktorg ona, Wiktoria, dostata
w posagu! I dla kogo sie tak wyszastat?! Dla jakiejs brudnej, wiecznie
niedomytej diablicy i bisurkani!...

Tyszkowska do tej pory przejmowat dreszcz na wspomnienie urocz-
nych oczu Katji, ktére zanurzyly sie w jej duszy jak wiadro w studni. Ko-
bieta z takimi oczami ma biesa pod skérg, bo w jaki inny sposéb mo-
glaby namowi¢ mezczyzne szlacheckiego rodu, by sie bez litosci rujno-
wall Boze milosierny, a ona, jasnie pani, tak o nig dbala! Podarowata
wlasng suknie, nie dos¢ na tym — ozdobila ja, obszyta krzyzykami, fran-
cuskimi niémi wydziergala réze wokét dekoltu! Ot, wdziecznos¢!
Chamska wdziecznosé! Wszystkiemu pewnie winne ksiegi, w ktérych
Kowalscy pozwolili sie jej rozczytywac! Dobrze Wincenty mawial, ze je-
dyne, do czego warto przyuczaé wloscian, to widok krowiego ogona
przed nosem!

Przechylila karafke z wegrzynem i wlala resztke wina do kielicha.
Malo.

Otworzyla drzwi, wyjrzala na korytarz. Ktére$ dziecko Maciejowej
(nigdy nie udalo jej sie spamieta¢ ich imion) podbieglo i grzecznie dy-
gnelo.

— Widzisz to? - Wiktoria uniosta pusty kielich.

Rozszerzone oczy dzieciaka potwierdzaly, ze nie tylko widzi, ale 1 boi
si¢ tego, co moze nastapic.



— Pusty jak twoj teb. Nie wiesz, ze wino ma by¢ zawsze na stole? Nie
gap sie tak, tylko szoruj do piwnicy i pamietaj: nie pomyl butelek!

Dzieciak (teraz dopiero zauwazyla, ze to dziewczynka w chlopiecej
sukmanie) rzucit sie w dét po schodach, tupiac brudnymi pietami. Po
chwili smarkula wrdcita, niosgc ciezky, wypelniong rubinowym plynem
butelke.

Wiktoria w akcie taski przytrzymata otwarte drzwi. Naczynie trafito
na stét, wegrzyn do kielicha, a dzieciak na korytarz.

Wszystko na swoim miejscu. Poza nig sama.

Serce chcialo zostaé w Zawozie, ale rozsgdek nakazywat powrét do
Jamnej, by zapobiec szalenstwom starszego syna.

Tyszkowska splotla ramiona i staneta przy oknie. Nadciggal jeden
z tych czarno-biatych zmierzchéw, zwiastujacych nadchodzacy $nieg.
Mréz, smutek i melancholia wiecznie niegoscinnych gor, rozciagaja-
cych sie na horyzoncie jak szczeki drapieznej ryby.

Ktéryz to juz raz patrzy przez szybe na ziemie swojego dziecinstwa,
z lekiem o zasiewy, o zbiory, o pogode, o zaniedbania oficjalistow, leni-
stwo chopéw... ,Rzu¢ wszystko i wyjedz w Bieszczady!” — tak kilkadzie-
sigt lat temu doradzili jej ojcu w Krakowie. Uch! Zabitaby tych idiotow!

Ten majatek od zawsze spedzal sen z powiek Giebultowskim, odkad
jej ojciec wydzierzawil, a potem kupit to dzikie, kamieniste pustkowie,
naiwnie spodziewajac sie czerpac z niego dochody. Wspomnienie Wik-
torii z dziecinstwa to wieczne wyrzekanie rodzicéw na zigb, wilgo¢, ko-
mary i upodobanie tutejszych wloscian do brudu.

—Jedyne, co by ich wyleczylo z nieochedéstwa, to potop! — zwykta ma-
wia¢ matka. — Przyszlaby wielka woda i zalataby te zapluskwione cha-
tupy jedna po drugie;j!

— I sprébowaliby czegos innego do picia niz gorzatka — przytakiwat oj-
ciec, bo zawsze matce przytakiwal, i to nawet wtedy, kiedy uparla sie,
zeby zostawi¢ caly majatek corce.



— Majatek zapisuje sie synom albo na kosciét — argumentowal Adam
Giebultowski, a potem wyliczal: - Zawéz, Pakoszéwka, Lalin, Wolko-
wyja, Gorzanka, dochodu malo, ziemia kamienista, zycie surowe, a na-
sza corcia delikatna i kocha kwiatki bardziej niz ojcowizne. Jakze ona
sobie z tym poradzi, Rozalko?

— Doskonale! - darta sie wtedy Rozalia. — Jako i ja sobie radze mimo
twych dlugéw!

— Bedg chcieli sie z nig zeni¢. — Ojciec przetknat zniewage. — Z nig albo
z ziemia. Majatek wilasciwie poprowadzony mogtby daé¢ niemate do-
chody, jak w kluczu rybotyckim u pana Wincentego. Tak sobie mysle, ze
u niego, duszko, zupelnie jak u nas. I ziemia kamienista i poddani
uparci jak kozly, a on...

— Wincenty ma czterdziesci lat! — przerwala matka. — A ona szesna-
Scie! Chcesz dziecko unieszczesliwi¢ do konca zycia?!

Ojciec zaciskatl usta i milk}, ale nie na dtugo. Temat wracal.

I chociaz Rozalia koniec koncéw postawita na swoim i zapisata corce
majatek, to ojciec réwniez zrealizowal swoj zamyst.

Wiktoria wychylita kielich.

— Do konca zycia — wyszeptala swojemu odbiciu w ciemniejgcej szy-
bie. - Na szczescie nie mojego.

owy stuga budzit w Tonim mieszane uczucia. Druciarz doszoro-
N wany do czysta piaskiem, ogolony i ubrany w za ciasng liberie po
Oktawianie, nagle okazat sie niczego sobie chtopem, cho¢ troche szpe-
cita go stale otwarta geba, z ktérej na zmiane zialo serem albo cebulg.

Jak wiekszos¢ werchowyncéw, byt czarnowlosy i czarnooki, miat sze-
rokg piers zapadly od glodu, nieufne spojrzenie i wielkie, podziura-



wione od drutéw dlonie, ktére zwisaly mu po obu stronach ciata jak
dwie prézne topaty.

Wszedlszy do sypialni Tyszkowskiego, jeknat i zafascynowany wska-
zal na porcelanowe naczynie pod 16zkiem. Toni podgzyt za jego spojrze-
niem.

— Aleksy. Lekcja pierwsza. To jest: nocnik. Noc-nik. Wiesz, co to noc-
nik?

— A skadze mam wiedzie¢, jasnie panie? Jam prosty chtop!

— Aleksy. Nawet chlop prosty jak stojaca fujara rozumie, ze nocnika
uzywamy w nocy.

—Jatez?

— Oczywiscie. Z tym, ze ja do niego sikam, a ty go wynosisz. Mowilem,
ze bedziesz mie¢ lekky prace.

Aleksy podszedl do 16zka, przykucnal. Obejrzal nocnik z kazdej
strony, powachal, przechylil, by przypatrze¢ sie ztoconym malunkom,
i niechcacy wylal zawartos$¢ naczynia Antoniemu na spodnie. Tyszkow-
ski dostal szatu. Sklat druciarza na czym $wiat stoi i trzasnat na odlew
w gebe. Aleksy zatoczyt sie na $ciane, uderzyt masywnym ramieniem
w nocng lampke i sttukt klosz. Jednoczesnie czotem tracit jelenie poroze,
ktore spadlo na stolik przy 16zku i rozbito zabytkowy wazon po babce
Giebultowskiej, trzy gipsowe figurki oraz krysztatowy kieliszek.

Toni obiecal sobie, ze wiecej druciarza nie uderzy.
Przebrat spodnie, zapalit cygaro i poprosit przymilnie:
— Zejdz mi, kurrrrwa, z oczu.

Aleksy umknat za drzwi, ale zjawit sie pét godziny pdzniej, skruszony,
zaplakany, btagajac o wybaczenie. Toni wspanialomyslnie mu wybaczyt,
a wtedy Aleksy otart oczy i wysmarkat nos w nascienny kilimek po pra-
pradziadku Mikotaju, ktéry pod Hodowem - jak glosity kroniki pisane
pod dyktando zwyciezcéw — jedng reka dwustu Tataréw potozyt.

Tyszkowski naprowadzit stope na zad Aleksego, jednak w ostatniej
chwili pamie¢ o niedawnych zniszczeniach powstrzymata go przed wy-



mierzeniem kary. Otworzyt drzwi i kazat chltopu natychmiast wynosi¢
sie do Birczy, a nastepnie poswieci¢ zycie drutowaniu przypalonych pa-
telni. Aleksy postusznie sie wynidsl, ale nie uplyneta minuta, kiedy za-
czat szarpac¢ klamke i solennie zapewniaé o swej poprawie. Toni zmiekt.

Nakazat Aleksemu p6js¢ do spizarki i przynies¢ wegrzyna z cygarem.
Aleksy zjawil sie po kwadransie, dzierzac kielich w brudnej dtoni (Tysz-
kowskiego gnebily watpliwosci, czy druciarz umyt rece po zapasach
z nocnikiem, ale wolal nie pytac). W szkle czerwienilo sie wino, z rubi-
nowego plynu zas wystawat koniec cygara. Wrzeszczac ile sit w ptucach,
ze wegrzyn z cygarem to nie to samo, co cygaro w wegrzynie, Toni prze-
zyt najpowazniejsze jak do tej pory zwatpienie w kompetencje swego
nowego lokaja i zwyzywat Aleksego od kretynow. Wysiorbal wino przez
zeby, odcedzajac w ten sposéb strzepki tytoniu, wyglosit litanie prze-
klenstw po polsku, niemiecku i rusinsku oraz w kilku innych, gorzej
znanych sobie jezykach, i warknat:

— Wiem juz, dlaczego zostales druciarzem. Jeste$ prosty jak drut. Jak
to méwig: ciggnie swoj do swego.

— Druciarze mowig: ciggnie swoj za swego — wyjasnit Aleksy, a wtedy
Toni rozesmial sie na cate gardto.

Tym oto zdaniem druciarz zapewnil sobie intratng posade, Tyszkow-
ski za$ zdobyt lokaja kretyna i absolutng pewnos¢, ze dla takiego meza
jak Aleksy Katja nie wrdci do Jamne;j.

Musial wymysli¢ inny sposob.
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P rzystanek na drodze, wigc pisze, choc pisanie tym pidrem to czysta pokuta.
Musiato ktores dziecko Maciejowej na stalowke nadepngc, ale céz zrobic

z wloscianiskimi diablami, kiedy wszedzie ich petno, a wytrué nie sposob...



Wiktoria zanurzyla piéro w podréznym katamarzu i odczekala
chwile, az nadmiar atramentu skapnie z powrotem do buteleczki. Pisa-
nie w powozie nie bylo zbyt wygodne, ale czyms trzeba byto zabi¢ wlo-
kace sie godziny. Przytknieta do papieru stalowka zaskrzypiala i w ze-
szycie pojawit sie niewielki kleks. ,Angielski szajs” — pomyslata Tysz-
kowska pod adresem swojego gillotta i doskrobata zdanie do konca:

...I1 nie przecze, bierze mnie ochota dosypac im boraksu do jedzenia. A tymcza-
sem jestem w drodze do Jamnej, cho¢ stowo ,,droga” nijak si¢ ma do blota, z kto-
rym musi si¢ rozprawi¢ méj nieszczgsny kocz. Pogoda niegodziwa: snieg z desz-
czem, gruda i miejscami bagno, tak ze juz trzy razy przebyltam spory kawatek
piechotq, aby Jacenty koni z wozem nie potopil. Przydatoby si¢ wigcej storica, bo
przy dobrej pogodzie mozna ziemie podorywac pod len i konopie, ale to juz zo-
stawiam na gtowie Milusia...

Tu znowu pojawil si¢ kleks, wiec Tyszkowska wytarta staléwke i zawi-
nela piéro w aksamitny, haftowany w roze galganek.

Wryjrzala przez okno powozu. Konie odpoczywaly, ich dereszowate
by na zmiane zanurzaly sie w workach z obrokiem, Jacenty pykat fajke,
patrzac ze wstretem na rysujaca sie przed nimi, podmokly wstege
drogi. Wiktoria spojrzata w przeciwng strone, w kierunku porzuconego
przed dwoma dniami Zawozu. Serce chcialo wracaé, wyrywalo sie jak
glupi szczeniak, ale na szczescie jasnie pani miala dos¢ sil, by zalozy¢
mu smycz, kaganiec i kazac lezec.

R ok 1851 miat by¢ kolejnym rokiem, kiedy pani Rozalia wyjezdzala na
wilegiatury do Truskawca, zostawiajac Zawoz pod opiekg swej nie-
dawno owdowialej corki.

To wtedy zjawit sie Maks. Cichy, przygarbiony, o btekitnym, ostroz-
nym wejrzeniu zaszczutego kundla. Odkad Wiktoria spojrzata w te



oczy, wystraszone i wdzieczne, odkad dostrzegta sine dlonie, od razu
odgadta, kto zacz.

Mezczyzna przyczolgal sie do Zawozu w srodku zimy, w jednej sza-
raczkowej, zdartej do cna kapocie, z odmrozonymi rekami, ktére nawet
teraz, gdy je zaciskal, straszyly niebieskawym, trupim odcieniem skory.
Jasna broda skrywata rysy twarzy. Mowit z chrypks i chudy byt jak
niedzwiedZz na przednéwku. Tyszkowska do tej pory pamietata, jak
w potmroku jadalni pozerat pierogi polane skwarkami, a ona $miata sie
z jego tlustych, sinych palcéw, ktore ukradkiem wycierat o obrus.

— Zupelnie jak moi synowie! — zachichotata, podajgc mu serwetke.

Przerwal jedzenie.

— Acani ma synéw? — wtracit zdumiony. — Jak to?! Przeciez pani nie
moze mie wiecej lat ode mnie!

Wiktoria podziekowala w myslach swiecom, ktére litosciwie obeszly
sie z jej zmarszczkami. Mimo wszystko postanowita by¢ uczciwa.

— Mam dwoch synéw. Starszy, Antoni, zbliza sie do trzydziestki, ale
do ustatkowania sie jest mu jeszcze daleko. Goraca krew, fantazja
i sklonnos¢ do awantur ciagle biorg w nim gére nad rozsadkiem. Za to
miodszy o piec lat J6zef to moj skarb i pociecha na starosé. Czule, dobre,
chrzescijanskie serce 1 wySmienity gospodarz. Charakter odziedziczyt
po swym $wietej pamieci ojcu. Codziennie dziekuje Bogu, ze w niczym
nie przypomina brata. — Zlozyta rece jak do modlitwy.

— Skoro mtodszy syn odziedziczyt charakter po ojcu, to starszy musial
po matce.

Zaskoczyt ja. Pokryla zmieszanie usmiechem.
— Prosze mi wybaczy¢ — zmitygowat sie natychmiast gos¢. — Odzwy-
czaitem sie od zartéw wlasciwych dworskiemu domowi.

Oczywiscie wybaczyta. Pozwolita mu ucatowaé¢ dtonn w ramach prze-
prosin i zjadla pierdg — jeden jedyny, zeby nie popsué¢ swej mlodzienczej
talii.



Mlodzieniec wrécil do dziobania widelcem w talerzu, a Wiktoria za-
patrzyta sie na jego l$niace od boczku usta. Wtedy zdecydowala, ze chto-
piec dostanie status rezydenta i narozny pokdj z oknem na ciemny kat
podworza, skad mozna uciec niezauwazonym. A takze dodatkowe pie-
rogi polane boczkiem i szampan dla uczczenia tak niespodziewanego
spotkania.

Istotnie szampan nadszedl, ale sam poczestunek daleki byl od tego,
co wyobrazata sobie Wiktoria. Huk wyskakujgcego korka przerazit mlo-
dzienca tak bardzo, ze zerwatl sie od stolu i z twarza nakrytg rekami
padt na podtoge, tuz pod stopy swej dobrodziejki.

W jadalni nastala cisza i dopiero pod dtuzszej chwili Tyszkowska
osmielila sie jg przerwac.

— Od jak dawna cie $cigaja? — spytala i wyrwala mu z palcéow rabek
sukni, ktdrg niczym przerazone dziecko nieswiadomie chwycil, zeby
nakry¢ glowe.

— Od trzech lat - odpart prawie szeptem. — Strzelali do mnie, dlate-
gom tak sie przerazil... Niechze mi pani wybaczy niegodne zachowanie.

— Wstan, prosze.
Wyprostowat sie, drzac na calym ciele.
— A teraz usigdz i opowiedz mi wszystko.

Poklepata siedzisko sgsiedniego krzesta. Chtopak przycupnat na nim,
krzyzujgc nogi i zaciskajac wcigz drzace dlonie.

— Uciektem ze Spielbergu, dokad wsadzili mnie za roznoszenie ulotek
na uniwersytecie — rozpoczat po dtugim milczeniu, a jego charaktery-
styczna chrypka szelescita wsrdd ciezkich purpurowych kotar zastania-
jacych $niezna burze za oknem. — Czterdziesty szodsty rok pozbawit
mnie zludzen, ze siedemnastolatka nie mozna skazaé i osadzi¢ w twier-
dzy bez sadu. I tak zylem prawie dwa lata. W ciemnosci. Spalem z cegly
pod gltowa, tygodniami nie miatlem do kogo otworzy¢ ust, a jesli otwo-
rzytem, to tylko po to, aby jes¢ resztki, ktérymi wzgardzilyby swinie...



Czekata na ciagg dalszy, ale w przedtuzajycej sie ciszy odwazyla sie za-
pytaé:

— Twoja matka wie, gdzie jestes? Wie, ze zyjesz?

Pokrecit glowa.

— Nie. Lepiej, zeby nie wiedziala. Zandarmi moga uprzykrzyé zycie
catej familii. Wiem, ze konfiskujg majatki rodzinom emisariuszy. Nie
wziatbym na swoje sumienie nedzy rodzicéw i moich siostr.

Nie pytala wiecej. Kazala mu wraca¢ do stolu, a nastepnego dnia na
pytanie stuzby, czy poda¢ szampana do obiadu, zarzadzita wino. Jedli
wiec we dwojke: ona — wciaz piekna, blisko piecédziesiecioletnia cesa-
rzowa galicyjskich wlosci, i on — emisariusz, herbowy potomek mozne;j
rodziny Naleczow i zbiegly wiezien, ktorego Scigat caly austriacki garni-
zon.

Wspdlne obiady w starej, obwieszonej zetlalymi gobelinami jadalni
Giebuttowskich, gdzie kolumnowy zegar wydzwaniat godziny, a bezsze-
lestna, wytresowana stuzba donosita wino, na zawsze zmienily zycie
szanowanej wdowy. Za oknami szalala lutowa zamie¢, na obrus leniwie
kapaly swiece, a w ich blasku oczy mlodzienca nabieraly coraz wiecej
powabu.

Pod koniec lutego pani Wiktoria zauwazyta, ze zachrypniety glos
przybysza nadzwyczajnie jg koi i uspokaja, a na poczatku marca, ze po-
tomek Nateczéw potrafi z pamieci recytowaé Morsztyna. Gdzies w oko-
licy Wielkanocy zachwycit jg glosnym czytaniem wierszy, gra na klawi-
kordzie 1 uSmiechem, w ktérym odbijala sie najczystsza wdziecznosé¢
dla wybawicielki. W dodatku nie brakowalo mu zebéw i nic mu sie nie
trzesto, co Wiktoria - jako dtugoletnia zZona starego meza — odnotowata
ze szczegdlnym upodobaniem.

Obserwacja ta doprowadzita do kolejnej, brzemiennej w skutkach de-
cyzji, albowiem pani Tyszkowska nagle poczula sie kobietg atrakcyjna
(nie tylko przy swiecach), majetng i spragniong uwagi. , Potrzebujesz
adoracji jak Najswietszy Sakrament” — zabrzmialy jej w uszach stowa



Wincentego, ale Wincenty od zawsze byt mistrzem zohydzania urokéw
zycia.

— Co bys powiedzial na to, zeby zosta¢ rzadca w Zawozie? — spytala
przy ktoéryms z obiadéw.

Mlodzieniec znieruchomiat nad pierogami.

— Pani zartuje — wyjakat po chwili. — Nigdy nie zarzgdzalem majat-
kiem. A onegdaj wspomniala pani, ze calg tutejszg administracje przejat
miodszy syn.

— Jeste$ pracowity, uczynny i skromny. — Wiktoria wypuscila strzale,
cho¢ akurat te cechy miodzienica znajdowaly sie teraz na koncu jej zain-
teresowan. - Wystarcza twe dobre checi, a zdobedziesz doswiadczenie.
Miedzy Bogiem a prawdg, Sepek administruje dobrami babki, ale ciggle
skarzy sie na brak czasu. Ma przeciez caly klucz rybotycki na glowie,
a tu miesigcami nie zaglada, bo daleko i przy ztej pogodzie po kilka dni
trzeba jecha¢ w jedng strone! Czasem prosze go o rade, ale... - Wes-
tchnela teatralnie — Spéjrz na ten nielad! Moja matka sie starzeje, Zydzi
obsiedli wszystkie arendy, zajezdzajg co rusz, zgdajac zwrotu dtugéw...
Przydataby sie energiczna, meska reka, aby posiadlosé na nogi posta-
wic. Nie bdj sie. Nasz poczciwy Maciej do wszystkiego cie przyuczy.

Mezczyzna pochylit twarz nad pierogami, a Wiktoria obejrzata do-
kladnie jego ciemne, roztozyste brwi. Postanowita, ze od dzis$ bedzie na-
ktada¢ mu wiekszga porcje, zeby dluzej trwat w tej pozycji.

— Nie chcialbym zawie$¢ jasnie pani — bgknat i to byt sygnat dla Tysz-
kowskiej, by siegneta po mocniejszy argument.

— M¢j drogi. — Dotkneta jego reki i z przyjemnoscig odczula delikatne
drgniecie. — Bycie rzadcg to nie tylko obowiazki. To takze zamkniecie
ust tutejszym oficjalistom, stuzbie i wltoscianom. Jak dlugo bede mogta
wiarygodnie ttumaczy¢ twojg obecnosé? Rzadca to ktos! Jesli, nie daj
Boze, zjawig sie tu zandarmi, nikt nie poweZmie najmniejszych podej-
rzen co do ciebie i do funkgcji, jaka petnisz we dworze. M6j swietej pa-
mieci m3z ukrywal powstancéw i wiele razy miatl do czynienia z au-



striackim garnizonem. Znam dobrze zandarmdw. Sg nieustepliwi jak
goncze psy.

Milczal, przezuwajgc te wiadomos¢ wraz z pierogami.

Wiktoria miata obawy, czy nie pospieszyla sie aby za bardzo, ale na
szczescie mlokos zareagowal prawidlowo. Znalazt jej dlon, unidsti przy-
cisnat zarliwie do ust.

—Jestes$, pani, aniotem — wyszeptal wzruszony.

Blysk triumfu w oczach Wiktorii jakim$§ cudem umkngt uwagi
chlopca. Jasnie pani przybrata ton bezbronnego dziewczatka, w ktérym
¢wiczono jg przez cale zycie.

— Nie, méj drogi. Aniotowie to bezcielesne istoty o miekkich duszach,
a ja jestem kobietg z krwi i kosci. I dlatego... — Dotkneta opuszkiem
palca dolnej wargi swego nowego oficjalisty.

,Umieram z ciekawosci, jak smakujesz”.
— ...dlatego potrzebuje kogos, kto pomoze stabej niewiescie przywro-
ci¢ tutad i porzadek — dokonczyta z matczynym usmiechem.

Cofneta palec, bo tak wypadato. Przynajmniej tym razem.
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T réjecka cerkiew pekata w szwach. Mimo wysitkéw ksiedza Podla-
szeckiego, by o chrzcinach malej Anielci wiedziano jak najmniej,
mimo ze wstydliwie wyprawiono je w $rodku tygodnia, do $§wigtyni
zwalila sie cala wies. Bracia Tyszkowscy, ktorzy zajechali pod dom bozy
wspanialym powozem, oficjalisci i cata dworska stuzba z ochmistrzynig
na czele stanowili nie lada widok dla spragnionych sensacji wloscian.
Glowy, zwykle tak pokornie zwieszone przed jasnie panami, uniosly sie
teraz i $miato patrzyly im w oczy.



Zawistne spojrzenia szarpaly zloty warkocz Ludmily i ktuly jej plecy
ostoniete droga, haftowana czerwonym jedwabiem chustg — najpewniej
prezentem od dziedzica.

Szeptano, ze kochanka Tyszkowskiego nie roztyla sie po drugiej ciazy
1 niewatpliwie to taka sama diabelska sztuczka, jak wstrzymanie krwi
po urodzeniu tego bekarta, Anielci.

Jozet Tyszkowski, sprawca calego zamieszania, nie Sciggal na siebie
zlych spojrzen, bo jak zwykle przypominal uosobienie cnoty. Wysoki,
powazny, tagodnie usmiechniety, w garniturze tak odprasowanym, ze
przy wkladaniu spodni chyba cudem nie pokaleczyt sie o kanty, prze-
wyzszal wszystkich o glowe. Wzrok miatl wbity w tetrapod z krzyzem,
ikong i przerazliwie kopcacg Swiecg. Czarne oczy blyszczaly mu od wpa-
trywania sie w plomien, a moze od tez, ktore chciat ukry¢.

Stojacy obok brata Antoni ubrany byt réwnie wykwintnie, jednak
kazdy z obecnych mégl zauwazy¢, ze jasnie pan wyraznie cierpi. Szarpal
kolnierzyk, wzdychal, przestepowat z nogi na noge, sciskat oburacz la-
ske z wilczg glowa, a przy tym lustrowal w te i z powrotem tlum wier-
nych.

— Zeza dostaniesz — szepnat Jozef.

- Widzisz ja gdzies?

Sepp, korzystajac z przewagi wzrostu, wolno rozejrzat sie dookota.
Zaprzeczyt.

Toni znowu przeczesal mrowie wloscianskich gléw rozpaczliwym
wzrokiem.

Na wprost mial swojg chlopska ,bratowsg” Ludke, wpatrujaca sie
skromnie we wlasne stopy, jak przystalo matce w grzechu poczetego
dzieciecia. Cho¢ Toni nie pochwalat rozcieniczania szlacheckiej krwi, nie
dziwit sie bratu, bo chtopka byta urodziwa, potulna, a w dodatku nie ob-
nosita sie zazyloscig z dziedzicem. No i zawsze przy ludziach zwracata
sie do Sepka ,jasnie panie”, co szczegdlnie podobalo sie Toniemu, bo
wiadomo przeciez, ze chedozenie nie zwalnia od szacunku.



Obok Ludmity wiercit sie Dmytro — wcze$niejszy o siedem lat owoc
Jozusiowej rozpusty — i w chwilach, gdy paroch patrzyt w inng strone,
tracat tokciem Petrusia, syna Sabiny, z ktoérym zaciekle kopali sie po
kostkach. Bojke tagodzit ksigdz Stumpfoll, posykujac na chtopcow, gdy
zachowywali sie za glosno.

Stumpfoll byt katolickim ksiedzem, a do tego najlepszym przyjacie-
lem ksiedza Podlaszeckiego (czym narazal sie przelozonym). Kaptan
miedzy posykiwaniami zerkat na niezbyt urodziwa ksiedzowg Podla-
szecka, niewatpliwie gratulujgc sobie wybrania drogi zawodowej we
wlasciwym obrzadku. Sciany cerkwi podpierali wloscianie, a wsréd
nich, jak sliwka w schabie, tkwila grupka kostycznych, zasuszonych od
postow i modlitw jejmosci z okolicznych dworéw, w ktérych mozna byto
rozpozna¢ guwernantki, ubogie krewne, damy do towarzystwa i inne
niewie$cie darmozjady. Udajac nabozne skupienie, plotkowaly, az
swiszczalo w uszach.

Toni wytapal pochlebne zdanie o urodzie Sepka, pogardliwe o wy-
brance brata (,brzydka nie jest, ale zeby taka chuste do cerkwi nakta-
dac¢?!”), cala zas reszta dialogu stanowita zbiér inwektyw, kasliwosci
1 spostrzezen dotyczacych ,rozpustnego prowadzenia sie panstwa hra-
biow”. Wsrdd pytlujacych jezykow wybijal sie zwlaszcza jeden, nalezacy
do Konstancji Méchante, bony Augusty Kowalskiej, ktora to Augusta od
lat bez powodzenia pretendowala do roli narzeczonej braci Tyszkow-
skich — niewazne, J6zefa czy Antoniego, bo przeciez obaj mieli duzo pie-
niedzy.

— Styszatam, ze pod pretekstem wizyt gospodarskich we wsi bezecen-
stwa rozmaite sie odbywaja — zasyczala bona do niejakiej pani Janiny,
ktorej gléwng rozrywka byto donoszenie ksiedzu Stumpfollowi, kto
opuscil poranng msze. — I nie méwie bynajmniej o panach Tyszkow-
skich, ale o jasnie pani! Sltyszatam, ze dlatego u matki, pani Rozalii,
w Zawozie siedzi, bo przygarneta jakiego$ golysza, co to jest teraz niby
rzadca! Czym zarzadza, to tylko sie domysla¢ mozna!



— Pani kochana! — Pani Janina az sie zaplula ze szczescia. (,Pewnie ja-
dem” — pomyslal Toni.) — Toz to ja znam sprawe z pierwszej reki, bo nie-
jaka Maciejowa, co jest ochmistrzynia w Zawozie, jest krewng naszej
garderobianej, i co ona opowiada, to az sie wlos jezy! Pani sobie po-
stawi, ze ten rzadca to jakis zebrak i oberwaniec, co przylazt nie wia-
domo skad! A kto wie, czy kogo nie zamordowat albo nie okradl, bo wy-
staw sobie, kochana pani, ze chciano mu imie zmienic¢!

W kregu niewiast rozlegly sie zgorszone westchnienia.

— Maciejowa poszla spyta¢ pani, co zaordynuje na podwieczorek — nie
to, zeby specjalnie stala pod drzwiami, nie jest przeciez niedyskretna
jak inne stugi — i nagle slyszy: ,Niedobrze, by pana pod prawdziwym
imieniem i nazwiskiem znano. Mroczkowski, bo po zmroku pan przy-
szedl. A jakie pan chcialby imie?”. A on méwi: ,Sedziwdj, bo tak mial na
imie alchemik, co oléw zmienial w zloto. I tak ja z otowianego ciezaru
dzieki pani zmienilem sie w cennego stuge”. Na co pani w $miech i po-
wiada: ,Niechze bedzie Sedziwoj, oby tylko stuzba sobie nie dworowala,
bo przecie rzadca musi mie¢ postuch i szacunek!”. I musiata pani w zlg
godzine wymoéwic, bo...

Cho¢ Toni wytezyt stuch, nie wytapat dalszej czesci zdania, ale z pew-
noscig moégt zgodzi¢ z panng Janing o wymowieniu w zlg godzine.
Plotki z majatku babki Rozalii rozprzestrzenialy sie szybko i nawet
w Jamnej wiedziano o zazytosci matki z rzgdca... Imie Sedziwdj stuzba
szybko przechrzcita na Swedziwoér, co dato do myslenia calej okolicy, ja-
kiego rodzaju talenty przejawia mlody oficjalista. Wkrotce nieszczesny
Sedziwdj odszedt w zapomnienie, a babka oglosila, Ze jej majatkiem za-
rzadza niejaki pan Maksymilian. I tak narodzit sie Maksymilian Mrocz-
kowski.

— Skandahiczne zachowanie! — zagrajserowalta Konstancja. — Hhabio-
stwo stanowczo pozwalajg sobie na zbyt wiele, ale c6z: on choisit ses amis,
on ne choisit pas sa famille!¥ — podsumowala w ojczystym jezyku i po tej

puencie, z ktdérej nic a nic nie zrozumialy jej towarzyszki (co nie prze-
szkodzito im uroczo zachichotad), cata grupka umilkia.



Toni ziewnatl. Bolaly go nogi, a podstuchiwanie rozplotkowanych bab
uwazat za rozrywke godna ludu. Wcigz oczekiwal, ze spotka te, dla kté-
rej tu przyszedl, cho¢ pomatu tracil nadzieje. Zdawalo mu sie, ze slyszy
szelest dziurawych trzewikow, ale to cerkiew szelescita od modlitw, od-
dechéw, sttumionych bekniec i kaszlniec.

Odkad Toni pamietal, meczyly go powazne uroczystosci, czut dresz-
cze na mysl o wyjsciu z cerkwi i tych wszystkich: ,Jakze zdrowie sza-
nownej pani? Czy ischias czcigodnego matzonka nie daje sie zbytnio we
znaki?”. Uch! Gdyby grzecznosciami mozna bylo rzygaé¢, napelnitby ze
cztery swinskie koryta.

Dlatego z pewna sympatig zerkngl na swoja wloscianskg bratanice,
ktéra miata gdzies calg ceremonie i darfa sie jak opetana, nie zwazajac
ani na ksiedza, ani na uspokajajace cmokania rodzicow chrzestnych.
Sabina i stojacy obok niej oficjalista Wierzbicki mieli wystraszone miny.
Jak nakazywat obyczaj, czekali w przedsionku cerkwi, kotysali wrzesz-
czaca Anielke i udawali, ze mimo krzyku rozumieja stowa wymawiane
przez ksiedza.

— Czy widrikajesz sia satany? — zaintonowal paroch melodyjnym baryto-
nem i zaraz podniést glos o kwarte, bo Anielka catkowicie go zagluszyta.

— Iwsih dit joho?!!2!

Sabina szybko zakolysala dzieckiem, a Wierzbicki pochylit sie
z grozng ming nad zawinigtkiem.

Anielcia wykorzystala okazje i szarpneta ojca chrzestnego za sumia-
sty was. Wierzbicki zachwial sie, 1zy naplynely mu do oczu. Trzeba mu

odda¢ sprawiedliwosé¢, ze nie zaklal, tylko delikatnie wyrwat zarost
z malej pigstki.

— Widrykajusia!3! — wyméwit zduszonym glosem, a Sabina mu zawté-
rowala.

— I wsih anielil joho?!*! — zagrzmial ksigdz.
— Widrykajusia!

— I wsioho stuzinnia joho i wsiej hordyni joho?!



— Widrykajusia!
Sabina zakolysala Anielcig, wywotujac kolejng porcje wrzasku. Zgod-

nie z koscielng procedurg wraz z Wierzbickim odwrécili sie w strone ot-
tarza.

— Egzorcyzmy ksigdz odprawil, ale szatana nie wypedzit — zaswisz-
czal nagle gtos pani Janiny.

— Zty w dziecko wstapit i nie chce wyjs¢! — dodata Konstancja.

Jozef — do tej pory milczacy — odezwal sie glosnym szeptem:

— Ciszej tam! To dom bozy, nie jarmark!

Przez tlum przebiegt szmer. Ksigdz Podlaszecki otworzyt usta, ale
zgromiony spojrzeniem dziedzica tylko westchnat i kontynuowat cere-
monie.

— Czy zjednujeszsja z Chrystom? — spytal chrzestnych.

— Zjednujusia!

Podlaszecki zgodnie z liturgig powtdrzyl pytanie po raz drugi i trzeci,
Sabina i Wierzbicki po raz drugi i trzeci przytakneli, po czym wolnym
krokiem ruszyli w strone ottarza. Dziecko wciaz ptakato.

— A lud powiada, ze jak szatan raz przystep do dziecka dostanie, to
1 matke jego zgubi za grzechy, bezecenstwa i sromote...

Ludka zastonita dlonig usta i rozpaczliwie spojrzata na ojca swoich
dzieci. Antoni w pore przytrzymat brata za tokie¢.

— Spokojnie, Sepp — syknat. — Nie rob awantury.

— Jak $émia?! Przyjechaly tu strzepié jezyki! Podle, obludne babska! Ze
tez takie §mig psuc Swieto mojej corce!

Ksigdz rzucit wiciekle spojrzenie jasnie panom. Sepp popatrzyt pod
nogi, a Toni — ksiedzu w oczy i zaczekal, az ten spusci wzrok.

Podlaszecki zaintonowal modlitwe. Nagle urwat.

Zaniedbana starowina, najpewniej cuchnaca, bo ludzie odskakiwali
od niej jak od zadzumionej, przepychala sie przez ttum, torujac sobie
droge sekatym kijem. Kroki miala niepewne, trzesta sie i potykata.



Wierni odmawiali Wierz¢ w Boga, zegnali sie z namaszczeniem, a kazdy
spogladat na babe z géry, tym szczegdlnym rodzajem petnego wyzszosci
wejrzenia, jakie ma natchniony modlitwg czltowiek nad profanem.

— Matko Przenajswietsza, Isusyku Nebesnyj, ludzie dobrzy! — zaskrzy-
piala nagle starucha, macac swietg cisze. — Miedziaka zgubitam! Na po-
rannej mszy! Z glodu przyjdzie mi zemrze¢... Moze kto widzial, moze
kto nadepnal? Ulitujcie sie, dobrzy ludzie!

Stukneta kijem o posadzke, wywolujac na twarzach dobrych ludzi
grymas cierpliwosci wystawionej na ciezka probe. Wiesniaczka byta
najpewniej Slepa, jej czerwone zalzawione oczy daremnie rozgladaly sie
za utraconym skarbem. Podlaszecki z kwasng ming powrécit do prze-
rwanej modlitwy.

— Ludzie mitosciwi, ulitujcie sie nad slepa nedzarka... — zajeczala sta-
rowina na tle ksiezowskiego basu. — Przednowek przecie, gtéd wydziera
zoladek pazurami! Ludzie! W domu bozym jestescie, a serce zostawili-
Scie przed drzwiami!

Kij tracit wypolerowany bucik ksiedzéwny Podlaszeckiej. Dziewczyna
zmierzyla babcie spojrzeniem pelnym takiej wscieklosci, ze sam Toni
nie zrobilby tego lepie;j.

— Zabirajsa zwidsy!'¢! — wysyczala po rusifisku. — Stara cholero![”

Latoros] swigtobliwego cieszyla sie sporym postuchem, wiec wierni
natychmiast odskoczyli od kobieciny. Toniemu przemknelo przez mysl,
ze los tej biedaczki zalezy poniekad od jego jasniepanskiej taski, ale
w surducie miat akurat krajcary, a nie miedziaki, i nie zamierzat ich
marnowac.

— Oto wasz pieniadz, mateczko — rozlegl sie nagle cichy szept i Toni
poczul, jak wszystkie wloski porastajace jego przedramiona stajg na
bacznosé.

Zamart. Odwrécit glowe w kierunku, z ktérego dochodzit glos.

Szczupta dziewczyna w potatanym odzieniu podeszta do zebraczki.
Jej oczy mialy kolor przejrzystej wody, chude ramie wystajace z dziura-



wej sukni razilo biela, a dtugi do kolan, gruby warkocz wygladat jak wy-
tarzany w popiele. Gdy Toni widziat ten warkocz po raz ostatni, zapa-
mietal, ze miat che¢ go zlapaé, okreci¢ wokoét nadgarstka 1 powlec wraz
z whascicielka prosto do swojej sypialni.

A teraz ta sama dziewczyna stala na wyciggniecie reki, nieSwiadoma
jego szacownej obecnosci i szukala czego§ w zanadrzu swej lichej su-
kienczyny. Wyluskata krajcara i wlozyla go starowinie w dlon. Ze-
braczka rozmaslita sie w bezzebnym usmiechu.

— Niechaj cie aniotowie wynagrodzg za twg dobro¢, serdenko! Mysla-
lam, ze zgubilam miedziaka, a to byl krajcar! Ech, ta nieszczesna §le-
pota!

— Schowajcie dobrze. Szczescie, ze mateczka w cerkwi pieniagdz zgu-
bita, bo przecie tu nikt nie kradnie, gdy Bog patrzy.

— Bbég patrzy na tych, co §wiete obrzedy kalajg gadaniem o pienig-
dzach! - warknat ksigdz.

Stowa zadzwieczaly glosno w nagle powstalej ciszy. Katja, zgromiona
spojrzeniem Podlaszeckiego, blyskawicznie skryla sie w tlumie. Toni
poczut ucisk w skroniach. Zacisnat palce na galce laski, az zatrzeszczala.
Brat tracit go w ramie.

— Teraz ty nie rob awantur — mruknat J6zef. — Schowaj sie za mnie, bo
jak cie zobaczy, to ucieknie. I nie gap sie tak, bo jej dziure w plecach wy-
wiercisz.

— Inng bym wywiercil. Nizej.

— Nie do wiary, jak w dojrzalych latach sie gust odmienia. Zawsze lu-
bites przy kosci i cycate. Jak ty do niedawna na takie panny mawiates?
Chodzace ptaskodupie...?

— Zawrzyj sie, acan.

Starucha, tlukac kijem po poditodze (a czasem i po kostkach wier-
nych), zawrocita w kierunku wyjscia. Katja ruszyla za nig. Toni wyziera-
jacy zza ramienia brata zauwazyl, jak dziewczyna troskliwie podtrzy-
muje zebraczke za brudny lokiec.



— Plaskodupie pét biedy, ale ona stale chuda jak tyczka — wyszeptat Se-
pek bratu na ucho. - Mozna fasole sadzi¢.

— Zambkniesz sie wreszcie?

— Moze gtodna? W lesniczowece sie nie przelewa. Sam Walerka wysta-
tem pod Labin Kut, zeby klusownictwo wytepil, a przy okazji troche
miesa przywidzl. Moze ci te chudzine wreszcie odkarmi... No co? Mar-
twie sie o ciebie.

Szept musial dobiec uszu aptekarki, bo nagle sie odwrécita. Toni
skryt sie za bratem.

Jozet wykonal uprzejmy uklon, a drobna twarz Katji rozkwitla
w u$miechu na widok dziedzica. Dziewczyna zarumienila sie. Szybko
1 jakby kokieteryjnie — tak przynajmniej wydato sie Antoniemu — zasto-
nita wlosami okaleczone ucho.

— Co sie tak szczerzysz? —warknat do Sepka. — Masz za duzo zebow?

—Jestem tylko uprzejmy.

— Dla Ludki tez bytes. A teraz chrzciny wyprawiasz.

Nagle urwal, bo Katja ujeta ramie zebraczki i pociagneta j3 do wyjscia.
Cho¢ ceremonia jeszcze sie nie skoniczyta, Antoni odczekat chwile, a po-
tem rzucit sie w Slad za aptekarky. Part przed siebie, depczac po sto-
pach, obutych i bosych, i roztracajac grupki wtoscian.

Szczesliwie Katja nie obejrzala sie.

T akiego powitania sie nie spodziewala. Owszem, stajenny wyprzagt
konie, a zezowaty przygtup zajal sie powozem, ale po bagaze nie wy-
szed! nikt. Na pytanie, gdzie stuzba i panowie dziedzice, zezowaty wyja-
kat tylko, ze wszyscy s3 w cerkwi, a jemu kazali pilnowac obejscia i nic
wiecej nie wie.



Wiktorie zdziwila gorliwos¢ obu synéw. Nagle w srodku tygodnia po-
czuli taka potrzebe modlitwy, ze popedzili na msze do cerkwi? I to nie
do jamnenskiej cerkwi Swietego Michata Archaniola, tylko do cerkwi
Swietej Tréjcy! Nie baczac na to, ze wszyscy Tyszkowscy naleza do
rzymskiego Kosciotla...? Zdumiewajgce!

Podata kmiotkowi ptaszcz i weszta do dworu. Zmeczona, ogtuszona
turkotem powozu najpierw udala sie do kuchni, ktéra — ku jej zdumie-
niu — $wiecita pustkami, a potem do salonu. Boze, co tu sie dzieje?! Ani
zywego duchal

Dom prezentowal sie schludnie i czysto, jednak w oczy rzucaly sie
liczne slady meskich zabaw: poplamione winem obrusy, sttuczona
szyba w serwantce, brakujace filizanki z kompletu po babce czy w koncu
damski koronkowy gorset, rozerwany i wcisniety pod kanape.

—Toncio — stwierdzita na glos.

Zaburczalo jej w brzuchu. Sttumita wscieklos¢ na nieobecng kucharke
1 pelna zlych przeczu¢ weszla na pietro, do sypialni starszego syna. Glu-
cho i pusto. Rozbebeszona posciel pietrzyla sie na kolumnowym t6zku
z baldachimem, a rozbity klosz nocnej lampki straszyt szczerbatym cie-
niem.

— Antoni! — zawotala, ale odpowiedzialo jej tylko echo.

,Nicpon, niecnota i w dodatku brudas” — pomyslala o wlasnym
dziecku i trzasnawszy drzwiami, wyszta na korytarz. Zamarta.

Po schodach wspinat sie nieznajomy, ponury osobnik o krzywo ciach-
nietych sierpem wlosach i dzikim wejrzeniu czlowieka gér. Mial na so-
bie za ciasng liberie Oktawiana i gryzl co$ okraglego, ciamkajac przy
tym jak kon.

Na widok Tyszkowskiej dzikus spokojnie schowal do kieszeni nad-
gryziong przekaske, po czym przykleknat na kolano, ucatowat skraj jej
sukni i zastygt w tej pozycji, dopoki Wiktoria nie kazata mu wstac.

Mezczyzna podnidst sie na calg wysokosé, a Tyszkowska poczuta wy-
dobywajacg sie z kieszonki haftowanej liberii cebulows, wyciskajaca tzy



z oczu won. Placki brudu za uszami i czarne, pobruzdzone dtonie upo-
dabnialy go do zbieglego dusiciela. Wiktoria po raz nie wiadomo ktéry
tego dnia skleta w myslach starszego syna.

— Co$ ty za jeden?

— Sluga jasnie pana Antoniego, prosze wielmoznej pani. Zwg mnie
Aleksy.

— Stuga pana Antoniego?! Tez co$! A gdzie Oktawian?

Chtopisko wzruszyto ramionami.

—Ja zem, prosze jasnie pani, zadnego Oktawiana nie widzial. Ale ow-
szem, pani ochmistrzyni méwila, ze nie dalej jak w zimie pan Antoni ze-
zloscit sie na lokaja 1 wywidzt go do lasu w samych za przeproszeniem
gaciach i pantoflach. A potem chcial, zeby ten lokaj wrdcil, ale lokaj nie
wrocil. I tak znalazt mnie. — Z zadowoleniem pociggnat usmolong tapg
za guzik liberii. — I wtedy zem dostal to tadne ubranie...

— Od kiedy stuzysz jasnie panu?

— Bedzie jakies... - Chlop rozcapierzyt palce i z wyraznym wysitkiem
policzyt do pieciu. —...o, tyle dni i jeszcze ze dwie rece.

Tyszkowska wzniosta oczy do sufitu. Oktawian byl przynajmniej czy-
sty, potrafil sie grzecznie odezwacl. A ten brudas?! Boze, czy niewiasta
jej rodu naprawde moze upasé¢ tak nisko, zeby mie¢ za synowe chtopki,
a za stuzbe cuchngcego chama?!

Dopisala w myslach jeszcze jedng sprawe do wyjasnienia z Antonim
1 przeganiajac gestami wszechobecny zapach cebuli, zeszta na parter.
Przez chwile pomyslata, aby poprosi¢ Aleksego o zrobienie herbaty, ale
nie wiadomo dlaczego przed oczami stanat jej rozbity serwis po babce.

Skrecita do oranzerii.

Jesli tesknita za czymkolwiek w tym domu, to wlasnie za zimowym
ogrodem. Wilgotny szelest roslinnosci, zywa, milczgca obecno$¢ natury
za plecami uspokajaly jg i koily nerwy, odkad pamietata. Z tym miej-
scem wigzato sie mndéstwo wspomnien.

I lez.



Jako szesnastoletnia zona plakala przy pniu araukarii, jako siedem-
nastoletnia matka tulita wiotkie ciatko pierworodnego syna, ktéry zmart
po dziesieciu dniach (,Ciagle macasz rosliny, to urodzilas rosline” —
skwitowal Wincenty), tutaj, nad krzakiem herbacianej rézy kotysata
w ramionach Antoniego, a potem J6zefa. Tu w koncu stala trumna jej
meza, obstawiona bujnymi kwiatami amarylisow, ktére zakwitly
wszystkie naraz, jakby specjalnie na te okazje. Nie Scieta wtedy kwia-
tow, ale przesadzila je do dwoch wielkich, otowianych donic, ustawio-
nych po obu stronach trumny. Szkoda marnowal zywe piekno dla
uczczenia §miercl.

W ogdle historia tych donic byta fascynujaca i zawazyta ogromnie na
zyciu jasnie pani.

A zaczelo sie od tego, ze przywidzl je az z Anglii w §lubnym darze brat
Wincentego, Pawel, dodajac do prezentu mrozacg krew w zytach histo-
rie o swym ostatnim odkryciu. Kolekcjonowanie niezwyklych opowiesci
byto jego pasja, a jednoczesnie obowigzkiem, ktéry wypetnial z mocy
swego urzedu czlonka-korespondenta Towarzystwa Naukowego Kra-
kowskiego.

Co dziwne, majac tak swiattego brata, Wincenty nigdy nie intereso-
wal sie przesadnie nauka. Swietoéci mial dwie: Biblie i okupowang oj-
czyzne. Zyt surowo, skromnie, wrecz ascetycznie. Od synéw wymagat
bezwzglednego postuszenstwa, fanatycznej wiary i patriotyzmu — J6zef
sie ugigt przed ojcowsky wola, Antoni za$ jako nastolatek uciekt do
Wiednia, by spréobowaé wszystkiego, czego mu zabraniano w rodzin-
nym domu.

Wiktoria cierpiala najgorzej. Wincenty jeszcze przed slubem zakazat
jej noszenia strojnych sukien, a co za tym idzie — balow, wachlarzy, spo-
tkan z przyjacidtkami i czytania romanséw. ,Jestes mtoda, szybko sie
przyzwyczaisz” — mawial. Ekajac nocami w poduszke, uczyla sie na pa-
mieé tego, co Wincenty nazywal ,cechami roztropnej niewiasty”, a co
dla niej nie bylo niczym wiecej jak tylko listg komplekséow autorstwa
mezczyzn nienawidzacych kobiet, samcow z najnizszej p6tki matrymo-



nialnej i ukrytych impotentéw: ,rece stale zajete, a usta zamkniete”,
,hie wydawaj pieniedzy, dom przywodzac ku nedzy”, ,lepsze dla ciebie
milczenie okraszone rumiencem nizli plotki zlym dyktowane sercem”

i tak dalej, i tak dalej, bleblebleble...

Poddana rezimowi Wiktoria szybko przyswoila mezowskie pryncy-
pia. Rozliczata stuzace z kazdego grosza, coraz rzadszych gosci czesto-
wala jak najoszczedniej, wreszcie wlasnym sumptem przerabiala i szyla
swe suknie. W malzenstwie nie doswiadczyta nigdy troski, czutosci czy
zwyklego usmiechu, wiec nauczyla sie zwracac swe serce ku przyrodzie,
a zwlaszcza ku kwiatom. Byly kolorowe, wdzieczne, odptacaly urods za
okazang im mito$¢ i zawsze chetne do wystuchania swej opiekunki.
Wincenty z poczatku krecit nosem na dziwactwa mlodej zony, ale osta-
tecznie dat spokdj. Uznal, ze w oranzerii procz kwiatow mozna takze
hodowac¢ ogérki, satate i pomidory, a to znacznie obnizato koszty wyzy-
wienia we dworze. Szczesliwa do tez Wiktoria zasadzita w otowianych
donicach pierwsze cebulki amaryliséw i zwartnic podarowane jej przez
szwagra. Kiedy zakwitly, na kleczkach wpatrywala sie w nie calymi go-
dzinami, porazona ol$niewajacym pieknem, delikatnoscig platkow,
gladkim potyskiem todyg i lisci. Wincenty nie przestawat burczeé¢ pod
nosem, ze w donicach powinny rosnaé¢ warzywa. ,Zapomnialas Boga,
twego Zbawiciela, 1 nie pamietatas o Skale twej obrony. Dlatego sadzisz
rozkoszne sadzonki i zasiewasz obce kwiaty’® — cytowal grobowym
glosem slowa proroka Izajasza, a Wiktoria zastaniala sobg amarylisy,
gotowa broni¢ ich wlasnym ciatem. Wyrok zostat wydany, kiedy pod-
czas wyjatkowo deszczowego lata Wincenty oswiadczyl, ze ani mysli
chodzi¢ do mokrego ogrodu i od teraz w otowianych donicach bedzie
rost szczypior i pietruszka. Wiktoria rzucila sie z ptaczem do nég mat-
zonka, ale pozostat niewzruszony. Kwiatowe cebulki trafity do wylozo-
nych sianem koszy, a Wiktoria do 16zka, gdzie lezala prawie tydzien tra-
wiona goraczka. Krzyczata, wyla, miotaly nig torsje i szalone, wy-
ostrzone temperaturg sny, w ktorych widziala swego meza zjadanego
zywcem przez kwiaty.



Poranek, gdy wybudzila sie z choroby, nalezat do najpiekniejszych
w jej zyciu. Wstala na chwiejnych nogach i przytulila do siebie wystra-
szonych synéw, rozdajac im obficie usciski i pocatunki.

— Tata mowi, ze to tylko kwiatki i nie wolno sie tak nimi przejmowac!
— o$wiadczyt czteroletni Jézu$ z powazng ming, pakujac sie jej na ko-
lana.

Potaskotata synka w szyje. Zachichotat i wtulit sie w Wiktorie calym
swoim dzieciecym istnieniem, ktére przypomnialo jej, po co zyje.

— A kwiatki co mowig? — chcial wiedzie¢ Antoni.

— Kwiatki méwig to samo o tacie — szepneta mu do ucha, a wtedy Ton-
cio rozesmial sie na caly glos jak z dobrego zartu.

P ogonit za nig jak chart za bazantem. Zahamowat dopiero przed ro-
stym chlopem, ktdry spocony, ale za to w drogim, baranim kozuchu,
wywrdéconym sierscig na wierzch, gorliwie mamrotat modlitwe. Tysz-
kowski odczekal, az Katja z zebraczka wyjda, a potem tracit chtopa, zeby
otworzyt mu cerkiewne drzwi, co tez kmie¢ skwapliwie uczynit.

Po koscielnym zaduchu marcowy wiatr wydat sie Toniemu stodki ni-
czym $rodziemnomorska bryza. Jedynie niebo nie przypominato §roéd-
ziemnomorskiego — byto po galicyjsku szare, smutne i mokre od desz-
czu. Tyszkowski wytezyt wzrok.

Siwa mgla oklejala swq przedzg dwie zgarbione postacie oddalajace
sie w strone wsi. Zebraczka kustykata podparta na kiju, a Katja podtrzy-
mywala staruszke za ramie, od czasu do czasu nachylajac sie jej do
ucha. Toni zachlannie obserwowatl cialo przeswiecajace przez dziury
w tachmanach aptekarki, miekkie ruchy lesnego zwierzatka i co$ jesz-
cze, co po raz nie wiadomo ktéry kazato Tyszkowskiemu wierzy¢ w nie-



czysty site, ktéra ciggneta go do tej dziewki. Jakas magiczng aure, cza-
rowna, kuszaca i lepky jak sie¢ pajaka.

Zapatrzyt sie na kark przystoniety popielatym splotem warkocza. Na-
brat powietrza.

— Sarnino! — huknat.

Rozlegt sie glosny plusk. Dziewczyna wpadta w bloto i pociggneta za
sobg staruszke. Tyszkowski uslyszat grube przeklenstwo.

— Sarnino!

Spojrzata na niego po dobrej chwili. Najpierw pomogta staruszce wy-
gramoli¢ sie z blota, a potem wolno, z uraza, otrzepata uwalang suknie.
Kiedy odwrdcita gtowe, przejrzyste oczy zwezily sie w szparki.

— Podejdz tu!

— Jasnie panie, przeciez biedaczka jest niewidoma! Przewrdci sie, je-
zeli ja puszcze!

— I dobrze, o jedna tazege mniej. Nie potrzeba mi, zeby strzygta
uszami, gdzie jej nie proszga! Slyszalas, slepugo?! Wynocha stad!

Starucha znieruchomiata, a potem wyrwala reke i zrobita niepewny
krok, ostukujac kijem grunt. Katja blyskawicznie schwycita dton starej,
nie pozwalajac sie oddalic.

— Poczekajcie, mateczko, chwile! Tu za duze btoto! Potamiecie sie albo
1 gorzej. Zaraz zaprowadze mateczke, gdzie trzeba!

Toni pobladt.

— Powiedzialem, ze stara ma odej$¢! Ostrzegam cie, Sarnino, nie kpij
sobie ze mnie!

— Nie kpieg, ale tez nie bede czeka¢, az Wasylisa sie przewrdci! — I ode-
zwala sie pokornie do staruchy: — Matko, poczekajcie, prosze! To tylko
chwila.

Jasnie pan zmell w ustach przeklenstwo.

— Podejdz tu, do jasnej cholery, bo nie bede sie powtarzal! Zostaw te
nedzarke, rogata dziewko, i podejdz!



— Skoro nie chce sie pan powtarzaé, niech pan sam podejdzie! Nie
bede ociemnialej prowadzi¢ przez bloto, zeby sie potkneta i upadia!

Chyba sie przestyszat.

— Mnie sie przeciwstawiasz?! Mnie? Najpierw ksiedzu, az cie musial
zgromi¢ przy wszystkich, a teraz mnie?! Jasnie panu, ktéry z przykaza-
nia boskiego jest twoim...

— Tak, wiem! — przerwala przez zacisniete zeby. — Jasnie pan jest oj-
cem i opiekunem nas maluczkich, co swojej woli nie mamy ani rozumu!
Codziennie w modlitwach dziekuje za taske bycia panska poddang i sto-
miankg pod panskie nogi, podobnie jak wszyscy mieszkancy rybotyc-
kiego klucza! I Walerkowie, i Oktawian, ktory za sprawg jasnie pana
prawie umart z gorgczki, i te Bogu ducha winne dzieci, ktére chce pan
W rzece potopié...

— Dosy¢! — warknat i Katja umilkla. Wcigz stala kilka metréw od
niego, wyprostowana, harda, bez najmniejszych oznak leku.

Obejrzat wilczg glowe wyrzezbiong na galce swej hebanowej laski.

— Taki ci wstretny jestem, tak...? Walerek wcigz siedzi na posadzie,
chociaz chcial mnie otru¢ razem z tg swojg przekletg potowica! Twdj
maz nieudacznik jest teraz moim lokajem, chociaz wyttukt calg porce-
lane i wyciera nos w moje haftowane obrusy! Jego dzieci zyjg i jako$ nikt
ich w rzece nie topi... A ja, zeby ciebie, niewdziecznico, wykupié¢, w dtugi
popadlem i na $mieszno$¢ sie wystawitem u s3siedztwa! Zycie ci urato-
walem, bo inaczej bys teraz w piekle pyskowala, wiedZmo! Taki niedo-
bry jestem!

Wydart to wyznanie z samego dna zranionej duszy, nie baczac na to,
ze echo niesie jego stowa az pod cerkiew. Dziewka otworzyta usta. Kro-
ple deszczu osiadaly na jej wargach rozszerzonych zdumieniem. Dobrze
jej nagadal! Niech wie, jedza, komu zawdziecza przywilej chodzenia po
tej ziemi!

Miat juz na koncu jezyka przeklenstwo, ale opanowal sie ostatkiem
sitl.



— A ty psa mojego ukradfas! — rzucit ze zloscia. — Zeby mi glodny nie

chodzil, bo...
Gleboka uraza odbita sie w przejrzystych oczach dziewczyny.

— Nie ukradtam Marlonka! Gdyby chcial, to wrécitby do pana! Skoro
nie wraca, to znaczy, ze nie chce!!!

Porzucil swa szlachecka dume i podszedt do chiopki. Slepa zebraczka,
wpatrzona w przestrzen czerwonymi, niewidzacymi oczami, musiala
wyczué ped powietrza, bo usuneta sie z drogi.

— Wiesz, dlaczego moj pies z tobg zostal? — Przyblizyl usta do odcie-
tego ucha. — Bo lubi kosci!

Zwineta dton w kulak, az pobielaly jej knykcie. Podwiniete rekawy
sukni Sciggnely wzrok Antoniego jak magnes — delikatny, jasny puszek
na przedramionach, zielonkawa skéra dioni zacisnietych w piesci. Nie
rozztoscito go to, a wrecz przeciwnie — rozczulito. Chcial cos powie-
dzie¢, co$ blizszego sercu, na przyklad to, ze kiedy zobaczyl, jak Katja
psuje Podlaszeckiemu ceremonie i hojnym datkiem zawstydza tych
wszystkich §wietoszkow przed otftarzem, to miat ochote bi¢ jej brawo.
I ze chcialby, aby ktos o niego tak walczyt, jak ona walczyla o te niewartg
spluniecia nedzarke. I ze odwazna z niej dziewczyna, bo trzeba wielkiej
odwagi, kiedy jest sie niewiastg, o ktdrej zle jezyki gadaja, ze z diablem
ziota zbiera i panéw uwodzi... Chcial jej to wszystko powiedzie¢, ale
zdusil pragnienie, nim zmienilo sie w stowa.

Cofnat sie i odszedt.

ajwazniejszym miesigcem w kalendarzu Tyszkowskiej byt marzec.
N Hippeastrum, czy tez jak ja zwano po polsku: zwartnica — rozkwitata
wczesng wiosng. Termin sadzenia amarylisow i zwartnic byt Swiety.
Kiedy postepowano zgodnie z harmonogramem, w oranzerii regularnie



pojawialy sie dorodne, speczniale na korncach todygi, a wreszcie kwiaty
— tak piekne, ze ilekro¢ Wiktoria na nie patrzyta, chciala sie zatopi¢
w dziekczynnej modlitwie.

Rosliny, cho¢ pozornie do siebie podobne, wymagaly odmiennej pie-
legnacji: amarylisy po przekwitnieciu nalezato przesuszy¢ 1 wynies¢ do
zimnej spizarni, a cebule zwartnic — wykopa¢. Problem pojawial sie
wtedy, gdy Sabinie zdarzylo sie pomyli¢ oba gatunki (cho¢ Wiktoria od-
rozniala je bezblednie). Zwartnica z czterema kwiatkami na pedzie
otwierala sie na cztery strony §wiata niczym réza wiatréw i wyksztal-
cala pusty ped. Pedy amarylisow byly pelne, a kwiaty kwitly obficiej;
zdarzalo sie ich i kilkanascie. Amarylisy najpierw wypuszczaly liicie,
a potem kwiaty, u zwartnic za$ kwiaty i liScie pojawialy sie réwnocze-
$nie.

Wiktoria czytala, ze w Australii skrzyzowano juz amarylis z tropi-
kalng brunsvigia i wyhodowano rosliny z nasion, ale w zapadtej galicyj-
skiej dziurze taki sposéb rozmnazania kwiatéw wciaz jeszcze stanowit
mrzonke. W zapadlej galicyjskiej dziurze nalezalo bezwzglednie prze-
strzega¢ termindw sadzenia. I teraz, jako ze zblizal sie koniec marca, ja-
$nie pani musiata sprawdzi¢, czy opiekujgca sie zimowym ogrodem
ochmistrzyni wywiazata sie ze swych obowigzkéw.

Staneta u drzwi oranzerii. Pchnela je i... zamaria.

Potworny widok sparalizowal zmysty, Wiktoria poczula sie jak znieczu-
lony gorzalka pacjent, ktéremu wyrywajg zywcem zab. W zwolnionym
tempie oczy jasnie pani rejestrowaly wszystkie szkaradzienstwa: pottu-
czone skorupy glinianych donic, wyrwane korzenie, zeschle liscie, zie-
mie rozprysnietg na wiklinowych krzestach i kominku. Wychuchane la-
tami, pieczotowicie pielegnowane rosliny wygladaly, jakby zmiétt je hu-
ragan.

Z kilkunastu kwitnacych strelicji zostala jedna. Zétte tulipany, rodem
z Holandii, dogorywaly na parapecie z rozerwanymi todygami. Areka
z lwowskiej palmiarni chwiala sie na przestrzelonym pniu. Ogromne
geranium zwieszalo potamane, pierzaste liscie. Cebula rézowego hippe-



astrum, kupiona za horrendalng cene od Pawlikowskich, usychata pod
stotem wraz z kietkujgcym dopiero, osmalonym na czarno pedem orchi-
dei.

MJ4j Boze, co za jatka! Co tu si¢ odbylo? Pojedynek? Ale jaki, z kim,
z czym? Z naturg?! Oczy Tyszkowskiej zaszly 1zami. Podniosta z ziemi
gliniang skorupe z przyklejonym don korzeniem gardenii.

— Niech no cie dorwe, skurwysynu — wyszeptala, a potem cisneta sko-
rupg o posadzke, az poszto echo.

Na reakcje nie musiata dtugo czekaé. Za drzwiami rozlegt sie tomot
i do srodka wpadt drab w za ciasnej liberii.

—Jasnie pani!
Sktonit sie pokracznie i zastygl z otwartg geba.

— Podejdz no tu! — odezwala sie przez zaci$niete zeby. — I méw, czyja
to sprawkal!

Uniést ramiona w obronnym gescie, ukazujac popruta pod pachami
liberie.

—Abojawiem?

Tyszkowskiej zapulsowato w skroniach.

— Gdzie ochmistrzyni? Gdzie panowie? Skad te slady prochu?! Méw,
do diabta!

— A tego to jasnie wielmoznej pani nie powiem, bom tego, co tu sie
stalo, nie widzial. Moge tylko powiedzie¢, ze jejmosé gospodyni opowia-
dala w wielkim zaufaniu, ze pan Antoni pojedynkowal sie tutaj z bu-
telka.

Wiktoria krazaca po pokoju jak tygrysica w klatce raptownie przysta-
neta.

— Antoni?! Pojedynkowat sie z butelka?! Mow jasniej, bo cie kaze ocwi-
czy¢ batogiem!

Chlop sie przezegnal, a Tyszkowska zganita sie w myslach za swdj
brak opanowania, chociaz w towarzystwie nizszych urodzeniem nie-
wiele dbata o maniery.



—Ja tylko powtarzam, com slyszal. Tak jejmoé¢é Sabina méwila. Ze pan
Antoni walczyt tutaj z butelky. I jeszcze powiedziala, ze gdybym jeszcze
kiedy styszat o takim pojedynku pana Antoniego, to zebym mu przypad-
kiem w droge nie wchodzil, a i innych ostrzegt, bo mato brakowato, a ro-
dzonego brata by postrzelit.

Wiktoria pobladta.

— I tak pani gospodyni radzila, bo to niewiasta zacna i bardzo dla
mnie zyczliwa, a jak gotowaé potrafi! — Drab wznidst oczy do gory. —
I pozwolita mi nawet wzig¢ sobie cebule. Troche kwasna ta cebula i tro-
che mnie w brzuchu po niej krecilo, ale to pewnie dlatego, zem zjadl na
czczo z kapusta. Najgorzej to zjes¢ z kapusta, a ja zem zjadt i przed-
wczoraj, 1 wezoraj, ale dzisiaj sie wziglem na sposéb i najpierw zjadlem
kapuste, a dopiero teraz cebule...

Wiktorie nagle tkneto zte przeczucie. Aleksy ciggnat wstrzasajacy
opowies¢ o kapuscie, wymachujac rekami i coraz bardziej prujac liberie,
jednak Tyszkowska nie stuchata. Podazyta w kat oranzerii, gdzie w sta-
rej skrzynce zimowaly przed ponownym posadzeniem holenderskie
bulwy zwartnic. Uniosta chronigcg je stome. Dwie, trzy, cztery... bylo
siedem!

Do jej uszu dobieglo sttumione ciamkanie. Jak w transie przeniosta
wzrok na Aleksego i ten widok ostatecznie zmrozit jej zszargane nerwy.

- Wyplyj to!

Ton przerazit Aleksego. Stuga pospiesznie przetknat nadgryziony kes,
a reszte cebuli ukryt za plecami.

— Powiedziatam: wypluj!!!

Wiktoria przyskoczyla do niego. Aleksy w ostatniej chwili odwrdcit

glowe, ale i tak jasnie pani przeorala mu paznokciami policzek. Lokaj
btyskawicznie wrzucit cebule do zarosnietej geby.

— Oddawaj mojg zwartnice, diabelski pomiocie! Ta cebula jest warta
wiecej niz stu takich jak ty!

Aleksy ztapat sie za glowe.



— W imia Otca i Syna, i Ducha Swiatoho! Kiedy to cebula tak zdrozata?!

— Kto ci pozwolit zre¢ moje zwartnice?! ZejdZz mi z oczu, bo cie kaze
otwiczy¢ albo w turmie zamkne!

Stuga wydat z siebie sttumione bekniecie, rozsiewajac delikatny aro-
mat pozartej cebuli. Klaniajac sie co chwila, wycofal sie rakiem do
drzwi.

— Pani ochmistrzyni powiedziata: ,Wez sobie, Aleksy, cebule ze spi-
zarki”, ale widze, ze tutaj lezy i lezy, i pewnikiem niedlugo sie zepsuje,
to zem wzial! Klne sie na Pana Boga, zem dostat pozwolenie! Jasnie pani
zapyta pani ochmistrzyni, jak tylko wréci, bo teraz pewno panigtko
pana dziedzica do chrztu trzyma w tréjeckiej cerkwi...

— Jakie paniagtko?! — eksplodowata Tyszkowska. — Cos ty powiedziat?!
Kto wyprawia chrzciny? Dzie... dziedzic?

— A ktézby inny? Cala wies pobiegta do Troéjcy chrzciny ogladaé! Sam
bym poszedl, ale kazali mi dworu pilnowag, ech, dola nieszczesna...

Aleksy poczal wyrzekaé na los, Tyszkowska zas milczata, lustrujac

kwietne cmentarzysko. Obraz zakrzywial sie, rozplywatl i mienil, znie-
ksztatcony przez tzy wiciektosci.

A ntoni zawrécit do cerkwi. Byt zmokniety i nieszczesliwy (prawidlo-
wos¢, ze zawsze kiedy spotyka czaroduche, jest zmokniety i nie-
szczesliwy, zaczeta go zastanawiad), 1 jak zwykle w takich momentach
rozpaczliwie pragnat zmieni¢ swoje zycie.

Wyobrazat sobie taki idealny dzien. Oto on, Antoni Gozdawa Tysz-
kowski, wstaje o piatej, je zdrowe $niadanie, pije mleko zamiast go-
rzalki, objezdza majatek jak przykladny Gutsbesitzer'®, do obiadu wyshu-
chuje prosb oficjalistéw i kmiotkéw, a wieczorem zamiast gra¢ w karty,
modli sie o dobre zbiory. Ma glowe wolng od zmartwien, a serce od cza-



roduchy. Los mu sprzyja, wloscianie blogostawia, sgsiedzi szanuja,
a matka wraca, by go ucalowaé w czoto ze stowami: ,Jestem z ciebie
dumna, synku”. Urodzaj w domu i w zagrodzie, podwieczorki z ksie-
dzem proboszczem, polowania z Sapiehami, datki na przytulek dla sie-
rot, gospodarna zona — koniecznie czystej krwi, jak rasowa klacz, gro-
madka dzieci. Ot, szczesliwy zywot poczciwego ziemianina!

Brrr!

Otrzasnat sie.

Jak dobrze, ze to tylko imaginacja i ze idealne plany znikng w starciu
z rzeczywistoscig! No bo kto normalny wstaje o pigtej?! Im bardziej
Toni chcial wstawaé o pigtej, tym bardziej wstawal o jedenastej. A jak
juz wstawal o jedenastej, to wiadomo, ze na wypelnienie reszty zobo-
wigzan brakowalo mu czasu. Kmiotkéw i oficjalistéw odsytat do Sepka,
podobnie jak ksiedza proboszcza wiecznie skomlacego o pienigdze.
Datkéw nie dawatl, Sapiehow mial w dupie, matka, zeby go ucatowaé
w czoto, musiataby chyba wejs¢ na drabine, a mysl o ozenku z durng fla-
dra w rodzaju Augusty przyprawiala Toniego o bdl pracia. Idealny dzien
wedlug jasnie pana konczyl sie samotnym rozbrajaniem butelki we-
grzyna i planami podpalenia tréjeckiej lesniczowki. I tak tez zamierzat
uczynic dzisiejszego wieczoru.

Pokrzepiony tg refleksja uchylit drzwi cerkwi. Nie chciat robi¢ bratu
przykrosci w tak waznym dla niego dniu i w razie czego zamierzat sie
ttumaczy¢, ze dopadta go potrzeba.

—1 co, jadnie panie? Znowu uciekla! — uslyszat za plecami.

Puscit drzwi, ktore zamknely sie z hukiem, i odwrdcit sie btyskawicz-
nie. Przed nim stala Amelia.

— Czego chcesz?! — warknat Antoni. — Przysztas oddaé¢ mi pienigdze?
Wzmianka o pienigdzach najwyrazniej omineta uszy kobiety, bo na-
wet sie nie skrzywila.

— Wiesz, co w cerkwi gadaja? Ze diabel przeszed! z matki na dziecko,
kiedy twoja czaroducha krzyzyk Ludce z szyi zdjeta! Dlatego dziecko



wrzeszczy!

— A co mnie ludzkie gadanie obchodzi?! - wybuchnat Toni. — We wsi
gadajg pewnie z twego poduszczenia, bo odkad pamietam, nigdy jezyka
za zebami nie utrzymalas!

— I jeszcze to, ze jak tu, do Trdjcy, Katja przyjechata, niebo sie $ciem-
nilo, piorun w dzwonnice strzelil, a na §wiat przyszlo ciele z dwoma glo-
wami!

— Dwuglowe ciele mniej pytluje niz glupie baby — warknat. — Chociaz
ma dwa jezory.

Podeszta blizej, tak, ze czul smrodliwe ciepto jej oddechu. Czas ob-
szedl sie nietaskawie ze starg aptekarks. Amelia, jak zwykle chuda, teraz
byta jeszcze chudsza i wyraZnie zgarbiona. Bielmo za binoklami I$nito
gestym nalotem, jakby na lewe oko kto$ rzucit tyzke kisielu. Twarz zto-
bily dlugie, glebokie bruzdy, wlosy posiwialy, a gtos nabrat owego drza-
cego, skrzekliwego brzmienia, jakie maja zebraczki blgkajace sie po do-
mach za taskawym chlebem.

— I jeszcze gadaja, ze nie dosc jej bylo ciebie opetac i kochanice twego
brata Smierci wyrwaé, to w dodatku mezowi kazata kottun $cigé, zeby
szatan mial tatwiejszy dostep do glowy i rozum Aleksemu odjat. Nie bo-
isz sie? Nie widzisz, ze przed kazdg chatg widly lezg albo brona? Lud tak
odpedza czarownice.

Toni zmarszczyt czoto. W istocie, jadac na chrzciny, zauwazyt w obej-
sciach powyciggane motyki, kolczaste brony, kosy, pily — wszystkie usta-
wione ostrzami do goéry. Byl przekonany, ze to w oczekiwaniu na
deszcz, ktéry zmytby z narzedzi resztki blota i ziemi. Stowa Amelii po-
zbawily go ztudzen.

— A dzi$ paroch zgromit jg przy calej cerkwi. Wiesz, co to oznacza?

— Nic nie oznacza poza zabobonami! — wybuchngl. — I nie balamu¢
mnie glupim gadaniem, tylko oddawaj, cos$ skradta!

Prawe oko Amelii nabrato wscieklego blasku.



— Stuchaj, jasnie panie... — Sciszyla glos. — Znasz mnie i wiesz, ze zly to
pomyst uciekaé sie do szantazu. Pieniedzy potrzebujesz na dlugi w Bir-
czy...? Ach, c6z to za mina, acan, przecie wszyscy gadaja, jakzes sie z po-
wodu panny Jekateryny zadluzyt! Kowalscy majg z ciebie ucieche! Az
panne Konstancje oddelegowali, zeby sprawdzi¢, czy wygladasz na ta-
kiego, co sie wyplaci!

Toni zacisngt zeby. Mial szczery zamiar zrugal wstretne babsko
z géry na dot, jednak co$ go powstrzymalo.

— Nie jestem taki golysz, zeby mnie guwernantka Augusty spraw-
dzala, czym sie nie wyszastal! Oddaj mi dwa worki srebra, ktére wzietas,
a zaraz do niej pdjde i oddam diug!

— Guwernantka pewnikiem sprawdza, czys catkiem opetany, czy tylko
troche. Przyznaj sie, acan, ze od kiedy czaroducha uciekta, zycie ci
obrzydto. Doprawiasz je dobrym winem, ale nie chce odzyska¢ dawnego
smaku? — Znaczaco pociggneta nosem.

— Zamilcz! Oddaj pienigdze i zejdZz mi z oczu, pékim dobry!

— Znam zbyt wiele twoich sekretéow, acan — ciggneta zlowieszczo
Amelia, ignorujac wiciekly ton jasnie pana. — Takze tych, ktére leza po-
grzebane w ogrodzie pod zamczyskiem... Wiec lepiej dotrzymaj danego
mi stowal!

— Pieniadze ci dalem. Czego jeszcze chcesz?

Pytanie zawisto w nagle powstatej ciszy.

— Receptariusz Batki Mazana. Céz to? Nie pamietasz, jakzes mi go
obiecal? Daj mi go, jasnie panie, a zwrdce ci srebro, co do jednego flo-
rena. I pamietaj: tak jak szklana kula czyni wrézke, tak receptariusz
czyni bisurkanie. Przynie§ mi zeszyt jej ojca, a $ciagne z ciebie klatwe,
co ci zycie przykrym czyni.

— Klgtwe?! — prychnat. - Matko Boska Kalwaryjska, co za bzdury!

Amelia podeszta blizej, czestujac go widokiem swego bielma w calej
okazatosci.



— Twoj wyb0r, jasnie panie: chcesz pozostaé¢ we wladzy czaroduchy, to
zostan. Mecz sie¢ i przeklinaj jej uroczne oczy. Schnij za nig jak drzewo
na pustyni. Tesknij we dnie, a w nocy przewracaj sie z boku na bok, gdy
jej posta¢ bedzie kusi¢ cie w snach do grzechu. Szukaj ukojenia w trun-
kach i we tzach, w okrucienstwie, w modlitwie i w cudzych ramionach.
I pamietaj, ze na kazde wspomnienie jej imienia, czaroducha chwyta
twa dusze pazurami i rozdziera ja kawalek po kawaltku, bys sie wykrwa-
wit z tesknoty...

—Jak dluzej postucham twego bajania, to naprawde wykrwawie sie na
$mier¢. Przez uszy.

— Dowiedz sie lepiej, jakiemu ziotu sie poswiecita! — Bielmo prawie
dotkneto piersi Tyszkowskiego. — Bo musisz wiedzie¢, moéj jasnie panie,
ze kazdy zielarz i kazda czaroducha ze swojego ciala sktada ofiare wy-
branej roslinie i tej roslinie §lubuje wiernosé¢ az do $mierci, i z niej naj-
czesciej dekokty przyrzadza, gdyz ziele to podane z jej rak ma wtedy
najwiecej mocy. Jakiemu zielu twa luba oddata w ofierze wtasne ucho,
tego nie wiem, wiem tylko, ze pewnie dlatego nigdy nikogo nie stucha! -
Wybuchneta nagle kraczagcym smiechem. — Ale $cigganie klgtw to nie na
rozum takich jak ty. — Zrobita pauze jak wytrawna aktorka. — Przyjdz do
mnie z receptariuszem, a ja zdejme z ciebie czar. Bedziesz wolny!

Odsunat sie. Az poczut stabos¢ w nogach od tej litanii.

— Nie wiem, czym zastuzytem na tyle taski — odparl, silgc sie na opa-
nowanie. — Wiec méwisz, ze $ciggasz teraz klagtwy? Ustuga ptatna dodat-
kowo czy w ramach rozliczenia starych dlugéw?

Byla rezydentka popatrzyla na niego z ledwie skrywanym politowa-
niem.

— Glupi byles, glupi jestes i glupi umrzesz, ja$nie panie. Zegnam, bo
chrzciny sie konicza, zaraz wysypie sie mrowie ludzi i jeszcze mnie kto
z tobg zobaczy, a ja dbam o reputacje.

Zachichotata skrzekliwie, poprawita binokle i po chwili jej czarna
suknia zaszeledcita na kamieniach, ktérymi wysypano przycerkiewna



alejke. A potem znikneta z oczu jak zly sen rozmazany pierwszym
drgnieciem powiek.

C eremonia trwala. Wiktoria wcisnela sie glebiej w kat. Twarz owi-
nela chtopska chustg Sabiny, ktora znalazta w komodzie, i oparta
glowe o $ciane cerkwi. Chciala sie przekona¢ na wlasne oczy, ze to, co
nagadat Aleksy o chrzcinach ,panigtka”, jest wierutng bzdura!

A potem zobaczyta Sepka wpatrujgcego sie we wlasny bezbozny po-
miot, a jeszcze potem Antoniego, jak wybiega za tg przekleta Katja!

Tyszkowska bladla i czerwieniala na przemian, serce tomotato, az
piekny wisior z purpurowym, syberyjskim kamieniem dygotal na jej
piersi. Zmeczenie podrdza, kilka bezsennych nocy poprzedzajacych
przyjazd do Jamnej, zrujnowana oranzeria i widok obu marnotrawnych
synéw pokonaly jej silng wole.

Boze, zabierz ode mnie ten kielich!

Powstrzymaj hanbe krwi i marnotrawienie majatku, powstrzymaj
nieczyste sily, ktore zawladnely tym szanowanym niegdys domem!
W swym Swietym stowie powiedziales, ze nie pozwolisz zy¢ czarownicy.
A co dopiero dwom?!

Dziedzic pohanbit szlachectwo z chamka, a drugi za taka samg bata-
mutnicg wybiegl z chrzcin jak sztubak!

Boze, Boze! Za co to wszystko? Czy przeznaczeniem matki jest tylko
cierpie 1 umiera¢ ze strachu o swoje dzieci? Nawet doroste? Kierowac,
wskazywac droge, a i tak widzie¢, jak popelniaja najgorsze bledy, kalajg
réd, wlasng godnosé¢ i godnos¢ przodkéw? Panie, widzisz, a nie
grzmisz! A moze nie ma Cie w tym chlopskim, rusinskim kosciele, ze na
to pozwalasz?



Pochylita glowe, przezegnala sie wraz z tlumem wiernych, towiac
uchem $piewny, zawodzacy bas Podlaszeckiego:

— Chreszczajetsia raba Boza, Aniela, w imia Otca 1 Syna, 1 Swiatoho Ducha.
Amin'®®, — Paroch wykonal znak krzyza w powietrzu nad bachorem,
w ktorym plynela splugawiona krew Tyszkowskich i Giebuttowskich, jej
krew, krew dumnego rodu, ktéry szlachectwo otrzymat jeszcze od Ja-
gielty! Boze, jakaz hanba okrywa sie to Swiete miejsce!

— Obtaczajetsa raba Boza, Aniela, w ryzu prawdy w imia Otca i Syna,
1 Swiatoho Ducha!X!

Rodzice chrzestni podali ksiedzu kryzmo!2!, a Wiktoria znowu sie

przezegnala — tym razem z pelnym przekonaniem, ze popetnia bluz-
nierstwo. Dziecko wrzeszczalo.

(12

Aniela. Jej wnuczka, a corka przekletej po trzykro¢ Ludmily Procyk,
ktérej jasny warkocz tak pieknie blyszczat w storicu podczas ostatnich
wykopkow. Patrzcie wszyscy, oto acani Ludmita, buraczana dama, z re-
kami szorstkimi od przedzy i motyki!

Owszem, fadna, nawet piekna, ale nie tak, by dla niej glowe, serce
1 przyzwoito$¢ traci¢! Panie w niebiesiech, gdzie te czasy, gdzie oby-
czaje?! Jeszcze sto lat temu rodzina kazalaby tej ladacznicy utopié
dziecko w studni albo odda¢ do sgsiedniej wsi na wychowanie! Dwor by
pieniagdz dolozyt i prosiaka! Ale teraz...? Teraz wypada sromota swojg
sie chwali¢ 1 ktu¢ w oczy owocem bezwstydu?! Uch! Pieklo niech pochto-
nie te lafirynde, te wywloke, te chlopska zone Potyfara, ktora swa czer-
wonga reke wyciagneta po jej Jozefa!

Malo jej, ze Dmytro zostat przygarniety na ziemianski dwor jak pa-
nigtko? Odkarmiony, ubrany, pisaty i czytaty! Ale ta latawica, ta przypo-
ludnica z piekla rodem nie pojela, Ze na tym czas poprzestaé! Ze dru-
giego bachora, a w szczegdlnosci corki — ktérg pewnie ta kurwa spo-
dziewa sie szlacheckimi rekami wywianowa¢ — ona, Wiktoria, nie
zdzierzy! Koniec z chamstwem dookota!



Zgrzytnely cerkiewne wrota i wszedt Antoni. Tyszkowska pochylita
ostonietg chustg glowe, udajgc pograzona w modlitwie parafianke. Ob-
casy oficerkow zadudnily i jej syn, gleboko zamyslony, podazyt w giab
Swiatynl.

Widziata go po raz pierwszy od kilku miesiecy, ale jak kazda matka
od razu rozpoznala strapienie na twarzy dziecka. Gleboka pionowa
zmarszczka przecinala czoto Toniego, a muskularny grzbiet garbit sie
niczym u Atlasa dZwigajgcego na plecach ciezar swiata.

Przezegnala sie. W Boga nie zawsze wierzyta, bo zbyt czesto proceso-
wala sie z klasztorem na Kalwarii - ale przyklekta i zaczela sie zarliwie
modli¢. Nie wiedziala, ile czasu uplyneto, jednak gdy wypowiedziala:
»~Amen”, poczula sie spokojniejsza. Wystuchana. Pewna tego, co zamie-
rzala uczynic.

Przymkneta powieki.

— Mamo? — uslyszata szept i ledwie sttumita okrzyk. Otworzyta oczy.

Nad nig nachylat sie J6zef.

— Mamo? - powtdrzyt z niedowierzaniem. — Ty tutaj? Jak? Jakim spo-
sobem? Kiedy przyjechatas z Zawozu? Dlaczego nas nie uprzedzitas?

Zerkneta wymownie na ksiedza i odparta szeptem:

— Byles zajety. Nie chcialam turbowa¢ was swoim przyjazdem.

— Dobrze sie czujesz? — spytat z troska. — Masz wypieki.

Sploszona dotkneta oburacz policzkow.

— Wszystko w porzadku, synku. Wzruszytam sie tylko. Ksiadz tak
pieknie mowi...

W kacikach ust Sepka blysnat usmieszek.

— Moja matka wzruszona modlitwa! Pierwsze slysze, odkad zyje.

— Cwier¢ wieku to nie tak duzo. — Uscisnela jego dlon. — No, juz! Wra-
caj na swoje miejsce. Porozmawiamy poZniej.

Dziedzic szybko cmoknat jej policzek i zniknat w tlumie.



C hrzciny skonczyly sie malym skandalem, bo jasnie pan dziedzic
chwycit dlont matki swego dziecka i wszyscy to widzieli! I zeby tylko
chwycil, ale nie! Scisnat te brudna, chamska reke, uniést do ust i ucalo-
wall

Tyszkowsky szarpngl wstret. Nabrala w pluca powietrza i wyszla
z cerkwi.

Na zewnatrz panowatl potworny zigb. Ciemne chmury sunely po nie-
bie jak karawan zaprzezony w pare narowistych koni. Deszcz siekt,
wiatr zatykatl dzioby ptakom. Jézef i Ludmita, podobnie jak obydwoje
rodzice chrzestni, opuscili cerkiew.

Chusta spowijajaca twarz 1 podrézna suknia dawaly Wiktorii anoni-
mowos$¢, mogla wiec bez trudu przygladac sie reakcji swoich poddanych
na skandal. Spodziewata sie wstydu. Wstydu, szeptania i porozumie-
wawczych usmieszkow.

Zgorszenie dostrzegla tylko na kilku twarzach, bo na wiekszosci te-
pych, wloscianskich gagb malowata sie zyczliwosé. Wiesniacy gratulowali
Ludce dziecka, a potem podchodzili do dziedzica i klaniali sie glteboko.
No c6z, jej mlodszy syn od zawsze miat latwos¢ budzenia sympatii
u kmiotkéw, w przeciwienstwie do Antoniego...

Przymkneta powieki i pozwolita smaga¢ sie wiatrowi za grzechy za-
niechania, ktére popetnita jako matka. ,Boze, jesli moi synowie nie po-
trafig naprawi¢ swoich bledéw, niech chociaz nie przeszkadzajg w tym
mnie. Amen” — szepnela.

Otworzyla oczy 1 wzdrygneta sie na widok Konstancji Méchante,
ktora stata przed nig w ugrzecznionej pozie, niczym pudel czekajacy na
takocie. Krecone na gwozdziu wlosy i trzymana oburgcz torebka jeszcze
bardziej upodabnialy guwernantke Augusty do skomlgcego psa.



—Jasnie pani! — za¢wierkala z obtudnym uktonem. - Jakze mi mito wi-
dzie¢ pania w tak niespodziewanym miejscu!

— I wzajemnie. - Wiktoria usmiechneta sie kwasno, podajac czubki
palcow do uscis$niecia. — Tym bardziej doceniam, ze pofatygowala sie
pani az tutaj z gorliwg modlitwa. Czyzby w Birczy zamknieto cerkiew?

— Och, droga pani! Jakze sie nie pofatygowaé, skoro tyle sie dzieje
u kochanych sasiadow? Trzeba sie przeciez wspiera¢, a w rodzinie Ko-
walskich Tyszkowscy zawsze mieli swoich oddanych sprzymierzencow!
Przesylam najgoretsze pozdrowienia i wyrazy uszanowania od moich
czcigodnych panstwal!

—Jakiez to mile!

— Nawet stug swoich odstepujemy dla dobrosasiedzkich stosunkéw...
— ciaggneta guwernantka, popatrujac chytrze na rozméwczynie. — D’ail-
leurs®3l, zauwazytam Jekateryne, jak przeszkodzila w ceremonii, wpra-
wiajac ksiedza w stuszny gniew. Swojg droga, przesliczny ten chrzczony
dzieciak, tylko po chtopsku gtosny!

Wiktoria zmelta w ustach przeklenstwo.

— A co do Jekateryny, skoro jg panstwo nadal trzymacie u siebie, to
pewnie zalety tej dziewki przewazaja nad wadami? W koncu uczona
w ksiegach, ludzi leczy... - trajkotata Konstancja. — Cho¢ doktor Roztwo-
rowski mowi, ze réznie bywa z tym leczeniem u takich jak ona...

— A 67 takiego méwi doktor?

— Och, ze gdyby moégl, wypowiedzialby wojne znachorom i szeptu-
chom w calej Galicji. Bo juz doszto do tego, ze nawet szlachta woli sie le-
czy¢ zielskiem, zamiast stucha¢ lekarzy. ,Wiele razy — moéwi nasz Roz-
tworowski — kolebie sie powozem na odlegly folwark, ostucham, oba-
dam, przepisze recepte, a potem slysze, ze pacjent nogi wyciagnal, bo
majstrowala przy nim jakas znachorka! A wszyscy jej wierza, bo szatwig
nakadzi w powietrzu, zdrowasiek naklepie i miast pieniedzy weZmie
koszyk jaj albo ziemniakéw”.

Tyszkowska spojrzata na guwernantke z namystem.



— Tak moéwi doktor?

— 0! Zeby tylko! Gorzej nawet méwi, az uszy wiedna!

Wiktorii zaswital w glowie pewien pomyst, wiec zanim Konstancja
zagtuszyla go trajkotem, uscisnetla reke guwernantki i odezwata sie z lo-
dowatg uprzejmoscia:

— Céz za mila pogawedka! Zaluje, ze nie moge poswiecié¢ pani ani
chwili dluzej, ale sprawy rodzinne wzywaja. Zegnam szanowng pania
1 prosze przekazac¢ panstwu Kowalskim najserdeczniejsze pozdrowienia
od calej familii Tyszkowskich! A najgoretsze od pana Antoniego dla pa-
nienki Augusty!

Skineta glowa i oddalila sie.

Nastepne stadium upodlenia: wscibska guwernantka rozmawiajaca
z nig jak z réwna! Dziekuje ci, synku! Oby niebo mialo cie w swojej
opiece, gdy sie spotkamy...

Naraz przystanela. Uslyszala znajomy glos, wymyslajacy komus od
durniéw. Szybkim krokiem podeszta do syna. Toni najpierw spojrzat na
matke jak na utrapionego zebraka, a dopiero potem w jego oczach poja-
wit sie blysk rozpoznania.

— O! —wykrztusit tylko. - Mamusia?

— A c6z to, Tofciu? Nie cieszysz sie, ze mamusia przyjechata?

Nadstawita policzek do pocatunku. Pierworodny cmoknat j3 od nie-
chcenia, drapigc niedogolonym policzkiem. O dziwo, nie pil. Przynaj-
mniej dzis rano.

— A to co? — wyjakal. — Cos ty na siebie wlozyta? Wybierasz sie na wiej-
ski pogrzeb?

Spostrzezenie nie bylo tak odlegte od tego, co jasnie pani czula jesz-
cze przed chwilg podczas szkaradnych chrzcin. ,Pogrzeb honoru i szla-
checkich wartosci!” — miata ochote wykrzyczed, ale zamiast tego oswiad-
czyta chtodno:

— Tak wygladajgq matki prosto z podrdzy, ktdre spiesza usciskaé swo-
ich synéw. Nie miatam czasu zmieni¢ toalety — sktamata gtadko i zmie-



nita temat. — Przywitate$ sie z panng Konstancja?

—Z kim?

— Z rezydentky naszych sgsiadéw — westchneta. — Przyjechala z po-
zdrowieniami od Kowalskich. Céz za kochani, troskliwi sgsiedzi! Mam
cichg nadzieje, ze nie kupili sobie jakiej wsi, postugujac sie nasza pie-
czecig na pierscieniu, ktory dates panu Adamowi jako poreke za weksel!
Aty jak myslisz, synku?

Antoni, ktéry znieruchomial na poczatku tyrady, nie odezwatl sie ani
stowem.

— Céz to? — ciggneta swobodnym tonem. — Nie pamietasz juz, ze wy-
stawites weksel na tysigc krajcaréw? To duzo pieniedzy, dziecko!

— Mamo. Ale nie tak...

— Wiec c6z? Skoro nie tak... Zatem czas wraca¢ do domu, zebys obja-
$nit mi, co jest tak.

Antoniemu zadrgat policzek.
— Ale skad ty...
— Do powozu! — warkneta. — Natychmiast!

Toni spojrzal na rodzicielke ze strachem, a potem grzecznie poszed?
w strone kocza.

I atja zostawita rozpromieniong zebraczke przy karczmie (nie mogta
< oprze¢ sie wrazeniu, ze wlascicielem darowanego krajcara rychto
zostanie arendarz), weszta w las i po dobrej chwili slizgania sie po btocie
i przeskakiwania z korzenia na korzen, znalazla sie przed ktadka pro-
wadzaca do okolonej swierkami lesniczowki.

Rozpacz gniotla aptekarke jak mlynski kamien. Glupia! Dla jednego
usmiechu Jézefa narazita sie na niebezpieczenstwo! Antoni mogt prze-



ciez za nig pojechac i narobi¢ klopotéw jej, dzieciom, Walerkom...

Nie znosita tego cztowieka. Nie za jego cechy, ktére przy innym uro-
dzeniu i wychowaniu mogly wyda¢ piekne owoce, ale za porywczos¢
graniczacy z szatem. Czego chcial, natychmiast dostawal, o nic nie mu-
sial zabiega¢. Jedyne walki toczyl zapewne przy karcianym stoliku! Nie
miala ztudzen, dlaczego interesowatl sie nig — uboga dziewczyng bez
wlasnego kata. Byta dla niego ciekawostky. Chwilowa odskocznig od
wielkopanskiej nudy, réwnie intrygujacg jak kobieta z brodg albo inny
wybryk natury.

Cho¢ zyczliwe sgsiadki podpowiadaly Katji, ze najrozsadniej bytoby
ulec i zy¢ bez troski o przysztos¢ — jak zyje kochanica pana Jézefa - to
aptekarke az skrecato na takg mysl. Brzydzita sie Antonim, otaczajaca
go aurg okrucienstwa, wojska, cygar, wegrzyna i sprosnych uciech. Jego
przesztosé, natogi, kochanki, martwe ptody pochowane w ogrodzie na
zamczysku przyprawialy j3 o dreszcz. Co zrobitby, gdyby okazata mu
przychylnos¢? Najpewniej pobawitby sie nig jaki$ tydzien, przezulby
i wyplulby jak pestke, ktéra stracita stodki smak.

Katja wzdrygnela sie. Potrzasneta glows, jakby dzieki temu mogta
wyrzucic¢ z niej Antoniego i inne irytujace paskudztwa.

Stata przed zalang ktadky do lesniczéwki. Roztozyta rece na boki, by
utrzymac rownowage, i brodzac po kostki w wodzie, wbiegla na ganek.

Weszta do srodka. Dzisiejsze nowiny byly nastepujace: Marlon po-
gryzl siennik, Wikusia zbita jajko, a Walerkowie wcigz nie dawali znaku
zycia.

To ostatnie zaniepokoito Katje najbardziej, bo co innego pomieszki-
waé w cudzym gospodarstwie, a co innego, urzedowaé w cudzym domu
jak we wlasnym. Pod opiekg byly dzieci, pies, siedem kur, dwie gesi i st6;
pijawek, a do tego tabuny chorych wtoscian. Nigdy — ani w Birczy, ani
we dworze w Jamnej — aptekarka nie lekala sie o zapasy chrustu czy
cieknacg rynne, ale teraz, bez Walerka, pietrowa stara lesniczéwka ja-
wila jej sie jako zrédlo nieustajacych zagrozen.



— Mania! — krzykneta z komory, gdzie wlasnie zdzierala z siebie mo-
kra suknie. - Dorzucitas do pieca?

—Taaaaaaaak!

— A drewno suche?

—Taaaaak!

— Bojesli nie, to...

— Komin sie zatka! — przerwaly jej réwnoczesnie oba dzieciece glosy.

Katja uSmiechneta sie do siebie. Dziewczynki, cho¢ mate, byly odpo-
wiedzialne 1 gospodarne. Gotowaly, potrafily juz przyrzadzi¢ proste
ziola i pilnowaly Marlona, zeby nie wlamywat sie do kurnika. Robily
wszystko, co podpatrzyly u Walerkowej i u sgsiadek, ale nie taka eduka-
cja byta celem przybranej matki. Aptekarka uwazala, ze dziewczeta tak
bystre, tak inteligentne nalezalo nauczy¢ czego$ wiecej niz tylko prze-
pisu na hryczanniki. Cierpla jej skora na mysl, ze za pare lat mialyby zo-
sta¢ zonami ciemnych chlopéw, znosi¢ gtéd, upokorzenia, prace od
switu do nocy, a potem zemrze¢ przy narodzinach ktéregos z licznych
dzieci.

— Przepisujemy po obiedzie alfabet?! — krzykneta, naktadajac fartuch
na suchg suknie.

— Tak! — zapiszczata Wikusia, zawsze chetniejsza do nauki niz siostra.
—Juz wzietam papier z kancelarii!

Katji zrobilo sie troche nieswojo na mysl o Walerku szukajgcym pa-
pieru na urzedowe pisma, ale przeciez wiadomo nie od dzis, ze nauka
wymaga poswiecen.

— A czym bedziesz pisaé, niedojdo? — ofukneta Wikusie siostra. — Pal-
cem? Trzymaj i fadnie podzieku;... Pidro z dupy naszej gesi.

— O! Jeszcze cieple!

Katja znéw usmiechneta sie do siebie. ,To dobre zycie” — odezwal sie
w jej glowie Batko. , Pilnuj, cérenko, by nikt ci go nie ukrad?t”.



T akiej awantury Toni nie pamietal, odkad zyt.

Nic nie pomagalo. Ani komplementy: ,Alez mamusia pieknie wy-
glada!l”, ani nieudolne proby ominiecia tematu: ,A mamusia widziala,
jak stajenny wywalit sie na kupie tajna?”, ani obracanie calej sprawy
w zart: ,Wolisz, zebym wydawat pienigdze na szlachcianki? Sg drozsze
od chtopek!”. Nic nie dziatalo na Wiktorie. Szalata z wscieklosci.

Rozwrzeszczala sie juz w powozie, ale w domu osiggneta apogeum.

— Nie tak cie wychowatam! - rykneta, ptoszac stuzbe, ktéra w panice
uciekta spod drzwi salonu. — Dobrze, ze twdj ojciec tego nie dozyt!
W grobie sie przewracal!

Toni najpierw zaprzeczal, potem przepraszal, w koncu usiadl na ta-
borecie, zapalit cygaro i w milczeniu obserwowat miotajacg obelgi ro-
dzicielke. Czekal, az sie zmeczy, a tymczasem zachodzil w glowe, jaka
zmiana w niej zaszla, ze wyglada tak korzystnie.

Matke napedzat wewnetrzny ogien. Oczy jakby sie powiekszyly, usta
uwydatnily, a na policzkach kwitly rumience. Chyba schudta, ale jej syl-
wetka nie miala w sobie tej szkieletowej chudosci starych kobiet, jak
w przypadku Amelii, tylko zgrabne, mlodziencze ksztalty, ktére — gdyby
wypadato tak powiedzie¢ o wlasnej matce — wcigz prezentowaly sie ku-
$2.3,C0.

,Do diabla!” — pomyslal. ,Piecdziesigt lat i ani zmarszczek, ani jed-
nego siwego wilosa na skroni! Ja mam trzydziesci, a jedno i drugie
w nadmiarze!”.

— No, mamo, daj juz spokdj — sapnal, puszczajac dym nosem. — Wy-
szto, jak wyszlo, nie odstanie sie. Obiecuje poprawe.

Usmiechnat sie, ale to byt zty pomyst.

— 1 jeszcze sie cieszy, nicpon! Wszyscy gadaja! Wszyscy wiedzg! Sa-
siedzi, stuzba, ksiadz polski i rusifiski! Zes ze mszy wypadt jak oparzony



1 pogonit za dziewka, wszyscy widzieli! Konstancja wszystko opowie Ko-
walskim! Tak jak mi ten Zyd wyjawil, ze$ ksiegi koscielne chcial zafal-
szowac! Bluznierco! Poganinie! Naméwiles Jozusia do swietokradztwa!

Toni westchnat. Zabrzmialo to tak, jakby Sepp byt pieciolatkiem przy-
wiedzionym do grzechu przez starszego brata. Tymczasem brawurowa
akcja Sepka, polegajaca na wydarciu z akt kosScielnych kartki z adnota-
cja o Slubie Katji z Aleksym, wcigz budzila w Antonim najwyzszy po-
dziw. Szkoda, ze wszystko sie wydato.

— Ale najgorsza, najgorsza zbrodnia, jakiej Smiales sie dopuscié, to
oranzeria! Jak mogle$ zniszczy¢ moje kwiaty?! Méj trud, méj wysitek?!
Ty obrzydly pijanico, ochlaptusie! Wiesz, ile trzeba czekaé, zeby zakwi-
tly strelicje?! Cztery lata! Cztery dtugie lata doglada¢, hodowaé, podle-
waé, uwazal, zeby nie uszkodzi¢ korzeni! Te kwiaty sg jak dzieci! Jak
male, czteroletnie dzieci! Czy ja do ciebie strzelalam, gdy miate$ cztery
lata?!

Toni parskngt Smiechem, ale matki to nie rozbawito. Odgarneta za
ucho kosmyk wlosow, ktéry w furii wypadt ze starannie upietego koka.
Uwage Tyszkowskiego przyciagnat czerwony znak w zagieciu szyi. Ko-
mar j3 ukasit? O tej porze? W marcu...?

— Mamo... — sprobowat pojednawczo.

— Przestan skomleé, zbrodniarzu! Wszystko ci moglam zapomnie¢,
wszystkie twoje glupoty, romanse, nalogi, ale kwiatéw...? Nigdy! I nie
przygladaj mi sie tym baranim wzrokiem, bo zdziele cie w teb jak pa-
robkal

,Niemozliwe! Ten $lad wyglada jak malinka!”.

— Skoro to masowy gréb rozstrzelanych strelicji, to moze i mnie tam
pochowasz? Lezatbym posrdd twoich ukochanych kwiatow i wtedy byta-
bys dla mnie milsza. Moglaby$ mnie podlewaé wegrzynem...

— I jeszcze kpisz sobie w najlepsze! Ty trwonicielu ciezko zarobionych
pieniedzy! Ty marnotrawco rodzinnego majatku! Warchole! Rozpust-
niku! Pijany wieprzu!



Zagryzt wargi, thumiac chichot. Gdyby urodzita sie mezczyzng, zrobi-
laby kariere w wojsku.

Wiktoria wsparla sie oburacz o oparcie krzesta i wyrzucala z siebie
krétkie, urywane zdania:

— Sepek kala wlasne gniazdo czerninska krwig! Ty uganiasz sie za
brudng postugaczka, co nie jest warta jednego miedziaka, a dales za nig
tysiagc koron! Tysigc! Koron! Do grobu mnie wpedzisz!

Napiete miesnie szyi uwidacznialy czerwony $lad na skérze, ktéry co
rusz wyskakiwal z wyciecia wykrochmalonego kotnierza jak pieczec.

,Do kurwy nedzy galicyjskiej, a jednak malinka!”.

— Opowiadajg, ze mam syna pijaka i rozpustnika, co zony wloscianom
kradnie! Jak ci nie wstyd! Jak nie...

I tu zamachnela sie otwartg dlonia. Toni sie przerazil, ze naprawde
chce go zdzieli¢ w twarz, ale matka tylko siegneta po chusteczke wysta-
jaca z szuflady komody i glosno wydmuchata nos.

— To klamstwa, tgarstwa i poméwienia — powiedzial bardzo oburzo-
nym glosem.

— Toni, spd6jrz na mnie! Ile§ narobit dtugéw? Tylko méw prawde, nie
ktam rodzonej matce! Klekaj i na krzyz przysiegnij! Na pamie¢ ojca!

Postusznie rozejrzat sie za krzyzem. Jedyny wisial na Scianie nad wej-
sciem i Tyszkowski uznal, ze znajduje sie za wysoko, by matka mogta go
dosiegnac.

— Na pamie¢ ojca moge przysigc, ze splace wszystkie dlugi, jakie
mam. Ale jesli i ty co§ mi wyjasnisz.

Matka znieruchomiata z oburzenia.

—Ja? Mam tobie wyjasniac¢?! Tobie?! Niby co takiego?

Toni wstal.

— Bo tak jak ty stuchasz plotek na méj temat, tak i ja stucham na twd;.
W koncu to najpewniejsze zrédlo informacji dla mojej matki! A dzis na
przyktad dowiedzialem sie takich rzeczy, ze wlos sie jezy.



Spojrzat na nig uwaznie. Czerwona malinka pulsowala razem z zyts.

— Synu, nie wystawiaj mojej cierpliwosci na probe! Nie wiem, do
czego zmierzasz, ale...

— A niejaki pan Mroczkowski?

Wiktoria zawolata: ,Ach!” i przycisnela chusteczke do ust, niczym
pensjonarka na widok chedozacej sie pary. Toni wiedzial, ze trafil.
Szkartatne plamy wykwitly na alabastrowych skroniach, a malinka na-
biegta krwig, jakby za chwile miala eksplodowac.

— Pan Mroczkowski jest... rzadca. — Odchrzakneta. — I to nie moim,
a twojej babki.

Zadziwiajace, ale opanowanie sie zajeto matce dokladnie dziesie¢ se-
kund. Skronie przybladly, a glos ze schrypnietego zmienit sie w lodo-
wato obojetny.

— Znasz babke Rozalie. Wiesz, jak jest wrazliwa na moralnosé, wiec
chyba nie wyobrazasz sobie, ze pod jej dachem, ja i on...

— Babka ma siedemdziesigt lat. Ty piecdziesiat. A pan rzadca dwa-
dziescia szesc¢.

— 1 co z tego? — zawolala piskliwym glosem.

Toni usitowal przypomnieé sobie pana Mroczkowskiego, ale pamieé
podsuwata mu tylko niejasny obraz matoméwnego, zarosnietego mto-
dzienca z fajka, ktéry platat sie po dworze w Jamnej podczas grudnio-
wego balu.

— Wiesz dobrze, skad sie biora te niewybredne plotki! Zeby go zdys-
kredytowac i pozbawi¢ funkcji! Twéj brat ma tyle samo lat, a czy kiedy-
kolwiek pomyslates, ze Zle wypelnia swoje obowigzki?!

— Pan Mroczkowski zapewne jest znakomity we wszystkim, czego sie
podejmie — odparowal, a matka zmruzyta wiciekle oczy.

— Nie masz prawa robi¢ mi takich aluzji! Jestem wolna, jestem nieza-
lezna, mam swoje lata, nareszcie mam pienigdze i nikt... — Trzasneta
piescig w komode. — Nikt! Nie bedzie méwit do mnie w ten sposéb! Na-
wet syn!



Toni usmiechnat sie krzywo. Tyszkowska dyszata ztoscia, ukradkiem
masujac obolalg od uderzenia piesc¢.

— No widzisz, mamo... jak nieréwno nas oboje traktujesz. Jestem
wolny, niezalezny, mam swoje lata, pienigdze... i nie zycze sobie, by ktos
do mnie mowil w ten sposéb. Nawet matka.

Podszed! do niej. Ignorujac unoszgcy sie wokoét aure gniewu, bardzo
delikatnie ucalowat alabastrows skron.

— A panna Katja byla tylko naszg aptekarks. Chyba nie wyobrazasz so-
bie, ze pod tym dachem...

— Przestan! - warknela. — Albo zejdz mi z oczu!

— Zle mnie zrozumialaé. Nic nie mam do pana Mroczkowskiego.
Przeciwnie — im lepiej ci stuzy, o pardon, babce... tym bardziej go lubie.
Prosze tylko o odrobine wzajemnosci.

Matka prychneta.

— Nie ma wzajemnosci, synu, i nigdy nie bedzie. Nie dostrzegasz jed-
nej rzeczy: ja jestem wolna. Wypetnitlam swojg powinnos¢ wobec tej ro-
dziny i dalam Tyszkowskim dwodch synéw! Ty i twoj brat macie przedtu-
zy¢ rdd, a uganianie sie za wiejskimi dziewuchami odwodzi was od zy-
cia, do ktérego przeznaczyt szlachte Bog, i od obowigzkow wzgledem
narodu! — Zacisneta usta w linijke. - Mam nadzieje, ze wyrazitam sie ja-
sno, 1 0szczedzisz mi w tej kwestii swoich troskliwych rad?

Toni cisngt do kominka wypalone cygaro.
—Tak, mamo. Poza jedna.

Podszedl do matki, ujat jg za tokie¢ i delikatnie pociggnat w strone
zwierciadla. Stanat za jej plecami tak, ze brodg prawie dotykat kruczo-
czarnej fryzury.

— Nastepnym razem nakladaj szal. Pan rzadca zostawia $lady nie
tylko w postaci plotek.



o teraz nastepne zdanie: kto zjadl niezdrowe albo na wpot jadowite po-
T trawy, wtenczas herbata z korzeni, nasienia i lisci znakomitym jest Srod-
kiem na wydalenie szkodliwych materii. Wzigé w trzy albo cztery palce skruszo-
nej mieszanki, zaparzy¢ szklanke wrzgthku i przykryc. Pic po kwadransie.

Katja przerzucila strone w receptariuszu i podkrecita ptomien olejnej
lampki.

O wlasnie, i jeszcze olej! Lada chwila moze sie skoniczy¢. Powinna pi-
saé z dzie¢mi przy swietle dziennym, zamiast wyczerpywac zapasy le-
$niczego, ale co miata zrobié, jesli od chorych wracala tuz przed zacho-
dem stonca...?

—Jak sie pisze: archangelika czy andzelika? — chciata wiedzie¢ Mania.

— Dziegiel — odparta Wikusia, réowniutko skrobigc gesim piérem po
papierze. — Albo likwor. To, co Walerek pije, kiedy Maria nie patrzy.

— Litwor — poprawita Katja. — Arcydziegiel litwor. Albo archangelika
od archaniota Gabriela, ktéry pewnego razu przysnit sie jednemu dokto-
rowi. Doktor byl bardzo smutny, bo nie znal lekarstwa na zimnice,
ktora dziesigtkowala wsie i miasta. Az tu we $nie archaniot wskazat mu
rosline przypominajaca wielki koper. Koper ma jadalne todygi, ktore
mozna zu¢ dla ochrony przed chorobg, ma nasiona, ktérymi mozna za-
prawia¢ wodke na béle zotgdka, ale najmocniejszy w nim jest korzen.
Tak powiedziat archaniol, a kiedy lekarz obudzit sie rano, zerwat sie
z t16zka i pobiegl na poszukiwanie tej...

- Wodki? — odgadta Mania.

— ..rosliny ujrzanej we $nie. — Katja zrobita pauze i skrecita knot
w lampie, bo dziewczynki przerwaly pisanie. — Szukal, szukal, ale nig-
dzie nie mogt znalez¢, az w koncu zrezygnowany opowiedziat swoj sen
jednemu z tutejszych pasterzy. A ten powiedzial, ze owszem, widuje ta-



kie rosliny wysoko w gorach, ale krétko je widuje, bo zaraz je kozy zja-
daja...
Dziewczynki parsknely §miechem.

— I dlatego kozy nie chorujg na zaraze, tylko ludzie — dokonczyla, cy-
tujac ulubiong puente Batki.

— Ale ty masz arcydziegiel w stoiku! — zaprotestowata Mania. — Jakim
sposobem?

— Jestem szybsza niz kozy.

»,Chociaz rogata” — pomyslata, przypominajac sobie dzisiejsza roz-
mowe z Antonim.

Za oknami zapadt zmierzch i wyobraznia podsuneta Katji kilka nie-
przyjemnych scenariuszy z udziatem dziewczyny z dwdjka dzieci w sa-
motnym, stojacym posrodku lasu domu. Boze Mylyj, niech Walerkowie
wracajy! Deszcz leje, piwnica podchodzi wodg i konczg sie ziemniaki.
Maka i kapusta coraz bardziej zawilgocone, podobnie jak drewno. Tylko
patrzed, jak komin przestanie ciggnad.

Zmusila sie, zeby skupi¢ wzrok na zgrabnych literkach Wikusi i kul-
fonach sadzonych przez jej siostre. Cieply krag bijacego z lampki §wia-
tha rozlewat sie po kancelaryjnym stole Walerka, delikatnych profilach
dzieci i psim tbie wyzierajacym zza ramienia Mani.

Marlonek zastuzyt dzisiaj na pochwate, bo rano przynidst zagryziona
dzika kaczke. Zdazyt ja juz porzadnie napoczaé, tak ze zostaly z niej
gléwnie szyja 1 skrzydlo, ale liczyl sie gest.

,Dobre zycie” — powtdrzyla w myslach Katja. ,To dobre zycie i jeszcze
nikt mi go nie ukradl. Trzeba sie cieszy¢, zamiast oczekiwac nie-
szczese”.

Z ta mysla podniosta sie z zydla. Swiniskie pecherze w oknach powlo-
kly sie granatowym zmierzchem. Nie lubita szybkich zmierzchéw. Ma-
rzyta o lecie, dluzszym dniu, pelnym zapachu traw i ziét.

— Co na kolacje? — spytata Wikusia, glaszczac psa. — Marlon, opusc te
uszy, wygladasz jak gacek!



— Kapusta z zacierka. — Katja zmniejszyla ptomien do malenkiego
ogienka i odstawila lampe na poétke. Teraz swiatta w kancelarii byto
tylko tyle, zeby nie potkna¢ sie o wlasne nogi. — I nie chce stysze¢ zad-
nego narzekania. We wsi duzo jest takich, ktérzy nie majg co do garnka
wlozy¢. Wikus, nie naciggaj mu tak uszu, bo zacznie przypominaé za-
jacal

Marlona najwyrazniej znudzily tortury, bo nagle wyswobodzit teb.

Uszy ogara poderwaly sie gwaltownie, uniést prawg przednig tape
i znieruchomial.

— Poczut cos! Poczul! — rozdarta sie Mania, zrywajc sie z miejsca.
— Walerkowie wrdcili! - zapiszczala Wikusia i rzucita sie do okna.

Marlon zaczat basowo ujadad, a Katja, nie wiadomo dlaczego, poczula
ciezar w zotadku.

Turkot powozu. Nie chiopskiej bryczki, ktérg udali sie w podréz Wa-
lerkowie, ale solidny, ciezki, taki jaki kaze sie spodziewa¢ bogatych go-
Sci. Odglos narastal, a potem zamarl. Katji zrobilo sie gorgco. Czyzby
sciggnela klopoty myslami? Odsunela zaaferowane dzieci od okna,
oparta dlonie o parapet i wychylila sie ostroznie. Strugi lodowatego
deszczu chlusnely jej na twarz, ale nie zwrdcila na to uwagi. Zamrugala,
wylapujac z mroku ksztalt wieczornej zjawy.

Utopiony w blocie na srodku podworca stat kocz zaprzezony w pare
koni. Od ostatniego stopnia powozu do stopnia na ganku lesniczéwki
brakowalo jakiego$ metra, a zgrabna stopa, wychylona spod podbitego
lisami plaszcza, usitowata dosiegnaé prowadzgcej na ganek ktadki.

— I jakzes zajechal, Jacenty? — dobiegt z wnetrza pojazdu kobiecy glos.
— Ztaz i poméz mi wysigs¢!

Wyraznie przestraszony woznica natychmiast wykonat polecenie. Ze-
skoczyt z kozla (bloto chlapnelo mu do potowy lydek) i wyciagnat reke
do damy w powozie.

— Gdzie ta fapa?! Chyba nie myslisz, ze bede cie dotykaé?! Obie rece!
Nizej!



Stuga postusznie przesunat dlonie we wskazane miejsce. Spléth
mocno palce, a kobieta potraktowata ich wnetrze jak stopien: nadepneta
na dlonie woznicy, oparla sie o jego zgiete plecy i sprawnie wskoczyta
na ganek lesniczéwki. Odgarneta woalke.

Katja wstrzymata oddech.

Jasnie pani Wiktorii nie widziala od pamietnego, grudniowego balu,
wyprawionego ku czci koronacji najmitosciwszego cesarza. Jednak nie
bal najbardziej utkwit w pamieci aptekarki, ale metaliczny smak herbo-
wego pierscienia Tyszkowskich rychlo zastagpiony przez inne, bardziej
paskudne doznanie, jakim byly natretne usta pana Antoniego. Wtasnie
tego incydentu nie mogta Katji zapomnie¢ pani Tyszkowska, niestusz-
nie podejrzewajac aptekarke o zakusy na swego syna.

—To Walerek i Maria? — dobiegto pytanie Wikusi.
— A skad, gtupia?! — ofukneta siostre Mania. - To w6z ze dworu!

Modlac sie, zeby w powozie nikt wiecej nie siedzial, aptekarka sfru-
neta ze schodéw i poprawiajac nerwowo warkocz, otworzyla drzwi.

— Pilnujcie psa! — zdazyta jeszcze krzyknaé¢ do dziewczynek, ale bylo
juz za pdzno. Olbrzymi ogar, rozpoznajac zapach domownika, nagle
wypadl przez drzwi z glosnym szczekaniem i skoczyt wprost na Tysz-
kowska. Pani zachwiata sie pod wplywem ciezaru, ale po chwili dato sie
stysze¢ gltosne: ,Siad!” i Marlon postusznie przysiadl na zadzie. Ogon la-
tat mu jak szalony.

Katja przywolata dziewczynki i zmusita, by sktonily sie z szacunkiem.

— Pies rozpuszczony jak zwykle! — ustyszata glos Tyszkowskiej, a po-
wiew zimnego powietrza uderzyt ja w twarz wraz z zapachem fiotko-
wych perfum. — Jakze sie miewasz, Katju? Konicz te ceremonie i podnies$
glowe, bo chce ci sie przyjrzec.

Aptekarka spelnita prosbe. Poczula, jak drzace w jej dtoniach dlonie
dziewczynek pokrywajg sie potem.

Tyszkowska uniosta poly swego podbitego lisami plaszcza i $mialo
weszla do $rodka. Spod ptaszcza wygladata falbana aksamitnej sukni



w nasyconym kolorze indygo.

— Czysto i schludnie — oswiadczyta Tyszkowska, rozgladajac sie. —
Pierwszy raz jestem w tej leSniczowce 1 musze przyznad, ze porzadek
1 ocheddstwo to cos, co najlepiej swiadczy o gospodarzach. Wiem, ze le-
$niczych nie ma w domu i ze ty rezydujesz razem z... No wtasnie! Przed-
stawisz mi te mlode damy...?

Zatrzymala wzrok na mlodszej druciarzéwnie. Dlon w rekawiczce
z czarnej koronki dotkneta policzka Wikusi. Dla dziewczynki byto to za
wiele. Czmychneta za Katje i kurczowo przywarta do jej plecéw.

— To cérki mego meza, wielmozna pani — odezwata sie aptekarka. —
Starsza ma na imie Maria, a mtodsza Wiktoria, tak jak jasnie pani — do-
data z usmiechem.

— Masz na imie Wiktoria? — Tyszkowska pochylila sie, usitujac spoj-
rze¢ w twarz malej uciekinierce. — Przepiekne imie! A lubisz cukierki?

Wikusia wychylita sie nieznacznie, by zmierzy¢ sie z pokusa, ale Ma-
nia byta szybsza.

—Ja bardzie;.

— Mania... - wymowila bezgtosnie Katja, Sciskajac reke dziewczynki.

— Ale sie nie poczestuje i Wiktorka tez nie, bo pani nas chce stad wy-
pedzi¢ i potem utopi¢ — wypalila, a Katja poczula, jak jej puls przyspie-
sza do dzikiego galopu.

— Jasnie pani, prosze o wybaczenie... — zaczela, ale Tyszkowska tylko
skwitowala wypowiedZ Mani machnieciem reki.

— Niepotrzebnie. Urocza dziewczynka. Szkoda, ze niedlugo swiat jg
przygasi i kaze odzywac sie tylko wtedy, gdy jej pozwols.

— Urocza, cho¢ nadto bezposrednia — zdotata wykrztusi¢ Katja, jesz-
cze mocniej Sciskajac dton Mani. — Manieczko, przepro$ jasnie wiel-
mozng panig!

Zanim Mania zdecydowala sie uklonié, Tyszkowska juz wcisneta do
jej piastki pelng gars¢ cukierkéw. Usmiechnela sie, ukazujac piekne
zeby. Przez ten moment stala sie bolesnie podobna do Jozefa.



— A teraz idZcie sie pobawic.

W jej glosie pobrzmiewalo ponaglenie — widocznie jasnie pani wy-
czerpala granice koniecznej cierpliwosci. Klasneta w dtonie, a Wikusia
1 Mania, niczym kury zapedzone do kurnika, postusznie umknely z pola
widzenia. Pies podreptat za nimi.

Pani zdjeta ptaszcz i podata go Katji. Dziewczyna ulozyta okrycie na
debowej skrzyni, uwazajac, by nie zagnies¢ kolnierza z liséw. Zastygta
w pozie petnej pokornego wyczekiwania.

— Gdzie mozemy swobodnie porozmawia¢, moja droga?

Katja wskazata wejscie do jadalni.

Mimo iz wewnatrz palita sie lampa, aptekarka pobiegla po jeszcze
jedna, a potem przepisowo, jak nauczono j3 jeszcze na birczanskim
zamku, podgzyta w odlegtosci trzech krokéw za indygowa dama. Aksa-
mitna suknia przeszumiala przez prdg, rozposcierajac za sobg aromat
fiotkowych perfum i pizma. Swiatlo chwialo sie na gestych, potraktowa-
nych czernidlem wlosach opadajacych na kark i na wystajacej zza ucha
szpili z olbrzymig szarg perlg wartosci niewielkiego folwarku. Gdy pani
sie odwrocita, na jej piersi zaswiecit srebrny wisior z owalnym, prze-
dziwnej urody, purpurowym kamieniem.

— Zambknij teraz drzwi i postuchaj.

Dziewczyna spelnita polecenie. W glowie tlukia sie jej jedna mysl: An-
toni wystal matke, aby Sciggneta niepostuszng stuge do dworu. Boze,
niech robi, co chce, tylko niech nie tyka dzieci!

— Doprawdy, nie wiem, od czego zaczac... — Tyszkowska splotta obcig-
gniete czarng koronkg palce obu rak i usmiechneta sie krétko. — Katju,
otdz... zamierzam cie stad zabrac.

Aptekarka z trudem zachowata zimng krew.
— Dokad?
— Do Zawozu. — Druga préba usmiechu. - Wiesz, gdzie to?

— Nie, jasnie pani.



— To bieszczadzka wies, nad rzeky Solinka. Stoi tam dwor, ktory wy-
budowal jeszcze mdj dziad Ignacy.

Katja juz otwierata usta, ale pani pokrecita glows.

— Pozwdl mi skonczy¢, prosze. Przyjechalam do ciebie... — zrobita
pauze — poniewaz dostatam dzis list z Zawozu, w ktérym doniesiono mi
o pierwszych zachorowaniach na zaraze. Moja matka nie szczedzita mi
opisow cierpien, boléow zotgdka, wymiotéw i innych szkaradzienstw,
ktére daje ta straszna choroba. — Dotkneta purpurowego kamienia na
piersi. — Chce, Katju, zeby$ pomogla moim poddanym. Jestem przera-
zona.

Aptekarce trudno bylo dostrzec przerazenie na twarzy Tyszkowskie;.
Wyczuwala raczej zimna kalkulacje i brak szczerosci. Oraz cos, co pew-
nie nazwalaby potrzeba powszechnego uznania, kiedy to dobra szlach-
cianka gotowa jest ponies¢ ofiare dla ludu, pod warunkiem ze wszyscy
patrza.

— Dostaniesz swoj pokdj i dworsky apteczke do dyspozycji. Za stuzbe
zadam jeno zaplaty w postaci ozdrowiencow we dworze. Chciatabym
takze, abyS w miare moznosci dogladnela wloscianstwa, bo chorzy
1 stabi nie majg sity do... do niczego.

,Do pracy” — dopowiedziala w myslach Katja. ,Jesli zachoruja, kto za-
sieje 1 obrobi pola?”.

— No c6z. - Tyszkowska roztozyta rece. — To chyba wszystko. Jesli jesz-
cze co$ chcesz wiedzie¢, pytaj.

— A co z moimi dzie¢mi, jasnie pani?

— Z dzie¢mi? — Przez czoto Tyszkowskiej przebiegl grymas zniecierpli-
wienia. — Nie masz chyba na mysli tych tutaj matych, ktére przygarnetas
z serca, ale bez namystu? Przeciez to nie twoje cérki! Z tego, co wiem,
majq rodzonego ojca i powinny wréci¢ pod jego opieke.

— Tak, jasnie pani - przytakneta gorliwie Katja — ale jesli obie wrdcg
do Jamnej, pozostang na tasce pana Antoniego, ktéry odgrazat sie nie-
dawno, ze je potopi!



— Wiec niech zostang tu.

— Ale lesniczy z zong wyjechali na polecenie pana dziedzica i nie wia-
domo, kiedy wréca. A nawet gdyby mieli wrocié jutro, przeciez nie moge
im zostawi¢ takiego ciezaru! Od kiedy tu mieszkam i lecze chorych, za-
wsze dostane cos, co starcza na skromne utrzymanie moje i dziewczy-
nek. Cho¢ Maria i jej m3z s najlepszymi ludZzmi, nie mogg sie zaja¢ mo-
imi dzie¢mi, ktére wymagajq jedzenia, przyodziewku i... — zawahala sie
—...1 edukacji.

Na alabastrowej twarzy Tyszkowskiej wykwitl szeroki usmiech, tym
razem nieudawany. Tak jak podarowata mlodszemu synowi piekne
zeby, tak tym szelmowskim, krzywym, zapowiadajgcym kpine usmie-
chem z pewnoscig obdarowala starszego.

—To zabawne. Uczysz te male chtopki czytac i pisa¢?

Katja wbita wzrok w podarte trzewiki.

— Tak, jasnie pani. Tak jak i mnie nauczono, nie baczac na to, zem
chtopka.

— C0z, tak zdecydowal twoj ojciec. A ich ojciec? — W kacikach ust Tysz-
kowskiej zaigrat grymas. — Czy to ten wielki drab, ktdry ttucze filizanki?
On sie zgodzil, zebys jego corki uczyta alfabetu...?

Milczenie Katji starczylo za odpowiedz. Tyszkowska pokiwata z poli-
towaniem gltowa,.

— Wiedzialam. Szlachetnie z twojej strony, Katju, ale zastanéw sie: co
im po tym, ze bedg umialy czytac i pisa¢, kiedy ojciec zapedzi je do pa-
sienia krow albo przedzenia welny? Postuchaj. — Ton przeszedt w sta-
nowczy, widocznie rola cierpliwej pocieszycielki znuzyta panig. — Dzieci
sg wlasnoscig ojca i on za nie odpowiada. Tak méwi prawo i obyczaj,
ktérego nawet szlachta nie moze famaé¢. Domyslam sie, ze sie do nich
przywiazatas. Wiem, ze bedziesz tesknic, ale jest co§ wazniejszego od
tesknoty. Masz obowiazki wzgledem cierpiacych, a o dzieci niech zadba
ich ojciec. A teraz szkoda czasu. Szykyj sie do drogi.

—Ale... jak to? Kiedy...?



— Pada deszcz. Im dluzej pada, tym bardziej ryzykuje, ze Jacenty uto-
nie wraz z powozem na tej przekletej polanie i nie pojedziemy nigdzie.

— Ale... — Aptekarka rozpaczliwie szukata argumentu. — Niechze jasnie
pani da mi cho¢ kilka dni... Walerek i jego zona wrdcg niebawem. Czy
nie moglabym wzigé¢ dziewczynek ze soba... — zaczeta niesmialo, ale
Tyszkowska tylko przewrdcita oczami.

— Dzieci, dzieci! Los dwodch gltupich dziewczat obchodzi cie bardziej
niz umierajacy! — Przespacerowala sie nerwowo po pokoju. Aksamitna
falbana z trzaskiem zahaczala o pokryte drzazgami, zle wyheblowane
deski podlogi. — Bez dyskus;ji! Pojedziemy jutro z samego rana. Spakuj
sie 1 czekaj na mnie od wschodu stonica. I nie chce styszec¢ ani stowa wie-
cej o tych smarkulach!

Skineta glowg na znak, ze rozmowa skoniczona. Zdruzgotana Katja
pomogta wlozy¢ Tyszkowskiej podbity lisami ptaszcz i odprowadzita pa-
nig do wyjscia.

Ciemnos¢ rozgoscita sie juz na dobre: w swierkach pohukiwaly sowy,
a wiatr szarpal gateziami, nucgc aptekarce do ucha, ze oto doczekata
kresu dobrego zycia.

I < iedy Wiktoria wrécita z lesniczéwki, we dworze czekaly na nig dwa

listy: jeden od Milusia, drugi od matki. List od matki odlozyta na
bok biurka, koperte od pana rzadcy zas niecierpliwie rozszarpala. Zato-
pita sie w lekturze, pozerajac wzrokiem litery.

Najczcigodniejsza Pani i Przyjaciétko moja!
Nie ma stow, ktorymi opisatbym swq tesknote za Twg maqdroscig, urodg
1 zimng krwig, ktorej jakze nam wszystkim w tych dniach brakuje! Rad przeczy-



tatbym Twe listy, ale poniewaz ich nie piszesz, pocieszam si¢ francuskim przy-
stowiem: point de nouvelles, bonnes nouvelles™.

O nas tego nie moge powiedzieC. Z Krakowa przyjechali krewni i znajomi
Bernarda. Jak zapewne si¢ domyslasz, cieszq si¢ dobrym zdrowiem, wyprézniajg
spizarnig i wodzq na pokuszenie caty zastep podkuchennych i stuzebnych dzie-
wek. Wystarczy, ze kto z nich glosno wymowi stowo Krakéw, a obsiadajg ich te
baby jak muchy plaster miodu, ze nie da rady spedzi¢. Doprawdy, mam dosy¢
krakuséw 1 tylko dobre maniery powstrzymujg mnie przed wygarnigciem, co
mysle o tych pyszatkach. Starsza pani takowoz. Skarzy si¢ na nocne tavce, hu-
lanki, spac nie moze 1 wczoraj az na Chryz pojechata z intencjg, by si¢ wreszcie
wyniesli... Wasz spowiednik en toute perfection™! uzywa zycia, pije za trzech
1 za nic ma przyzwoitos¢, ucztujgc w dzien i w nocy ze swymi goscémi. Czy juz
kiedys pytatem Cig, moja Pani, o przyczyne, dla ktorej Ty — owszem wierzqgca,
ale daleka od dewocji — pozwalasz na tak zdumiewajgcq poufatos¢ owego du-
chownego? Nie moja to rzecz radzic niewiescie tak mgdrej i swemu domowi od-
danej, wigc zmilcze, zwlaszcza ze przy wielebnym Bernardzie les murs ont des
oreilles!’e,

Teraz o gospodarstwie: jeszcze tydzien, dwa i ruszq zasiewy. Pierwszy pewno
obszar pod Dgbrowg, to jest od drogi Polanczanskiej do rzeki Solinki i drugiego
pola Wozik. Pola tamtejsze niezgorsze, glinkowate, pod owies sposobne, jak sie
dobrze w jesieni obornikiem zaprawi. Pastwiska obydwa jednakiego gatunku,
zaro$nigte brzezing, tam, gdzie dziegciarze urzgdzili swoje smolarnie.

Wiktoria usmiechneta sie pobtazliwie. Uwielbiala nadgorliwosé¢
swego rzadcy. Kiedy Milus nauczy sie pisac jak steskniony mezczyzna,
a nie jak oficjalista? Wykaz pdl, ktére znala od dziecka, byt bezsen-
sowny, popisywanie sie francuszczyzng réwniez... Boze, dlaczego mez-
czyzni sg prozni jak male mopsy? Podstawiajg teb do gtaskania, jakby
kilka obcojezycznych zwrotdw i spostrzezenie, ze na glinkowatej ziemi
ros$nie owies, miato wyrwac z kobiecej piersi okrzyk zachwytu. ,Same
ich tak chowamy” — skarcila sie w myslach. Siostry, zony i matki — kazda
sie zachwyca chtopcami daleko bardziej niz istotami wtasnej plci. Roz-



plywamy sie nad ich umystowoscig i talentem, nad silng wolg i przymio-
tami charakteru, podczas gdy u kobiet je umniejszamy: umyst to glup-
stwo, talent to krotochwila niewarta uwagi, silna wola to babski upér,
a charakter nie jest nigdy zastuga kobiety, tylko efektem zboznego wy-
chowania.

,Nie jeste§ moim synem, Milusiu, a juz wlozytam ci do glowy przeko-
nanie o wlasnej wyjatkowosci...” — przemkneto jej przez mysl.

Wrdcita do lektury.

Tesknig za Tobg, moja Pani, jak gtodny za chlebem. A wiem, co to znaczy by¢
glodnym, bom chleba w wigzieniu nie jadt kilka dtugich miesigcy, a kiedym go
dostawal, byt tak splesniaty, ze do palcéw sig kleit jak pajeczyna. Tak za Tobg te-
sknig, moja Pani, jak tesknilem za Swiezg wodg, za wiatrem i storcem, kiedym
siedziat w zimnej celi, wdychat zapach cierpienia i czekat na Smierc. Wracayj,
Ukochana, wracaj czym predzej, jeno na drogach uwazaj, bo przez te ulewy go-
scince rozptywajq si¢ véwnie szybko jak bohaterstwo na torturach.

Twoj Maksymilian

O, to zdecydowanie lepsze! Wiktoria przeczytata koncowy fragment
jeszcze raz, uSmiechneta sie i ucalowata papier. Teraz siegnela po list od
matki.

Droga Corko!

Mam nadzieje, Ze Twoje plany zakoviczyly si¢ powodzeniem i zjawisz sig nie-
bawem w Zawozie wraz z tq latawicg, co dla igraszki panow zwodzi. Pamigtaj
tylko, aby nic nie mowic Antoniemu, bo mezczyzni pokroju mego wnuka nie my-
$lg duzo, jesli w ogdle. A jesli w ogole, to nie glowg... U nas bloto i ciggle deszcze,
jak to wczesng wiosng. Agafia, ta, co po chatupach tazi i chlopstwu pracowal
przeszkadza, mowi, ze na rozstajnych drogach widziata rozczochrang, ubrang
na czarno babe, ktorej postac zaraze zwiastuje. I jak to u chtopstwa bywa, plotka
dostata nog i zawedrowata najpierw do wsi, a potem do dworu! Najpierw stysze,



ze jakis parobek z Wotkowyi zmart na skret kiszek, potem, ze zZona naszego
krawca Samuela caly dziev spedzita w wygddce, bo starej marchwi si¢ najadta!
Maciejowi poszkodzily suszone grzyby, Wasylek zjadt funt zjelczatego sera i po-
dzielit sig z siostrg, wiec tevaz caty dom steka i jeczy, jak dusze czysécowe. Nawet
jeden z kuzynéw naszego Bernarda, niejaki Bartusik strut si¢ czyms i zvobit ku-
charce piekielng awanture, ze gotowac nie potrafi! Nasza Olga nie potrafi goto-
wad, wystaw sobie! Niewiasta mato spazmow nie dostata, boc to przeciez honor
swdj kobieta ma i od byle kogo nie bedzie stuchac wstretow! A ten krakusik, ze to,
tamto, owo, ze do lasu musiat w nocy uciekac, bo wygodka jedna na pietro! Istne
ksigzgtko! Spit si¢ pewnie do nieprzytomnosci i szukat miejsca, gdzie kwas z Zo-
tadka wyrzucic. Nie wiem, skgd znalaztam w sobie tyle cierpliwosci, by zmilczeé
te impertynencje.

Przyznam Ci sig, Corko, ze zlgktam si¢ tych zotgdkowych bolesci i az zem list
wystata do doktora Roztworowskiego z proshg, by do nas zajechat. Odpowiedziat
dos¢ szybko, ze przyjmuje propozycje, choc nie ukrywa, ze vobi to z wielkg taskg
przez wzglgd na zyczliwos¢ dla naszej familii i chociaz rozrywany jest po catym
sanockim cyrkule jak Swiezy kotacz. Ile pienigdzy przyjdzie mi za jego taske za-
placic, nawet nie licze, ale jak wiesz — nie warto by¢ skgpcem we wltasnym domu.

Koviczg juz, bo zmrok zapada, a moje oczy zle znoszg pisanie przy lampie. Tu-
szg, iz do Twojego powrotu wszystko wrdci do normalnosci, a dziewka z dala od
Antoniego tez si¢ uspokoi. Dostanie zajecie przy chorych, to romanse wywie-
trzejq jej z glowy.

Catuje Cig, Corko, 1 oczekuje Twego rychtego powrotu. Niech Jacenty uwaza
na drodze!

Twoja Kochajgca Matka

List konczyl sie misternym zakretasem i silnym odciskiem rodowej
pieczeci Giebultowskich.

Ostatni list, prawie ukonczony, lezal na skraju biurka. Tyszkowska
wlozyla w prawe oko monokl (dzieki ci, Wincenty za jedng z nielicznych
dobrych rzeczy, ktére po sobie zostawiles!) i przebiegla tekst oczami.



Szanowny Panie!

Doszty mnie stuchy, ze zgodzit si¢ Pan odwiedzi¢ moj rodzinny Zawdz na za-
proszenie Matki mej, Jasnie Wielmoznej Rozalii Giebuttowskiej. Wizyta ta spra-
wia mi rado$¢ szczegdlng, albowiem tusze, iz mozliwosc¢ spotkania z Panem wy-
bawi mnie z pewnego klopotu, ktérego sama sobie swego czasu przysporzytam.
Chodzi o pewng mtodq zielarke, ktorg miat Pan szczescie (bgdZz nieszczescie) po-
znac zeszlej jesieni w naszym majgtku w Jamnej, gdy ,leczyta” ona noge mego
starszego syna Antoniego. Z pewnoscig pamigta Pan 6w niefortunny upadek
z konia, kiedy to kolano jezdZca napuchlo na wiele miesigcy, unieruchomito
mego nieszczesnego Tonicia w 10zku i dopiero dzigki Panskim staraniom i nieoce-
nionej wiedzy medycznej udato si¢ Antoniemu powricic do petnej sprawnosci, za
co caly dom Tyszkowskich wdzigczen jest dozgonnie!

A otoz 1 mdj klopot: pannica, ktérg Pan wtedy poznat (zresztq zwykla wio-
$cianka), zjechac ma takze do majgtku mojej matki i przyznam sie, ze ta wizyta
budzi we mnie glgboki sprzeciw. Bo czy godnym jest, aby dziewce z ludu dac
przyzwolenie na kurowanie chorych? Swymi zabobonami i sztuczkami w glo-
wach psuje szlachcie, zdrowie sktada na oltarzu chlopskich przesqdéw, zycie
ludzkie vzuca na pastwe czarodziejstwa! Czy w nowoczesnych czasach godzi sig
ufac takim znachorkom? Rozmawiatam o tym nie raz i nie dwa z matkg mojg,
ale jak to w jej wieku bywa, cokolwiek jest nie po jej mysli, to z miejsca odrzuca.

Dobro rodziny i poddanych lezy mi na sercu, stqd pragne zasiggngc Panskiej
rady. Otoz styszatam niedawno o pewnej znachorce z okolic Przemysla, ktora do
$mierci kilkoro ludzi swoimi gustami doprowadzila, a na ktorg to jakis sSwiatly
doktor ztozyt doniesienie do zandarmerii, wstrzqsniety bezmiarem krzywd, jakie
baba ta wyrzqdzita bliznim swq zielarskq ,,sztukq”. Czarownica teraz odsiaduje
wyrok w przemyskim odwachu, a ja nie moge nie dostrzec pewnej analogii,
ktora narzuca si¢ sama w zwigzku z przybyciem do Zawozu owej pannicy.

Nie $miem czyni¢ Panu Doktorowi zadnych uwag odnosnie do tej nieszcze-
snej wiesniaczki, ale czyz nie jest obrazg dla czlowieka z medycznym wyksztal-
ceniem znoszenie obecnosci takiej persony pod jednym dachem? Ba! Przy jed-
nym t6zku z chorym! Nie wyobrazam sobie ogromu upokorzen i przykrosci, jakie
stang si¢ udziatem Pana, niemniej jednak zapewniam, ze jakiekolwiek kroki



zdecyduje si¢ Pan podjgc, z calg pewnoscig bedg one stuszne. Wystarczy juz po-
piséw niekompetencji i medycznej arogancji w wykonaniu owej Katji, ktorej je-
dynym nauczycielem byt las, a guwernantkq — tgka stuzgca owcom za pastwi-
sko. Zeby dziewka cho¢ skromna byla i zechciala uczy¢ sig od mgdrzejszych od
siebie — wiele mogtabym wybaczy¢. Jednakze w tej sytuacji, gdy zagrozone jest
zdrowie mych bliskich oraz poddanych, prosz¢ Pana Doktora, aby w razie ko-
niecznosci postqpit z dziewkq stanowczo i zgodnie ze swym sumieniem.

Ujela pidro, zanurzyla je w katamarzu i dokonczyta:

Jednoczesnie zapewniam Pana o swym niestabngcym wsparciu dla wszelkich
Panskich dziatan. Zalgczam pozdrowienia i ufam, iz niedtugo spotkamy sig
w Zawozie.

J.W. Wiktoria z Giebuttowskich Tyszkowska

Przywotala stuzacy i wreczyla jej list, nakazujac, by umyslny dostar-
czyl go do rak whasnych doktora. Potem wstala od biurka, ziewnetla
i cho¢ pora byta p6zna, udala sie na poszukiwanie syna.

Nie musiala dltugo blgdzi¢. Toni, na wpét pijany, siedziat przy kartach
w swej sypialni i gral w mariasza z tym drabem Aleksym. Na stole go-
rzala gruba Swieca w lichtarzu, po podtodze walaly sie puste butelki,
a dym z cygar wygryzal oczy.

Wiktoria wykonata gest, jakim zwykle odpedzata muchy, i Aleksy,
zgiety w uklonie, opuscit pokd;.

Toni z wysitkiem skupit wzrok na rodzicielce. Od ostatniej ktétni nie
zamienili ze sobg ani stowa.

— Wyjezdzam — oznajmita Tyszkowska. — Zabieram rzeczy i resztke
kwiatéw z oranzerii, zebys nie miat do czego strzelac.

— Aha... — wybetkotal z wysitkiem jej syn. Zwiesit glowe miedzy kolana
i zanurzyl obie dlonie w czarnych, przedwczesnie posiwiatych kudtach.

— Nie spytasz dokad?



— Dokad?
— Do Pakoszowki. Licze na to, ze do mojego powrotu zalatwisz
wszystkie swoje sprawy, splacisz dlugi i odzyskasz herbowy pierscien.

Nie unoszac gtowy, zasalutowal. Wiktorii, cho¢ uodpornionej przez
lata na widok pijanego syna, krwawilo serce.

— Powiem Sepkowi, zeby cie pilnowat i nie pozwolit gra¢ w karty — za-
konczyta tonem surowej rodzicielki i podeszta do drzwi. Specjalnie po-
ruszala sie wolno, zeby da¢ synowi szanse na pojednanie.

Toni sie nie odezwal. Nie podszedt, nie uscisngt matki. Nawet nie zy-
czyl jej dobrej drogi.

Wiktoria sttumita w sobie rozpacz, potem gniew, az w koricu znuze-
nie. Wyszla na korytarz i krzyknela na stuzbe, by znosita bagaze do po-
WOZU.

I < atja w swym dziewietnastoletnim zyciu miala juz kilka przeprowa-

dzek. Wyjazd z Birczy do Jamnej, potem z Jamnej do Birczy i z po-
wrotem, a ubiegtej zimy przenosiny z dworu do trdjeckiej lesniczowki.
Kazdej zmianie towarzyszyta niepewnos¢ jutra i obawa przed nowym
miejscem.

Ale dzisiaj, w ten ohydny marcowy $§wit pierwszy raz czula rozpacz,
potworna, rozdzierajacg serce rozpacz rozstania. Dziewczynki czepialy
sie jej sukni, krzyczaly, ptakaly. Katja juz nie prosita, by mogta je wzigé
ze soba, ale btagala o chwile zwloki, by sie pozegnaé¢. Na prézno, Tysz-
kowska byla nieugieta. Oderwata zacisniete na schodkach powozu palce
Mani, wrzasneta na Jacentego, zeby ruszal, a Katji powtarzajacej Wikusi
po raz setny, ze j3 kocha, kazala zamilknaé, bo ,te glupie czutosci tylko
dzieci psuj3”.



Chcac nie cheace, aptekarka zastonita oczy i weisneta sie glebiej w kat
powozu. Odgtos kopyt, mlaskanie blota, siorbigcy, gesty jak flegma od-
glos zagltuszyl jej szloch.

Katji zdawalo sie, ze zawodzenie dzieci i ujadanie Marlonka ciggnely
sie za powozem jeszcze dlugo po tym, jak lesniczéwka znikneta z oczu.

T oni nie mégt sobie znalez¢ miejsca. Duch rwat sie do wielkich czy-
néw (wpaséé do Birczy, obi¢ morde Kowalskiemu, a potem Zydowi
od weksla), serce do Katji (zlapa¢ za warkocz i powlec do Jamnej), ciato
Tyszkowskiego zas byto z nich wszystkich najmadrzejsze i odmawialo
wspotpracy.

Toni pil, jadl, uczyt gra¢ w wista Aleksego, potem wygladat przez
okno i klal, bo zalang deszczem droga nie dostatby sie ani do Birczy, ani
do tréjeckiej lesniczowki. Chege nie cheace, snul sie po domu i pit jeszcze
wiecej. Mimo iz druciarz okazal sie catkiem zrecznym kompanem do
kart, a w dodatku ttukt juz tylko jeden talerz tygodniowo, Toni nie zali-
czat jego towarzystwa do szczegdlnie interesujacych. Aleksy mowit
glownie o swoich cérkach, rozplywal sie nad ich urodg i charakterem,
a poza tym od czasu do czasu — zwlaszcza po pijaku - lal 1zy tesknoty. Ja-
$nie pana rowniez trawila tesknota za rodzing druciarza, a konkretnie
za jego zong, nie miat jednak tyle smiatosci, aby spyta¢ wprost o pewna
kwestie, ktora od dwoch miesiecy spedzata mu sen z powiek. Ale jak
wiadomo, odpowiednia ilos¢ gorzatki osmiela nawet najbardziej wsty-
dliwego mtodzienica, a c6z dopiero Toniego, ktéry mlodziencem nie byt
od dobrych dziesieciu lat, a wstydzit sie ostatni raz podczas Pierwszej
Komunii, gdy $wiecg podpalit ksiedzu sutanne.

— Suaaj, no, Aeksy - zagadnal ktéregos wieczoru, pelnego kart, go-
rzalki i skacowanej, obezwtadniajgcej niemocy. — Kiedy$s mi méwites, ze



po slubie z czaroduchg paroch ostrzegt cie, bys jej nie probowal, bo... bo
ma zeby miedzy nogami. Ae teraz... zaim do lesniczéwki uciekta... - Od-
chrzaknat i spojrzat druciarzowi uwaznie w oczy. — Fszyznaj sie. Tkno-
lesja?

Stuga potasowal karty. Jego duze dlonie nie bardzo dawaly sobie rade
w obejsciu z tektura, ale zrobit juz spore postepy, bo nie tamat kart na
pot.

— Ale Ze jak j3 tknalem, jasnie panie? Kijem?

Toni jeknat w duchu.

— Kijem to kazdy potrafi babe traktowac... Pytam, czys j3 swoim kijem
préobowal... Rozuiesz chyba...

Druciarz pokiwal glows, ze rozumie, jednak jego rozdziawiona geba
wskazywala, ze nie do konca radzi sobie z przeno$niami.

— Matko Boska Kalwaryjska! — nie wytrzymatl Toni. — Pytam, czys$ j3
chedozyt?!

Druciarzowi wypadly karty z rak i utozyly sie w beztadny stos.

—Ja...? —upewnit sie.

—Tak. Tak, ty! Teraz, zanim do le§niczéwki uciekta!

— I dzieci mi zabrala...

— I zanim dzieci zabrata! Do kurwy nedzy galicyjskiej, ten znowu
o dzieciach! Chlopie! Pytam sie ciebie, czys spat z czaroducha?!

Druciarz wzruszyl ramionami.

—Jaaa...2? Apoco?

Toni wznidst oczy ku gorze i wyszeptal litanie bardzo brzydkich stow.

Aleksy rabnat sie kutakiem w piers.

— Jasnie wielmozny panie, przysiegam, zem nigdy nie chedozyt zony
swojej Jekateryny! Nie taki predki jestem, by przyrodzenie tracié, jak to
sie mezom przydarza, co z czarownicami spoétkujg! Obznajomit mnie
o tym ze szczegdtami paroch z Birczy, o czym zem nawet jasnie panu
swego czasu wspomniall Wiem, co o mnie méwia, zem kottun na jej



rozkaz $cigt i rozum zgubil. — Z wyraznym smutkiem siegnat dionig
karku, gdzie jeszcze niedawno spoczywat klgb brudnych, rojacych sie od
robactwa wloséw. — Ale co tam! Gdybym reke stracit, byloby gorzej, ro-
zumem przecie na chleb nie zarobie.

Toni zgodzil si¢ z nim w zupelnosci.

— Paroch do mnie jeszcze jedng rzecz powiedzial, o czym zem panu
nie wspomnial, bom nie do konca zrozumial, ale powiedzial, ze jak
wiedzma czyjas$ dusze posigdzie, trzeba posiags¢ wiedzme razem z t3
skradziong dusza. Wtedy dusza wréci z powrotem do ciala, zamiast tu-
la¢ sie po piekle. ,Ale jakze to?” — pytam. ,Za wlasng dusze meski przy-
miot traci¢?!”. Wtedy powiedzial: ,Aleksy, synu, czy bardziej dbasz
o swe cialo, czy o swa dusze niesSmiertelng? Wszak Chrystus powiedziat:
Tesli cie gorszy twoje prawe oko, wytup je i odrzué od siebie’', tak i ty,
synu, musisz dba¢ bardziej o dusze niesmiertelng niz o grzeszne cialo!”.
Tom odpowiedzial parochowi, ze dusza na chleb nie zarobi, a sikaé
czyms trzeba.

Toni nie potrafit odmoéwi¢ stusznosci rozumowaniu druciarza. Wyz-
szo$¢ posiadania przyrodzenia nad duszg nieSmiertelng byta niezaprze-
czalna i jak wida¢, poglad ten jednoczyt mezczyzn z réznych klas spo-
tecznych.

Tyszkowski wspart podbrédek na dloniach i zafrasowat sie tak gle-
boko, jak tylko potrafig pijani.

Aleksy zaczat tasowac karty, ale jasnie pana gra nagle przestala inte-
resowaé. Zamiast tego intensywnie wyobrazat sobie, jak pomaga Katji
pozby¢ sie miana czaroduchy. Strawit na tych rozmyslaniach reszte
dnia i calg noc, z czego noc byla najgorsza, bo mimo parcia na pecherz

po hektolitrach wypitego wegrzyna nie mogt skorzystac z nocnika.



G dy czwartego dnia po wyjezdzie z Trdjcy Katja przekroczyta prog
dworu w Zawozie, byl juz pdzny wieczor.

Nikt sie z nig nie przywital, nikt na nig nie czekat. Tyszkowska kazata
tylko zakwaterowaé goscia w naroznym pokoju, a sama pobiegla na
pilng narade ze swoim rzadca. Starsza pani Rozalia obrzucita przybyts
lodowatym spojrzeniem, burkneta: ,Chorymi zajmuje sie doktor, a ty ju-
tro z samego rana dostaniesz dyspozycje”, dala reke do pocatowania
i odeszta do swoich apartamentéw.

Gospodyni Maciejowa wrzucita na talerz gars¢ zimnych klusek, naka-
zala predko zjes¢, a potem poprowadzita aptekarke dtugim korytarzem
do goscinnej izby. Katja, zdumiona niezyczliwym przyjeciem, prébo-
wala nawigza¢ rozmowe z ochmistrzynia, ale po kilku rzuconych w zto-
sci wyrazach zrezygnowala. Gdy szta przez sien w §lad za Maciejows, jej
uwage przykul halas dobiegajacy z pobliskiej sali. Mijajac uchylone
drzwi, zerkneta do Srodka — czterech mezczyzn, wirdd nich duchowny,
wznosili wlasnie toast i ryczeli ochryplymi glosami:

Kieliszek braciszek,
Gorzateczka siostra,
Rgczka przyjaciotka
Do geby doniosta!

Rozlegt sie stuk rozbitego szkla, a ktérys z mezczyzn wyzwat postu-
gaczke, ktéra przyszia posprzataé, od ,glupich dziewek”. Katja przyspie-
szyla kroku 1 nieprzyjemny obraz zniknat jej z oczu.

Whbrew obawom, przeznaczona dla aptekarki izba okazata sie cal-
kiem przytulnym miejscem. Kominek s$wiecit ogniem, wylaniajac
z mroku sosnowe, zgrabnie ciosane meble: stél, krzesto, szafe, skrzynie
na ubrania i obszerng, odgrodzong parawanem umywalnie. Ldzko z zZe-
lazna ramg, cho¢ waskie, bylo wygodne i nie skrzypialo. Pod nim lezat



okragly, kolorowy, tkany z resztek welny kilim. Duze okno wychodzito
na ogrdd, o tej porze dnia ztowrdzbny, peten szelestow i pohukiwania
puszczykow.

Catfe ciato aptekarki zyto jeszcze wspomnieniem podrézy. Kocz kole-
bat sie z poczatku przez nastepujace miejscowosci: Artaméw, Kwasze-
nine, Jureczkowa, Liskowate, Kroscienko. W Berehach Dolnych musieli
zrobi¢ postd] w austerii przez wzglad na rozmyta droge. Potem jechali
juz bardzo powoli przez Ustrzyki, Jasien i Hoszéw, dalej przez Zadwo-
rze 1 Rabbe, gdzie zrobili popas, a nastepnie w ktorejs z zamglonych
deszczem gorskich osad przeprawili sie przez San. Krajobraz stat sie go-
rzysty i ponury, powietrze ostre, a pani Wiktoria coraz bardziej niecier-
pliwa. Korzystajac z okazji, Katja zadawala pytania o zaraze, jej symp-
tomy, liczbe chorych oraz czy cholerycy stosowali juz jakas kuracje, bo
chciataby dobrze przemysle¢ metody leczenia, jednak pani odpowiadata
Wymijajaco.

— Kuracja? — Zmarszczyta brwi. — Interesuje mnie tylko jeden rodzaj
kuracji i bede rada, jesli mi o nim co nieco opowiesz. Kuracja odmtadza-
jaca.

— O! — skomentowata Katja, bo nie znalazta odpowiedniejszego stowa.

Chcac nie chcac, dziewczyna uczynita zados¢ prosbie Tyszkowskie;j.
Od Czarnej do Horodka spisata w trzesacym sie powozie recepty na ptu-
kanki do wloséw, na lukrecjowe wywary do przemywania cery, pudry ze
zmielonego na proszek ryzu, rozchlapujac przy tym atrament i gubigc
otrzymywane od pani luzne kartki, gdy konie wchodzily w zakret. Procz
tego zalecila Tyszkowskiej spozywaé¢ napar z bukwicy i polnych brat-
kéw, ptukaé zeby oliwg, a zmieszanym z cytryng olejem rycynowym
smarowal glebsze zmarszczki. Gdy Jacenty zakrzyknat: ,Zawdz”, Katja
odetchneta z ulga. Préznos¢ pani Wiktorii w obliczu Smiertelnej zarazy
wydala jej sie niestosowna, jakby cierpienie umierajacych ludzi ustepo-
wato wobec dbalosci o urode.

Aptekarka ziewnela i zajefa sie rozpakowywaniem bagazu. Jak na
mtoda kobiete byt to bagaz nietypowy, pozbawiony odziezy na zmiane,



smarowidet czy bizuterii. Zawieral tylko néz, grzebien, a takze jeden
przedmiot o nadzwyczajnej wartosci, czyli receptariusz.

Batko, przybrany ojciec Katji, ktory przetrwat w swym dtugim (cho¢
przedwczesnie skréconym) zyciu trzy zarazy, a z kazdg sobie poradzil,
spisywal w owym zeszycie wszystkie swoje kuracje. Poplamione, gdzie-
niegdzie pomiete i powycierane kartki wcigz stanowily przedmiot poza-
dania dla okolicznych szeptuch i zielarek. Byto to tym zabawniejsze, ze
wiekszos$¢ z nich nie potrafila czytaé, a co dopiero odcyfrowywacé lacin-
skie nazwy, ktérych czesto uzywat przybrany ojciec. Na przepisy Batki
miata pono¢ chrapke sama panna Amelia, cho¢ zagadks pozostawato,
czy stara zielarka Tyszkowskich pragnie receptariusza, zeby sie do-
ksztalci¢, czy tylko po to, by dokuczy¢ Katji, przerastajacej ja stawa
1 umiejetnosciami.

Dziewczyna wsuneta zeszyt pod poduszke, uprzednio owijajac go pa-
sem surowego ptotna. N6z i grzebien polozyla na stole. Wezetek oproz-
nit sie, bo tym razem ziota, zamkniete w dwoch wielkich stojach, przyje-
chaly do dworu powozem razem z kuframi, a Tyszkowska nakazata
stuzbie przenies¢ je do aptecznego sktadu.

Katje ogarneta senno$é. Wspomnienie Mani i Wikusi, wcigz §wieze,
doskwieralo jej niczym o$¢ w gardle, ale czy mogla zmienic ich los uza-
laniem sie nad soba? Kolejne miejsce, kolejne obowigzki. Tylko oddana
stuzba temu domowi mogta zapewni¢ dziewczynkom lepszg przysztosé.
Cho¢ martwila sie 1 imaginowala sobie najgorsze scenariusze, ufala, ze
dzieci s madre i w razie niebezpieczenstwa pobiegna do wsi po pomoc.
A poza tym lada dzien mieli przeciez wréci¢ Walerkowie! Moze juz wro-
cili, a ona niepotrzebnie sie martwi?

Nalata wody do miednicy i po kroétkich ablucjach, gdy zmyla z siebie
kurz goscincow, rzucita sie na t6zko. ,,Boze Mylyj i Batko, opiekujcie sie
dziewczynkami” — poprosita w myslach i zapadta w gleboki sen.
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piatej rano Toni kiwal sie jeszcze nad karcianym stolikiem, zasta-
O wionym pustymi i pelnymi butelkami. Towarzyszacy mu Aleksy
pierwszy uslyszal podejrzany dzwiek. Cos jakby skrobanie, skomlenie,
odglos tym dziwniejszy, ze przeciez od miesiecy we dworze nie byto
zadnego psa!
—1dz! — burknat Antoni do Aleksego, wskazujgc na drzwi. — Pewnie ja-
kis wsiowy kundel kreci sie po korytarzu. Szpica w dupe i przepedz.

Druciarz, cho¢ tez mial mocno w czubie, poderwat sie z krzesta i pod-
biegt do drzwi. Nie zdazyl nacisng¢ klamki, kiedy ta sama z siebie
drgneta i odskoczyta. Aleksy krzyknat.

Tyszkowski poczul, jak cygaro wypada mu z ust.
— Marlon? — wyszeptal.

Czarny ogar (a raczej niegdys$ czarny, bo teraz calg siers¢ miat zle-
piong btotem) wbiegl do pokoju i przywart Toniemu do kolan. Tyszkow-
ski byt tak zdumiony, ze zapomniatl o ,zdradzie”, a poczucie krzywdy
wyrzadzone przez zwierze natychmiast poszto w niepamiec.

— Marlonek — wyszeptal, czochrajac ubtocony kark. — Méj Marlonek!
Co tu robisz?

Dlon gladzaca psa wyczula otarcia na grzbiecie, jakies blizny, pregi,
co swiadczyto o tym, ze Marlon miat za sobg dluga droge.

— Ej, durniu! - Toni wrzasnat do Aleksego. — Przynies$ no z kuchni ja-
kies obrzynki z miesa albo kasze! I wode! Widzisz przeciez, jakiego
mam goscia!

Druciarz poczatkowo nie zrozumial, o jakim gosciu mowa, jednak
przynaglony karcgcym wzrokiem swojego pana rychto wybiegt za drzwi.
Po chwili dal sie slysze¢ odglos tupania po schodach oraz gromki
okrzyk:



— Pani ochmistrzyni! Jasnie pan ma goscia i zyczy sobie miesnych ob-
rzynkow!

Tyszkowski tymczasem uklakt przy psie i przytulit go do siebie.
Wzruszenie odbieralo mu mowe. Marlonek merdat ogonem jak nakre-
cony i piszczal, wciskajac czarny, podrapany teb pod pache Antoniego.

— Schudles, malenki... A ta jedza o urocznych oczach powiedziata, ze
bedzie cie karmic i ze nie stracisz na wadze. A schudtes!... I widzisz? Jak
to mowia: ani na wsi, ani w miescie nie trza dowierzac niewiescie.

Marlonek nie odezwat sie na te stowa, tylko popatrzyt na Tyszkow-
skiego z wdziecznoscia. Do pyska kleito mu sie kurze pidro.

— Madry piesek, madry... Pamietale$ o panu. Pamietales caly czas! Zle
ci bylo, to przyszedtes. Taki kawat drogi... §liczny piesus$ przebyt taki ka-
wat drogi, zeby mnie zobaczy¢!

Sliczny piesu$ szczeknat gardlowo i wytart o noge Tyszkowskiego
reszte blota.

W koncu zjawit sie Aleksy z jedzeniem i wodg. Marlonek rzucit sie na
kasze ze skwarkami tak gwaltownie, ze prawie potknat miske.

— Iles nie jadk Kosci przebijaja przez skore... Nie martw sie, jeszcze
dwa tygodnie i bedziesz blyszczal jak paczek w masle!

Marlonek poddany pieszczocie glaszczacej reki wydawat sie catkowi-
cie szczesliwy, do momentu gdy w misce zaswiecitlo dno. Wtedy otart
sie o dlon Tyszkowskiego, szczeknat i chwycit go za nogawke spodni.
Toni zglupial.

— O co chodzi? Jeszcze jestes glodny?

Skinat na Aleksego, ktéry z podejrzliwg ming przygladat sie psu kar-
mionemu lepiej niz potowa wloscian we wsi, ale nie odezwat sie sto-
wem.

— Jeszcze raz to samo dla wielmoznego pana Marlona — polecit Tysz-
kowski. — A potem przydataby sie jakas kapiel, bo pachniesz, piesku, jak
ja po tygodniu wtdczenia sie po zamtuzach. Tych tanszych.



Aleksy postusznie wybiegt z pustg miska, ale z pelng pofatygowata sie
juz sama Sabina. Na wies¢, ze Marlonek wrdcit, ochmistrzyni przyniosta
trzy razy wiekszg porcje kaszy ze skwarkami (a raczej porcje skwarkow
z kaszg) i1 klekngwszy na podtodze, z zapalem nielicujacym jej wiekowi
1 stanowisku, rzucita sie do obsciskiwania brudnego, cuchnacego jak
stary §ledz zwierzaka.

— Smutno sie zrobilo zia Siabinka, tiak? Moje §liczne, moje malusie...

Tyszkowski usmiechnat sie pod nosem. Wieczne pomstowanie och-
mistrzyni na pozarte przez Marlonka kury odeszlo w niepamiec.

— Puséze go, acani, nie Sciskaj tak, bo mu oczy wypadna. Jest glodny.
—Ja juz tam swoje wiem! — zatrajkotala Sabina, tarmoszac ogara za

uszy. — Poza tym on wcale nie jest taki glodny, na jakiego wyglada. Wy-
raznie czego$ od pana chce.

Rzeczywiscie, Marlon tkwil przy kolanach Tyszkowskiego jak wro-
$niety i co rusz gapit sie na niego z uniesionym tbem. Skwarki potknat
jednym chapnieciem, kasze zostawil.

— Chce co$ od pana! — powtdrzyla Sabina. — Niechze pan go wystuchal

Jak na zawotanie, Marlon szczeknat i znowu ztapat Tyszkowskiego
zebami za nogawke. Szarpnal. Pijany Toni prawie sie potknal, co nie
zrobilo na psie zadnego wrazenia. Zapart sie zadnimi tapami, znowu
szarpnal, az wreszcie zawlokt swego pana do drzwi.

— Prowadzi gdzies! — odezwala sie Sabina. — Moze chce pokazaé, ze
jaka kure zagryzt? No, Marlon, niech ja sie kur nie dolicze, to popamie-
tasz!

Toni przyjal tlumaczenie ochmistrzyni za catkiem prawdopodobne,
wiec dat sie sprowadzi¢ psu po schodach, powlec na ganek, a potem do
stajni. Tam Marlon przywital sie z Azg, obijajac jg po nogach ogonem,
szczeknal i podbiegt do miejsca, gdzie lezato siodto.

Stajenny odskoczyt ze strachu, gdy czarny ogar ktapnat w powietrzu
zebami, usitujac dosiegna¢ uprzezy.

Tyszkowski kucnal i przywotat psa.



Marlon zaszczekal, a potem zaczat skakac i biega¢ jak opetany mie-
dzy siodlem a Azg.

— Aaaaa... Chyba wiem! Upolowales$ cos, piesku? Chcesz sie pochwa-
li¢? Co to jest? Krolik...? Moze sarna...?

Poniewaz proby uspokojenia psa spelzly na niczym, Toni westchnat,
kazal stajennemu osiodla¢ klacz, a potem przyniesé¢ z dworu swoje wil-
cze futro.

Marlonek wcigz czekat w napieciu, krecac sie w kétko i skomlac.

Dopiero kiedy Toni wyjechal na podwoérzec, skomlenie przeszto w na-
glace poszczekiwanie.

— Prowadz, piesku. Tylko blagam, nie po tym strasznym blocie!
Ogar popedzit przed siebie, co chwile ogladajac sie, czy jezdziec i kon
splesza za nim.

M aksymilian spal. Jego piers unosita sie cicho, plynnie, miarowo,
jakby zachecata do przylozenia tam policzka i zapadniecia
w stodki sen zakochanej kobiety.

Wiktoria narzucita szlafrok na nagie cialo i siegneta po piéro. Nie pi-
sata kilka dni, wiec emocje szalaly w niej jak rzeczny wir.

Co chwila mysle, po co mi si¢ to przydarzyto? Moj Boze, bylam taka szcze-
$liwa, zanim go poznatam! Bylam szczesliwa, wolna, wreszcie mogtam kupi¢
holenderskie tulipany albo suknie farbowane indygowcem. Bylam wolna, ale
1 samotna. Samotna tg samotnoscig, kiedy zyjesz wsrod ludzi, ktorzy nie rozu-
miejg ani jednego twojego stowa... Az nagle dosSwiadczytam, jak cudnie jest leze¢
na niedzwiedziej skorze przed plongcym kominkiem i po tylu latach po vaz
pierwszy zrozumiec, czym jest cielesna rozkosz! Tak dtugo, tak ciezko na to pra-
cowatam! Patrze teraz na niego, jak $pi, i gratuluje sobie w duchu. Ilez misternej



roboty wlozytam w tego chtopca! Uwodzenie w pigcdziesigtym roku zycia bywa
rownie trudne jak haft richelieu tepq iglg. Szczesciem Milus nigdy nie miat ko-
biety. Odgadtam to od razu, bo gdy kazatam mu czytac co pikantniejsze francu-
skie romanse, krwisty rumieniec vozlewat si¢ na jego przystojnej twarzy i gingl
pod zarostem... Miatam wtedy ochote rzucic si¢ z brzytwg, ogoli¢ go calutkiego
1 obejrze¢ doktadniej. Ale z zalotami nie wolno si¢ spieszy¢. Ba! Trzeba udawac,
ze to nie zgdza, a mitos¢ — najwigksze oszustwo, pod ktorym si¢ kryje oddanie
nad sobg wtadzy, poddanstwo i odurzenie silne jak opium.

Starannie szykowatam grunt: stroitam sig, sypatam komplementami, upusz-
czatam chusteczki, stabowatam na serce i ptuca (raz nawet poprositam, by polu-
zowat moj gorset, co tez uczynit uroczo drzgcymi palcami), udawatam atak glo-
busa. A ten sierota, wigzien, nie wiadomo — bardziej wygtodnialy pierogow czy
ludzkiej atencji — uwierzyt we wszystko. Lubit doradzac, pomagacl, wpadac na
genialne pomysty, lubit stuzyc... Zasypywatam go wiec obowigzkami we dworze,
ktorych moj niewiesci rozum nie moglt ogarngé, a wieczovem dzigkowatam,
skwapliwie podkreslajgc przy tym swq bezradnosc. ,,Co ja bym bez ciebie zro-
bita” (dobrze wiem, Ze to samo, co on, tylko szybciej) 1 ,,Ach, gdyby nie twoja po-
moc” - brzmiato we dworze jak litania, az stuzba, zniecierpliwiona pojawieniem
si¢ przybtedy, ktory podejrzanie szybko awansowal, zaczeta mu dokuczac tym
nieszczesnym Swedziworem...

Tyszkowska przerwala pisanie. Odtozyta piéro.

Pozadanie jak tesknigcy pies dopadlo wszystkich jej zmystéw 1 wbito
sie wen glodnymi zebami.

Tam, na t6zku lezata jej zdobycz, jej nagroda za ponad trzydziesci lat
bolu serca. Lezala na przescieradle mokrym od potu i nasienia. Odmro-
zone palce pewnie jeszcze majg smak wszystkich jej otworéw...

Gwaltownie wstala od stolu i zrzucila szlafrok.
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R ankiem aptekarka wymknela sie z izby. Przemierzyta dworski kory-
tarz, niezauwazona przez nikogo pchnela prowadzace na zewnatrz
boczne drzwi dla stuzby i stanela po kostki w wilgotnej mgle. Swiat do-
piero nabieral zielonej barwy, wraz ze stonicem unoszacym rozpalong
glowe zza tancucha gér na horyzoncie. Bieszczadzkie szczyty byly tu
wyzsze niz w Jamnej, a powietrze tnace jak zwir.

Zawoz wedle stéw Tyszkowskiej liczyt nie wiecej niz czterdziesci cha-
tup, potozonych wzdluz gléwnego goscinca, przecinajgcego wies na pét.
Zachodnig granice siota wyznaczala wijaca sie jak wsciekly waz rzeka
Solinka, zasilana przez kilka rwacych goérskich potokéw, brudnych, btot-
nistych i na przednéwku wezbranych do niemozliwosci. To wlasnie
rzeki, stawy i studnie — podobnie jak inne ujecia wody — roznosily epide-
mie, ktdra trafiala do domostw wraz z cmentarng ziemig i szczgtkami
ludzi zmarlych na zaraze. ,Jesli szukasz zZrédta cholery we dworze, szu-
kaj dworskiej studni. Jesli szukasz zrédta cholery we wsi — szukaj wiej-
skiej studni” — mawial Batko, a takze zamiescit w receptariuszu nader
interesujaca notatke, ktérg Katja odkryta dopiero podczas podrézy.

,Niemalym zdziwieniem byla dla mnie notatka — a znalaztem jg w ktdryms
z gospodarskich kalendarzy — ze londyrscy lekarze podejrzewajg zwigzek mig-
dzy zarazg a brudng wodq i nawet zgdajqg, by oddzieli¢ szamba od miejsc, skgd
biedota czerpie wodg. Niestety, nikt nie traktuje tych zgdan powaznie, albowiem
cholera wybija gléwnie nedzarzy, co na reke jest tamtejszym moznym. Ja zas za-
uwazylem dawno, Ze grasanka pojawia si¢ wszedzie tam, gdzie skupiska ludzkie
1 ich nieczystosci, stgd waznym jest, aby wode zawsze przegotowywac i nie za-
stepowac jej we wszystkim gorzatkg, jak to nasz lud ma w zwyczaju”.

Pomna rad przybranego ojca Katja postanowila zlustrowaé najblizsza
okolice. Wedle tego, co powiedziata Tyszkowska, wszyscy, ktorzy zacho-
rowali, przebywali krocej lub dtuzej we dworze i tu tez wystapily pierw-
sze objawy zakazenia.



Dziewczyna przyjrzala sie budynkowi. Dom stal na podmurowaniu
z rzecznych glazéw, widaé bylo po nim wiek i solidng, oszczedng ele-
gancje: przy schodach zelazne porecze, po bokach dwie blizniacze ko-
lumny z piaskowca, podtrzymujace modrzewiowe pieterko i dach kryty
gontem. Puste kamienne wazy po obu stronach schodéw oczekiwaly
wiosennych kwiatéw. Od ganku w goére, podparta na drabinkach, pieta
sie dzika winorosl. Siedziba Giebultowskich emanowata spokojem i do-
stojenstwem, jakie przekazali jej budowniczowie z poczatku wieku, gdy
w Bieszczadach jeszcze nie styszano o cholerze, powstaniach ani chtop-
skiej rabacji.

Katja skrecita za zalom zachodniej $ciany, w waska Sciezke, przykryta
warstwg, zeszlorocznych lisci. Drézka, okolona z obu stron omszalymi
glazami, prowadzila na doél, prosto w mgliste objecia dworskiego
ogrodu. Wciaz rozgladajac sie za studnig, dziewczyna weszla miedzy
bezlistne pnie.

Mgta wisiata tu gestsza, niczym dym z mokrego ogniska, jednak juz
na pierwszy rzut oka byto wida¢, ze nie jest to zwykly ogrdd, a raczej
park nasadzony dziwnymi odmianami drzew. Katja na palcach jednej
reki policzyla deby, brzozy, topole, nawet platan z korg oblazacay jak
u weza, jednak wiekszos¢ gatunkow stanowita dla niej zagadke. Drzewa
1 krzewy rosly bardzo blisko siebie, wiec $ciezka ginela miedzy korze-
niami, a wszedobylska mgla siegata juz ramion aptekarki. Po kolejnym
uderzeniu sie w palec u nogi Katja pojeta nagle, ze zgubita droge. Za-
kleta i rozejrzala sie bezradnie.

— Niech sie panna nie rusza! - uslyszala za sobg meski glos.

Za plecami narastat dzwiek stukajacych o kamienie obcaséw i ten
sam, lekko schrypniety gtos powtorzyt:

— Niech sie panna nie rusza! Niedaleko stad jest staw! To z niego
mgta taka idzie!

Katja nadstawila uszu. Rzeczywiscie, dalo sie stysze¢ delikatny szelest
wody, cho¢ pogoda byta bezwietrzna. Odwrocila sie, nadaremnie wypa-



trujac wlasciciela schrypnietego glosu, ktory nagle wylonit sie ponad jej
ramieniem.

— Gdyby skrecita panna w prawo, niechybnie wpadlaby do wody.
Mgiet na ogét nie ma o tej porze, ale kilka dni z rzedu mielisSmy dosy¢
cieplo, a dzis$ sie oziebilo i stad takie mleko. Brzegi stawu zdradliwe
i nietrudno o wypadek. Mialem sie tym zajac tydzien temu, ale najpierw
te przeklete deszcze, a teraz zarazal... - Urwal i nagle, jakby przypomi-
najac sobie o manierach, dokonczyt z uklonem: — Prosze pozwoli¢, ze sie
przedstawie: Maksymilian Mroczkowski, tutejszy rzadca. Zapewne
mam przyjemnos$¢ z panng Jekateryna?

Aptekarka dygneta.

— Owszem. Jekateryna Szylak, do ustug.

Przez jedng sekunde patrzyli na siebie w milczeniu. Katja zauwazyta,
ze pan Maksymilian jest bardzo mlody jak na rzgdce oraz ze widziala go
przelotnie na grudniowym balu w Jamnej. Tak jak wtedy mial réwno
przyciety, jasng brode i rownie jasne, btekitne oczy, zdradzajace, ze nie
pochodzi z krainy czarnowtosych werchowyncéw, a z innej czesci kraju.
Jego nos i dtonie musialy pas¢ ofiarg wyjatkowo okrutnej zimy, ktéra
trwale je odmrozita.

— Przyszlam tu, bo szukam studni — przetamala cisze Katja. — Tej,
z ktorej dwor czerpie wode.

— Dobrze panna trafita — uSmiechnat sie. — To tu.

— Ale przeciez... — Katja skrzywita sie na widok metnej powierzchni
stawu.

— Do codziennych prac, do kapieli i sprzatania czerpiemy wode ze
stawu, a jesli kto chce mie¢ wode czystg jak krysztal, to z Solinki. A jesli
kto chce swieta, to tez takg mamy, ze zZrddetka na Chryzu. Na potu-
dniowy zachéd stad znajduje sie kaplica, przy ktérej bije zroédto leczace
choroby oczu. Tak przynajmniej glosi legenda. Czy Zrédlo cudowne czy
tez nie, nie mialem okazji sie przekonaé, ale ze woda zacna wiem, bo
nasza pani Rozalia sobie jg wysoce chwali.



— Czyli pani Rozalia nie pije wody z rzeki, a ze zrédla? I nie zachoro-
wata jak dotad?

— Zdrowa jak ryba. Mowi, ze to cud... Wida¢, duzo cudéw tu mamy —
kontynuowat mtodzieniec. — Na przyktad ten park. Starsza pani opowia-
dala, ze w zamierzeniu mial by¢ ogrodem, ale jej §wietej pamieci maz,
a ojciec pani Wiktorii, pan Adam, nie znosit kwiatéw. Pono¢ nie lubit
patrze¢ na usychajace piekno. Mial za to stabosé¢ do drzew i z tego
wzgledu nakupil sporo egzotycznych gatunkow, ktore staly sie solg
w oku jego zony. — Wskazat na obtazacy z kory platan. — Jesli panna ma
zyczenie, moge kiedy o tych drzewach opowiedzie¢, bo niektére nasze
dziwolagi nie rosng nawet w botanicznych ogrodach.

Katja juz miafa na koncu jezyka, ze bardzo chetnie i zeby nie nazywat
jej panna, kiedy Mroczkowski w poptochu zerknat na zegarek.

— Prosze wybaczy¢, ale dostatem polecenie, by doprowadzi¢ panne do
sali dla chorych. Doktor za chwile zacznie obchéd. Trzeba nam wracaé
do dworu.

Aptekarka zgodzita sie niechetnie. Na mysl o doktorze dostala gesiej
skorki, ale juz po chwili uspokoita sie silg woli. Zapowiadata sie przeciez
Swietna szansa, by nauczy¢ sie czegos nowego. ,Nie kazdy doktor jest
doktorem Roztworowskim!” — pomyslala i ruszyla za rzadcg przez za-
mglony park.



I < opyta Azy klaskaly po btocie i Toni mial dos¢. Marlonek z nosem
przy ziemi gnatl przed siebie jak strzata. Ogladat sie coraz rzadziej,
za to coraz czesciej omijat gosciniec 1 weiggat jezdzca w las. Tyszkowski
stracil juz wszelkg nadzieje, ze pies wiedzie go w strone mysliwskiej
zdobyczy. Patrzyt tylko w ziemie i klagl, manewrujac Azg, ktéra przecho-
dzila przez coraz to glebsze bajora, siegajace jej czasem az po brzuch.

— Wrécimy do domu, to sie porachujemy, Marlon... — burknat Toni,
otrzepujac strzemiona z blota. — Jesli sie okaze, zem sie utyttat jak swi-
nia dla jednego bazanta, to zobaczysz kundlu! Co$ ty tam zagryzt, u li-
cha? Niedzwiedzia...?

Naraz przystanat. Ta czes¢ Lasu Cieni wydata mu sie nagle zbyt zna-
joma, zeby mogt to by¢ przypadek.
— Marlon! — krzyknat.

Pies przestal weszy¢ i sie odwrocit. Z ubtoconego pyska wystawat mu
dyszacy, czerwony jezor.

— Do diabta! Chyba nie prowadzisz mnie do tej przekletej lesni-
czowki?!

Ogar zamerdal ogonem i ryjac nosem w blocie, wbiegt miedzy
drzewa, posrdd ktérych na pierwszy plan wybijaly sie masywne swierki.
Te swierki Toni znat az za dobrze. Czasem patrzyl na nie przez rozpiete
na oknach swinskie pecherze i obiecywal sobie, ze jak tylko stad wyj-
dzie, potrzasnie najwiekszym tak mocno, zeby jakas szyszka spadia
i trzasneta go w ten durny, zauroczony teb.

— Marlon, wracamy do domu! Nigdzie nie jade!

Ogar najwyrazniej uznal, ze pan zartuje, i jednym susem znalazt sie
miedzy Swierkami. Aza ochoczo poszla za psem. Zatrzymata sie dopiero
na skraju polany, skad rozciggal sie upiorny widok.

Lesniczéwka stala w wodzie. Wielkie bragzowe bajoro zajeto juz ganek
i siegato klamki u drzwi. Mieszkancy domu, chcgc poczué suchy grunt



pod nogami, musieliby przeby¢ okoto kilkudziesieciu krokéw, brnac
w blocie po pas albo i glebiej. Toni (cho¢ wmawiat sobie, ze nic go to nie
obchodzi) zastanawial sie, czy Katja wcigz tkwita w tym miejscu, a jesli
tak, to dlaczego. Moze bala sie wyjs¢? Moze ktéras z malych chamek za-
chorowala, uziemiajac jg na dobre? Antoni walczyl ze sobg. Zastanawiat
sie, czy Aza zdotalaby podejs¢ wystarczajaco blisko, zeby wzigé na swoj
grzbiet Katje i dwoje dzieci. W ostatecznosci dzieci moga poczekac...
Marlon szczeknat basowo.

Na poddaszu natychmiast uchylilo sie okienko i wyjrzata z niego
czarna rozczochrana glowa. Glowa zapiszczata radosnie na widok psa,
a potem zrobila miejsce dla drugiej, nieco mniejszej. Mniejsza glowa
rozbeczala sie, za to wieksza rozdarta buzie tak, ze po lesie poszto echo:

— Jasnie pan Antoni! Jasnie pan przyjechal! Patrz, Wika, sam jasnie
pan po nas przyjechat!

Toni zmarszczyt brwi. Te stowa byly stanowczo zbyt duzym naduzy-
ciem, jednak pomachat do okna, w oczekiwaniu na trzecia glowe z po-
pielatym warkoczem. Niestety, nie pojawila sie.

— Gdzie Katja?! — krzyknal, zwijajac dtonie w trabke.
— Nie ma! - odkrzykneta wieksza gtowa, nalezaca do Mani. — Jasnie
pani j3 zabrata!

— Co?! Méw glosniej, nie stysze!

— Jaénie pani! Przyjechata powozem, w takiej pieknej sukni i zabrata
Katje! Chociaz ptakalysmy, zeby jg zostawita, dopoki lesniczy z podrézy
nie wroci!

Tyszkowskiemu pociemnialo w oczach. Co ta smarkula bredzi?! To na

pewno jakie$ oszustwo! Wyobrazit sobie Katje, jak kuca w kacie pod
oknem i instruuje corke druciarza, co ma méwic.

Nie czekajac, cmoknatl na Aze i wjechal na polane. Klacz potrzasneta
tbem, ale postusznie wlazta w bajoro. Jej tarantowata siers¢, ktorg Toni
kazal codziennie wyczesywaé zgrzebtem, teraz przypominala gniads.
Ciemne, tuszczgace sie plamy oblepialy nogi i brzuch Azy, ogon sterczat



niczym pedzel wyciaggniety z brazowej farby. Klacz jednak wygladata na
catkiem zadowolong. ,Najszczesliwszy kon, to brudny kon”. Toni przy-
pomnial sobie stowa jednego ze swoich profesoréw, kiedy po ukorncze-
niu politechniki zapisat sie na weterynarie. Rzucit studia po roku, ale im
dtuzej zyt, tym bardziej dochodzit do wniosku, ze pewne madrosci sg
uniwersalne zaréwno dla koni, jak i dla wloscian.

— Ej! - zawotal w strone glowy. — Slyszycie mnie? Ide po was!

Dziarski okrzyk zamart Tyszkowskiemu na ustach, kiedy Aza zanu-
rzyta sie w bajorze. Bardziej niz ,ide”, pasowalo stowo ,pltyne”. Woda
byla gteboka i gdzieniegdzie podchodzita az pod strzemiona. Klacz szta
z trudem, prawie sungc brzuchem po jej powierzchni. Dotarcie do zala-
nego ganku zajeto jej kilka dlugich minut, w konicu w metnej mazi za-
majaczyla zbita z desek platforma. Toni zeskoczyt na nig (ubrudzit przy
tym futro i paskudnie zaklal) i starajac sie ignorowa¢ chlupanie w ofi-
cerkach, przedart sie do wejscia.

Drzwi, wypaczone od wilgoci, ustapily dopiero po trzecim kopniaku.

Tyszkowski wcisnat sie do srodka. W nozdrza uderzyt go zapach ste-
chlizny. Metna woda siegata mu do pét uda, unoszac na powierzchni
garnki i talerze, siano, szczapy drewna i warstwe drobnych $mieci.
W powietrzu wirowat kurz. Toni zrobit krok i zaraz potem sie potknat.
W ostatniej chwili ztapal za porecz schodéw. Unidst noge i zdjat mokra
szmate, ktora owineta sie wokot oficerka. Wszedt na kilka pierwszych
stopni i zadart glowe.

— Ej! Dzieci! JesteScie tam?

Uslyszal gdakanie. Zaciekawiony postapit w gére i na najwyzszym
stopniu zauwazyt kure, a zaraz obok niej Manie. Dziewczynka miata
sifice pod oczami, wygladata na wycienczona. W glebi pieterka, na sien-
niku zarzuconym szmatami, kulita sie mtodsza, przyciskajac do siebie
spasiong ges$. Cala podtoga zasypana byla ziarnem, wsréd ktérego kre-
cily sie kury.

— Niech jasnie pan uwaza, bo wdepnie w fajno — odezwata sie Mania
na widok pnacego sie po schodach Tyszkowskiego. — Kurnik zalato, to



wzielySmy je do siebie. Byly jeszcze dwie, ale Marlon je zadusit i zjad}.
I zjadljeszcze jedng ges. Na szczescie uratowaly$my ziarno...

Toni wszedl na pieterko, tapigc katem oka rozczarowane spojrzenie
Mani, gdy zawiesita wzrok na zabloconych oficerkach. Potart nos. Won
stechlizny parujaca z dotu wrecz zapierata dech. Na starym sienniku
mlodsza druciarzéwna tulifa sie do ttustej gesi jak do cieptej poduszki.
Za oknem tkwit stoik na deszczéwke, wypelniony w potowie wods.

— Dlugo tu jestescie?

Podbite fioletowymi sincami oczy Mani zmruzyly sie z namystem.

—Juz kilka dni, odkad pani zabrala Katje.

— Dokad zabrala? — spytat szybko.

— Do Za... — zaczeta Wiktoria, ale umilkta skarcona spojrzeniem sio-
stry.

Toni mial wrazenie, ze sondujg sie wzajemnie, czy powiedzie¢
prawde.

— Do zarazy — odparta Mania. — Tyle ustyszalysmy. Katja wzieta jasnie
panig do jadalni i zamkneta drzwi. Podstuchalam tylko, ze w jakims

dworze choruja ludzie na zaraze. W tym dworze, do ktdrego j3 pani za-
brafa.

Toni zmarszczyl czolo. Nie przypominal sobie, by matka moéwita, ze
kto$ zachorowat w Pakoszowce.

— Méw dalej — ponaglit.

Mania chuchneta w dionie.

— Na poczatku mialysmy jedzenie i suche drewno, ale potem, kiedy
deszcz padal i padal, zaczeto sie dymié. I piec nie chciat ciagnac,
i w domu bylo petno dymu.

Urwala. Na schodach rozlegt sie szelest psich fap i po chwili do izby
wpadl zablocony ogar. Szczeknal, rzucit sie do Mani, polizat j3 po po-
liczku, a potem to samo zrobit z mlodsza druciarzéwna, oblizujac niby
to przypadkiem gesi kuper.



— Zalalo piwniczke, a potem kurnik, to kury i gesi zabralysmy do
domu. Jak woda zaczeta podchodzi¢ na ganek, chcialam biec po pomoc
do wsi, ale Wika bala sie sama zostaé. Wiec pomyslatam, ze pdjde na-
stepnego dnia rano. Tylko ze rano obudzilySmy sie juz w wodzie po
kostki. Na polanie bylo jezioro. ZabralySmy siennik, i co sie dalo, na
gore, i czekaly$smy, az przestanie padac. Ale nie przestalo...

Znéw urwala i zadzwonita zebami.

— Najgorsze byto to, ze zalalo kuchnie i nie mozna byto zjes¢ nic cie-
ptego. Z poczatku miatySmy chleb, ale pdzniej zostato tylko ziarno dla
kur... JadlySmy ziarno, bo na szczescie bylo go sporo.

— Ty zrobitas pojemnik na deszczowke?
Przytakneta.

Przymilanie sie komukolwiek, a zwlaszcza wloscianskiej smarkuli nie
lezato w naturze Toniego, ale za te jedng rzecz musial jg pochwali¢.

— Dobra robota.

Pokrasniala z zadowolenia, ale potem zmarszczyta nos, jakby miala
sie rozptakaé. Obserwowal, jak walczy ze sobg, mruga, krzywi sie, ale
nie pozwala Izom poptynac.

—Jasnie pan nas stad zabierze?

Tyszkowski bit sie z myslami. Wewnetrzny pojedynek miedzy dra-
niem a filantropem dtugo nie mégt sie rozstrzygnaé, wreszcie wygrat
ten ostatni.

— Zabiore.

Lzy puscily sie w okamgnieniu. Mania otarla je sing, zmarzniets
pigstka.

— Do tatula?

Toni przypomnial sobie Aleksego, ktéry teraz juz calkiem sprawnie
gral w karty i réwnie sprawnie obalat kolejne flaszki wegrzyna.

— Do tatula. No to jazda. Bierzcie najpotrzebniejsze rzeczy.



Mania pisneta z radosci. Poderwala sie, chwycita parciany worek
i chciata ztapac¢ do niego kure, ale Antoni zaprotestowat.

— Zostaw je. Przezyja, majg jeszcze ziarno. Aza nie udzwignie wszyst-
kiego, wiec bierzcie tylko najpotrzebniejsze rzeczy!

— Przeciez Marlon zje kury!

Toni sie zastanowil. Marlonek regularnie pustoszyt jamnenski kur-
nik, a przeciez lepiej, zeby zezart kury tego zdrajcy Walerka niz dwor-
skie!

Udal, ze wiele go ta decyzja kosztuje.

— No dobrze — westchnat. — Pakuyj te sraluchy do worka!

Mania zaklaskata z radosci, ale z siennika dobiegto chlipanie. Mtod-
sza druciarzéwna z gesig w brudnych raczkach popatrzyla btagalnie.
Toniemu nie zmieklo serce, wrecz przeciwnie — zobaczyt samego siebie,
jak wjezdza konno do Jamnej z dwojgiem smarkatych obdartuséw
1 gdaczacym workiem. Widok niezapomniany dla wszystkich wloscian
na najblizsze dwadziescia lat.

— Nawet o tym nie mysl. Ges zostaje, bo jest za ciezka.

— Zostaw ja tu, Wiki — poprosita Mania.

Mala podeszta do Antoniego, chwiejac sie na patyczkowatych nogach.
Grubg ges trzymata jak ulubiong lalke i Toni nie potrzebowat wybujale;
wyobrazni, by domysli¢ sie, ze wyrywanie malym dziewczynkom ulu-
bionych lalek nie nalezy do tatwych rzeczy.

— Ges zostaje — powtorzyt na wszelki wypadek, ale mata ani drgneta.

Toni nie miat wyjscia: zarzucil na lewe ramie dziecko z gesia (ges za-
syczala i1 uszczypneta go w ucho), a na prawe wypchany niezbednymi
rzeczami wezetek i worek z kurami.

— Wskakuj na barana! — polecit Mani.

Dziewczynce nie trzeba bylo dwa razy powtarza¢. Usadowita sie wy-
godnie na barkach Tyszkowskiego, chwycita za kolnierz futra i powie-
dziata: ,Wio!”.



Toni na te zniewage nie odezwal sie stowem. Spocony, obcigzony jak
juczny osiot, brnac przez wode, ruszyt do wyjscia. Worek z kurami pod-
skakiwal mu na plecach, a przekleta ges dziobala guzik w spodniach na
wysokosci przyrodzenia. Czasem nie trafiala.

Wyszli na ganek zalany wodg i stonecznym swiattem. Toni rozejrzal
sie, zanoszac w myslach modly do Matki Boskiej Kalwaryjskiej, zeby
udato sie zatadowac caly ten zywy majdan na konia i dojecha¢ bezpiecz-
nie do Jamne;.

Przywotal gwizdnieciem Aze. Klacz podeszta blizej, wiec posadzit
dziewczynki na jej grzbiecie, a worek z kurami i wezetek przerzucit
przez siodlo. Nie zdgzyt udusic¢ gesi, bo mata Wiktoria chwycita ja w ob-
jecia.

Klacz wydostala sie z bajora na lesng sciezke i teraz jechali ostroznie
po zdradliwej, namoknietej ziemi: pierwsza Mania, pilnujgca gdacza-
cego worka, przerzuconego przez siodlo, potem Wiktoria, a na koncu
Tyszkowski. Marlonek dreptal za Azg.

Ges co chwile wychylala sie zza plecéw mlodszej druciarzéwny i ata-
kowala dziobem guzik w spodniach. Toni klgt. Chetnie ukrecitby pta-
kowi teb, ale poniewaz w obu rekach trzymat lejce, postanowit odroczy¢
egzekucje do czasu powrotu do Jamne;j.

Przejechali szczesliwie przez mostek na Wiarze, kiedy nagle Mania
wskazala przed siebie reka.

—Jasnie panie, co to? Czy to powdz jedzie z naprzeciwka?

Toni wytezyt wzrok. Powdz, do kurwy nedzy!... Modlitwy o to, zeby
nie spotka¢ nikogo z sgsiedztwa, chyba nie zostaly wystuchane. Tysz-
kowski ukryt twarz w kotnierzu futra, ale na prézno. Szlachecki kon, ob-
cigzony ponad miare, dZwigajacy procz swego wilasciciela dwie obdarte
whoscianki i ge$ stanowit widok tak oryginalny, ze nie sposéb go byto zi-
gnorowac.

Woznica zareagowal natychmiast: krzyknal, otworzyl usta i z wraze-
nia zatrzymat pojazd. Z waskiego okienka wylonita sie czerwona, na-
lana twarz pani Porembalskiej, wtascicielki sgsiadujgcej z Birczg Ru-



dawki. Pani zamrugala, jeknela ze zgrozy i w miare jak Aza podchodzita
coraz blizej, oczy Porembalskiej robily sie wieksze i wieksze, az przy-
braly rozmiar sliwek mirabelek. Szlachcianka chwycita sie za serce, po
czym trzesacym sie glosem zakomunikowata wszem wobec:

— Nie moze by¢! Toz to pan Tyszkowski!

W glebi powozu rozlegt sie stuk. Przestraszony pan Porembalski ude-
rzyt czolem w okienko, a ze znajdowalo sie ono po przeciwnej stronie
powozu i dawato gorszy widok, stary szlachcic wywiesit sie przez nie do
potowy.

— Gdzie? - zawolat na wpét przytomnie. — Jaki Tyszkowski?!

— No przeciez pan Antoni! Nie widzisz?... Ten z gesig!

Toni miat ochote skreci¢ do lasu i uciec, gdzie pieprz rosnie, ale jedno
zerkniecie na potezne bloto pozbawito go ztudzen.

— Co ty bredzisz, kobieto?! — burknat wcigz zakleszczony w oknie Po-
rembalski. - To nie sezon na gesi, teraz sie do szarakéw strzela!

Mania zachichotata i Toni, ktéry z poczatku nie zwracat uwagi na glu-
pie miny sgsiadéw, rowniez poczut taskotanie w gardle.

— Spokdj! — syknat do druciarzéwny, ale bylo juz za pdzno.

Mania zatykajac oburacz usta, padta twarzg na worek z kurami, z kto-
rego dobylo sie wsciekle gdakanie. Worek podskoczyt i bylby spadl, ale
Toni zdazyt go w pore pochwyci¢. Chichot Mani nagle sie urwat i zmie-
nit w jek przerazenia. Wskazala na wystajacy z rozwigzanego worka
opierzony kuper.

— Kura wypadal... — zapiszczata Wikusia.

Toni panicznym ruchem rzucit sie w przéd i przytrzymal rozchylajacy
sie otwor. Wepchnat kuper do srodka, potrzasnat workiem i zwigzat
brzegi na supetl. W srodku sie zakottowalo, ptactwo zagdakato z oburze-
niem, ale po chwili ucichto.

Toni odetchnat. Uniést wzrok.

Pani Porembalska zdgzyta juz wyjs¢ z powozu i teraz oparta drzacg
reka o bude przygladata sie jezdZzcowi. Na jej twarzy goscit wyraz abso-



lutnego ostupienia. Pan Porembalski, zaklinowany w ciasnym okienku,
wrzeszczat do woznicy, zeby méwil, co sie dzieje. Woznica nic nie mé-
witk.

Toni tracit pietami Aze i podjechal blize;.

— Moje uszanowanie s3siadom. — Sklonit sie uprzejmie, mijajac po-
woz. — Dziewczynki, uktoncie sie grzecznie.

Obie druciarzéwny pochylily gtéwki.

Pani Porembalska odpowiedziata stabym glosem na pozdrowienie,
ale jej stowa zagluszyto gdakanie z worka.

— Uszanowanie dla czcigodnego malzonka — odezwat sie Toni swym
najbardziej czarujagcym barytonem. — Mam nadzieje, ze ischias juz
mniej dokucza... Pani wybaczy, pogawedzitbym z sasiadky jak szla-
checka tradycja nakazuje, ale co za pech! Gospodarskie sprawy wzy-
waja/!

Do powozu przydreptal Marlonek. Obwachat i obsikat przednie kota.

— Marlon, do nogi! Panstwo wybacza, méj pies ma problem z ner-
kami, to przez te wilgo¢. Milego dnia zycze 1 szczesliwej podrozy!

Uktonit sie ponownie i pospieszyt Aze, uznajac, ze najlepsze, co
mozna teraz zrobi¢, to blyskawicznie znikng¢ Porembalskim z oczu.

Mania zakryta obiema rekami usta. Plecy trzesly sie jej od tlumionego
chichotu.

— Przestan — wycedzil, kiedy oddalili sie na bezpieczng odlegtosé. —
Skompromitowalem sie w towarzystwie do konca zycia! Przez wasze
przeklete kury i ges! Jezusie Nazarenski, alez mnie bedg obgadywac!
Porembalska zylakéw na jezyku dostanie!

Druciarzéwna odjeta dtonie od ust i zaniosta sie glosnym $miechem.
Toni zgromit j3 spojrzeniem.

— Przestan, bo cie udusze i wsadze do worka razem z kurami!

Mania otarla pigstka tzy Smiechu.

— Jak to? - spytata z udanym zdziwieniem. — To juz nie bedzie topie-
nia w Jamnince, jasnie panie?



— Nie.

— Dlaczego?

— Bo jest za plytko.

—To co pan teraz zrobi?

— Pojedziemy nad San.

R ozmawiali przez calg droge do dworu. Rzadca torowat Katji droge
wsrod zarosli 1 streszczal wydarzenia poprzednich dni, odkad to
pojawili sie pierwsi chorzy na grasanke.

Okazalo sie, ze nie wszyscy goscie spowiednika Bernarda cieszg sie
dobrym samopoczuciem - jak mogla wywnioskowaé wczoraj, mijajac
sale biesiadng. Niejaki Bartusik ciezko zaniemégl i potozono go w po-
spiesznie zaimprowizowanej szpitalnej izbie. Dwa dni pdzniej stabosé
dopadia wiernego Macieja wraz z dziesiecioletnig coérka Emilky i lecze-
niu tej trdjki poswiecil sie doktor, przybyly niedawno z sanockiego.
Tego samego dnia wieczorem przyniesiono jednego z lokajow, ktéry od
kilku dni chorowal w swoim pokoju, skarzac sie na dziwng febre i rznie-
cie w brzuchu.

— Nie znam sie na medycynie — mowit Mroczkowski — ale jedno zerk-
niecie na jego twarz powiedziato wiecej, niz chcialbym wiedzieé. Zasi-
niona skoéra, pot kleisty, oczy wpadniete w glab czaszki, a nade wszystko
potworne skurcze mies$ni wskazywaly na ostatnig faze zarazy. Doktor
szykowat sie, by nieszczesnikowi krew puscié, ale nie dat rady, tak byta
gesta. Chory zaczal bredzi¢, a potem wycieniczony cierpieniem zmart.
Najgorsze bylo to, ze wielebnego Bernarda ledwo dalem rade odciggnaé
od stotu. — Mroczkowski nie kryt irytacji. — Com sie go naprosit, by na-
mascit konajacego swietymi olejami, tylko ja wiem i niech mi to w nie-
bie zapamietane bedzie. A zakonnik, kiedy uczynit juz swojg powinnosé



kaptanska, wymoéwit mi, ze rad bylby by¢ wzywany do godniejszych
0s6b niz do, panna wybaczy, ale tak powiedzial — do takiego, co ,zasrat
sie na $mierc¢”.

Katja nie miala okazji pozna¢ wielebnego Bernarda, ale po tej relacji
uczuta ku niemu zywg niecheé. Mroczkowski dokonczyt opowiesé
wzmianka, ze wczoraj rano zachorowalo czterech oficjalistow z Raj-
skiego, ktorzy przebywali we dworze w interesach, a w potudnie piecio-
osobowa rodzina parocha z Olchowca. Ksiedzowie przyjechali dwa dni
wczesniej] w odwiedziny do swego kuzyna w Zawozie, ale poniewaz
ulewa rozmyta droge, skorzystali z goscinnosci pani domu i przenoco-
wali w oficynach. I tak teraz we dworze lezalo dwunastu chorych, jak
dwunastu apostotéw cierpienia, a pani Rozalia z bélem serca zmawiata
za nich modlitwy.

— Wiadomo, ze we wsi tez s3 chorzy — o§wiadczyl Maksymilian, przy-
trzymujac ponad glowg Katji frontowe drzwi do dworu i pilnujac, by
wiatr ich nie zatrzasnal — i nawet pani chciata przyjac jeszcze kogo do
naszego szpitalika, ale doktor sie nie zgodzil, méwiac, ze lekarstw mu
nie starczy.

— A doktor stad? — spytala Katja, podbiegajac do rzadcy, ktory sadzit
wielkimi krokami przez siefi. — Zna pan moze jego nazwisko...? — zapy-
tala, ale odpowiedz stala sie zbedna, bo oto drzwi na koncu korytarza
sie otworzyly i stanat w nich doktor Roztworowski.

T yszkowski mial szczery zamiar wysadzi¢ dzieci przy wjezdzie do
Jamnej, zeby nie kompromitowac sie dodatkowo w oczach wiesnia-
kéw, ale ostatecznie zrezygnowal z tego pomystu. Zal mu sie zrobito
smarkul. Pozostawione same sobie mogly gdzie$ zemdle¢ z gtodu i zme-



czenia. Wystarczy, ze ta jedza Katja nagadata we wsi, ze jasnie pan za-
mierza dzieci potopic¢! Zrobi jej na ztos¢!

Umeczone druciarzéwny posnely: Wikusia z gesig w objeciach, a Ma-
nia z workiem. Toni dla bezpieczenstwa powigzal sznurem obie dziew-
czynki, a sznur przytroczyt do pasa.

Przejezdzali wlasnie przez mostek nad Jamninka, gdy Mania nagle
sie pochylila i malo brakowato, a fiknetaby kozta nad konskim grzbie-
tem. Toni ztapat ja w ostatniej chwili i usadzit prosto w siodle. Dziew-
czynka obudzita sie.

Przez chwile przecierala zaspane oczy.

— Co to za ludzie, jasnie panie? — spytata.

Toni sie rozejrzal. Wzdluz goscinca prowadzacego do jamnenskiego
dworu trajkotata grupka rozemocjonowanych wiloscian. Na widok ja-
$nie pana ttum przycicht. Gdyby Tyszkowski mial poda¢ definicje okre-
Slenia ,nieufne spojrzenie”, 6w ludzki szpaler nadalby sie do tego ideal-
nie. Chlopstwo patrzyto spode tba i tylko nieznaczne skiniecia podbréd-
kiem w kierunku jezdzca mogly imitowa¢ powitalny pokton. Nad gto-
wami w chustkach i baranich czapach parowaly zmieszane ze stowami

oddechy.

— Czaroducha kazata naszemu panu swe pomioty przywiez¢ — dobie-
glo uszu Toniego. — Z wody je wyratowal, coby sie nie potopily!...

— Przeciez to ona powddz $ciggnela, czarcical... A sama uciekta!

—1 zaraze! Slepa babe do cerkwi przywiodta!

— Pieniadz jej dala! Zaptacila jej, zeby calg wies cholera zjadta!

— Sama precz wyjechala, a urocznymi oczami przyglada sie skades,
jak zdychamy!

Tyszkowski miat ochote ryknaé: ,Co to za szemranie?! Na kolana!”
1 trzasnaé na odlew batem dla wiekszego efektu, ale po pierwsze, rece
mial zajete trzymaniem lejcow i dzieci, a po drugie, niechcacy mogt
uderzy¢ drepcacego przy Azie Marlonka.

Wstrzymat konia. Powidédt po zebranych surowym spojrzeniem.



— Stuchajcie no, niewdziecznicy!
Rozlegt sie szmer oburzenia. Tyszkowski gestem uciszyt wtoscian.

— Tak! Niewdziecznicy, bo widziatem, co przygotowaliscie dla czaro-
duchy: brony, widly i grabie wywrdcone ostrzami do goéry! A ona wam
tymczasem darowuje ten oto worek z tlustymi kurami! Abyscie jej Zle
nie wspominali, bo nie wyjechala stad, zeby patrze¢ jak umieracie, ale
by chorych dogladac!

Odpiat worek od siodla. Przeczekal, az szum konsternacji ucichnie,
1 nie czekajac na komentarz jakiegos madrali, ze pewnie kury sg prze-
klete, wreczyt gdaczacy wor wojtowi. Ten przyjat dar z glebokim ukto-
nem.

— Dziekujemy jasnie panu za taske! — wyburczal, uchylajac baraniej

czapy.
— Rozdziel wedle swego uznania. I przykaz, niech brony i widly po-
chowaja, bo jeszcze jaki pies albo dziecko sie skaleczy!

Nie czekat dtuzej. Tracit pietami Aze. Ttum, zaskoczony niespodzie-
wanym prezentem, rozstapit sie przed jasnie panem — tym razem z sza-
cunkiem i bez szeptéw.

Z aczelo sie zle juz od samego poczatku, bo Roztworowski oswiadczyt,
ze wspolne leczenie z wiejska znachorkg uraza jego godnosé, a je-
dyne, co moze uczyni¢ (na goraca prosbe obu jejmosci), to tolerowac te
ciemng dziewke jako postugaczke. Katja — wprawiona w milczeniu na
birczanskim dworze - przystala na te propozycje, cho¢ w srodku
wszystko jej sie gotowalo. Takiej zniewagi jeszcze nigdy nie doswiad-
czyla! Po co w takim razie wezwano ja tutaj? Zeby zamiatala apteczny
sktadzik czy podawala Roztworowskiemu lekarska torbe? Po co prawie
gwaltem wyrwano jg z leSniczéwki, od dzieci, od chorych w Trdjcy i s3-
siednich wioskach?!



Doktor oczywiscie j3 rozpoznal. Skojarzyt ich pierwsze spotkanie
przy niewtadnej nodze Antoniego Tyszkowskiego i jak to sam z luboscig
okreslil, ,uratowat jasnie pana przed smarkulg, co nic nie umie, a po-
trafi tylko krwi napsu¢”. Aptekarka na koncu jezyka miata riposte, ze le-
piej krew psué, niz puszczaé bez umiaru, zmilczata jednak i pokornie
zniosta reprymende.

Roztworowskiemu milczenie nie wystarczyto. Nie wiadomo, czy z ko-
niecznosci, czy tylko zlosliwie, ale zaraz po obchodzie wystat Katje do
sktadu aptecznego i zabronit wysciubia¢ stamtad nos.

Chcac nie cheac, Katja zastosowala sie do polecenia i do obiadu prze-
siedziata zamknieta w sktadziku, z nudéw studiujac ,Ustawe dla farma-
ceutdw i aptek zatwierdzong przez Rade Administracyjng bylego Kroéle-
stwa Polskiego z dnia 21 pazdziernika 1844”, ktérg i tak musiata znaé na
pamiec za czaséw Batki.

Sam sktadzik prezentowat sie bez zarzutu: ciemne, czyste pomiesz-
czenie, wyposazone w wagi, flasze i sloje z zielonego szkta, co dobrze
swiadczylo o wlascicielce dworu. Naczynia zawieraly wiekszos¢ tego, co
Rada Administracyjna bylego Krélestwa Polskiego wymagala przepi-
sami, a wiec: alun, amoniak, boraks, olowiane plastry, saletre, emetyne
1 wiele, wiele innych, w tym takze ziota. Katja z ciekawosci zajrzata do
przeznaczonych na nie pojemnikow i dostrzegla jedynie trzy susze:
kore kruszyny, senes i kigcze rzewienia. Wszystkie trzy dzialaly prze-
czyszczajaco 1 w czasie cholery nie wolno ich bylo stosowaé. Przynaj-
mniej wedlug Batki. Roztworowski mégt uwazac inaczej.

Zwiedziwszy sktadzik, Katja — korzystajac z nieobecnosci doktora —
wymkneta sie do infirmerii. Przysposobiono na nig dwie duze izby
w amfiladzie, rozdzielone drzwiami: na samym koncu znajdowal sie
sktad apteczny, potem mniejsza, przechodnia izba z piecem pelnigca
role kuchni, gdzie przyrzadzano cholerykom positki, az w koncu naj-
wieksza sala z t6zkami dla chorych. E6zka byly przedzielone parawa-
nami, aby zapewni¢ intymno$¢ i ograniczy¢ nieprzyjemne widoki
(a tych ostatnich nie brakowalo, podobnie jak koszmarnych dzwiekéow



1 zapachéw). Ciagle biegunki, wymioty, bolesne skurcze, wydzierajace
z gardet chorych dzikie wrzaski, utraty §wiadomosci i napady szalu —
wszystko to przypominalo Katji sceny z wnetrza piekiel, namalowane
na pdtnocnej Scianie jamnenskiej cerkwi.

Szpitalik graniczyl przez Sciane z pralnia, skad dostarczano swieza
posciel 1 bielizne. Niestety, zgrabiale rece praczek méwily same za sie-
bie. Do prania uzywano zimnej wody, co Katje zaniepokoito, albowiem
Batko surowo nakazywal w receptariuszu, aby wrzuca¢ do wrzatku
wszystko, co miato kontakt z wydalinami chorych, a skazone sprzety
przeciera¢ specjalnym, olejkowo-alkoholowym eliksirem, ztozonym
w réwnych czesciach z kajeputu, gozdzika, anyzu i miety. Doktor Roz-
tworowski najwyrazniej i tej wiedzy nie posiadat albo uwazat gotowanie
zarazonych brudéw za fanaberie.

Chorym, précz Katji, ustugiwaly dwie mlode dziewczyny: Hela i Lesia.
Hela — czarnobrewa pieknos¢ o petnych piersiach, biodrach i waskiej ta-
lii, na ktorej stale drapowata fartuch, by podkresli¢ figure — strzelata
oczami za Roztworowskim i pracowata tylko wtedy, gdy patrzyl. Za to
Lesia — réwnie fadna, ale nieporéwnanie skromniejsza szatynka o ta-
godnych oczach - wydawala sie szczerze przejeta swymi pacjentami.
Traktowala ich z troskliwoscia i szacunkiem, bez stowa skargi zmieniata
powalane przescieradla, myla, karmita i zjawiata sie przy t6zku zawsze,
kiedy tego potrzebowali.

Gdy Katji wreszcie pozwolono oficjalnie opusci¢ sktadzik i dotgczy¢
do grona postugaczek, bylo juz pézne popotudnie, a pacjentéw zostato
tylko dziewieciu. Cholera, lubujgca sie w dzieciach i starcach, zabrata
parochowi dziesiecioletniego syna oraz sedziwg matke. Zabrala mu
takze 1zy, ktérymi mogt optakaé strate, biedak lezat wiec tylko i wyl
w poduszke. Fornal z Rajskiego, ktory liczyl ponad szesédziesiat lat,
zmart jakas godzine po matce parocha. Z szeptow pozostatych chorych
wynikalo, ze doktor podal nieszczesnikowi gorzka nalewke, po ktorej
fornalowi zesztywniat kark i szczeki. W godzine po przyjeciu eliksiru



mezczyzna poczat caly drzeé i prezy¢ sie jak w ataku epilepsji, a jakis

czas p6zniej oddat ducha z glupim u§émiechem na twarzy!8,

Aptekarce trzeba bylo jakiego$ kwadransa, zeby sie domysli¢, ze ofi-
cjalista nie zmart na zaraze, ale na zle lekarstwo. Owoc kulczyby wro-
niego oka dziatal niezawodnie (Batko zalecat ten specyfik w malych ilo-
Sciach studentom przed egzaminami oraz starcom, ktérzy poslubiali
mtode zony), jednak dawka lecznicza niewiele réznila si¢ od $miertel-
nej. W kazdym razie dla fornala okazala sie zbyt szczodra. ,Pamietaj,
coruchno, uzywaé wroniego oka w ostatecznosci — mawial Batko — nie
dlatego, ze jest nieskuteczne, ale dlatego, ze powoduje §miertelne skutki
uboczne”.

Zgon czlowieka, ktéremu podano morderczg dawke strychniny, przy-
gnebil Katje okrutnie, jednak swoim spostrzezeniem nie $§miala sie z ni-
kim podzieli¢. Zamiast tego, ponaglona przez Lesie, udala sie do prze-
stronnej bawialni z kominkiem, skad dobiegal juz wtadczy, nie zno-
szacy sprzeciwu gltos Roztworowskiego:

— Zapewniam czcigodne panie oraz wszystkich tutaj, ze zaraze... —
Jego wzrok padl na stojaca w drzwiach Katje. — ...lecze wylgcznie na-
ukowo, opierajgc sie na badaniach niejakiego doktora Jézefa
Dropsy’ego, lekarza Guberni Wolynskiej. Tenze doktor, autor wielu
uczonych dziel, twierdzi bezsprzecznie, ze przyczyng cholery jest mo-
rowe powietrze, a naukowo mowigc, powietrze ubogie w elektrycznos¢
dodatnig/

Katja przewrdcita oczami, jednak towarzystwo zebrane w salonie —
wliczajac w to obie panie, Maciejowa, wielebnego Bernarda, oficjalistow
1 reszte lekko zniecierpliwionych, bo oderwanych od roboty stug — wes-
tchneto z podziwu. Roztworowski moéwit dalej, przechadzajac sie
wzdluz Sciany i przygladajac sie otoczeniu z mieszaning rozbawienia
1 pogardy, wlasciwej ekspertom w swoim fachu.

— Spytacie, czcigodne panie, i wy tam... — Machnat tlustg tapa, wska-
zujac na stuchaczy bez szlacheckiego rodowodu. - ...jakie jeszcze srodki



zastosuje, aby tutejsza zaraza w... no, jak sie ta wioska zwie, bo juz tyle
ich zwiedzitem, ze gubie rachube...

— W Zawozie — mruknat ktos.

— W Zawozie... panie wybacza. — Doktor sktonit sie przed Rozalig
i Wiktorig. — Aby zaraza w Zawozie pozostala tylko nieprzyjemnym
wspomnieniem tegorocznej wiosny. — Splott rece za plecami. — A wiec
w kuracji wedlug doktora Dropsy’ego dwie rzeczy s3 najwazniejsze: wy-
préznianie i womitowanie! Trzeba organizm wyczysci¢ catkowicie
z chorobowego pierwiastka! Na to pierwsze zaczne od podania mocnej
kawy co po6t godziny, potem rheum i olej z kleszczowiny. Nastepnie ipe-
kakuana do spélki z emetykiem, a takze kalomel™, proszek Doveral2°!
i gorzka s6l'2!, Aby wywolaé oczyszczajace wymioty z6lcig, potrzebny
bedzie oleum crotonis. — Zerknal znaczaco na obie panie. — Licze przy tym
na to, ze moje czcigodne dobrodziejki zamoéwig wszystko, co niezbedne,
1 nie pozbawig mnie lekow, bo to hanba najgorsza dla lekarza, na kto-
rego glowe potem gromy spadajg za niepowodzenia w kuracji!

— Jutro wysle postanca do apteki — zapewnita pani Rozalia.

Roztworowski kontynuowat wywodd, nie szczedzac zebranym facin-
skich nazw i wyraznie rozkoszujac sie faktem, ze nikt ich nie zrozumie.
Katja stuchala tyrady ze zgorszeniem, bo tak powszechne srodki, jak
rheum, czyli rzewien, albo ipekakuana, czyli wymiotnica staly w prawie
kazdym aptecznym sktadzie, tyle ze polski jezyk odzieratl je z tajemni-
czoScl.

Natomiast propozycja kuracji przyprawita dziewczyne o gesig skorke.
Teorie, wedlug ktorej cholere nalezalo atakowa¢ na zmiane lekami prze-
czyszczajacymi i wymiotnymi, Batko uwazal za absolutnie chybiona.
Zbyt wielu pacjentéw umieralo z wycieniczenia organizmu, a potrakto-
wani kulczybg, opium czy zabdjczym olejem krotonowym, szybciej
przenosili sie na tamten Swiat. Doktor nie wspomniat o stosowaniu ziét
ani o nawadnianiu chorych, ktérzy niejednokrotnie za sprawg biegunki
byli tak pozbawieni plynéw, ze nie posiadali tez, potu ani s§liny, a ich
krew gestniala jak galareta. Batko zaczynal od przywrdcenia wody



w ciele, bo to ona rozprowadzala lecznicze substancje, a pdzniej dopiero
uderzal w zaraze ziolowymi dekoktami.

Uczong perore przerwat glosny, dzieciecy jek dochodzacy od strony
szpitaliku. Wszyscy obecni odwrocili ze wspdlczuciem glowy, tylko dok-
tor spokojnie dokonczyt:

— Jak macie wlasnie okazje stysze¢, nie wszystkim pacjentom spodo-
bato sie to, co dla nich przygotowalem, hehe... Juz ostrzegltem, ze jak
ktéry zacznie w nocy krzyczec¢ i pobudzi domownikdéw, to otrzyma spe-
cjalng kuracje: bedzie sie leczyt sam! Ja za$§ moge zaleci¢ wszystkim tu
obecnym, by udali sie teraz na zdrowotng kuracje obiadem. To nie przy-
padek, ze zaraza uderza najczesciej tam, gdzie gtéd. Hehe...

Odpowiedzialy mu kwasne usmiechy. Zaraza budzita groze i chociaz
dwor szczycil sie juz posiadaniem w swych murach lekarza, zarty —
zwlaszcza w obliczu niedawnych §mierci — jako$ nie poprawily nastroju
obecnych. Katja zerkneta na panig Rozalie, ktéra ze zmarszczonym czo-
lem wpatrywala sie we wlasne, splecione na podotku dtonie.

— Czy to prawda, co méwia inni chorzy? Ze podat pan fornalowi z Raj-
skiego kulczybowy eliksir? — spytata, unoszac glowe.

Usmiech zamart doktorowi na ustach. Medyk zmieszat sie, a po
chwili odpart z oburzeniem:

— Fornal zmarl na zaraze, szanowna pani. Tak jak setki innych, ktorzy
kulczybowego eliksiru nie stosowali. Co do samej strychninowej kuracji:
zalecajg ja autorytety lekarskie, a ja autorytetow nie Smiatbym podwa-
zacd.

— A szkoda! — odparowala starsza pani. — Slepa ufnos$é¢ wlaéciwa jest
dzieciom, a pan doktor — o ile mnie wzrok nie myli — wyrdst juz z tego
wieku.

Roztworowski spurpurowial na twarzy.

—Jasnie pani kwestionuje moje metody?

Pani Rozalia dotknela pieknej, wysadzanej ametystami karawakil2!
na piersi.



— Kwestionuje jedynie panska slepg wiare w autorytety, drogi panie.
Co rok, co dwa, w miare pojawiania sie kolejnej fali zarazy objawia sie
jakis medrzec ze swojg cudowng kuracja, ktorg obiecuje zbawienie rze-
szom nieszczesnikow. A wy bezkrytycznie stajecie sie ich kaptanami,
wy, doktorzy, po studiach, po szpitalnych praktykach, doswiadczeni wi-
dokiem $mierci tak samo jak wasi mistrzowie, autorzy naukowych roz-
praw. C6z wiecej oni wiedzg o cholerze, czego pan, doktorze, nie wie-
dzialby...? Czyzby ogladali wiecej chorych i umierajacych od pana? Od
pana, doktorze, ktéry z poswieceniem jezdzi po calym sanockim cyrkule
od tylu lat i widzi, jak zaraza zbiera okrutne zniwo w postaci setek ludz-
kich istnien! A jednak kiedy pacjent umiera po zastosowaniu nowomod-
nej kuracji, nie ma pan odwagi postapi¢ po swojemu i dociekaé prawdy.
Ba! Nie ma pan odwagi nawet powiedzie¢: ,To nie dziata”, ,Pomylilem
sig”!

Roztworowski stal blady, zaciekle zujac wasy. Giebultowska przygla-
data mu sie bez mrugniecia okiem.

— Zmart dobry czlowiek i dobry fornal. Stluzyt w naszym majatku
przeszlo trzydziesci lat, zostawit Zone i piecioro dzieci. Oczekuje zatem,
ze zanim zjawi sie pan na obiedzie, najpierw ulzy pan cierpieniu nie-
szczesnego dziecka, ktére tak krzyczalo. Chciatabym, zeby chiopiec
przezyt, bo nie mam tylu poddanych, aby probowaé na nich skutecznos¢
zawodnych receptur. — Skonczywszy mowe, odwrocila sie do corki i rzu-
cifa ponaglajgco: — Wiktorio, chyba na nas juz czas? Wolalabym, zeby
moj ukochany, swiezo przybyly gos¢ nie czekat zbyt dtugo na obiad.

Rozalia skineta glowg doktorowi. Rzadca podat seniorce ramie, dru-
gie ramie zaoferowal pani Wiktorii, po czym cala tréjka opuscita salon.

Mozni podazyli do jadalni za zapachem rosotu, reszta obecnych zas
rozeszta sie do swoich zajec. Zirytowany doktor pospieszyt do szpitalika
i po chwili dato sie stysze¢ przez Sciane, jak niewybrednymi stowami
ruga niesfornego pacjenta. Potem zapadla cisza.



T ego samego dnia Toni oddal dzieci pod opieke ojca i natychmiast
tego pozalowal. Aleksy, zamiast w pierwszej kolejnosci zajaé sie
obowiazkami, a wiec zsunaé oficerki z jasniepanskich opuchnietych
nég, a futro z jasniepanskich obolalych plecéw — najwyrazniej zwario-
wal ze szczescia. Sciskal corki, plakal, dziewczynki podskakiwaly z ra-
dosci, brudzac czarnymi stopami dywan, a do tego piszczaly: ,tatulo, ta-
tulo” tak glosno, ze Tyszkowskiemu dzwonilo w uszach. Marlon szcze-
kal, przez nikogo niepilnowana ges fazita po stole i dziobata zajadle ge-
sie piéro Tyszkowskiego, podejrzewajac najpewniej, ze to jedno z jej
wlasnych. Co wiecej, spaskudzita sie przy tym na list od Kowalskich
z pytaniem o termin splaty weksla, nie przypuszczajac pewnie, ze dzieki
temu Toni darowat jej godzine zycia.

Jasnie pan usiadl na zydlu i westchnat znaczaco. Oficerki — nasigk-
niete blotem 1 woda — wyschly i zesztywnialy. Juz, juz, prawie sie schylit
do tej uragajacej szlachcie roboty, kiedy w drzwiach zjawita sie Sabina.
Toni otworzyt usta, szykujac sie do wyartykutowania prosby, jednak
szybko je zamknal. Ochmistrzyni, nawet nie drasnawszy wzrokiem
pryncypala, rzucila sie $ciska¢ druciarzéwny, po czym okrecila si¢ na
piecie i zawrdcita do kuchni po kluski, ktérymi —jak Toni wlasnie sie do-
wiedzial — obie smarkate zajadaly sie podczas ostatniego pobytu w Jam-
nej.

Tyszkowski czekal cierpliwie, az chamstwo zauwazy jego obecnos¢.
Nadaremnie. Dopiero Mania, zmeczona gonitwa za gesig dookota stotu,
podeszta do Toniego i zmruzyla kpigco oczy.

— Nie potrafi pan zdja¢ butéw?
Tyszkowski miat na koncu jezyka, ze jasnie panowie nie s3 od takich

czynnosci, ale sceptyczna mina dziecka przewazyta szale. Chwycil za
obcas, zapart sie z calych sit i pociagnat. Mial wrazenie, ze oficerek zsu-



nal sie z nogi wraz z potowg piety. Z drugim butem poszlo niewiele
szybciej.

— Fuj! — skomentowata Mania. — Ale smréd!

Zerknat na swoje stopy. Rzeczywiscie cuchnely, byly blade i spuch-
niete.

— Wygladaja jak rozgotowane kluchy — dobita go dziewczynka, poda-
jac kapcie.

Mruknat jakies podziekowanie. Ulga przy wkiadaniu pantofli nigdy
nie wydata mu sie tak rozkoszna.

— Okropnie te pana buty zniszczone. I zbiegly sie, i cale z blota. Juz
w nich pan nie bedzie chodzit, bo s3 za ciasne. - Wbita w Tyszkowskiego
badawczy wzrok. — Prawda?

Domyslat sie, dokad zmierza wymiana zdan.

— Nieprawda. Od za ciasnych butéw jest czernidlo, wosk, a w osta-
tecznosci szewc. Zbyt wiele kosztowaly, zebym miat sie ich, ot tak, po-
zbywac.

Mania przetkneta sline.

— A wiele sg warte?

—Tyle, co ty i twoja siostra razem wziete... Plus ges.

Buzka Mani przybrata skrzywdzony, buntowniczy wyraz.

— Ale mozesz je pozyczac... — Zreflektowat sie natychmiast. - Rzecz ja-
sna, masz tylko chodzi¢ we dworze po korytarzu i tylko tam, gdzie czy-
sto! — zastrzegl. — Zadnego biegania po kurzych géwnach!

Mania rozpromienila sie w sekundzie.
— Naprawde?! Dziekuje!!!

— I pod pewnym warunkiem...

Potozyl palec na ustach, sciszyt glos.

— Powiesz mi, gdzie jasnie pani wywiozta Katje.



I< atja bila sie z myslami. Z pewnoscig nie byt to najlepszy moment,
zeby wspomnie¢ Roztworowskiemu o ziotach na zaraze, ktére ze
sobg przywiozla, ale przeciez kazdy nastepny mégt sie okazaé gorszy.

Pelna ztych przeczu¢ stanela na progu szpitalnej izby i uchylita drzwi.
Roztworowski siedziat bokiem na t6zku synka parocha. Lesia przytrzy-
mywala dziecku glowe, a doktor przyblizat do wrzeszczacej buzi Smier-
dzacy eterem kieliszek.

— Uspokdj sie! —warknat.

Chlopiec zacisnat zeby. Nos podpowiedziat Katji, ze w kieliszku znaj-
duja sie krople Hoffmanna!?3!, zazwyczaj dedykowane haladliwym pa-
cjentom.

— Mysli pan, ze to pomoze dziecku?! — warknetla, nim zdazyla ugryzc
sie w jezyk. — Nie uzdrowi go to, tylko znieczuli!

Roztworowski rzucit jej spojrzenie zarezerwowane dla gzéw, koma-
réw 1 innych brzeczacych, uprzykrzajacych bliznim zycie istot. Obwiste
policzki nabiegly krwig.

— Ktos cie pytal o zdanie, czarownico? Zamknij sie i wynocha do swo-
ich obowigzkéw!

Chtopiec zerkal rozpaczliwie na aptekarke, szukat wzrokiem rodzi-
cow, plakat i wiercit sie w uscisku. Lezaca na sasiednim tézku ksie-
dzowa, o rysach ledwie przypominajacych ludzky twarz, odwrécila
glowe w strone syna:

— Danilo... — wyszeptata po rusinsku. — Ne placz. Pan choczi tobi dopo-

mochty.

— Niech pan doktor pozwoli mi si¢ nim zaja¢. — Katja zmienila ton na
proszacy. — Mam ziola...

Lekarz wydat z siebie sarkastyczny rechot.

— I co jeszcze? Siers¢ czarnego kota? Kurza stopke? Szatwie do kadze-
nia?... Dobrze wiem, jak czaroduchy lecza, widzialem nie raz, nie dwa te



poganskie gusta! — Pochylit sie nad malcem i wrzasnal: — Uspokdj sie, bo
cie zwigze!

Udato mu sie wreszcie wla¢ zawarto$¢ kieliszka pacjentowi do ust. Po
chwili jednak Danito nadat policzki i wyplul wszystko na rekaw odpra-
sowanej marynarki Roztworowskiego. Doktor sapngt z wsciekltoscia.
Katja zlekta sie, ze uderzy chlopca, ale na szczescie powstrzymato go
ostrzegawcze spojrzenie ksiedzowej. Kobieta przywotala Roztworow-
skiego do siebie, gestem pokazujac, ze chce mu co$ powiedziec. Pochylit
sie w jej strone. Katja nie slyszala stow, ale po minie rozméwcy domy-
slifa sie, ze jest wsciekly.

— Brawo! — warknat i rzucit aptekarce spojrzenie spode tba. — Tutejsza
glupota i zabobon s3 nieuleczalne! Matka Danily chce, zebys leczyla jej
dziecko. — Zalamat rece nad ksiedzowg. — Nieszczesna kobieto! Nie wi-
dzisz, ze choroba odbiera ci rozum?!

Ksiedzowa nic nie odpowiedziata. Doktor wytart chusteczky powa-
lang marynarke.

— Rusinskie kottuny — mruknat pod nosem. — Zaraportuje o tym jasnie
paniom, niech decyduja, co z wami czynié, zeby potem na mnie wina
nie spadla, jak znowu kto zemrze! Niewdziecznicy!

Pomaszerowal do wyjscia. Trzasnely drzwi, a Katje zalala niebianska
ulga. Przykucneta przy t6zku dziecka.

— Danito? Tak masz na imie?

Chlopiec, na oko piecioletni, pokiwal glows. Cholera nie zdazyla go
jeszcze stlamsié. Z tego, co aptekarka zaobserwowata, malca piekto
w dotku zotgdkowym, a widok jedzenia wywotywal mdtosci. Rano miat
biegunke, a teraz, gdy ptakal, w rozdziawionej buzi bielit sie oblozony
jezyk.

— Dostaniesz ode mnie co$ do picia. Paskudne, ale troche mniej pa-
skudne niz krople od doktora. Wypijesz?

Znowu pokiwal glowa. Przypominat jej troche synka Jézefa, Dmytro,
cho¢ miedzy Bogiem a prawda, wyglad chorych w miare postepowania



cholery zmieniat sie tak bardzo, ze upodabniali sie do upioréw zasiedla-
jacych krwiozercze rusinskie legendy. Katja usmiechneta sie do chtopca
1 pogtadzita policzek z czarnymi podkéwkami zapadnietych oczu. Roz-
pacz $cisnela jg w gardle.

— Poczekaj chwile. Zaraz wracam.

Pospieszyla do skladziku. Ledwie odnalazta jeden z dwéch ciezkich
stojow z ziolami, ktdre zabrala z lesniczéwki, gdy szczeknely otwierane
drzwi. Domyslita sie, ze to jedna z pielegniarek.

— Ej, jak ci tam? Katja!

Aptekarka przeniosta wzrok na Hele, ktéra wyciggala ku niej tace
z kieliszkami, wypelnionymi do polowy jakas czarng mazig.

— Rozdaj to chorym. Doktor kazat.

—Cotojest?

— Czy to wazne? — zirytowana Hela wcisnela jej tace do rak. - Méwie,
co kazat doktor, przed chwilg wydat polecenia! Bierz sie do roboty, nie
przyjechatas tu odpoczywac!

Katja poczekala, az dziewczyna wyjdzie, postawila tace na szerokim
parapecie i skosztowala zawartosc kieliszka. Mdlgcy smak oleju rycyno-
wego zmieszanego z kawa uszczypnat jg w jezyk. Niewiele myslac, szur-
nela tace na bok i zajela sie parzeniem zi6t dla matego Danily.

W drzwiach sktadziku pojawita sie Lesia. Na widok petnych kielisz-
koéw zrobita wielkie oczy.

— Miatas podac to pacjentom — zaczela, ale w jej glosie procz pretens;ji
brzmiala ciekawos¢. — Doktor bedzie zly... Lepiej go nie prowokowac.
Nie wiesz, co potrafi wyczyniad, kiedy ktdras z nas sie ociaga.

Katja przycisneta piesci od czota. Wsciektos¢ piekta ja w zotgdku,
jakby najadta sie pokrzyw.

— Doktor to idiota! — wycedzita. — Nie wiem, co potrafi zrobi¢, kiedy
kto$ sie ociaga, i niewiele mnie to obchodzi, ale wiem, co zrobi kazdy
chory po kawie wymieszanej z rycynusem!

— Co? —szepnela Lesia.



— Wielkg kupe!... — nie wytrzymata Katja. — A organizm pozbedzie sie
resztek drogocennej wody! Po wypiciu tego §winstwa pacjent bardziej
ostabnie i zostawi cuchngcg plame na przescieradle, ktérego bynajmniej
nie zmieni doktor, ale ktoras z nas!

Lesia tkwita w drzwiach jak skamieniata i tylko jej falujaca gwattow-
nie piers wskazywata na to, ze dziewczyna oddycha.

— Ale przeciez doktor kazal - wymédwila bez tchu.

Naraz zmienila ton, w oczach pojawily sie iskierki zrozumienia.

— Méj Boze, to ty! To ty! To o tobie méwiono, ze$ wnuka pani Rozalii,
pana Antoniego wykurowala! Méwili, ze przybedziesz do nas leczy¢
cholere... Ze$ znachorka, zielarka...

— I czaroducha! — Katja zacisneta dlon na tacy. Kieliszki brzeknely
o siebie. Jeden z nich uderzyl o podtoge i roztrzaskat sie z cichym klg-
$nieciem. — Tak moéwia, prawda? Zem czaroducha i na niczym sie nie
znam, tylko jak panéw batamucié¢! Ale jedno wiem: nie przyjechalam tu,
zeby komu $mier¢ przyspieszy¢! Od tego jest zaraza!

Chwycita napar, odsuneta na bok ostupialg Lesie i wybiegla ze skia-
dziku. kzy wscieklosci plynely jej ciurkiem po policzkach. Ocierata je
fartuchem, tokciem, warkoczem, ale nie ustawaly. Co ona tu robi?! W tej
kuzni szalenstwa, gdzie zmuszajg j3 do krzywdzenia bliznich?! Nie tak
j3 Batko uczyl, nie tak wychowal! Niech sie dzieje, co chce, ale ona do zta
i glupoty reki nie przytozy!

Weszla do szpitalnej izby i przysiadla na 16zku maltego Danily.

— Pij! - Pogtadzita chtopca po twarzy. - Do dna.

— Co to? — Za jej plecami rozlegt sie glos ksiedzowej. — Eliksir?

— Bukwica, kuklik, niedZzwiedzi czosnek, malinowe i jezynowe liscie,
jalowiec, arcydziegiel, imbir i szalwia — wyrecytowala Katja, odwracajac
sie do rozméwczyni. — Wieczorem podam chiopcu drugg dawke.

— Nie zabij mojego dziecka — szepnela ksiedzowa. Jej oczy, zgaszone
1 otepiate od bélu, wygladaly jak dwie zasniedziale monety. - Juz mi
jedno zaraza zabrata, niech mi cho¢ to oszczedzi.



Chtopiec oprdznit kubek, padt ciezko na siennik i zamknat sine po-
wieki. Jego ciatem wstrzgsnat dlugi dreszcz.

— Moge i wam zidt przyniesé¢, matko.

Ksiedzowa pokrecita gtowa,.

— Nie.

— Dlaczego nie?

Kobieta dala znak, by Katja podeszta blizej. Jej szara, wyschnieta

twarz wygladata jak naciggnieta na czaszke pergaminowa maska.
Czarne usta poruszyly sie z trudem.

— Mo6wia, ze$ pakt z diabtem zawarta: on leczy ciala, a ty oddajesz mu
dusze chorych... Tak mgz méj od jamnenskiego parocha uslyszat...

Katji zaszumiato w glowie. Chciala protestowac, ale ksiedzowa poto-
zyta palec na ustach.

— Syna mojego ulecz. Niech diabet weZmie mojg dusze za niego...
Moja dusza stara i niewiele warta, niechze sie na co$ przyda i dziecko
uratuje... — Naraz jekneta i zwineta sie w klebek, targnieta gwaltownym
skurczem.

Katja chwycita jg za reke, ale kobieta wyrwata dlon i resztka sit zrobita
na piersi znak krzyza.

— Zostaw mnie, bisurkanio! — syknela.

Aptekarka nie odwazyla sie spiera¢ ani udowadnia¢ swej niewinno-
Sci. Rozpacz bijaca ze stéw ksiedzowej wystarczala za kazde przepro-
siny. Delikatnie poprawita chorej poduszke i sie oddalita.

Weszta do sktadziku, zatrzasneta drzwi. Ciemnos$é rozcinat waziutki
sztylet stonecznego swiatta zza okiennej kotary. St6j wypetniony prze-
ciwcholeryczng mieszankg mienit sie wszystkimi odcieniami zieleni
przetykanej czarnymi owocami jalowca. Katja pogtadzita szkto dtonig.

Sekunda wystarczyta na podjecie decyzji.

Wybiegla ze sktadziku i zatrzymata sie w sieni, usilujac sobie przypo-
mnie¢, gdzie we dworze znajduje sie jadalnia.
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T ego popotudnia dwoér w Jamnej bardziej przypominat cyrk niz szla-
checka siedzibe. Dzika kawalkada, wrzeszczac, ile sit w ptucach, bie-
gala w te 1 z powrotem po korytarzu. Na przedzie Mania z kijem i w wy-
pucowanych oficerkach, za nig Wikusia, za Wikusig ges, a za gesig za-
sliniony Marlon. Toni, po trzech bezskutecznych préobach drzemki, wy-
dart sie na dzieci, ale przestraszyly sie go na jakis kwadrans. Ostatecz-
nie Tyszkowski machnat reka i nakazal Aleksemu szykowaé podrézny
kufer. Stuga spakowat dziesie¢ jedwabnych koszul, kilka garnituréw,
pachnidlo z fiotkowego korzenia, sterte wykrochmalonych chustek do
nosa i pudetko cygar, po czym zostat oddelegowany do piwniczki.

— Tylko nie bierz za duzo wegrzyna! Dziesie¢ butelek na droge wy-
starczy!

—Jak pan kaze, jasnie panie! A na miejscu nie zabraknie?

Tyszkowski postal mu pobtazliwy usmiech.

— U babki stoi potowa naszych zapasoéw. Matka, jak zobaczyta, ze po-
ciggam z butelki, to najpierw zamknela piwniczke na klucz, a potem, po
$mierci ojca, wywiozta caly wegrzyn do Zawozu. Pewnikiem teraz wy-
préznia te piwniczke bez litosci! A mnie zabrania!

—Jasnie pani? — zbulwersowat sie Aleksy. - Pije? Jak to?!

— A co$ ty myslal? W koncu mieszka w Bieszczadach.

o Wl
Al ‘”i\\
S tala dluzsza chwile na korytarzu, towigc uchem dobiegajace z ja-
dalni odgtosy uczty i rubaszny $miech Roztworowskiego. Zabawiat
towarzystwo jakas anegdotks, podczas gdy za Sciang cierpieli ludzie!



Miata ochote wpasé¢ do srodka i walnaé piescig w zastawiony frykasami
stol, ale rozsgdek zwyciezyl. Fantazyjne gesty sa dla dobrze urodzonych,
a dla biednych zielarek ze zrujnowang reputacjg najskuteczniejsze jest
poddanie sie woli moznych i pokora wobec losu.

Katja mocniej otulita sie wystrzepiong chustg. Nie miala zadnego
planu. Wiedziata tylko, ze bedzie czekac tyle, ile trzeba na panig Wikto-
rie, panig Rozalie albo kogokolwiek, kto zwolnitby jg z obowigzku ustu-
giwania Roztworowskiemu. Z jadalni dobiegaly smiechy, brzek sztuc-
cow mieszal sie z odurzajaca wonig pieczonego miesiwa, co jakis czas
dolatywal pobozny, aksamitny bas Bernarda, intonujgcy co$ na ksztalt
modlitwy. Katja uczestniczyla w uczcie uchem i nosem przez cale pét
godziny, po czym nastgpilo szuranie krzesel, chrobot otwieranych przez
stuzbe drzwi i oczom przyczajonej w cieniu aptekarki ukazali sie opusz-
czajacy sale biesiadnicy.

A wsrod nich, w pierwszej parze pod reke z panig Rozalia... nie kto
inny, tylko dziedzic Jozef Tyszkowski!

Zaparlo jej dech. Szykowny, w jedwabnej koszuli i angielskiej, kracia-
stej kamizelce jak zwykle przewyzszal o glowe wszystkich obecnych. Na
widok aptekarki usmiech zamart mu na ustach. Znieruchomial. Katja
spiekta raka.

— I ot6z o tej pannicy méwie! — ozwal sie kraczacy glos Roztworow-
skiego. — Glupia i krnabrna! I przemadrzalal!

— Na pewno o tej? — Tyszkowski uniést dtort do czota, jakby nie dowie-
rzat wlasnym zmystom. Brylantowe spinki do mankietéw blysnely apte-
karce po oczach.

— O tej, drogi doktorze, nie wypada méwic inaczej, jak tylko aniot.
Aniol dobroci, madrosci i milosierdzia — o§wiadczyl tonem nie znoszg-
Cym Sprzeciwui.

Katja znéw sie zarumienita. Z satysfakcjg odnotowata cisze, ktérg
przerywalo tylko wsciekte sapanie Roztworowskiego.

— Mialem okazje przygladac sie aptekarskiemu kunsztowi panny Katji
— ciagnat dziedzic — Mialem takze przyjemnos¢ wspélpracowad, jesli



moge sie tak wyrazi¢, z panng przy kurowaniu nogi mego starszego
brata, gdzie i pan doktor... — Sktonit sie przed medykiem. - ...probowat
swych sit z choroba.

— Panski brat mial szczescie, ze przezyt! — wybuchnat Roztworowski.
— Te podejrzane mazidla tylko przedluzyly jego cierpienie!

Katja wzdrygneta sie. Kiedy leczyta kolano Antoniego Tyszkowskiego
z potwornej opuchlizny po upadku z konia, doktor — tak samo jak teraz
— wysmiewat jg publicznie, wyzywajac od szeptuch i wiedZm. Zachowy-
wal sie niczym zazdrosny kundel, nieszczesliwy, ze panstwo zamiast
niego glaszcza innego psa.

— Czy to wazne? — wtracita pani Wiktoria. — Wazne, ze syn moj cho-
dzi, a o zastugi dla jego zdrowia nie ma sie co spierac. — Rzucita Katji su-
rowe spojrzenie — Co tu robisz, moja droga? Nie powinnas by¢ przy cho-
rych?

Katja dygneta.

— Przyszlam tu wylgcznie w trosce o nich, jasnie pani. Jesli to nie kto-
pot, czy moglabym zamienic¢ stowo z jasnie pania... - Tyszkowska unio-
sta sceptycznie brwi, wiec dziewczyna przeniosta wzrok na jej matke. —
...albo z jasnie panig Giebuttowskg? To bardzo wazne.

Kobiety skrzyzowaly spojrzenia.

— Oczywiscie — zaczeta z usmiechem pani Rozalia, ale w tym momen-
cie wnuk poklepat j3 uspokajajgco po rece.

— Nie klopocz sie tym, babciu. Ja zaraz rozmoéwie sie z panng Jekate-
ryng i zaradze, w czym bede mogt.

Zanim starsza pani zdazyla zaprotestowal, J6zef ucatowal jej dlon
1 zdecydowanym krokiem podszedt do aptekarki.

— Porozmawiajmy w jadalni. Poczekaj tam na mnie, panna. Zaraz
przyjde.

Katja dygnela i wymingwszy towarzystwo, przemkneta do jadalni,
nim ktokolwiek zdazyt jq zatrzymac.



Wsuneta sie do srodka i ciezko opadla na krzesto przy dlugim, zasta-
wionym poobiednimi resztkami stole. Stuzba jeszcze nie sprzatneta,
wiec w powietrzu unosit sie smakowity zapach pieczystego. Patery ugi-
naly sie pod ciezarem niedojedzonych ciastek, tyzka toneta w warzyw-
nej salatce, obficie okraszonej majonezem. Ogryzione kosci na taler-
zach, resztki ttuczonych z mlekiem i solg ziemniakéw, obwddki po ka-
wie na filizankach. Zyrandol wylanial z mroku skrzace sie teczowymi
iskierkami, krysztalowe miseczki z wodg do mycia rak (zbyt czystg jak
na wode ze stawu) i olejne obrazy na Scianach.

Na wprost Katji widniat pieknie odmalowany portret mysliwego —
mezczyzna byt uderzajaco podobny do Jézefa, miat jednak nadetg mine
watazki, dubeltéwke na plecach i wypolerowane oficerki, do ktérych tu-
lit sie czarny ogar. Dziewczyna sttumila wstret. Szta o zaktad, ze do ob-
razu pozowala najstarsza latorosl rodu Tyszkowskich, gdyz takie steze-
nie pogardy mogto sie zmiesci¢ jedynie na twarzy pana Antoniego.

Skrzypnely drzwi i w progu pojawitl sie dziedzic. USmiechniety od
ucha do ucha podszedt szybkim krokiem do Katji, w obie rece chwycit jej
dtonie i siarczyscie ucatowatl.

—Jak mito cie widzie¢!
Usmiech miat jak zwykle zarazliwy, a glos cieply — réwnie cieply jak
uscisk szerokich dloni o wypielegnowanych paznokciach.

Katja stracila glos. Drzaly jej tydki, co szczesliwie skrywata zbyt sze-
roka suknia.

— C6z za niespodzianka od losu zobaczy¢ tu naszg droga Katrusie!
Dlugo juz tutaj gospodarujesz?

Aptekarka nie byla w stanie wypowiedzie¢ ani stowa, tak rozpraszatl jg
dotyk tych dloni. Przypomniala sobie ich pierwsze spotkanie. Tak jak
wowczas, na serdecznym palcu prawej reki Seppa I$nit rodowy pier-
Scien z rzezbionym w karneolu herbem Tyszkowskich, tyle ze teraz nie
dzierzyt w niej bata.

Dostrzegl zmieszanie dziewczyny i puscit jej palce.



— O czym chciatas ze mng porozmawia¢? Mow $miato.

Lawenda zmieszana z zapachem skérzanego siodta zaszumiata Katji
w glowie.

— Jasnie panie — wykrztusita. — Niechze mi bedzie wolno wyrazi¢ ra-
dosé, ze oglagdam pana w dobrym zdrowiu...

— Widze, ze rozmowa zaczyna sie powaznie — zasmial sie — bo dotyczy
zdrowia. Mam racje?

—Tak. W rzeczy same;j.

— I mniemam, ze réznice w pojmowaniu zdrowia przez panne i dok-
tora Roztworowskiego sg nie do pogodzenia?

Usmiechnela sie smutno.

— Az tak to widaé, jasnie panie?

— Och, Katrusiu! — westchnal. - Nawet gdyby nie bylo wida¢, doktor
juz sie wygadal przy obiedzie. Ze bisurkania mu chorych truje, ze zio-
tami poi, a on, zbrojny w medyczng wiedze, nie moze przekonac do sie-
bie pacjentéw. Powiedzial, ze przez czaroduche takie go nerwy naszly,
ze zte dawki lekéw odmierza, bo trzesg mu sie rece. I prawie bym mu
w te gorzkie zale uwierzyt, alem sie dowiedzial, ze rano zmart fornal
z przedawkowania kulczyby. To juz pojalem, po co zaserwowal nam ten
wyktad. Ktopot w tym, ze babka Roztworowskiego zaprosita tutaj i teraz
czuje sie niezrecznie, by mu wymawia¢ btedy. Ale chyba znalazltem na
niego sposéb.

—Jaki, jasnie panie?

Pochylit sie nagle nad stotem i wlozyt do ust tyzke pelng satatki z ma-
jonezem. Przetknal, mlasnat jezykiem i kontynuowal, oblizujac palce.

— Zaproponowalem babce, aby kazdy z chorych opowiedziat sie,
u kogo chce sie kurowacé. U doktora czy u ciebie.

Milczata, przetrawiajac informacje. Mogta sobie tylko wyobrazi¢ re-
akcje Roztworowskiego, gdy sie dowie o takiej propozycji.

—1I co? Dobry pomyst?



Usiadl, przysunat do siebie salatke i teraz palaszowal majonezows
pulpe wprost z salaterki, co chwila zerkajac ciekawie na Katje.

— A co powie na to doktor? — spytata z obawa.

— Doktor...? — Dziedzic oblizat tyzke i wzruszyt ramionami. — Wsciek-
nie sie jak amen w pacierzu, ale go przekonam, ze to dla jego dobra. Be-
dzie mial mniej pacjentéw na glowie. Odkad tu przyjechal, ciagle prze-
ciez narzeka, ze przepracowany! Jeczy, ze zarobiony w tym szpitaliku
jak kon na orce, wiec postaliSmy po panne apteczna, ktéra mu ujmie
obowigzkow... I co ty na to...? Jestem madry? — USmiechnat sie, ukazujac
miedzy siekaczami kawatek gotowanej marchewki.

Katja odwzajemnita usmiech.

— Dziekuje, jasnie panie. Ale tak sie boje! Nie wiem, czy podotam le-
czeniu, bo chorzy s3 w strasznym stanie! Przeciez to cholera, najwybit-
niejsi lekarze nie dajg sobie z nig rady! A co dopieroja...?

Rozwial jej watpliwosci machnieciem reki.

— Doktor juz kilkoro pacjentéw kazal pochowaé. Widziatas, zeby ujeto
mu to pewnosci siebie?... - Wtozyt palec do salaterki i doktadnie wytart
nim Scianki, a potem oblizat z glosnym cmoknieciem. — Nie martw sie
na zapas, Katju. Zjedz co, bo chuda jestes jak szczapa, az sobie ostatnio
troche dworowaliSmy z Ant... — Urwal, zakaszlat i chwyciwszy w palce
wielki plat sledzia, potknat go z apetytem. - W kazdym razie jedz, bo ja
sie nie najadtem przy gledzeniu Roztworowskiego i musze nadrobic.

Katja jak przez mgle przypomniala sobie Antoniego we dworze
w Jamnej oblizujacego palce z konfitury i po raz pierwszy zauwazyta, ze
obu braci Igczy cos jeszcze poza smagly, wotoska cers.

—Jasnie pan dlugo tu zabawi? — odezwata sie z wahaniem.

Miala rozpaczliwg nadzieje, ze powie ,tak”. Byt jedyng przyjazng jej
dusza w tym miejscu.

— Az Ludka przyjedzie — odpart z pelnymi ustami. — Czekam na nig.

W Katji zgast oddech.



— Nasza Anielcia stabuje na oczy. Dlatego tak ptakata na chrzcinach.
Prawe oczko ropieje i zadne sposoby nie pomagaja. Ludka chciala z tym
i8¢ do ciebie, ale wyjechatas, wiec baby ze wsi poradzily jej, zeby udata
sie z dzieckiem do tutejszej kaplicy, gdzie bije Zrédetko, co pomaga na
oczy. Chcialem, zeby doktor obejrzal, to nie! Ma by¢ swiete Zrédio! No
to prositem, blagalem, zeby chociaz powozem sie ze mng zabrala, ale
nie! Gdzie tam! Bo to musi by¢ piechota! Zeby pomoglo, powiada! Nie
wiesz, panna, dlaczego ludzie mysla, ze poprzez cierpienie moga sobie
kupi¢ przedmiot swoich pragnien? Czyzby Bég pomagat tylko tym, co
maja odciski na stopach...! Moim zdaniem, sprawiedliwsze byloby,
gdyby pomagal tym, co korzystajg z taski rozumu. Bo jak sie ma powdz
1 niemowle przy piersi, to rozumniej jest pielgrzymowacé na kotach, nie-
prawdaz...?

Popatrzyt z udreka w sufit, westchnat i kontynuowat.

— Wiec Ludka poszla piechotg z Anielcig na rekach i jakimis rozmo-
dlonymi babami. Przez te btota, ruczaje, zalane mostki! Doprawdy, mia-
lem te mojg niewiaste za madrzejszy! Tak sie wicieklem, ze powiedzia-
tem: ,IdZ sama, a jak dziecko wilk albo niedzwiedZ rozszarpie, to nie
miej do nikogo pretensji, jeno do siebie!”. Alem zmiarkowat, ze zloscia
niczego nie wskéram, bo baba jak to baba, pdjdzie, gdzie chce, i nawet
sie nie obejrzy, gdy w gre wchodzi dziecko! A ja przecie i tak musze
sprawdzi¢, czy cale i zdrowe dotarly do kaplicy, bo odkad poszly, to ani
jes¢ z nerwéw nie moge, ani spa¢! W teb bym sobie strzelil, gdyby im sie
co stalo! Wiec przyjechatem tutaj i czekam pokornie, jak zebrak przed
kosciotlem, na moje patniczki. Ale teraz nie bedzie proszenia i z powro-
tem wracamy do Jamnej powozem, zebym miat Ludke zwigzac!

Katja stuchata bez tchu. Kazda wzmianka o ztotowlosej Ludce wbijata
w jej serce kly zazdrosci.

— Ach, gdyby wiedziala, ze panna tu jestes! — westchnat. — Moze nie
byloby tej catej pielgrzymki!

— Niech jasnie pan bedzie dobrej myslil Na pewno kto$ doniesie do
dworu, ze na Chryz przybyla grupka niewiast, a wsréd nich mloda



matka z dzieckiem.

Dziedzic spojrzal na aptekarke z nadziej3.

— Myslisz, Katju, ze ja tu kto zauwazy i mi doniesie?

— Takiej pieknosci jak panna Ludmita nie da sie nie zauwazy¢ — od-
parfa ze smutnym usmiechem, czujgc ciezar wlasnej szpetoty. — Trzeba
uwazac tylko, aby dziecko nie zetknelo sie z chorymi. Tego bym sie bata
najbardzie;j.

Dziedzic rzucit jej pelne namystu spojrzenie. Wstal i przeczesatl pal-
cami gestg, czarng czupryne.

— Stuszna uwaga. No c6z, zobaczmy, co los przyniesie.

Podszed! i oburacz objal reke Katji swymi zniewalajgco cieplymi
dtorimi.

— Mam nadzieje, ze cho¢ troche zaradzitem twoim ktopotom z dokto-
rem, ale gdybym moégt w czym jeszcze pomac, to stawiam sie do dyspo-
zycji jak wierny zotnierz. Teraz musze juz i$¢. Obiecatem babce, Ze zro-
bie objazd majatku i przejrze rejestr gruntéw. W razie czego wiesz,
gdzie mnie szukac.

Usmiechnat sie. Ucalowat jej zielone palce — najpierw prawe, potem
lewe, delikatnie taskoczac je wargami — skinat glowg i1 udat sie do drzwi.
Katja odprowadzita go wzrokiem.

Kiedy wyszedl, powachala swoje palce — tak jak sie obawiala, pach-
nialy majonezem. Zamkneta oczy.

— Dlugo tu bedziesz marudzi¢? — rozlegt sie czyjs zgrzytliwy glos.

Katja podskoczyla i zwrécita twarz ku kuchennym drzwiom, skad do-
bieglo pytanie. Ospowata dziewczyna w za ciasnym czepku wskazala
ZNaczaco na pusty tace.

— Naczynia chce sprzatngé¢! Nie masz swojej roboty, to innym daj pra-
cowac! — zaskrzeczata. — Jakby mnie placili za gapienie sie w sufit, to juz
bym byla cysarzowg Sysi!

Katja bakneta: ,Przepraszam” i szybko wymbkneta sie z jadalni.



W iktorie bolata glowa. Roztworowski przy obiedzie uraczyt wszyst-
kich obecnych kasliwymi uwagami na temat wiedzm i babek zie-
larek, ktére znajdg zatrudnienie w kazdym galicyjskim dworze. Powta-
rzal to, co juz styszala od Konstancji: ze zielarka katy okadzi piotunem
i klatwe zdejmie, i przysztos¢ przepowie ze swinskich flakéow, a przy
okazji uleczy wszystkie schorzenia, wiacznie z tupiezem. Przez caly
obiad Wiktoria patrzyta z niepokojem na matke, czy ta mowa nie sktoni
jej do przepedzenia Katji ze dworu, ale starsza pani stuchata ze spoko-
jem. Pomiedzy jednym a drugim kesem kurczaka grzecznie, lecz sta-
nowczo odpowiadata Roztworowskiemu, a do tego nie wahata sie punk-
towac jego niepowodzen w walce z chorobg. Gdy piskliwym glosem za-
zadal, by usung¢ czaroduche z Zawozu, odparla, ze to jej dwoér i ona be-
dzie decydowaé, kogo pozostawi, a kogo usunie.

Nie tego oczekiwat doktor. Poirytowany faktem, ze kto§ Smie mu sie
sprzeciwial, wysyczal, ze takie Katje powinno sie pod sad odda¢, a nie
hotubi¢ w porzagdnym domu, na co Rozalia rabneta tyzkg o talerz i naka-
zala cisze, ,chyba ze doktor chce po obiedzie leczy¢ wszystkich na nie-
strawnos¢”.

Wiktoria umyslnie nie reagowala. Opowiedzenie sie po jednej ze
stron byloby sporym ryzykiem, a ona nie mogla sobie pozwoli¢ na biad.
Zycie nauczylo ja cierpliwoéci.

Ograniczyta sie tylko do znaczacego spojrzenia rzuconego doktorowi.
Spokojnie, co nagle, to po diable. Katja musi tu zosta¢ z dala od Anto-
niego, ale za to potem...

Nie wiadomo, czy Roztworowski wyczul intencje jasnie pani, ale
grzecznie zamilkt.

Teraz pozostawalo tylko mie¢ nadzieje, ze nikt (zwltaszcza Jozef!) nie
powiadomi Antoniego, ze ta przekleta dziewka pomieszkuje w majatku



jego babki. Pogoda sprzyjata planom Tyszkowskiej. Drogi byly zalane,
poczta nie dochodzila, zaden goniec przy zdrowych zmystach nie wy-
bralby sie teraz w dluga podrdz na przemyskie pogorze. Seppowi trzeba
tylko dodac troche roboty, zeby szybko nie wyjechal z Zawozu. Rozigka
z t3 buraczang damg dobrze mu zrobi. Moze nawet uda sie go wyswatac
z kim$ z sgsiedztwa?

Boze, jak bardzo tego chciala!

Prawie tak samo mocno, jak tego, by ubylo jej bruzd na twarzy! Tysz-
kowska spojrzata w lustro nad biureczkiem w swoim dawnym panien-
skim pokoju. Nic sie tu nie zmienito. Poza odbiciem. Policzyta
zmarszczki na czole, rozciggneta skore przy ustach. Boze, i Milus na to
patrzy! Ogarnat jg pusty $miech. Od pewnego wieku wszelka intymnos¢
powinna by¢ dozwolona dopiero po zmroku. Nie mozna miodego czto-
wieka katowac obrazem obwislych piersi i policzkéw.

I pomysleé, ze ona, Wiktoria, teraz ma wiecej lat niz jej maz, kiedy
zostal jej mezem!

Zadnego wiecej meza, nigdy przenigdy, nawet tak stodkiego jak
Maks! Wiadomo przeciez, ze ten, kto ma czyjaé mitos¢, ma wladze,
a ten, kto sie zakocha, oddaje wladze nad sobg. Mitos¢ to hanba, to Slepe
ponizenie. Ten, kto tak dlugo czekal na wolnos¢, nie pozwoli znéw za-
ku¢ sie w kajdany!

Przypomniala sobie gorace oswiadczyny tuz po swym przyjezdzie
z Jamnej. Musiala je odrzuci¢. No bo tez pore Maks wybrat nieodpo-
wiednig! Kto to widzial przerywa¢ pocatunki, krepowa¢ dlonie, ktdrymi
juz, juz rozpinala ostatnig haftke w gorsecie, i bredzi¢ co§ o mitosci po
grob, podczas gdy w ciele kochanki ptonie dzika zadza? I tak powie-
dziala najdelikatniej jak potrafita:

— Milusiu, nie teraz!

A na to Milus gruchnat na kolana, wyciggnat jakis odpustowy ohydny
pierscionek, kupiony pewnie na jarmarku za pie¢ krajcaréw (Boze, az
tak mato mu ptaci?!) i wybetkotat:

— Zostaniesz mojg zong, najdrozsza?



Zaskoczyt ja. Zapieta dwie haftki, by da¢ sobie czas do otrzgsniecia sie
z tej zniewagi. Spojrzata znéw na kleczgcego rzadce, jego zalosny pier-
scionek i parskneta §miechem.

Maksymilian w rozchelstanej do pepka koszuli, ze wzrokiem btagal-
nie wbitym w jej usta, jakby za chwile mialy wypowiedzie¢ biblijne pro-
roctwo, czekal. Przypominal staniajgcego sie z glodu psa, wpatrzonego
w drzwi do rzezni.

— Odpowiedz mi, najdrozsza. Blagam!... Wiem, ze nie moge ci da¢ ni-
czego poza sercem chorym z miltosci... Wiem, ze niczego nie mam.

— Przede wszystkim nie masz wstydu! — Przerwata to zenujace przed-
stawienie. — C6z ty sobie wyobrazasz? Ze ja, Tyszkowska, zostane zona
jakiegos golysza?!

Zamilkt. Zsinial. Wargi zaczely mu drzec. Ukluta go w sam $rodek
meskiej dumy.

— Jak to sobie wyobrazasz? — zlagodzita nieco ton. — Ja, zamozna
wdowa, mam sie zwigzac z jakim$ mtokosem bez pozycji i bez majatku?
Ze zbieglym wieZniem...?

Nie znalazt na to odpowiedzi.

— Nie wystarczy ci, ze uczynitam cie rzadcg? Narazitam sie na $miesz-
nos¢ i sasiedzkie plotki! I oskarzenia, ze spedzam z tobg czas w toznicy
1 w dodatku hojnie cie za to nagradzam! Docen to, zamiast wszystko
psuc!

Zatrzast sie, a potem wstal szybko z kleczek i nie spojrzawszy nawet
na jarmarczny pierscionek, cisnat go do kominka. Milczal dtuzszy czas,
wreszcie wyszeptatl z pochylong gtowa:

— No ¢6z... W takim razie mam nadzieje, ze moje stowa zostang mi
wybaczone.

— I zapnij koszule!
Drzacymi palcami ledwie natrafit na guziki. Zapinal je w takim po-
spiechu, ze kilka urwal.

— Wedle rozkazu, jasnie pani.



Zamilkl, wsungt odmrozone palce we wlosy i wygladat przez chwile,
jakby miat sie rozptakac.

— Jeszcze raz prosze o wybaczenie. Jesli jasnie pani nie ma nic prze-
ciwko, wréce do swoich obowigzkéw, zeby uczciwie zapracowaé na

chleb.
Sktonit sie i wyszedt.

Od tamtej pory temat malzenstwa sie nie pojawil, jednak miedzy pa-
nig a jej rzadcg cos si¢ zepsulo. Nadal razem jedli obiady, a wdowie
16zko Tyszkowskiej co rusz naprawiano ze wzgledu na rozchybotane de-
ski. Nie wydarzylo sie nic znamiennego, poza drobnym szczegdtem:
oczy Maksymiliana stracily blask. Rzadca ostygt, jego serce stwardnialo
na kamien. Wiktorie — gdy patrzyta w te gasngce oczy i widziata w nich
pustke — ogarnial bezbrzezny smutek. Cierpiala jej duma, ale nade
wszystko cierpiata mitos¢ wlasna, bo tylko takiej milosci nauczylo jg zy-
cie.

Maksymilian nie ponowit propozycji, cho¢ nadal ciezko pracowal
w alkowie i w gospodarstwie: gdy rozkazata, nie pozwalat jej spa¢, gdy
rozkazala, recytowal Morsztyna, bez rozkazu zas dogladal zasiewdw,
objezdzat folwarki, prowadzit rachunki i zawieral ugody z chtopami.

Powodow do narzekan nie miata. Miala za to pewnosé¢, ze malzen-
stwo jest najszybsza metods, by zniszczy¢ kazda mitosé. Co prawda
miedzy Wiktorig a jej zmarlym mezem nie istnialo nic, co mogtoby ta-
kowa przypomina¢, jednak byloby btedem oskarza¢ Wincentego o brak
uczué. Wincenty z uczuciem karal zone, z uczuciem upominal przy
stuzbie, nie rozpieszczal czulostkowymi stowami, za nic nie chwalit i za
nic nie dziekowal. Matzenstwo nauczylo Wiktorie tylko jednego: ze
kiedy przewrdci sie na zyciowym zakrecie, to jej maz bedzie pierwszym,
ktory przybiegnie i dopilnuje, by przypadkiem sie nie podniosta.

Targnieta naglym wspomnieniem, podeszia do biblioteczki, w ktorej,
na wzor sztachet, staly réwniutko ulozone dzienniki. Siegnela po jeden
z zeszytow, oprawny w blekitne, mocno juz splowiate ptétno. ,Dziewi-



cze” — pomyslata. Otworzyta pierwszy z brzegu wpis i przywarta wzro-
kiem do zapisanych drzgcym pismem stron:

11 stycznia 1823

Noc poslubna to wielkie nic. Niewart splunigcia zwierzecy akt wyuzdania i me-
skiej chuci. Bylabym szczesliwsza, nie wiedzqgc, jak mojemu mezowi cuchnie
z ust, jak drapie mnie jego malpi zarost, jak pocq mu si¢ vece, gdy zdziera ze
mnie ubranie. Jego szlacheckie ciato wydziela skwasniaty odor, cuchnie serem
1 brudnymi nogami niczym ciato zebraka. Moja matka cos musiata o tym wie-
dzie¢, bo posypala nasze matzenskie toze rozanymi ptatkami. Moze gryzlo jq su-
mienie, ze razem z ojcem sprzedali cérke bogatemu sgsiadowi, jak jatowke na
targu? Wincenty, zwieszony nade mnq, dyszat przez usta, kiedy rozany platek
wpadt mu do gardta. Zaczgt charcze, ale ja nie zovientowatam sig, ze si¢ dusi,
pomyslatam, ze pewnie to dalszy cigg tego obrzydliwego aktu pocierania jego
ciatem o moje. Wincenty najpierw zachrypiat jak kogut, a potem vozkaszlat mi
si¢ prosto w twarz. Wtedy zauwazytam jego z¢by — z tytu nie miat ich w ogéle,
a z przodu kilka, i to zepsutych. Opanowat kaszel i wtedy odbito mu si¢ klopsami
z baraniny, ktére podano na slubny obiad. Wtedy — Boze, wybacz mi! — ale za-
pragnetam, zeby umart! I zeby ta straszna noc skoviczyta si¢ wreszcie i zeby ktos
zabrat ze mnie to obrzydliwe cialo, ttuste i blade, jak brzuch ropuchy...

Przewrdcita kartke. Zamknela oczy, ale po chwili wahania, zatrza-
sneta dziennik.

Mineto ponad trzydziesci lat, a ona wcigz nie mogla doczyta¢ do
konca.

Z sali chorych dobiegt jek. Katja poderwala sie i podbiegta do t6zka
malej Emilki.



— Znowu... — wyjakala céreczka Macieja, zanim chlust wymiocin nie
przerwal jej w polowie zdania.

Lesia przyskoczyta do dziewczynki i przystawita miske pod usta
dziecka. Malg wzdrygnely torsje, ale z umeczonego zolgdka nie wydo-
stalo sie nic wiecej poza §ling.

,Cale zidtka” — pomyslala Katja. ,Zmarnowala calg porcje. Niech to
szlag!”.

Pochylita sie i dotkneta zimnego, lepkiego czota dziecka.

—Juz? — spytala.

Dziewczynka pokrecila glows. Jeszcze wczoraj przypominata Katji
Wikusie, ale teraz bardziej upodobnita sie do upiora niz do zywej istoty.
Wymioty i wywolany nimi skurcz ciata sprawil, ze przescieradlo pod
pupa dziecka blyskawicznie zmienito kolor na brazowy.

— Przepraszam, panno Katju.

—To nie twoja wina, malutka.

Lesia wybiegla wraz z miska.

Aptekarka objeta dziewczynke za ramiona, bo mala przeleciataby jej
przez rece, a potem poszukata wzrokiem Heli. Dziewczyna w kacie §la-
mazarnie przegladala szuflady komody, gdzie sktadowano czystg bieli-
zZne.

— Hela, przescieradlo!

— Zaraz!

— Albo koc, ptétno, siano, cokolwiek czystego... Szybko! Pospiesz sie!

— Zawotam doktora! Powiem mu, ze$ bez jego wiedzy zadala dziecku
trujacych zidt i teraz gorzej choruje!

Katja, ktora istotnie tak zrobita, pokryta sie zimnym potem.

— Doktor da malej krople Hoffmanna wymieszane z kawg albo kroto-
nowym olejem! Popatrz na Danito! Wczoraj dwa razy dostat ziota i dzis
nie wymiotuje ani nie ma biegunki!



— Bo$ jego dusze szatanowi oddata! — wrzasneta Hela i trzasngwszy
drzwiami, zamknela sie w sktadziku.

Katja kazala Lesi przytrzymaé dziecko, a sama pobiegla za dziew-
czyng. Hela oparta o $ciane ptakata bezglosnie w fartuch.

—Umrzemy, prawda?

— Co ty pleciesz?! Uspokoj sie! Przygotuj wrzatek i...

— Umre! — wrzasnela, az poszto echo. — Wszystkie umrzemy, ty tez!
Oddychamy morowym powietrzem, dotykamy ich, karmimy, przebie-
ramy!... Nie ma sposobu na cholere, nie ma na nig modlitwy ani zakle-
cia!

Z nosa dziewczyny plynely smarki, a z oczu izy. Katja cofnela sie,

przerazona tym wybuchem tepej nienawisci. Hela siegneta nagle do de-
koltu i wyjeta ze stanika mala, wytartg kartke.

— Widzisz to? Tego nam trzeba! Gdy poprzednio nastata cholera w na-
szej wiosce, szeptucha kazata ten papier nosi¢ mojej siostrze! Caly dom
zaraza wybila, a siostra zyje dzieki temu! Dzieki temu, rozumiesz?! Nie
dzieki doktorom, nie dzieki modlitwom w cerkwi i nie dzieki jakims
ziolom! Dzieki temu!

Katja zerkneta na karteluszek. Zauwazyla jakies litery, dziwne stowa
wypisane wspak po lacinie, ale zanim zdgzyta dotkng¢ papierka, Hela
wpakowala go do ust i zjadta.

— Corobisz?

—To... — Odbito jej sie. —...to leczy! To! Nie twoje zielska, ale magiczne
formuly! Nie pomoze pierwsza kartka, zjada sie drugg i trzecig, tak
szeptucha mojej siostrze, co zaraze przezyla, powiedziala! Bo na po-
czatku bylo stowo! Tak w Piémie Swietym stoi i sam ojciec Bernard tak
moéwi!

Katja miata ochote sklg¢ dziewczyne w zywy kamien, ale powstrzy-
mala j3 Swiadomos$¢, ze za Sciang czeka chore, bezradne dziecko. Nie
poradzg sobie bez Heli, we dwie tylko z Lesig.



— Natychmiast nastaw wrzatek! — Chwycila dziewczyne za ramiona
i poczekala, az ta spojrzy jej w twarz. — Juz!

Hela zaszlochala histerycznie. Katja czula, ze jeszcze moment, a ude-
rzy pielegniarke, ale zaraz zawstydzita sie swoich mysli. Obie byly prze-
razone, obie potrzebowaly pomocy.

— Dobrze - skapitulowata. - Zmienie przescieradlo, a ty dopilnuyj
wrzatku! Musimy mie¢ duzo przegotowanej wody! A potem zrdb olej-
kowga miksture... Styszysz mnie?! — krzykneta, bo Hela patrzyta jak kata-
toniczka. — Cztery olejki, w réwnych proporcjach: gozdzik, anyz, mieta
1 kajeput. Potem idZ do jasnie pani Rozalii i popro$ o gorzalke, a jak jg
dostaniesz, to mnie zawolaj, odmierzymy porcje, z ktérg wymieszasz
olejki. Zrozumiatas?!

Potrzasnela dziewczyng, az ta, wystraszona, pokiwata glows. Jej
duze, czarne oczy zaszklily sie tzami.

— Ten olejek niszczy zaraze. Przetrzyj nim rece i wszystkie miejsca,
ktoérych dotykali chorzy. I btagam: nie méw tego doktorowi... — Zrobita
pauze. —...tak jak nie méwisz mu, ze zjadasz zapisane wspak kartki.

Hela milczata, zaciskajac usta.
— Dacie wreszcie to przescieradto? — rozlegt sie bltagalny glos Lesi.

Katja rzucila sie do stosu §wiezej bielizny. Katem oka zauwazyta, jak
panika ustepuje miejsca dyscyplinie i Hela po kolei otwiera olejki, wa-
chajac je ostroznie przed wlaniem do flaszeczki z ciemnego szkla.

Nagle ktos zapukat.

Katja podbiegta do drzwi i otworzyla je na osciez. W progu stala pani
Wiktoria.

W lec powtérz jeszcze raz: pietnascie gozdzikow rozdrobnionych
w mozdzierzu zala¢ oliwa, czy tak...?



Uniosta glowe znad zeszytu i spojrzala na dziewke. WyrazZnie niespo-
kojna Katja zaciskala dtonie niczym bokser przed walka.

—Ile tej oliwy? — powtdrzyta Wiktoria z naciskiem.

— Stucham?

— Pytatam, ile oliwy.

— Pét... pot szklanki.

Tyszkowska zanotowala, ale naszla j3 watpliwosc.

— Przed chwilg mowitas, ze mniej niz pét szklanki. To jak w koncu?
Dziewczyna drgnela.

— Pét szklanki. Albo nie... — Przygryzta skorke przy paznokciu. — Lepiej
nie... Troche mniej. Macerowa¢ dwa tygodnie i wciera¢ w twarz, by po-
zby¢ sie zmarszczek. To znaczy, najpierw odcedzi¢... Po dwdch tygo-
dniach, znaczy sie.

— MJdj Boze, dziewczyno, skoncentruy;j sie!

—Tak, jasnie pani. Prosze o wybaczenie, ale caly czas mysle o chorych,
ktérzy zostali w szpitalnej izbie.

Wiktoria postata jej drwigcy usmieszek.

— Pomysl teraz o mnie, to szybciej do nich wrécisz — mruknela. — Pod-
czas podrozy wspominalas tez o jakims zielu rozjasniajacym cere. C6z
to byto?

— Bukwica.

— Czy lukrecja? — spytata spokojnie Tyszkowska, obserwujac, jak Katja
niecierpliwie przestepuje z nogi na noge. — Czy moze jedno i drugie?

—Jedno i drugie..

— A puder? Ryzowy czy z kasztanowych skorupek? Ktory z nich chroni
przed stonecznymi plamami, bo nie pamietam...

— Jasnie pani, prosze o wybaczenie, ale niechze mi pani pozwoli sie
oddali¢! - przerwala. — Boje sie, ze bez mojej pomocy ktos umrze!

Wiktoria wstala.



— Chyba sie nie rozumiemy, moja droga. C6z mi proponujesz w takim
razie? Wyznaczysz mi pore audiencji, zebym nie przeszkadzala ci
w pracy...? Wszak to zaszczyt, ze goszcze we dworze stynng zielarke Je-
kateryne. - Usmiechnela sie kwasno.

Lodowaty ton przygwozdzit Katje do podlogi. Jasnie pani z przyjem-
noscig obserwowala zmieszanie na twarzy czaroduchy i doktadnie wie-
dziala, co teraz nastapi. Nie zawiodla sie.

— Najpokorniej prosze o wybaczenie za mojg niecierpliwos¢.

Dziewczyna uklekla i pocalowata rabek jej sukni.

— No, juz, juz! — Tyszkowska obdarzyla ja taskawym spojrzeniem. -
Wiesz przeciez, ze sie na ciebie nie gniewam. I nie tap tak za te suknie,
chyba ze chcesz, bym sie zarazita i dotgczyta do twych chorych. A teraz

wstawaj z kleczek i opowiedz mi o tych pudrach, bom niezmiernie cie-
kawa!

O d przyjazdu do Zawozu minat tydzien.

Danito ozdrowial, a wraz z tym szczesliwym wypadkiem liczba
pacjentow Katji wzrosta do trzech, powiekszajac sie o kuchcika z Raj-
skiego 1 starego ochmistrza Macieja. Kuchcik o imieniu Prokop byt
pryszczatym szesnastolatkiem, ktéry wodzit za Katjg zakochanymi
oczyma i prawdopodobnie tym oczom aptekarka zawdzieczala, ze chto-
pak zrezygnowal z leczenia przez Roztworowskiego. Stan miodzienca
poprawit sie na tyle, ze o ziotowej kuracji zaczeli przebgkiwaé lezacy
niedaleko pisarz prowentowy i koniuszy, jednak doktor szybko rozwia-
zal ten problem, przenoszac ich 16zka w drugi kat sali.

Z sedziwym ochmistrzem sprawa miala sie nieco gorzej. Katja pa-
rzyta mu ziola nawet siedem razy dziennie, usitujac wla¢ w wiednace
ciato jak najwiecej ptynéw. ,Wody nie pozbawiaj, ale uzupetniaj” - po-



uczat Batko w receptariuszu. ,Ciato utrzymuj zawsze w harmonii: ile
wyplynie, tyle dolewaj”. W przypadku Macieja byl to wymoég najtrud-
niejszy, albowiem ochmistrz na widok kubkéw z dekoktami odwracat
glowe, klal, a nawet plul... Katja podawala mu przegotowana wode, jed-
nak mezczyzna odtracal naczynie, podobnie jak to czynit z ziotami. Ap-
tekarka rozpaczliwie potrzebowala czegos, co wzmocniloby jego sily,
jednak nie mogla sobie pozwoli¢ na marnowanie bezcennej ziotowe;j
mieszanki.

Ochmistrz gast w oczach. Nie przyjmowal jedzenia, wyprézniat sie po
kilkakro¢ w ciggu dnia i w wielkich bolesciach, oddychat ptytko, maja-
czac przy tym o $lepej babie — odwiecznym, wotoskim widziadle, ktore
raz ujrzane we $nie, mialo powodowaé pomor w calej okolicy. Bywalo,
ze ochmistrz targany skurczami mies$ni wrzeszczal od zmierzchu do
switu i ttukt przynoszone na tacy kubki z naparem. Wéwczas doktor za-
cierat z uciechy rece, a Maciej wykonywat nad ziotami znak krzyza.

— A kysz! — mamrotal. — Diabelska woda, od ktdrej rozumu ubywa!
Czaroducha chce, bysmy wszyscy wyzdychali, jak psy!

Katja nie tajala go za niesprawiedliwe stowa. Omamy przy cholerze
wystepowaly czesto, ale prézno byloby tlumaczy¢ przerazonym pacjen-
tom, ze wode pijg przegotowana, a halucynacje i wrzaski ochmistrza to
efekt choroby. Maciejowi zdarzalo sie bredzi¢ w malignie: raz wzywal
Boga i wszystkich swietych, raz przeklinal. Wciaz jednak uwazat sie za
pacjenta Katji, cho¢ w chwilach przytomnosci moéwit, ze kuruje sie
u czaroduchy nie z przekonania, ale wylgcznie dlatego, ze sie boi leka-
rzy.

Nie byla to wymarzona rekomendacja dla aptekarki, ale c6z — zycze-
nie chorego bylo dla niej rozkazem. Do posadzen o czary zdazyla sie juz
W swym zyciu przyzwyczai¢ az nadto, jednak gdy pewnego dnia Prokop
z filuternym usmieszkiem zapytal: ,A do tego kubka to jaki mi panna
eliksir mitosny zadalas, ze tak za panng wariuje?”, aptekarka pojeta, ze
sprawa jest powazna.



— Batko! - plakata podczas kolejnej bezsennej nocy w sktadziku. -
Podpowiedz mi choé¢ maly koncept, ktéry powstrzyma te glupie oskar-
zenia o magie!... Daj mi uratowa¢ tych ludzi, jesli moge! Batko, ratuj,
poméz!

Jeczala tak chyba z godzine, az wreszcie doszta do wniosku, ze skoro
i tak jest czaroduchg, nie musi postepowac rozumnie, a raczej powinna
zdac sie na pomoc z zaswiatéw, jak tego od niej oczekuja.

Chwycita receptariusz, zamkneta oczy, a potem rozchylita stronice na
chybit trafil. Przez chwile nie otwierala powiek, az w koncu, naglym ru-
chem rozpostarta kartki. Chrest. Czworolist. Chryszczate ziele...

Jak urzeczona wpatrywata sie w strone poswiecong czworolistowi.
Czyzby Batko sie pomylit? Po pierwsze, czworolist o tej porze roku led-
wie widaé, a po drugie, przeciez ziele dziala przeczyszczajaco, wiec
jakze stosowac je przy cholerze?!

Zafrasowala sie. Schowata twarz w dloniach i sprobowala jeszcze raz.
Zamkneta zeszyt. Wezwata Batko na pomoc, a potem otworzyla recepta-
riusz.

Niemozliwe!
Chrest. Czworolist. Chryszczate ziele.

Przyjrzala sie dokladniej. W miejscu opisu czworolistu kartki byly
mocniej zagiete i dlatego stale otwieraly sie na tej stronicy.

Skotowana Katja wyciggneta sie potowg ciala na aptekarskim stole.
Westchneta, przylozyla policzek do kartki z opisem nieszczesnej ro-
slinki i zapadla w stan pomiedzy jawg a snem, jak to sie jej czesto zda-
rzalo przy nadmiernym zmeczeniu. Mgla blogosci zasnula jej moézg,
czlonki zrobily sie ciezkie... Nie wiedziala, jak dlugo trwala drzembka,
dopoki delikatne pukanie w futryne nie wyrwato jej z odretwienia.

Aptekarka poderwala sie na widok dziedzica, ktéry zagladat do
srodka.

— Nie przeszkadzam? — spytal z u§miechem. — PézZno bardzo, ale zoba-
czytem $wiatto i pomyslatem, ze sprawdze, czy wszystko u panny w po-



rzadku.

Katja oblata sie rumiencem. Natychmiast zarzucita warkocz na od-
ciete ucho.

— Spatas? —indagowal. - Przeszkodzilem ci? Wybacz najscie, z pewno-
Scig jestes bardzo zmeczona.

Potrzasneta gtowa,.

— Nie, jasnie panie. Rozmyslatam tylko.

Wszedt do srodka, rozgladajac sie po skladziku, jakby widziat go po
raz pierwszy — by¢ moze istotnie tak bylo, bo apteczne schowki w ma-
jatku babci musialy znajdowac sie poza zainteresowaniami mtodych,
przystojnych dziedzicéw. Tyszkowski musnat czubkami palcow kotare
zaslaniajgca okno, odczytal etykiete na stoju. Kruczoczarne wlosy opa-
dly mu na kark. Odgarnat je predkim ruchem, odstaniajac linie szczeki,
ktéra nie dos¢, ze byta cudownie, kanciasto meska, to jeszcze doktadnie
wygladzona brzytwa.

— No wiec, o czym rozmyslatas?

— O wodzie, jasnie panie.

Uniést brwi.

— O tej, ktdérg wszyscy pijemy — wyjasnita. — Z Solinki. Chorzy wierza,
ze znajduje sie w niej zaraza, podobnie jak w wodzie ze stawu. I nie
wiem, jak ich przekona¢, ze nie chce ich otrug, a jedynie uleczy¢.

Umilkta, obserwujac, jak czarujacy usmiech ustepuje miejsca zaintry-
gowaniu. Dzielita ich szerokos¢ waskiego, aptekarskiego stotu. Katja po-
czula, ze jej madre, przemyslane zdania rozptywajg sie gdzie§ w aroma-
cie lawendy i skérzanego siodta.

— Moéw dalej.

— Oczywiscie podaje chorym przegotowana wode, ale to ich nie uspo-
kaja. Nie wierzg mi. Oskarzaja o czary i o umyslne zadawanie choroby. -
Odchrzakneta, bo smoliste, uwazne spojrzenie Jozefa zatopito sie w jej
zrenicach. — Szepcza, ze jestem wiedZma i ciesze sie z ich cierpienia.



— Wiem to. — Tyszkowski ze smutkiem pokiwat glowg i zmiétt jakis
pyltek z aptecznego stotu. — Od doktora. Chwali si¢ przy obiedzie, jak to
potrafi umniejszy¢ twoje umiejetnosci i podsycac plotki o czarach. Wal-
cze z nim, ale to niewiele pomaga. Mam wrazenie, ze bytby najszcze-
sliwszy, gdyby nikt z twoich pacjentéw nie wyzdrowial. Niegodne to le-
karza i wyksztalconego czlowieka.

Spojrzata w podloge, zeby nie czuc sie jak zwierze schwycone w sidla
tych czarnych, zarzacych sie oczu. Wzmianka o doktorze, cho¢ powinna
wzbudzi¢ zywg reakcje, ledwie drasnela moézg aptekarki.

—To nic takiego, jasnie panie. Od zawsze doktorom i zielarzom nie po
drodze, cho¢ dla dobra chorych powinni ze sobg wspoétpracowac i wie-
dze swa uzupelniaé. Ale to moze za sto lat nastapi, a moze i za dwiescie,
zeby natura z medycyng jednym moéwita glosem. A teraz, céz... — Wes-
tchneta. — Teraz miast chandryczy¢ sie z doktorem, trzeba zadba¢ o lu-
dzi, ktérzy powierzyli mi swoje zdrowie. Musze ich przekonad, zeby nie
odrzucali kuracji, pili ziola i wode bez obaw. Najgorzej jest z ochmi-
strzem Maciejem, bo wyglada okropnie. Musi pi¢, bo inaczej umrze! Po-
wtarzam mu to setki razy, ale méwi, ze wody od czarownicy nie weZmie
do ust. Skad, na Boga, mam wzig¢ dla niego wode?

Jozet podrapat sie wypolerowanymi paznokciami po ogolonym po-
liczku.

— Hmmm... w teorii to proste: z innego miejsca niz rzeka i parkowy
staw. Najlepiej ze Zrdodia. A... — Pstryknat palcami. — ...zZrédetko na
Chryzu?

Katja zamrugala.

— Wspominalem ci onegdaj, ze Ludka z dziecieciem pielgrzymuja
w to miejsce... Chryz to swiete zrdédlo, do ktérego od pokolen przybywa
ludnosé z calych Bieszczad, by sie modli¢ o zdrowie. Nie ma nikogo, kto
odwazyltby sie powiedzie¢, ze to diabelska woda. Dla mnie ani Swieta,
ani przekleta, mokra jak kazda inna, ale dla ciebie najlepsza... Nie
martw sie, Katrusiu. - UsSmiechnat sie. — Ksigdz poswiecit zrddlo, a po-
swiecone nikomu nie szkodzi, nawet Maciejowi. Zalatwie ci specjalny



powoz z beczkami na wode, a potem porozmawiam z rzadca, zebys nie
musiala sie o nic troszczy¢. Moze 1 mojg Ludke z dziecieciem gdzie
przyuwazy i stamtad przywiezie. — Mrugnal porozumiewawczo. — Mar-
twie sie, bo nie mam o nich zadnych wiesci.

Katja spuscita wzrok na otwartg strone w receptariuszu i naraz
zmarszczyla czoto.

—Jasnie pan powiedziat: ,na Chryzu”?
— W rzeczy samej. Chryz albo chrest, zalezy, czy wymawiasz po pol-
sku czy po rusinsku... Och! — Zerknal na zegarek i zmarszczyt brwi. —

Musze uciekaé, i to juz! Obiecalem babce, ze z samego rana zrobie ob-
jazd folwarkéw. Dobrej nocy, Katrusiu.

Przytknat dwa palce do czola.

— I dobrych snéw. Babka ma co prawda stabos¢ do doktora, ale i o to-
bie sadzi coraz lepiej, odkad ksiezy syn ozdrowial — wyszeptat konfiden-
cjonalnie.

Zarumienita sie i dygnela.

— Milo mi to slyszeé. Dobrej drogi, jasnie panie.

Dziedzic blysnat zebami i wyszed}, a Katja jeszcze chwile wpatrywala
sie w rusinska nazwe czworolistu.

— Chrest, czworolist, chryszczate ziele... — Wyszeptata w przestrzen i po-
catowala kciuk, jak zawsze robila, okazujac ojcu wdziecznosé za opieke.
— Dziekuje, Batko!

Upewnila sig, ze nikt z chorych nie potrzebuje jej uwagi, i udala sie do
swego pokoju na spoczynek.

Yo

M 6j drogi! — przerwata Wiktoria Maksymilianowi, ktéry zazwyczaj
tak sie podpalat do swoich pomystéw, ze wpadat w irytujacy fer-



wor. — O oddaleniu doktora nie decyduje ja, ale moja matka! Réwniez
szanuje umiejetnosci tej dziewczyny... w koncu powierzytam jej zdro-
wie wlasnego syna... ale wylgcznie z tego powodu, ze ozdrowial rusinski
smarkacz, nie bede pozbawia¢ sie Roztworowskiego!

Maks rzucit sie jej do rak i uklakt.

— Wiktorio! Wiesz, jak bardzo powazam twg panig matke, ale kiedy
ostatni raz zagladneta do sali chorych? To zrozumiale, ze boi sie zakaze-
nia, ale przez to nie wie, co Roztworowski wyprawia! A to doprawdy sg
rzeczy straszne!

— A ty wiesz?

— Wiem. Przezytem cholere w wiezieniu. Cud boski, ze wyniesiono
mnie wtedy do infirmerii, do bonifratréow, gdzie zajeto sie mng z calg
troskliwoscig, bo pewno by mnie juz nie bylo na tym swiecie.

Tyszkowska przewrdcila oczami, udajac, ze sie dasa, cho¢ zarliwy
uscisk ragk Maksymiliana sprawil, ze zakotatalo jej serce. Zastanowita
sie, czy to objaw zakochania, czy probleméw z ci$nieniem.

— Ojcowie bonifratrzy leczyli mnie ziotami i wodg, a takich tortur, ja-
kie zadaje Roztworowski, to nawet podczas wieziennych przestuchan
nie byto!

— Milusiu, co ty méwisz? Przecie to lekarz, nie moze szkodzic!

Kochanek Sciszyl glos, ktory nabral natarczywej, nieznoszacej sprze-
ciwu barwy. Nie cierpiala takiego tonu, kojarzyt jej sie z Wincentym.

— A widzialas kiedy czlowieka leczonego rtecig? Kiedy wyprdznia sie
na czarno i §lini jak wsciekly pies? A doktor twierdzi, ze dopiero gdy zo-
baczy u chorego trzy litry §liny, znaczy to, ze organizm sie oczyscit...

— Fuj! — Tyszkowska wyrwata rece. — Nie opowiadaj mi o takich swin-
stwach!

— A widzialas nieszczesnikéw pojonych kawg co pét godziny na prze-
mian z rycynowym olejem, bladych, wyczerpanych po konskich lewaty-
wach?! A wiesz, ze on malej Emilce, corce naszego Macieja, polewal
brzuch wrzatkiem, az dziecko z bélu przegryzto przescieradto?!



— Och, jesli to pomaga... Nie znam sie. Poza tym to doktor!
Maksymilian wstat z kleczek.

— Rzeznik, Wiktorio. Spdjrz prawdzie w oczy! Od samego upuszcza-
nia krwi zdrowy cztowiek przenidstby sie na tamten swiat! A doktor do-
daje do tego wymiotnice, lewatywe, funt rycynowego oleju i opium na
doktadke, zeby ofiara nie stawiata oporu! I ty to nazywasz leczeniem?!

Westchneta. Maksymilian wtargnat do jej pokoju przed potudniem,
czego nie lubila, bo zbyt wiele swiatla ukazywalo w pelnej krasie jej
zmarszczki. Zorientowala sie, ze podswiadomie ucieka do cienistego
kata, jak wapierz.

— M¢j drogi, porozmawiajmy o tym spokojnie i wtedy, gdy doktor za-
konczy kuracje...

— Kuracje? — Az sie zatrzast. — Nazywasz to kuracjg?! To morderstwo
w bialy dzient i w majestacie prawa! — Prychnat i okrazyt pokdj charakte-
rystycznym zirytowanym krokiem, wlasciwym wylgcznie meskiemu ga-
tunkowi. — I jakie: ,zakonczy kuracje”?! Chyba predzej chorzy zakoncza
zywot!

Miata ochote powiedzie¢ mu, zeby przestat chodzié, bo boli jg od tego
glowa. Ze wlasciwie wie, dlaczego boli ja glowa — bo chce uciekaé¢ w kat
we wlasnym pokoju, jak robita to nieustannie, bedac ¢wieré¢ wieku
mlodsza, zahukang zona.

— Porozmawiamy o tym p6zniej. Dobrze, Maks?

— Swoich poddanych chcesz podda¢ meczarniom? Ilu jeszcze musi
umrzed, zebys$ przejrzala na oczy?! IdZ do matki i popros, zeby apte-
karka wzieta chorych pod opieke! Ona leczy tak, jak mnie bonifratrzy le-
czyli, i tak jak oni pilnuje, by chorzy tylko przegotowana wode pili! I tak
jak oni twierdzi, ze nie przez powietrze, ale przez wode si¢ zaraza prze-
nosi!

— Widze, ze ta dziewka wywarla na tobie piorunujace wrazenie — po-
wiedziala przez zeby.



— Mylisz sie, moja droga! To doktor wywart na mnie piorunujgce wra-
zenie, bo w majestacie prawa chce wszystkich wymordowac!

Wiktoria przymruzyla oczy.

— Jesli nawet, to nie zaprzataj tym sobie swojej Slicznej glowki, ktora
juz za czaroduchg odwracasz!

— Po c6z te ztosliwosci?! I dlaczego uparcie nazywasz j3 czaroducha,
kiedy nawet twdj syn sie za nig wstawia...? Byt dzis rano u mnie prosic,
bym wozit zrédlana wode z Chryzu dla chorych. Powiedzial mi w zaufa-
niu, ze teraz juz zaden z nich nie powie, ze czarownica zatruta wodg ich
poi. Zaiste, cwany plan! Sama wiesz najlepiej, jak doktor codziennie
oczernia te dziewczyne i od wiedZzm wyzywa! Na twoim miejscu, moja
droga, zrobitbym...

— Nie méw mi, co mam robi¢! — wybuchneta. — Nigdy nie bedziesz na
moim miejscu!

Maksymilian umilkt gwattownie i teraz wygladat jak maly Jézus skar-
cony za kradziez ciastek ze spizarni. Oczy mu sie zaokraglily, szczeka
opadia. Na Tyszkowska patrzyt teraz nie mezczyzna otwierajacy jej kaz-
dej nocy bramy nieba, ale zalekniony smarkacz.

— Maks — odezwala sie spokojnie, chcac ztagodzi¢ poprzednie wraze-
nie. — Zapewniam cie, ze wiem, co robie, i nie trzeba mi tego przypomi-
nac.

Skionit sie powsciagliwie.

— Nie mialem zamiaru dawac rad czcigodnej pani. Prosze wybaczy¢
impertynencje glupiemu miokosowi. Bedzie lepiej, jesli wroce do swych
obowigzkow.

— Maks, przestan! Nie rozmawiaj tak ze mna...

Nim zdazyla dokonczy¢, zniknat za drzwiami.




M inely cztery dni. k6zko Danily opustoszalo na dobre, a Maciej —
nieufnie wprawdzie — ale odwazy! sie napi¢ przegotowanej wody
z Chryzu. Po tym jak paroch, uszczesliwiony ozdrowieniem syna,
oswiadczyt wszem wobec, ze woda pochodzi ze swietego Zrodta, szepty
oskarzajace Katje o czary ucichly, a liczba amatoréw ziotowego leczenia
powiekszyla sie o ksiedza i ksiedzowa,.

Dostawa wody zajal sie osobiscie rzadca. Zaladowany pustymi becz-
kami wéz wyjezdzal kazdego ranka z dworu, a wracat po kilku godzi-
nach z pelnymi. Gdy tylko dalo sie stysze¢ znajomy turkot, Katja stawata
w otwartym oknie szpitaliku i dziekowata Bogu za ten widok. Najpierw
Bogu, potem dziedzicowi, a w konicu rzadcy.

Roztworowski szalal. Mimo jego wysitkow, zmart koniuszy z Raj-
skiego i z tej zlosci na pacjentéw, ktoérzy zamiast zdrowie¢, umieraja,
pozostalych doktor zaczat leczy¢ najstraszliwszym znanym sobie sposo-
bem, czyli okladami na brzuch z rozgrzanego zelaza. Katja zachodzila
w gltowe, jak ludzie dobrowolnie moga przyzwala¢ na takie potwornosci,
ale nie dziwila sie juz niczemu. Chorzy, zmeczeni straszng niemocs,
ktéra odbierata im godnos¢ i najblizszych, nie mieli juz wlasnej woli.
Wystarczylo, ze doktor wypowiedziat stanowczym glosem stowo pana-
ceum, a pacjenci miekli pod ciezarem medycznego autorytetu.

— Pacaneum - szepneta do rzadcy, ktéry powrdciwszy wilasnie
z Chryzu, stanal jak wryty w drzwiach szpitaliku i zapatrzyt sie ze
zgroza na Roztworowskiego.

Doktor trzymal w kowalskich szczypcach rozgrzane podkowy. Na
16zku lezal Bartusik z wysmarowanym oliwg brzuchem, a Hela i Scia-
gniety do pomocy folwarczny chlop krepowali choremu rece. Potrakto-
wana goracym zelazem skéra zaskwierczala jak pieczone na roznie pro-
sie.

— Nieeeeee!!! — z piersi krakusa wydart sie ochryply okrzyk. - Na
wszystkich swietych, nieeee!!!

Bartusik wierzgnat i wyrwal rece. Chlop przygniétt mu nadgarstki
kolanem.



— Dawaj krople Hoffmanna, dziewko! — wrzasnat do Lesi Roztworow-
ski. — Rusz sie, no!

Lesia umkneta do sktadziku, a chlop i lekarz walczyli z pacjentem,
zeby nie zrzucit podkéw z brzucha. Bartusik wit sie i prezyt, wydajac
przy tym koszmarne wrzaski, ktére na prézno bylo nazwaé ludzkimi.

Katja poczula swad palonego miesa, zastonita usta dlonig.

— Dlaczego ludzie sie na to godza? — szepneta do rzgdcy. — Boze Mylyj,
dlaczego on sie na to godzi?!

Bartusik juz nie krzyczal, tylko wyl. Ostabiony chorobg nie miat sit
walczy¢ z chlopem zaciskajacym niedzwiedzie tapy na jego nadgarst-
kach. Nadbiegta Lesia. Zszokowana widokiem nie mogla nala¢ kropli na
lyzeczke, tak trzesly sie jej rece.

— Szybciej, dziewko! — ponaglit j3 Roztworowski. — Chcesz, zeby wrza-
ski $ciggnely nam na glowe caly dwor?!

Katja ze zdumieniem spostrzegla, ze rzgdca robi krok w przod.

— Rozkazuje panu natychmiast zaprzestaé tych tortur!

Schrypniety glos Maksymiliana, na ogét cichy i uprzejmy, nidst sie te-
raz jak dzwiek cerkiewnych dzwondéw. Zapadta cisza, przerywana tylko
jekami Bartusika. Nawet chlop trzymajacy mu rece — kolos o wielkich
barach i zapadnietych oczkach niedorozwinietego na umysle niedZwie-
dzia — poluzowat uscisk.

— Styszat pan?! Panskie metody sg barbarzynskie i nieskuteczne. Pro-
sze zostawi¢ tego czlowieka w spokoju!

Roztworowski wyprostowal sie na calg wysokos¢, a potem, z wlepio-
nym w rz3dce nienawistnym spojrzeniem, zrobit cos strasznego: owinat
rece w koldre i docisnat podkowy do brzucha chorego. Bartusik zasko-
wyczal, az zadrzaly szyby.

— Jak pan $mie?! — syknat medyk. — Jak $miesz, smarku, kpi¢ z mojej
ciezkiej pracy, podwaza¢ naukowe metody?! Czym ich chcesz leczy¢?!
Zidtkami?! Jak ta... — zmelt w ustach przeklenstwo i wskazatl na Katje. —
Jak ta tutaj?!



— Jej przynajmniej nikt nie umart! — wybuchnat rzadca, a potem jed-
nym skokiem znalazt sie przy 16zku i zrzucit podkowy na podloge.
Chtop, umyslnie czy przypadkiem, puscit rece Bartusika, a chory wyrwat
sie 1 uciekt.

Widok trwal sekunde, ale potworne rany od przyzegania wryly sie
w pamie¢ Katji. Bartusik, wpatrujac sie w poparzony brzuch, zawyt roz-
dzierajaco, a potem stracit rownowage i padt na 16zko parocha. Szczesli-
wie na plecy.

— Ona cie naméwita do tego, zeby sie mnie pozby¢, tak? — Palec wyce-
lowany w Katje zadrzatl oskarzycielsko. — Zeby przeciwko mnie nasta-
wiac¢ panig Rozalie i pozostalych?!

— Nikt mnie nie namawiat — wycedzit rzadca. — Slepego mozna by na-
mowié, ale nie tych, ktérzy widza, co pan wyprawiasz!

Nie zwlekajac, Katja podbiegla do Bartusika i pomogta mu wstac.

— Prosze, prosze! Wielki pan rzadca, przydupas jasnie pani! I czaro-
ducha, baba jaga, co leczy swiecong wodg i konskim géwnem! Umyslili-
Scie to wspdlnie, zeby mnie o§mieszy¢!

Szczesciem, ze aptekarka podtrzymywala chorego, bo teraz, po tym
zdaniu, niechybnie upuscitaby wszystko z rak. Rzgdca pobladt.

— Wypraszam sobie podobne insynuacje!

— Wyprasza sobie! Slyszeliscie? — Roztworowski zwrdcit sie do cho-
rych jak aktor do widowni. — Pan kleknij w kosciele, bo obrazasz Boga
1 ludzkg przyzwoitos¢! O tej, tu, przekletej dziewce, nie wspomne!...

Katja posadzila Bartusika na jego dawnym 16zku, niechcacy tracajac
stojgcego obok doktora.

— Nie tykaj mnie, babo jago! — warknal. - Wynosze sie stad! Zosta-
wiam was, nieszczesnicy, w szponach czaroduchy. Jade tam, gdzie
chtopska ciemnota nie jest az tak powszechna, ze siega rzadcow!

Maks sklonit sie uprzejmie.
— Czy powiadomi¢ wielmozne panie o panskiej decyzji?

— Obejdzie sie!



— W takim razie nie pozostaje mi nic innego, jak tylko zyczy¢ szero-
kiej drogi.

Roztworowski rozejrzal sie w oczekiwaniu na czyj$ protest, ale ponie-
waz odpowiedzialo mu milczenie, prychnat i nienawistnym wzrokiem
powidd! po szpitalnej sali.

— Tepe rusinskie plemie! I pomysle¢, ze zmarnowalem na was tyle
czasu i bezcennej wiedzy! Popamietacie mnie jeszcze! Ej, ty! — Skingl na
Lesie. — Zostaw tego zdechlaka i przynie$ mojga torbe z narzedziami!

— I nie zapomnij wlozy¢ do §rodka podkéw — mruknagt Maksymilian. -
Przyda sie panu doktorowi, na wypadek gdyby kon okulat.

Lesia podtrzymywala wlasnie Bartusika za ramiona, wiec spojrzala
ponaglajaco na Hele. Ta nie ruszyla sie z miejsca.

— Powiedziatem: torbal!

— Nie musisz go stucha¢ - odezwala si¢ nagle ksiedzowa i chwycita
Hele za reke. — Przeciez juz tu nie pracuje. Jeste§ mloda i tadna, nie po-
trzebujesz mie¢ na sumieniu czyjegos cierpienia.

Hela zagryzta wargi. Oddata uscisk ksiedzowej, a potem podbiegta do
Bartusika i podtozyla mu poduszke pod plecy.

Roztworowski postat chwile, po czym wscieklym krokiem, roztracajac
stojgce mu na drodze parawany, pomaszerowat do aptecznego sktadu.

Brzek szkla oderwat Katje od chorego. Nie zdazyta krzyknaé, kiedy
rozlegt sie kolejny odgtos rozbitego stoja. Glowa Roztworowskiego wy-
chylila sie zza drzwi sktadziku. Szeroko sie usmiechat.

— A teraz zycze mitego kurowania!
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W iktoria miata ochote zapali¢ cygaro. Wielkie, kopcace jak lokomo-
tywa, ktora widziata nie tak dawno na wiedenskim dworcu. Pa-



mietala, jak zafascynowana wpatrywala sie w tloki pracujace w ktebach
dymu i jak skojarzyl jej sie Maks, a raczej jego fragment wprawiony
w ruch pozadaniem, na zapleczu dworskiej, zaparowanej pralni.

Tyszkowska przetrzasneta ojcowski gabinet w poszukiwaniu cygar,
ale bez rezultatu. Hawany po papie musialy juz dawno zwietrze¢ albo
pas¢ tupem stuzacych. Zostawal jeszcze Sepek, ale zagadnieta o dzie-
dzica pokojéwka odparta, Ze jasnie pan wyjechat dogladng¢ zasiewow
niedaleko Wilczej Doliny.

Moze i dobrze. Maks nie lubit cygar, mawial, ze od tego robig sie
zmarszczki. Nie lubit tez, kiedy byla pijana, kiedy przeklinala i kiedy nie
pytata go o zdanie. Tak jak dzisiaj, z tym nieszczesnym doktorem!

Wiesci we dworze rozchodzily sie szybko i nim Wiktoria dokonczyta
obiad ztozony z gotowanych warzyw i orkiszowej kaszy, od ktérego nie
psula sie talia, wiedziala juz, ze plan pozbycia sie raz na zawsze Katji za-
wist na wlosku. Nie tak to miato wygladac.

Dobrze, ze zdazyla ztapa¢ Roztworowskiego przed wyjazdem. Wre-
czyta mu troche pieniedzy wraz z solennym zapewnieniem, ze zawsze
jest mile widziany w jej rodzinnym gniezdzie oraz — ze gdyby to od niej,
Wiktorii, zalezato — natychmiast doniostaby komu trzeba o barbarzyn-
skich metodach leczenia stosowanych przez réznej masci szeptuchy
1 wiedzmy. Zareczyla jeszcze, ze modli¢ sie bedzie o rozum dla swych
poddanych, dla ktérych stowo zielarki wiecej znaczy niz stowo lekarza,
oraz o to, by w swej chrzescijanskiej duszy ,czcigodny doktor wybaczyt
milokosowi, ktéry rzadcg zostat z braku innych kandydatéw”. Wylata
przy tym kwarte tez i zmoczyta ze trzy jedwabne chustki. Teraz od uda-
wanego szlochu bolata jg krtan.

Wiktoria wydata z siebie kpiacy chichot i znowu — co stalo sie juz jej
obsesja — obejrzala w lustrze swoje odbicie. Drobnymi, biatymi dloimi
(moczyta je co wieczoér w oliwie 1 soku z cytryny, jak radzit Sepek) nacia-
gneta skore na czole i przy ustach. Mimo picia lukrecji i ohydnej
w smaku bukwicy, zmarszczki wcigz straszyly. Gozdziki w oliwie wy-
maceruja sie dopiero w przyszlym tygodniu, a do tego czasu...?! Boze,



ratuj! Chyba przyjdzie tomota¢ sie po ciemku, bez patrzenia w te mto-
dziutkie, blekitne slepka, zachodzace mglg rozkoszy od pierwszego po-
catunku.

Pomyslala, jakie to strasznie niesprawiedliwe, ze kobieta dojrzala
w latach, gdy wreszcie wie, do czego stuza wszystkie struny i klawisze
w jej ciele, ma tak mato wirtuozéw do wyboru.

A jesli juz jakiegos znajdzie i przysposobi do ¢wiczenia gam, to co-
dziennie cierpi, patrzac, jak jej niegdys I$nigcy Steinway zmienia sie
w stare pudlo.

I < atja kleczata na podlodze, wpatrujac sie w roztrzaskane stoje, i wal-

czyta z wszechogarniajaca panika. Doktor zniszczyt zapasy
z okrutng precyzj3. Nie tylko zbit stoje, ale butem rozkruszyt szklo i do-
kladnie wymieszat susz z odtamkami, tak, by ziota nie nadawaly sie do
spozycia.

Goraczkowo rozgarnela skorupy, ale natychmiast skaleczyta sie frag-
mentem malenkiego, ostrego jak brzytwa szkta. Co robi¢? Zaryzykowac,
ze ktorys z chorych wraz z ziotami potknie morderczy odtamek?

Swiadomo$é, ze teraz ma pod opieka wszystkich pacjentéw — takze
tych, ktorzy leczyli sie u doktora — przyprawiata Katje o bél glowy. Po-
trzebowata zi6t. Tych samych, ktére lezaly tutaj, pod jej nogami, wymie-
szane ze szklem! Boze Mylyj, czy istnieje w zyciu wieksze nieszczescie?!
Czy istnieje gorsza pora roku na zaraze niz marzec?! W lecie nazbiera-
laby cale peki leczniczych roslin i obdarowataby szczodrze kazdego
z potrzebujacych. Na przednéwku miala do dyspozycji zmarzniete
resztki, zmaltretowane przez $nieg i wiatr! Trzy miesigce temu poko-
nala febre, wspinala sie na wyzyny wyobrazni, by wynalez¢ uzdrawia-
jace soki w roslinach zwarzonych mrozem, ale teraz?... Teraz walczyta



z cholerg! Z t3 samg cholera, z kt6ra nie dawali sobie rady najwybitniejsi
lekarze! A co dopiero ona, bezradna jak zolnierz bez oreza...

Wstata z kolan i blednym wzrokiem omiotta sktadzik. Na szczescie,
przed awanturg z doktorem zdotala odmierzy¢ kilka porcji suszu, ktore
czekaly na zalanie wrzatkiem w glinianych kubkach: dla parocha, ksie-
dzowej, Macieja, Emilki i Prokopa. A co z pisarzem prowentowym i nie-
szczesnym poparzonym Bartusikiem? Ma skaza¢ ich na powolng
$mier¢...?

Jak w transie chwycila za miotle. Zgarnela na szufelke smutne resztki
blyszczacych od szklanych odlamkéw ziét i wrzucita do wiadra na od-
padki.

Teraz przydatoby sie odtworzy¢ przepis albo znalezé podobny, zawie-
rajacy leczace cholere rosliny. Niestety, na przednéwku nie bylo ich
wiele. Bardziej obiecujaco wygladaly drzewa, z ktérych wiosng mogla
pozyskaé paczki i kore: Batko wspominat o zamorskim krzewie zwanym
perukowcem i jakich§ dwéch cudacznych drzewach o niezrozumiatych
nazwach, z czego jedna kojarzyta sie Katji z katapulta, a druga z tatar-
skim najazdem. Prawdopodobienstwo, ze drzewa te rosty w parku pana
Adama, graniczylo z cudem, jednak czyz pozostalo jej cokolwiek innego
niz cud?

Rozejrzala sie w poszukiwaniu receptariusza. Zawsze ktadla go na
srodku aptecznego stotu, pomiedzy ziotami, aby w wolnych chwilach
zerkal na przepisy. Teraz jednak pusty, pozbawiony roslinnego pytu
prostokat odcinat sie konturem od reszty blatu.

Zeszyt znikth.

W iktoria szczesliwie znalazta cygaro. Wystarczylo wejs¢ do pokoju
Sepka, otworzy¢ szuflade biurka i spod pukla jasnych kobiecych



wlosow, splecionych w pierscionek (uch, wyrwalaby te wlosy co do jed-
nego!) wyciagneta grubg, aromatyczna hawane. Zapalita cygaro od
szczapy w kominku i szybko — tak, zeby matka nie zauwazyla — wy-
mkneta sie kuchennymi schodami na podwérzec.

Nadciggal zmierzch, mgta petzta po ledwie odrostej, sprasowanej tra-
wie 1 moczyta buciki Tyszkowskiej, podazajgcej raznym krokiem po zwi-
rowej $ciezce.

Od ogrodu wiat wilgotny wiatr. Lyse drzewa wcigz spaly w zimowe;j
aurze. Jedyny znak wiosny - kos siedziat napuszony na suchej galezi.
Ptak wydawal z siebie glosne, wysokie, urywane dzwieki, ktére kojarzyly
sie Wiktorii z nienaoliwionymi drzwiami w sypialni. USmiechnela sie
do wspomnien.

Boze, jak biedny Milus sie ball Tak uroczo nieporadnie zdzierat z niej
bielizne. Drzal, mamrotatl co$ o ,jasnie pani”, na widok jej przywiedtych
piersi oczy wyszly mu z orbit, ale caly czas mowit, méwil, przepraszal,
blagal o zmilowanie i szczerze méwigc, Wiktoria miala ochote go za-
kneblowac. I zrobitaby to, gdyby nie nadzwyczaj sprawne usta Maksy-
miliana, ktére odwiodly ja od tego pomystu... cho¢ do ujawnienia pet-
nego ich talentu brakowato jeszcze kilku nocnych lekcji. Ciekawe, czy
Milu$ wpadnie dzi$ na korepetycje, czy wciaz jest obrazony ta glupig
rozmowsa, o zielarce...

»,Gdziekolwiek pojawia sie ta dziewucha, niesie ze sobg ferment” —
pomyslata jasnie pani, zaciagajac sie z przyjemnoscia. Ostroznie scho-
wala cygaro w lewej dloni, tak by nie zgasto od wiatru; prawg zacisneta
na swym ulubionym purpurowym wisiorze.

Nogi niosty Wiktorie w glab ogrodu, mroczniejgcego z minuty na mi-
nute niczym jej mysli kragzace wokot przebrzydlej zielarki. Osamotniony
kos wrzeszczat piskliwie, szelescily opadte liscie. Znad lustra wody uno-
sit sie cienisty opar.

— Pi¢... — uslyszala nagle.

Tyszkowska przystaneta. U jej stop kolysala sie ciemna powierzchnia
stawu, a po drugiej stronie zbiornika, w gaszczu powykrecanych drzew



cos$ sie poruszato.

Wytezyta wzrok. Kobieta w chustce. Chiopka, ubrana w tadna, cho¢
potwornie zabtocong suknie szla, a raczej brneta przed siebie, zatacza-
jac sie 1 potykajac. W ramionach trzymala niewielki tobotek. Wiktoria
juz miala spyta¢ dziewki, co u diabta robi w panskim ogrodzie po
zmroku, ale znowu dobiegt j3 glosny szloch:

— Woooodyyyy!...

Kobieta pochylita sie nad tobotkiem i wtedy spod chustki obwigzuja-
cej glowe wymsknat sie ztoty warkocz. Tyszkowska zamarta.

Jeszcze przed chwilg byla gotowa zrugaé intruza za wtargniecie na
dworsky posesje, teraz jednak lodowata nienawis¢ odebrata jej mowe.
Wiec to dlatego Sepek zjawit sie ni stad, ni zowad w Zawozie! Czekat na

te przekleta wywtoke!

Wiktoria zmruzyta oczy, dopatrujac sie w tobotku zaryséow niemowle-
cia. Glos jasnowtosej byt zachrypniety, jakby wotata tak juz od wielu go-
dzin. Tyszkowska odruchowo cofneta sie do cienia. Zrobita nastepny
krok, ale wowczas galazka pod trzewikiem glosno pekta i Ludmila pode-
rwala glowe jak czujne zwierze.

Z niedowierzaniem spojrzala na postaé po przeciwnej stronie stawu.
Konsternacja trwala tylko chwile.

— Wody! - wyjeczala chiopka. — Jasnie pani, ulituj sie nade mng
1 dzieckiem! Z Chryzu ide! Ludzie méwili, ze znajde studnie po drodze
i dam pi¢ dziecku, ale kazdy, kogom napotkata, méwi, ze w studniach
zaraza 1 zeby i8¢ do dworu, bo tam dajg taka wode, od ktérej nikt nie
choruje! Zesztam z goscinca, zgubitam $ciezke i zablgdzilam miedzy
drzewami! Bltagam, daj mi pi¢, jasnie pani, nie dla mnie, ino dla mego
dzieciecia! Kruszyna juz ledwie dycha z pragnienia... Ino dla dziecka,
pani!

Uklekta, dziecko lewg reka przygarneta do piersi, a prawa wyciagneta
w blagalnym gescie. Stowo ,ino” nieprzyjemnie uderzylo Wiktorie.



W jednej sekundzie wyobrazita sobie, ze tak przy ludziach odzywa sie
jej wnuczka, i wzdrygnela sie ze wstretem. Zaciggneta sie po raz ostatni
i cisneta cygaro do stawu.

— Dla ciebie nie ma wody! — krzykneta poprzez dym. — IdZ precz, lata-
wico!

Ludmila znieruchomiata. Nawet mimo zmierzchu mozna byto do-
strzec, jak drzg jej zacisSniete na tobotku rece. Wstala z kleczek. A potem,
niczym pocisk pchniety niewidzialng sity, wzdtuz brzegu przebiegta
przestrzen dzielgcy ja od Tyszkowskiej. Staneta naprzeciwko Wiktorii
i odezwala sie bez leku:

— Pojde! Widze Sciezke i pojde do dworu! We dworze studnia! Moze
kto sie nade mnga ulituje, jesli pani nie chce!

— Powiedziatam: idz precz! We dworze nie ma wody dla takich jak ty!

Ludmita zrobila to, co zrobilaby kazda matka na jej miejscu, to zna-
czy, przytulifa do piersi dziecko i rzucita sie w strone Sciezki, ktdra bie-
lata w zmierzchu. Wiktoria zastapita jej droge.

— Wynos sie stad, powiedzialam! To moja ziemia!

—Wody, btagam!... Ino dla Anielci!...

— Wynos sie! Ino szybko!

— Pani!

Znowu uklekla i1 zlapata Tyszkowska za skraj sukni. Wiktoria wy-
szarpnela z furig material, Ludmita przewrécila sie i wypuscita dziecko
z rak. Tobotek upadl na wysypana zwirem Sciezke. Matka wrzasneta
i pochylita sie nad okutanym w plécienne zawoje niemowleciem.

Dziecko nie zaplakatlo, nie wydato z siebie zadnego dzwieku.

— Anielcial — Ludmila potrzgsneta zawinigtkiem. — Anielcia, aniotku,
duszko... Co ci? Otworz oczkal... Anielcia!

Wiktoria patrzyta z wysoka na tarmoszgca swoim dzieckiem matke,

na warkocz, ktéry wpadt do blota, rece poranione od zwiru, wreszcie na
caly te niegdys ztowieszcza kobiete, teraz skulong i oszalalg ze strachu.



Ludka kleczala pochylona nad tobotkiem, a z jej ust, miedzy blaganiem
a modlitwami, wyplywala rozpaczliwa litania:

— Aniotku, kwiatku, tateczko moja... — jeczala. — Otworz oczka! Spdjrz
na mame! Mama da pi¢l... Anielciu, aniotku! Otworz oczkal!

Nagle przycisneta dziecko do piersi i poderwata sie na réwne nogi.

— Daj wody, jasnie pani! — Zaskrzeczala ochryple. — Daj wody, sly-
szysz?! To przecie twoja krew!

Tyszkowska zmrozito. Spojrzata na blada twarzyczke swojej wnuczki,
na wpdét otwarte oczy, rzesy sklejone resztkami starych lez, usta rozchy-
lone w ostatnim krzyku.

Nie poczufa nic.

Zupelnie nic, poza ulga i pewnoscia, ze dziecko nie zyje co najmniej
od kilku godzin.

Jak jej pierworodny Pawelek. Myslata, ze $pi, dopdki nie dotkneta lo-
dowatego czoétka. Tylko ze Pawelek nie zmart z pragnienia, a od zabie-
géw akuszerki, bo jego szesnastoletnia matka byta zbyt drobna, by wila-
snymi sitami wyda¢ go na swiat. , Ty bys nawet kota nie urodzila, nie-
dojdo!” — skwitowat Wincenty, podczas gdy ona ptakala, czujac, jak jej
serce peka na krwawe kawatki.

— Przepus$¢ mnie... — Przez wspomnienia przebit sie natarczywy szept.
— Przepus¢ mnie na Sciezke albo daj wody!

Bylo juz prawie ciemno, ale wpatrzone w nig oczy Ludki blyszczaly
jak dwa ogniki.

— Masz! - Wiktoria wskazata na staw. - Odwréc sie, chamko! Tam jest
woda dla takich jak ty!

Ludka zacisneta palce na zawinigtku z martwym dzieckiem. Jej biate
zakrzywione palce wygladaly jak szpony. Zgubila chustke. Rozczo-
chrane jasne wlosy kleily sie do ust wykrzywionych w dzikim grymasie.

— Daj mi wody! - Wyciagnela reke i raz jeszcze szarpneta suknie Tysz-
kowskiej.



Wiktoria pochylita sie, by ja odepchnaé. Palce chtopki natrafity na
luzno zwisajacy lancuszek z czaroitem. Lancuszek pekt, a klejnot z brze-
kiem uderzyt o kamienie.

Na mysl, ze przepadl na zawsze w ciemnosciach, Tyszkowska ogar-
nela furia.

— Wynos sie stad, powiedzialam! I nie waz sie tu wracac!

— Badz przekleta! — wycedzila nagle chlopka. — Przekleta, przekleta na
wiekil... Ty i twoja woda, ktérej pozalowalas! Odmoéwitas wody wiasne;
krwi, corce wlasnego syna! Niech cie ta woda zaleje! Niech twojg ziemie
zaleje, niech plony utopi, niech twoje truchto w niej ptywa i niechaj sta-
nie sie posmiewiskiem dla gawiedzi po wieki wiekéw...

Urwala, bo dostata w twarz. Tyszkowska rozorata jej policzek paznok-
clami.

— Milcz, suko! To nie corka mojego syna! Zrobilas j3 pewnie z jakims
parobkiem na kupie siana i wméwitas dziedzicowi, ze jest ojcem! Wy-
nos sie stad! Wynos sie razem ze swoim zdechlym bekartem, bo za-
czyna cuchngd!

Ludmita dotkneta policzka. Spojrzata na dziecko rozszerzonymi, nic
nie rozumiejacymi oczami. Zadrzata raz i drugi, a potem nagle odwroé-
cifa sie i pospiesznym krokiem poszta nad staw. Jasny jak piorun, po-
szarpany warkocz zakolysal sie na jej plecach, woda dotkneta skérza-
nych cizemek.

— Mama da pi¢! - dobiegt wyrazny glos. - Mama da pi¢ swojemu
aniotkowi, popatrz, Anielciu, ile wody! Dobra woda...

Chlupot zagluszyt reszte stow. Ludka weszta do stawu. Zanurzyta sie
po kolana, a z nastepnym krokiem wpadta po pas. Dno nie bylo uregulo-
wane, wiec kazde stagpniecie w glab zbiornika pochlanialo coraz bar-
dziej jej drobng posta¢. Suknia wydeta sie jak zagiel, warkocz uniést sie
na powierzchni, a po chwili zatonat. Teraz ponad lustrem wody wysta-
waly ramiona Ludki, potem juz tylko jej szyja, a potem...



Tyszkowska stala jak sparalizowana, w koncu krzykneta stabym glo-
sem: ,Ratunku!”. Zatkala usta dlonig. Nie daj Boze, kto$§ mogl nadejs¢!
Mogt nadejsé 1 pomysleé, ze jasnie pani ma co$§ wspdlnego z samoboj-
stwem tej wariatki! Lepiej na to nie patrzec!

Zamkneta oczy. Dobiegt j3 szelest wzburzonej topieli, jakies bulgota-
nie, odglos szamotania, jakby na wedke zlapala sie gruba ryba. Ale to
trwato sekundy. Gdy Wiktoria znéw uniosta powieki, w ostatkach
dziennego Swiatla majaczyta biel Sciezki i kilka blyszczacych kregéw na
wodzie. Wreszcie staw znieruchomiat.

A potem znéw zaspiewat kos.

I < su;zyc juz dawno wzeszedl, a Katja nadal optakiwata w sktadziku

swoje ziola i receptariusz. Widzac, w jakim aptekarka jest stanie,
poczciwa Lesia zajela sie chorymi. Hela udawala, ze robi mas¢ na popa-
rzony brzuch Bartusika, ale tak naprawde chlipata w kacie — nie wia-
domo, czy za doktorem, czy z ulgi, ze wyjechal wraz ze swymi barba-
rzynskimi kuracjami. Jeden Danito, nie rozumiejacy powszechnej za-
toby 1 szczesliwy z powrotu do zdrowia, przynidst aptekarce skradzione
ze spizarki ciastko... Katja podziekowala, zjadta, zupelnie nie czujac
smaku, 1 na powrdt pograzyla sie w czarnych myslach. Strach o jutro
sparalizowal j3 doszczetnie. ,Bede patrzed, jak umierajg” — szepneta do
siebie 1 w tym momencie drzwi sktadziku nieSmialo sie uchylily.

Pani Giebultowska miala na sobie staromodng, koronkowg chuste
i czepek, a dostojna wdowia czern sukni dodawala seniorce powagi.
W zawojach chusty dalo sie dostrzec jakis przedmiot.

Aptekarka poderwala sie jak na sprezynie.
— Siedz, dziewczyno, siedz. — Pani Rozalia powstrzymala jg gestem. —
Wiem, ile sie musisz nabiegac.

— W czym moge pomoc jasnie pani?



Giebultowska wyjela z chusty zawiniatko.

—To chyba twoje. — Podata zeszyt aptekarce.

Pod Katja ugiely sie nogi.

— Och... - Drzacymi dlonmi chwycila receptariusz. — Skad? Jak?!...
Boze Mylyj, gdzie jasnie pani go znalazta?!

— Doktor przyszed! po pieniadze i kiedy stuzba niosta bagaze, zauwa-
zylam zeszyt w lekarskiej torbie. Spytalam, czy to nie aby twoja wla-
sno$¢. Bardzo sie zmieszal, ale ostatecznie przyznal, ze przegladat
przed wyjazdem ,te bzdury” i widocznie we wzburzeniu przez pomytke

spakowal razem ze swoimi medycznymi ksigzkami. Pomyslatam wtedy,
ze chyba nie takie bzdury, skoro chciat je sobie przywlaszczy¢.

Katja stuchala piate przez dziesigte. Gorgczkowymi ruchami przerzu-
cala strony. I wtedy to zobaczyta: kartka z napisem ,Cholera” — najcze-
Sciej odwracana w ostatnich dniach — byta wydarta.

Najwyrazniej z tg ,bzdura” doktor nie zamierzat si¢ rozstawac.

— Katju. — Pani Rozalia chyba po raz pierwszy zwrdcita sie do niej po
imieniu. — Widze, ze Roztworowski ukradt ci recepte. — Wskazala na
okaleczony zeszyt. — Czy ubylo co waznego? Powiedz!

Aptekarka zdlawita jek rozpaczy.

— Tu wszystko byto wazne. Kazda linijka zapisana dloniag mego ojca.
Ale szczeScie w nieszczesSciu, ze tej strony nauczylam sie na pamiec.
Prawde moéwigc, ziota wymienione w mieszance na cholere wyrosng do-
piero za kilka miesiecy... — Otarta czoto i wypalita: — Jasnie pani, doktor
na odchodnym stlukt wszystkie stoje z ziotami! Nie mam czym leczy¢
chorych... Nie wiem, co zrobi¢, nie wiem!... Jestem w rozpaczy!

— Emilka! — przerwat jej okrzyk Lesi. — Dajcie wiadro! Szybko!

Aptekarka bez zastanowienia chwycita stojace w kacie, puste wiadro
i podbiegta do chorej. Dzieckiem znowu targaly torsje, biedna Lesia od-
garniata dziewczynce wlosy z czota — niegdys czarne i bujne, teraz ma-
towe i zlepione od potu. Mala zakrztusila sie zélcia. Zoladek, wypréz-



niony do cna, nie mial juz czego sie pozby¢. Dziewczynka skulita sie, ci-
cho jeczac.

Lesia uniosta wiotkie ciatko, zeby Katja mogla zmieni¢ przescieradto
na §wieze. Po izbie rozszed! sie mdlacy odér. Stojgca w progu pani Ro-
zalia dotkneta nosa, a potem ciezkiej, ametystowej karawaki na piersi.
Przezegnala sie.

Katja z brudnym przescieradtem wymineta Giebultowska i rozejrzata
sie w poszukiwaniu drugiej pielegniarki.
— Hela, czyste przescieradlo! - krzykneta glosno. — Hela!

Odpowiedzialo jej milczenie. Rzucita brudng posciel do wiklinowego
kosza i zajrzata w glab sktadziku.

Tak jak sie obawiala, dziewczyna nadal nie uporala si¢ z mascig dla
Bartusika. Co gorsza, Sleczata nad nastepng magiczng karteczka, wpa-
trzona w litery utozone w tajemnicze stowa.

Katje ogarnela furia — potworna, wszechogarniajaca furia spowodo-
wana zmeczeniem, niewyspaniem i §miertelng panika. Wyrwata kartke
z rak Heli i niewiele myslac, podarta jg na strzepy.

— Bierz sie do roboty! Gustami nie wyleczysz zarazy! Chorzy cie po-
trzebuja! Ja tez potrzebuje pomocy, sama nie dam rady!

— Obie potrzebujecie pomocy — rozlegt sie cichy, stanowczy gtos Roza-
lii, ktora podeszta niezauwazenie i staneta za ich plecami. — Trzeba wam
jeszcze kogo do opieki nad chorymi, bo juz pracujecie ponad sily. Popy-
tam we Wsl...

Nie dokonczyta, bo rozlegt sie jek Bartusika:

— O Boze, ratuj mnie, Boze!

A potem dalo sie slysze¢ glos Lesi zaprawiony zniecierpliwieniem:

— Niechze pan nie jeczy jak dusza czysécowa! Nie widzi pan, ze je-
stem sama?!

— Obawiam sig, ze nikt nam nie pomoze — odezwala si¢ Katja z calg
brutalnoscig. - We wsi méwia, ze jestem czarownica,..

—Ija tez! — wtracita histerycznie Hela.



— Dla ludzi jestesmy zarazone, jak bySmy juz umarly...

— Bo tak jest! — Hela znow przerwala. — Zaraze trzeba zakla¢ i zamé-
wic! Wszyscy o tym wiedzg! A nie poi¢ suszong trawg!

— Przestan! — nie wytrzymata Katja. - IdZ, pom6z Lesi! Natychmiast!

Dziewczyna spojrzala na nig rozpaczliwie, ale po chwili wybiegta do
szpitalnej sali.

Pani Rozalia zacisneta dlon na cholerycznym krzyzu.

— Porozmawiam z panem rzadca. Niechze uzyje swoich wplywow, bo
lud go szanuje i ceni na réwni ze mnga. O, gdyby udalo mu sie znalezé
kogos$ silniejszego, zeby chorych podnidst czy przenidst z 16zka na
16zko! Najlepiej mezczyzne! To by byla pomoc. No c6z... Pdjde juz, moze
jeszcze zastane Maksymiliana w gabinecie. Proscie $mialo, gdybyscie
czego$ potrzebowaly dla chorych. - Usmiechneta sie smutno. — Albo dla
siebie.

Giebultowska zblizata juz dlon do klamki, kiedy Katji przyszed! do
glowy pewien pomyst.

—Jasnie pani...

Przenikliwe oczy staruszki spoczely na aptekarce.

— Swietej pamieci matzonek pani...

— Nie taka ona swieta.

—...zalozyt park, ten za dworem.

— Park! — prychneta. — To nie park, dziewczyno, tylko dzika puszcza,
przez ktorg trzeba sie przedziera¢ z maczetg! Rosnie tam polowa mo-
jego posagu! A musisz wiedzie¢, ze z domu jestem Karsznicka, wiec po-
sag wzielam niezgorszy! Ale méw, moje dziecko, co ci trzeba.

— Czy moglabym... — zaczeta nieSmialo Katja, ale swoim pytaniem
musiala dotkna¢ czulej struny w pamieci starszej pani, bo ta nagle ode-
zwala sie z ozywieniem:

— Trzeba ci wiedzie¢, dziewczyno, ze méj maz byt dobrym gospoda-
rzem, ale zapomnial, ze drzewa to nie szczypior, by sadzi¢ jedno przy
drugim! Nieszczescia zaczely sie, kiedy zobaczyt park Sapiehow w Kra-



siczynie! Méwilam mu: ,Adasiu, ulituj sie! Do wielkopanskich gestow
trzeba wielkopanskich przestrzeni, a nie poletka, co ledwo sie na nim
kurnik miesci!”. Ale gdzie tam! Nazamawiat zagranicznych katalogow,
zrujnowal p6t majatku na egzotyczne rosliny, a potem z braku miejsca
nasadzit wszystko na kupie! I tak zostatam wtascicielkg parku, po kto-
rym nawet nie moge sie przechadzacd!

Starsza pani umilkla, cho¢ opisywanie ekstrawagancji meza spra-
wialo jej wyrazng przyjemnosc.

— Jasnie pani — znowu sprébowata Katja. — Czy z czaséw, gdy pani
matzonek zakladal park, pozostaly moze jakies opisy? Zielniki? Moze
katalog zasadzonych drzew?

— A 83, s3! — odparla Giebultowska gderliwie. — Jest tego barachla, ile
panna sobie zazyczysz! Wyniostam wszystko do biblioteki, gdzie czeka
na spalenie i doczekal sie nie moze, bo Sepp krzyczy, ze szkoda.
Szkoda, nie szkoda, ale jakos zabra¢ do siebie nie chce gratéw po kocha-
nym dziaduniu!

Katja podziekowata w duchu dziedzicowi.

— Czy jasnie pani nie bedzie miata nic przeciwko, jesli...

Rozalia machneta reka.

— A grzeb w tym sobie panna, ile wlezie! Tylko najlepiej przy otwar-
tych oknach, bo kurzu tyle, ze oslepniesz.

— Z calego serca dziekuje.

— Alez prosze. Zadna to atrakcja siedzieé¢ nad zzartymi przez mole pa-
pierami, ale skoro tak lubisz, to twoja sprawa. Lezg na dole w szafie,
w bibliotece. Trzecie drzwi na prawo od schodéw, powinna$ trafi¢ bez
problemu.

Aptekarka znow podziekowata wylewnie, na co Giebultowska
usmiechneta sie i kazala jej przysiac, ze szpargaly wroca na miejsce,
skad zostaly zabrane. Potem zniknela za drzwiami.

Katja pospieszyta do szpitalnej izby. Pomogta Lesi, mokrg szmatka
otarta buzie Emilce i narzuciwszy koc na dziewczynke, ulozyta ja



w t6zku. Lek o malg mieszat sie z refleksja, zZe oto nagle ona, wykleta
czaroducha, zyskata sobie zaufanie pani tego domu.

Akurat wtedy, kiedy skonczyly sie ziola i kiedy — wedle wszelkiego
prawdopodobienstwa — wszyscy pacjenci umrg w meczarniach.

W iktoria byta tak roztrzesiona, ze wpadta wprost na wychodzacg ze
szpitaliku matke. Starsza pani ledwie utrzymata rownowage.

— Co6z ty wyprawiasz? Chcesz mnie zabié¢?

Tyszkowska przytozyta dlon do falujacej piersi. Lapata oddech.

— Cozes$ taka blada? Stalo sie co?... — indagowala matka. — Gdziezes
byta, ze tak cuchniesz hawang?

Wiktoria zacisnela piesci, za wszelkg cene chcac oddychaé spokojniej,
ale nie potrafita.

— Cozes tak oniemiata? — Glos matki przybrat zrzedliwy ton. — Pytam
przeciez, gdzie bytas! Méwze no predko!

— W wozowni — odparta bez zastanowienia. — Kota po ostatniej po-
drézy trzeba zamowié u stelmacha. Wiesz przeciez, jak woznica kopci.
Fajka za fajka, az nos wykreca, do tego machorke ma mocng... Czy Jozef
wrocil?

Matka przygladala sie jej bez stowa.

— Mamo? Widzialas Jézefa? Wiem, ze folwarki miat dzis objezdzac.
Czy wrocit?

Giebultowska ztagodzita swo6j wzrok inkwizytora.

— Nie, niestety. Méwil mi przed wyjazdem, ze jak duzo roboty bedzie,
to przenocuje na miejscu. A czemu pytasz?

— Zwyczajnie, jak to matka. - Wzruszyta ramionami i uSmiechneta sie
z wysitkiem. — A ty jeszcze nie w 16zku? Zawsze chodzisz wczesnie spac.



— Katje postatam do biblioteki, bo upiera sie, ze chce przejrze¢ papiery
twego ojca z czasoéw, gdy zasadzit park. Mowi, ze ziola jej sie koncza
1 chce obejrze¢ drzewa. Pewnie zamysla jakies nowe lekarstwo na za-
raze.

— Drzewami chce chorych leczy¢? — Wiktoria natychmiast podchwy-
cifa temat. — Tez co$! Ludzie to nie bobry!

— A widzialas u nas w okolicy chorego bobra? Bobry zdrowe, tylko lu-
dzi zjada zaraza! A niech leczy korg z drzew czy lis¢mi, czort j3 tam wie.
Ale niech wyleczy!

Wiktoria pogardliwie wydeta usta.

— Nie wydaje mi sie, by panna Katja poradzila sobie sama. Juz dawno
chciatam sie z tobg na ten temat rozméwic. Moze posta¢ po felczera?
Panstwo PieSciorowscy z KuZzminy, opowiadatam ci o nich, majg we
dworze felczera, ale takg znakomitosé, ze niejednego lekarza w kozi rog
zapedzil. Moze napisze do nich list?

Spojrzala czujnie na rozméwczynie. Ku jej uldze mina matki stracita
dawng podejrzliwosé.

— To nie jest dobry koncept, Wiktorko. Zwaz, ze drogi zalane i list
moze dojs¢ za miesiac. A jak ci odpisza, ze w KuZminie takze zaraza
i felczer dla nich cenniejszy od ztota, to co wtedy...? Lepiej pozwdlmy ap-
tekarce pracowal. — Rozalia swoim zwyczajem zacisnela palce na
krzyzu. — Powiem ci, ze wydaje mi sie calkiem zreczna. A z jaka troska
obchodzi sie z chorymi! Nie to, co Roztworowski! Dziewczyna ma serce
1 powolanie.

— Zeby ona miala serce tylko do leczenia, a nie do balamucenia mego
syna, to bytabym najszczesliwsza matka na ziemi! — burkneta Wiktoria.
— Nie znasz jej, nie wiesz, do czego jest zdolna.

Powrdcita myslami do topiacej sie w stawie Ludmily i w jej miejscu
wyobrazilta sobie Katje. Nie byt to szczegélnie przykry widok.

— Przesadzasz, moja droga! Dziewczyna, ktdra z delikatnoscig odnosi
sie do bliznich, nie moze by¢ wyzuta z uczué. Uprzedzilas sie do niej



pewnie, a ja wraz z tobg... Bylam dla niej niemita, tymczasem w jej re-
kach lezy teraz los wszystkich naszych chorych. Czas pokaze, czy da so-
bie rade, a poki co nalezy sie cieszy¢, ze dzis w naszym obejsciu nikt nie
umart.

,Prawie” — dopowiedziata w myslach Wiktoria.

Pozegnala sie szybko z matka i wymawiajac sie zmeczeniem, poszia
do swojego pokoju.

G dy Katja zasiadla w bibliotece, zegar wydzwonil péinoc. Pomiesz-
czenie bylo nieduze, zagracone co niemiara, a sterty kurzu i paje-
czyn $wiadczyly o niklej jego popularnosci wsréd domownikéw. Dziew-
czyna poziewujac, ustawila na podlodze czteroswiecowy kandelabr,
znalazla potrzebne papiery, wynotowala co trzeba, po czym - targana
nieodparty pokusa — przegladneta najblizsza potke. Wsrdd regestréw,
map i wypiséw notarialnych znalazta zielnik z poczatku wieku, katalog
holenderskich tulipanéw oraz odrecznie pisane nieprzyzwoite wier-
szyki, wychwalajace detale zeniskiej anatomii autorstwa niejakiego An-
toniego Swintyszkowskiego. Na reszte pélek stracila ochote

Gdy mocno przykurzona wrécita do szpitalnej izby, jaki§ mezczyzna
odwrdcony tytem do drzwi nacierat spirytusem kamforowym plecy Ma-
cieja. Ochmistrz wygladat juz nieco lepiej, co nie zmienialo faktu, ze
w ciggu zaledwie kilku dni stracit prawie potowe wagi. Cholera nie
miala litosci dla podzylych starcow. Wyschniety, z sing, zapadly twarzg
1 czarnymi oczodolami, wspierat sie o krzepkie ramie opiekuna, ktory
wlasnie wyciagat spod chorego zabrudzone ekskrementami przesciera-

dlo.

— Spokojnie, staruszku — do uszu Katji dobiegt schrypniety gtos
rzadcy. — Wylizesz sie. No, skoniczone, nasmarowane... — Klepngt Ma-



cieja w ramie. — Hela! — zawotat w strone sktadziku.

Katja, ktéra spodziewala sie ujrze¢ wlokacg sie ponuro dziewczyne,
zamrugala ze zdumienia. Hela nie weszta, a wfruneta do srodka, niosac
swiezo wystudzony napar. Zblizyta sie do 16zka usmiechnieta jak aniot
milosierdzia, przytrzymata Maciejowi kubek przy ustach i pomogta mu
ugasié pragnienie.

— Czy pomdc w czymsS jeszcze? — zagruchata.

— Owszem.

Maksymilian wcisnat do rak stuzacej przescieradlo, a Hela przyjeta je
bez jednego skrzywienia. Lekcewazac bijacy z ptdtna oddr, zwinela go
w tobol, wsunetla pod pache i poszta prosciutko do pralni. Maksymilian
czule ulozyl Macieja na wznak. Zaplétt jego palce jak do modlitwy. Stuga
westchnal i zatrzast sie, a wtedy rzadca nakryt ztozone dtonie swoja.

— Walcz, staruszku. Bez ciebie ten dwor stracit dusze. A wiem, bom
sie przeciez przy tobie wszystkiego uczyl, poczawszy od zarzadu, a na
porze zasiewow konczac. Walcz.

Pochylit gtowe i ucatowat sine czoto starca. Maciej zamrugal. Wygla-
dal, jakby chciatl sie rozptakaé, ale poniewaz nie miat tez, tylko resztka
sit uscisngt reke rzadcy. Potem zamknat oczy. Maksymilian troskliwie
poprawit poduszke pod glowg lezacego i na palcach opuscit szpitalng
izbe.

Katja wysuneta sie z ukrycia. Oczy miata zaczerwienione od kurzu,
zolgdek Scisniety niepokojem, ale mimo zmeczenia odczuwata gleboky
wdziecznos¢.

Kolejne rece do pomocy. Dobre, wspdlczujace rece. Boze Mylyj, oby
tylko wytrzymaly jak najdluzej w tym piekle!

Bezszelestnie przeszta wzdtuz 16zek. Poza malg Emilka, ktérej stan
sie pogorszyt od wczoraj, reszta chorych wygladata catkiem niezle. Bie-
gunka zmniejszyta sie badz ustala catkiem, u niektérych pacjentéw po-
wrocit apetyt.



Katja, z lzejszym nieco sercem, udata sie do sktadziku. Sprawdzita
stos przescieradet (cate szczescie praczki wygotowaly wszystko jak na-
lezy), ilos¢ zrédlanej wody w beczce, zapasy olejku do przecierania rze-
czy dotknietych przez zarazonych. Wszystkiego byto pod dostatkiem —
poza ziotami, ktérych zostalo moze ze dwie garscie.

— Prosze mi wybaczy¢, ze przeszkadzam - rozlegt sie schrypniety gtos
— ale chcialem zapyta(, czy czegos jeszcze nie trzeba. Moze wody przy-
nies¢ albo kogo opatrzy¢?

Katja uSmiechneta sie z wdziecznoscig do rzadcy.

— Nie, dziekuje panu. Juz uczynit pan wszystko, co nalezato, a nawet
wiecej.

— Spelniam tylko swéj obowiazek. Pomyslatem, po c6z pani Rozalia
ma szukaé¢ pomocy we wsi, skoro sam sie nadaje.

— Postapit pan niezwykle szlachetnie.

Rzadca machngt odmrozong reka.

— Co tez, panna... A czy wypada inaczej w takim towarzystwie?

Katja rzucila teskne spojrzenie na Swiecacy pustkami sto;.

— Kiedy pierwszy raz sie widzieliSmy, wspomniat pan, ze drzewa za-
sadzone w dworskim parku nie sg dla pana tajemnicg.

Przytaknat.

— Zna pan gatunki tych drzew? Potrafi je pan odrézni¢ po wygladzie,
po korze, nawet teraz, o tej porze roku? Gdy spojrzy pan na bezlistne
pnie i galezie?

Zawahat sie chwile, marszczac jasne brwi.

— Owszem. Maciej powtarzal mi to tak dtugo, ze znam kolejnos¢ nasa-
dzen na pamiec.

Katja siegneta do kieszeni fartucha po odrecznie zapisang kartke.

— Wedlug tego, co znalaztam w dokumentach pana Adama, w parku
ro$nie perukowiec. Nie mam pojecia, jak wyglada, wiec zdaje sie na
pana. Albo ka... - Wpatrzyta sie w kartke, ale z powodu zmeczenia litery



tanczyly jej przed oczami. — Ka... Och, nie wiem, co tu nabazgralam! Ka-
tapulta...?

— Katalpa — poprawit z usmiechem rzadca. — Roénie niedaleko stawu
1 ma sie dobrze. Niechze panna da mi te kartke — zaproponowal, wycia-
gajac reke.

Aptekarka spetnila prosbe.

— Magnolia — odczytat z pewnym trudem Maksymilian. — Jest, rosnie
niedaleko katalpy i ma sie dobrze, niedtugo zakwitnie... I co tu jesz-
cze...? Dziegie¢? Ach, to juz nie w ogrodzie, tylko u jakiego budnika.
Budnikéw w naszych gérach jak pséow. Zapytam ktdrego, czy nie po-
dzielitby sie swym cuchnacym skarbem z panng.

Oddat kartke z usmiechem, ktéry Katja nieSmiato odwzajemnita. Pa-
data z nég.

— Dziekuje panu z catego serca. Prosze udac sie na spoczynek, a ja po-
siedze tutaj z chorymi. Lesia zmieni mnie po péino...

— Nie ma mowy! Liter panna nie potrafi odrézni¢, a co dopiero cho-
rych! Ja tu posiedze, a panna idzie spaé. I to juz! Rozkaz rzadcy tego
dworu!

Katja otworzyta usta, by protestowa(, ale zmeczenie skutecznie je za-
mkneto. Podziekowala, zyczyta rzadcy dobrej nocy i wymknetla sie ze
sktadziku. Na palcach przeszla przez pograzona w ciszy szpitalng izbe,
po czym niedlugo pézniej wsuneta sie do swej izdebki, by ukras¢ kilka
godzin snu.

Padla na té6zko. Zanurzyta sie w ciemnos¢, nim jej gtowa dotkneta po-
duszki.



M aksymilian przyszedt nad ranem. Zaczelam go piesci¢, ale mnie odsungt.
Powiedzial, ze spedzit noc, opiekujgc si¢ chorymi, i zebym lepiej si¢ nie
zblizata, bo zachoruje.

— Po co tam poszedles? — spytatam, a wtedy on z przerazajgcq prostotq odparl,
ze tej dziewczynie, Katji, nie miat kto pomac.

— Tak ci na niej zalezy?! — krzyknetam. — Bavdziej niz na wlasnym zdrowiu?!
Bardziej niz na mnie?!

Zamilkt. Nic nie odrzekt, zamhknat si¢ w sobie, dokladnie tak, jak nie znosze.
Odkqgd pamigtam, Maks posiada irytujgcy zwyczaj milknigcia dokladnie wtedy,
kiedy powinien cos powiedzie¢. Twierdzi, Ze to z wigzienia. Ze straznicy w ten
spos6b wyciggali od wigZniéw informacje: zrecznymi pytaniami, ktore powodo-
waty przyptyw niebezpiecznej szczerosci. Osadzonych trzymano osobno od wielu
miesigcy, wiec nabierali si¢ na te taniq sztuczke. Mowili, bo chcieli mowic do
drugiego cztowieka, opowiadali o swoich rodzinach, ukochanych, o przyjacio-
tach, wrogach i wspétwigzniach. Skutek tej wylewnosci byt tatwy do przewidze-
nia —na wszystkich, o ktérych opowiadali, spadaly wkrotce aresztowania, konfi-
skaty majgtku i inne dobrodziejstwa oferowane swym galicyjskim poddanym
przez Mitosciwego Cesarza.

— Zalezy ci na tej dziewczynie? — spytatam przez zeby. — Niepotrzebnie. Ona
ma meza.

Rozesmiat si¢ 1 zaczgt krgzy¢ po pokoju (alez ja tego nie znosze!).

— Znam ja tych waszych mezow dla mydlenia oczu! Jozef mi si¢ wygadal, co
jasnie panstwo potrafig zrobi¢ i do czego si¢ posungé, by chronié jednego ze swo-
ich przed czarng owcq z ludu!... Ona nie ma zadnego meza! Zaden mqz nie pu-
scitby takiej dziewczyny samej jednej do obcego dworu, by chorych na cholerg le-
czyta! Czyj to byt pomyst? — Spojrzat na mnie, mruzgc powieki. — Twéj, prawda?
Jasnie pani matka broni synka hulake przed chlopskg czarownicg?!

Zerwatam sig na rowne nogi.

— Czegoz ty chciatas? — Podszedt do mnie z twarzg wykrzywiong pogardg. —
Liczytas na to, ze Katja zarazi sig i umrze?... Po to jg tu wywiozlas?!



Nie wytrzymatam i datam mu w twarz.

Nie wiem, dlaczego to zrobitam. Bylam zdenerwowana, zrozpaczona, prze-
Sladowat mnie widok tej chamki topigcej si¢ w stawie, a teraz jeszcze Maks do-
stat si¢ pod urok tej wstretnej czarownicy! Najpierw Antoni, teraz on!

Nie zapomng wyrazu jego oczu, gdy na mnie spojrzat. Przypominat skrzyw-
dzone dziecko, bezbronne, chlopskie dziecko, takie, ktore czasem trzeba odczepic
od nogi, kiedy blaga o litos¢ nad matkq lub ojcem karanym bizunami za kra-
dziez zboZa.

— Ukochany, wybacz mi! — powiedziatam prawie natychmiast i chwycitam go
za reke, ale jg wyrwat.

Te noc, po raz pierwszy od dawna, spedzitam samotnie. Miatam wrazenie, ze
to wielkie, puste, zimne t6zko kpi sobie ze mnie i sprowadza zle sny. Snila mi sig
czarna krypta i moje wlasne kosci, lezgce w otwartej trumnie, po brzegi zalane
wodg...



P ark tonal we mgle. Mleczna wilgo¢ saczyta sie ze stawu wagskimi pa-
smami niczym nitki z sieci tkanej przez olbrzymiego pajaka. Nad
Zawozem wstal mrozny $wit, na szczescie bez $niegu. Katja trzesta sie
przy furtce do ogrodu, machajac koszykiem dla rozgrzewki i marzac
o cieplej, welnianej chuscie — cieplejszej niz ta wytarta, ktoérg miata na
sobie.

— Gotowa? — rozlegt sie wesoly gtos za jej plecami.

Odwrdcita sie.

Pan rzadca — mimo iz nie mogt spa¢ dluzej niz trzy godziny — tryskal
energia i dobrym humorem

— Gotowa i uzbrojona. Mam nawet noz. — Poklepata kieszen fartucha.

— Przeciez doktor wyjechatl.

Docenita dowcip usmiechem. A potem wspomniala wczorajszg roz-
mowe Maksymiliana z Roztworowskim i zastanowita sie, co takiego wy-
darzyto sie w zyciu rzadcy, ze mimo mlodego wieku czasem byt bolesnie
szorstki jak jego glos.

— Na doktoréw rzucam sie z siekiera. A n6z wyltacznie do kory i galg-
zek. Ale racja, warto po¢wiczy¢ na wypadek, gdyby doktor wrdcit.

— Szlachetnie to z panny strony. Tak przy okazji, prosze powiedziec,
ile potrzebuje panna tej kory, galezi czy innego chrustu? Wystarczy ko-
szyk czy mam p6js¢ po taczke?

— Nie §miem zatrudnia¢ powaznego rzgdcy do taczek.

Maksymilian pchnat furtke i puscit dziewczyne przed soba.

— Dobrze, dla panny nadszarpne swodj dworski autorytet: wezme
wigzke chrustu na plecy, zgarbie sie i podepre kosturem.

— I prosze postekiwac.
— Koniecznie. A ze tak spytam, pannie po co tyle chrustu?

Katja spojrzala z udanym zdumieniem.



—Jakze po co? Na stos!

P rzekomarzali sie, dopdki nie znikneli za furtky, w plataninie gesto
nasadzonych drzew. Wiktoria, skryta za firanka, zacisneta zeby. Co
to ma by¢?! Jakie$ §miechy, chichoty, glupie zarciki?! Boze, jak on jej stu-
cha, az przekreca glowe, zeby nie uroni¢ ani stowa! Dobrze méwi stare
powiedzenie: ,Nikt tak uwaznie nie stucha kobiety, jak mezczyzna,
ktdry chce jg posigsc”. A moze to juz sie stalo?! Wczoraj w nocy przy-
szedl tak pdzno...

Ostatnia mysl prawie odebrala jej rozum. Jak szalona pobiegta do lu-
stra, dotkneta zmarszczek (poglebily sie od niewyspanial) i znowu wroé-
cila do okna. Smiechy ucichly, musieli wej$¢ glebiej, miedzy drzewa. Co
tam robig? Co robig? Spacer...? Kto w to uwierzy?! W marcu, po btocie?
Tam, umyslnie tam, bo fatwiej sie ukry¢ przed ludzkimi oczami! Maks
opiera ja o drzewo i caluje w otwarte usta... Rozchyla jej blade uda, a po-
tem przybija do pnia mocnymi pchnieciami, tak jak to robi, gdy czasem
kocha sie w parku z nig, Wiktorig. Drzewo drzy, az z gory sypig sie ze-
schile liscie, az od uderzen marszczy sie woda w stawie...

Boze mitosierny! A jesli p6jda nad staw?!

Tyszkowskiej zaschlo w gardle. Poczula nagle calg swojg starosé, cie-
zar wieku 1 niemocy, ktory kaze piecdziesiecioletnim kobietom zamie-
ni¢ romanse na kruchte i szukaé szczescia w datkach na kosciét i klepa-
niu pacierzy. Boze, po co darowates mi te mitos¢?! Dlaczego dopiero te-
raz, kiedy powinnam szuka¢ ukojenia nie na ziemi, a pod nig?! Kiedy
oddatam temu czlowiekowi calg wltadze nad soba, kiedy bez niego je-
stem bezbronna jak dziecko, kiedy rozpadam sie na kawaltki na mysl, ze
moglby mnie zostawid!...

Chciata zwinga¢ sie w klebek na podtodze i zawy¢ rozpaczliwie, jak po-
rzucony pies. Chciala, ale jakas jej czastka, ta czgstka, ktérg tresowano



w niej od dziecinstwa, ktéra byla odpowiedzialng i sumienng panig
domu, kazatla jej wstac i zaja¢ czyms glowe. Czymkolwiek. Nawet tym
hatasem dochodzacym z zewngatrz. Nadstawita ucha.

Turkot powozu, poszczekiwania psow, krzyki stajennych. Raczej nie-
mozliwym bylo, aby w taka pogode zjawit sie jakis gos¢, ale nalezalo
sprawdzi¢. Podeszta do lustra. Poprawita fryzure, uSmiechnela sie na
prébe sinymi ustami. Rozbolala j3 twarz.

W sieni rozlegt sie tupot podkutych butéw. ,J6zef” — pomyslata, a za-
raz potem: , Kto$ wytowit trupa!”. Serce zatrzepotalo jej w piersi jak pto-
naca ¢ma. Glosne, zamaszyste kroki zadudnily za drzwiami, a potem
zatrzymaly sie przed wejsciem do jej pokoju.

— Gdzie matka? — rozlegl sie znajomy glos, a Tyszkowska, ktéra my-
slala do tej pory, ze procz wiarotomnego kochanka i martwej kurwy
W Stawie nic gorszego jej juz nie spotka, musiata zmieni¢ zdanie.

— Boze, tylko nie to - szepnela, ale Bog jej nie wystuchal.

Szczeknely drzwi i do §rodka wparowat jej pierworodny, rozkladajac
szeroko ramiona i ziongc aromatem §wiezo wypitego wegrzyna.

— C6z to, mamuniu?! — huknat Antoni na widok smetnego oblicza ro-
dzicielki. — Nie cieszysz sie, ze synek przyjechal?

I < atja rozejrzala sie bezradnie. Bezlistne drzewa rosly tak blisko sie-

bie, ze czula sie zgnieciona z obu stron jak mysz w imadle. Wyobra-
zila sobie park w letniej odstonie, kiedy zielen gestnieje i zastania niebo.
»Zielona katedra” - pomyslata i wzdrygneta sie mimo woli. Kowalscy raz
wzieli ja do zattoczonej katedry w Przemyslu, by ustugiwata Auguscie,
gdy panienka oddalita kolejng pokojéwke. Z tamtego miejsca najbar-
dziej zapamietala ciasnote petng kaszlnie¢ i ludzkich wyziewdéw oraz
strach, ze jesli szybko nie ucieknie, niechybnie sie udusi.



— Niech panna trzyma sie blisko mnie.
— Nie zamierzam inaczej.
— A teraz prosze popatrze¢ w gore. O tam! Widzi panna te straki?

Aptekarka zadarta glowe. O rzut kamieniem z miejsca, w ktérym
stali, roztozyste drzewo kolysalo na sobie setki dtugich, podobnych do
sztyletow, straczkow. Wygladato niczym sucha, obwieszona brzydkimi
cukierkami choinka. Wedle wyczytanej z zielnikéw wiedzy, nasiona na-
lezalo wytuskac ze strgkow, utrze¢ w mozdzierzu, a potem wymieszaé
z galazkami jezyn, by uzyskacé eliksir na biegunki, kolki i wzdecia.

— Niech zgadne: katapulta?

— A jakze! — Wyszczerzyt sie rzadca, prowadzac Katje zarosniety
Sciezka, pelng drapigcych zarosli. — Najpiekniejsza jest jak kwitnie.
Ajaki zapach! Mozna sie upi¢ sama wonig!

Dziewczyna szla, rozgladajac sie uwaznie. Umyst jej byt wyostrzony,
wyczekiwal wskazéwek od czego$ nieokreslonego, metafizycznego, od
tego, co Batko nazywal ,darem”. Katja uklekta i objeta wzrokiem zmro-
zong ziemie. Znalazla liscie niedzwiedziego czosnku oraz mlodziutky
miodunke, ktérej wlasciwosci wychwalat Paracelsus, a swieta Hilde-
garda kazala warzy¢ z niej lecznicze wino. Gdy wkladata ziota do ko-
szyka, jakies galazki wplataly sie jej we wlosy. Wierzba! Przystaneta
i oskrobata nozem kore. Potem przyszta kolej na paczki topoli, dalej na
kolczaste gatazki jezyn i na skryte w ich gaszczu, nieSmiale stokrotki...

— Na litos¢ bosky! — eksplodowatl milczacy jak dotagd Maksymilian. -
Jak panna chce zrywaé wszystko, co popadnie, to mogtem wzia¢ kose!

Spojrzala na niego zaskoczona.

— Ale to nie jest ,,co popadnie”. Z tego bedg dwie skuteczne mieszanki.
A! I niechze pan podniesie noge, bo nie widze, czy to chrzan, czy co in-
nego. Jesli chrzan, to prosze wykopac korzen. Bedzie z niego sok dla na-
szych chorych.

Maksymilian przewrdcil oczami, ale postusznie sie cofngt. Wydobyt
kilka korzeni chrzanu, obdart z kory brzoze 1 policzyt jemioty w koronie



starej topoli.
— O! - Katja klasneta w dlonie! — Jakie szczescie! Podbiat i fiotki!

— Fiotka to ja za chwile z panng dostane — mruknat rzgdca. — Co$ mi
sie widzi, ze zaraz caly park panna wykopie. Co krok to jakies pozy-
teczne zidtko! Radze pomiarkowac¢ w tych zbiorach, bo miejsca w koszu
nie starczy!

Katja uniosta glowe. Stali pod katalpg obwieszong szeleszczacymi
strgkami. Aptekarka zdjela z siebie chuste i podata rzgdcy. Maksymilian
chwycit ja 1 unidst pytajaco brwi.

— Nie to, ze mi sie panna nie podoba, ale...

Katja zgromita go wzrokiem.

— Niechze pan z taski swojej nie buja w obtokach, tylko narwie z pie¢-
dziesiat stragkéw katapulty, a potem zaprowadzi mnie do perukowca.
I jeszcze do tej... Boze Mylyj, zndéw nie pamietam nazwy!

— Mongolii — podsungt uprzejmie Maksymilian, nie zmieniajac wy-
razu twarzy. — Mongolia ro$nie nieopodal stawu, tam, gdzie Swietej pa-
mieci pan Adam lubit przechadzac¢ sie najchetniej, a to z tej przyczyny,
ze zona ciagle sie gubila w waskich alejkach. Maciej méwil, ze jasnie
pana niezmiernie bawito obserwowanie jej z ukrycia.

— Wnioskuje z panskiego zadowolonego tonu, ze pochwala pan kary-
godne zachowanie pana Adama wobec Bogu ducha winnej matzonki.

— Gdziezbym $mial. Gdybym mial zone... zat6zmy, ze takg pyskata jak
panna, specjalnie bym ja zgubit w tym ogrodzie, zeby pdzniej odnalezé.
Powiedzmy po dwoéch dniach. Szlochajacg, wotajacg o ratunek
1 wdzieczng do grobowej deski za ocalenie.

Spojrzala na niego przez szparki zmruzonych powiek.

— Smiem twierdzié, ze gdyby paniska niebyla Zona przejrzala ten nie-
cny plan, réwniez wotalby pan o ratunek... A teraz niechze przestanie
pan wreszcie bredzi¢ i zaprowadzi mnie nad staw.



P rzez te pizdolone blota jechatem trzy razy dluzej niz normalnie! -
Toni obiema rekami pataszowal pasztet z krélika i glosno oblizywal
przy tym palce.

,Na litos¢ boska, czy wszystko na tym Swiecie musi przypominaé
Maksa?!”

Siedzieli we dwoje w jadalni, gdyz na obiad byto jeszcze za wczes$nie.
Wiktoria uprzejmie stuchata. A raczej udawala, ze stucha, bo jej uwaga
byta kilkadziesigt metréw stad. Jeszcze nie wrocili! Prawie od godziny
snuli sie po ciasnych, zarosnietych alejkach! Alejkach szerokosci ramie-
nia!

Zapatrzyta sie w okno wychodzace na park.

— Pod Zawozem kon mi sie prawie utopit jak zaba w wychodku! Mu-
sialem sie wrécic i zajecha¢ tu okrezng droga, bo wpadltem w takie ba-
gno, ze powodz sie wywrocit kotami do gory... Utytlalem sie jak swinia,
zgubilem wszystkie bagaze. I pienigdze. Musialem sie u Zyda w Hoszo-
wie zapozyczy¢, bo sczeztbym z glodu. Stuchasz mnie, mamo?

Tyszkowska odkleila wzrok od okna i spojrzata na syna. Zarosniety,
w wymietym ubraniu, z ziemig pod paznokciami roztaczat wokot siebie
przykry aromat gorzalki, potu i podrdzy. Przypominal wotoskiego ban-
dziora, ktéry obrabowawszy dwoér, dorwat sie do zastawionego stotu.

— Gdzie masz pierscien? — spytala.

Usmiechnat sie znad pasztetu.

— U jubilera. Obrgczka byta za szeroka.

,Klamie” — pomyslata. ,Zawsze gdy kltamie, drzy mu policzek”.

— Zalatwiles swoje dlugi z Kowalskimi?

Siorbnat z kielicha.



»A teraz gra na czas. Wymysla wykretng odpowiedz, tak by nie skia-
mac i nie powiedzie¢ calej prawdy”.
— Prawie. Gdyby nie zalane drogi, juz bym wszystko zatatwit.

— Ale drogi sg zalane, wiec nie zalatwile$ niczego. Zapytam wprost —
nabrala powietrza — po co$ tu przyjechal, Toni? Nawet ciebie miedzy
jedng a drugg butelkg musialy dojs¢ stuchy o zarazie.

Przetknat ostatni kawatek kroélika, zagryzt chlebem i zujac, zapatrzyl
sie w obrus.

,leraz zmieni temat”.

— Coz tak ciagle filujesz na to okno, mamus? Stalo sie co?

Wiktoria wstala 1 wsparta sie oburacz o oparcie krzesta. Jej cien padt
na talerz Toniego.

— Zaraza to $miertelne niebezpieczenstwo — kontynuowata niewzru-
szona. — Wystarczy, ze Jozef przyjechal, a ja drze o jego los kazdego
dnia. Po co tak ryzykowates, synu...? Zostawiles caly majatek na pastwe
losu, zeby zrobi¢ sobie wycieczke po okolicy...2? To niepodobne do ciebie!

Wzruszyt masywnymi ramionami.

— Stesknitem sie za tobg, mamao... Jest jeszcze wegrzyn...? — spytal pro-
szaco, a Wiktoria odczula nagly pokuse, by wykrzycze¢ mu prosto
w twarz, ze zna powdd tej wizyty. Zacisnela szczeki i dokonczyta spo-
kojnie:

— Zaszczytem to i chwalg, ze syn robi taki szmat drogi, by odwiedzi¢
starg matke. Niechybnie wspomne o twej trosce ksiedzu dobrodziejowi,
Za to ty...

Zawiesita glos, a Toni usmiechnat sie tobuzersko, pewny, ze mu wy-
baczono.

— Ty sie jutro pakujesz i wracasz do domu.

USmiech spelzt z twarzy pierworodnego. Toni wstal, Sciggnat dzikie,
czarne jak smota brwi, a potem wrzasnal, az zadrzaly talerze:

— Co takiego?! Ja?!l... Ja mam wracaé?! Bo wlasnej matce sie nie po-
doba, ze przyjechalem j3 odwiedzi¢! Nie ty rzadzisz we dworze, jeno



babka! Ona ma wieksze serce dla wnuka niz ty dla syna!

Nabral tchu, ale nagle umilkt i znieruchomiat wpatrzony w okno.
Wiktoria podazyla za spojrzeniem syna.

Katja i Maks wtasnie przechodzili przez furtke. Swobodni, rozgadani.
Ona tlumaczyla mu cos, gestykulujac, a on potakiwatl. Potakiwat skinie-
niem glowy, bo w jednej rece niést wypelniony zielskiem kosz, a w dru-
giej tobotek skrecony z chusty. Przez dziury w chuscie sypala sie kora,
a kiedy wskutek marszu wypadat jakis duzy jej kawaltek, Maks pospiesz-
nie podnosit go z ziemi i wktadat do srodka.

Tyszkowska jak w transie podeszia do okna. Za sobg ustyszata rumor:
to Toni rzucit sie od stotu, przewracajac krzesto. Poczula na karku od-
dech syna.

— Co to ma by¢? — wyszeptat po chwili. — Co oni razem robig?! Co to za
spacery, do kurwy nedzy...?!

Pomyslala, ze nie moglaby lepiej tego ujaé. Uderzyl jg absurd tej sytu-
acji: oto matka z synem, kazde cierpigce od nadmiaru swych tajemnic,
wpatruja sie w Bogu ducha winng szybe z takg nienawiscia, ze od sily
ich wzroku za chwile peknie szkio.

— Mamo, powiedz co$. Oni od kiedy tak..? — W glosie Antoniego
brzmiala czarna rozpacz. - Mamo, powiedz mi...

Z zewnatrz dobiegl radosny §miech Maksa i Wiktoria wzdrygneta sie
jak od uktucia.

— Nie wiem. — Odkaszlneta, bo emocje sciely jej gardlo. poczula, ze za-
raz sie rozplacze. — Poszli zbiera¢ ziota dla chorych. Przeciez nie zabro-
nie im zbierania ziét! Wczoraj Maksymilian zglosit sie na ochotnika po-
magac¢ w szpitalu. Musiala go zauroczy¢, bo przeciez nikt sam z siebie,
o zdrowych zmystach, nie péjdzie tam, gdzie umierajg ludzie...

Ciagle gestykulujgc, Katja powiedziala cos, na co rzadca wybuchnat
salwg zarazliwego $miechu. Wiktoria poczula, jak Toni caly sie spiat,
a z jego roslej postaci powialo zimng nienawiscia.



— No nie wytrzymam. No nie wytrzymam, kurrrrwa! Ide tam i dopro-
wadze towarzystwo do porzadku, skoro ty nie potrafisz!

Zanim Wiktoria zdazyla zareagowaé, wybiegt za drzwi.

R zadca odstawit kosz i zamknat furtke. Popatrzyt z tryumfem na ap-
tekarke.

— Noijak? Zadowolona?
Katja okrecila sie wokdt whasnej osi.

— Bardzo! Dziekuje z calego serca! Za zbiory i za budnika! — Nagle sie
zafrasowala. — Tylko jak ja go rozpoznam, kiedy sie¢ zjawi we dworze?

— Rozpozna go panna nosem, bo dziegie¢ czu¢ z daleka. Bedzie panna
uciekad, jakby kto przewrdcit ul. Czy jeszcze jakie$ zyczenia? Jakie$ ka-
tapulty, mongolie...? Prosze méwi¢ Smiato.

Pokrecita glowa.
— Jeszcze jemiota, ale po nig pdjde sama, zeby pana nie fatygowac.
Rzadca zmarszczyt brwi.

— Co takiego? Sama do zbierania jemioty? I pewnie z sierpem? Pan J6-
zef opowiadal, ze tak obcieta sobie panna kawaltek ucha!

Katja zarumienita sie i dotkneta okaleczonego miejsca.

— Ach, dawno temu, gdy bylam dzieckiem. Myslatam, ze ucho wyro-
$nie w tym samym miejscu jak jemiota. - Wzruszyla ramionami, kiedys
naprawde w to wierzyta. — Ale wyrostam tylko ja.

Rzadca popatrzyt na nig spod przymruzonych powiek.

— Jesli panna mysli, ze puszcze panne samg do ogrodu, zeby tym ra-
zem obcieta sobie panna reke albo noge, to sie panna myli.

— Niechze pan nie robi ze mnie takiej niezdary!



— Nie ma mowy! Nie bede potem szukat paninych czesci i sktadat do

kupy!

— Zielarz zawsze sam zbiera jemiote. To §wiety zwyczaj. Rytuat.

Maks wspart rece na biodrach.

— Jesli chodzi o rytual zwiazany z jemiola, to ja slyszalem o innym. Ze
pod kazdga jemioty trzeba sie calowaé, bo jak nie, Sciggnie sie na siebie
nieszczescie.

,Dlatego wlasnie zbieram j3 sama” — pomyslata z bélem serca.

— Wiekszej bzdury nie styszalam - odparta, wznoszac oczy ku gérze,
ale Maks chyba nie uwierzyt. Wycelowal w nig odmrozony palec.

— Nie bede sie z panng spieral, ale sama panna nie péjdzie. Zablgka
sie panna i co wtedy? Maciej zwykl mawiaé, ze jak niebo sie nad par-
kiem zachmurzy, to i wlasnej dupy nie widacl...

Zerknat niespokojnie na Katje, jak przyjmie niewybredny zart. Parsk-
neta Smiechem.

Naraz drgneta. Zaintrygowat jg dziwny dzwiek, jakby kto$ ukryty za
zalomem muru okalajgcego park klaskat w dlonie. Rzadca réwniez usly-
szal kpigce brawa i skrzyzowal z aptekarky zdumione spojrzenia.

— Winszuje poczucia humoru. — Wciaz klaszczac, Antoni wytonit sie
z ukrycia. — Co za slownictwo, co za wyszukany jezyk w towarzystwie
niewiasty! Blysnates pan jak chrzastka w baleronie!...

Katja pobladia i cofneta si¢ o krok. Antoni w wymietym ubraniu,
z twarza zaros$nietg czarng szczecing, przypominal rzezimieszka.

— Witam jasnie wielmoznego pana. — Maksymilian gtadko przetknat
zniewage. — Prosze mi wybaczy¢ nieobyczajny jezyk, jakim zwracam sie
do panny aptekarki, ale nie spodziewatem sie, ze bede slyszany przez
kogos jeszcze.

Tyszkowski zignorowal te wypowiedz catkowicie. Jego zielone, palace
oczy wolno przesliznely sie po dziewczynie.

— Widze, ze zazylos¢ panstwu stuzy — wycedzit, podchodzac blizej. —
Te spojrzenia, usmiechy, rumience... Az mito popatrzeé, jak stuzba mo-



jej babki integruje sie w duchu przyjazni i zrozumienia.

Przez ciato aptekarki przebiegt dreszcz. Co ten potwor tu robit?! Skad
wiedzial, gdzie jej szukac?! Ten przemadrzaly, wiecznie zapijaczony
szlachciura, ktory przyszed! na swiat chyba tylko po to, zeby obrzydzaé
jej zycie!

— I co, Sarnino? — odezwat sie Toni z falszywg przymilnoscia, ziejac
wczorajszym 1 dzisiejszym winem. — Nie przywitasz sie ze swoim pa-
nem?

— Nie jest pan moim panem - odparla, hardo patrzac mu w oczy. —
Mam panig: wlascicielke ziemi, na ktérej mieszkam i ktorej stuze, pan-
ska czcigodng babke, jasnie panig Rozalie. Ale oczywiscie witam pokor-
nie jasnie wielmoznego pana. — Dygnela i szybko siegneta po koszyk. -
Jasnie pan wybaczy, ale w szpitalnej izbie czekaja chorzy. Musze pilnie
sie nimi zajac.

Antoni zastapil jej droge. Nos Katji znalazl sie tuz przy spoconym,
rozchetstanym rozcieciu koszuli. Patrzyta stamtad na aptekarke wytatu-
owana na torsie wilcza glowa w aureoli spoconych, czarnych klakéow.
Dziewczyna odskoczyta jak od ognia.

— 0ddaj kosz panu rzadcy, Sarnino. Widzialem przed chwila, Ze nie-
sienie twoich klamotéw sprawia mu duzo radosci. Oddaj kosz i poroz-
mawiaj ze mng, bom dtugo jechal, by cie ujrzec.

Dopiero teraz dostrzegla, jak bardzo jest pijany. Chwiatl sie na nogach
1 betkotat. Katja przycisneta kosz do siebie.

— Pan rzadca musi wraca¢ do swoich spraw. A ja jasnie panu z serca
radze trzymac sie ode mnie na dystans, bo stale przebywam wsréd cho-
rych i moge nieumyslnie przenies¢ zaraze.

Wyminela go zrecznie i pobiegta w strone dworu.

— Wracaj tu! — dobiegt pijacki okrzyk. — Wyszoruj sie, przebierz w czy-
stg suknie i zaraportuj punktualnie o dziesigtej w moim pokoju. Mam ci
co$ waznego do powiedzenia! Styszysz, Sarnino? To wazne!

Odwrécita sie. Ciezki kosz wpijat sie jej w dtonie.



— Przykro mi, ale nie moge opuscié¢ chorych... — Nabrala tchu, by bro-
ni¢ sie przed napastliwoscig Antoniego, ale przerwat jej nagle znajomy,
serdeczny glos:

—Toni?! Toni, co ty tu robisz, u diabta?!

Na Sciezce pojawit sie Jozef. Mingt Katje bez stowa i pobiegt do brata.
Usciskali sie.

— Kiedys przyjechal, Toriciu? Patrzcie tylko! Cala rodzina zwalita sie
babce na glowe! Ciekawe, czy jest z tego powodu szczesliwa?

Toni usmiechnat sie niemrawo.

— Tego nie wiem. Ale bynajmniej jeszcze nie kazala mi sie stad wyno-
si¢, jak nasza matka.

Jozef odsunat brata na dlugosé ramienia i spojrzal mu w oczy.

— Matka kazata ci sie stad wynosic...? Nie wierze! Przeciez nie wypites
wiecej niz zwykle!

Zanim zmacony umyst Toniego zdotal wyprodukowa¢ odpowiedz, do
Tyszkowskich podszedl Maksymilian.

— Panowie pozwolg, ze co$§ im pokaze. Wraz z panng Katja znalezli-
$my to nad stawem. To z pewnos$cig wlasnos¢ ktorejs z tutejszych dam.

Wyciagnat z kieszeni zmieta, wyszywang czerwonymi krzyzykami
chuste.

Jozef zbladl. Panicznym ruchem szarpnat za tkanine i rozciggnat ja
w obu dloniach.

— Boze jedyny! Gdziezes pan to znalazt?
— Przy brzegu. Pomyslatem, ze moze nalezy do jasnie pani Wiktorii

albo...

— Pan nie wiesz, co nasza matka na siebie naklada? — Przerwal Antoni
z pijackim usmieszkiem. - I co z siebie $cigga...? Slepy jestes...?

Jozef tracit brata w ramie. Toni czknat.

Dziedzic przycisnat tkanine do twarzy, jakby chcial wtloczy¢ w ptuca
jej zapach. Czolo mu sie zmarszczylo, szczeki zacisnely, kciukiem i pal-



cem wskazujacym miedlit czerwony szlaczek na brzegu chusty. Katja
obserwowala go zdziwiona, bo chusta, nawet najpiekniejsza, rzadko
wywotuje w mezczyznach takie poruszenie. Kiedy wraz z rzadcg zna-
lezli ja zmieta w mokrym piasku, aptekarce przez moment wydata sie
znajoma, ale szybko wytlumaczyta sobie to wrazenie: jej wiasna chusta
stuzyla teraz za tobdt na ziota, wiec moze dlatego okrycie skojarzylo sie
z czyms$ bliskim i pozadanym.

— Moge panu wskaza¢ miejsce, gdzie to znalezliSmy — zaproponowat
Maksymilian.

— Bede wdzieczny.

Jozef pospiesznie skrecil w strone parku, rzadca podazyt za nim.

Nie mineta sekunda, a dziewczyna poczula na sobie pijane oczy Anto-
niego. Szarpneta za palgk kosza i skaleczyta tydke ostrym koncem wi-
kliny. Sykneta z bdlu. Tyszkowski chciat zastapic¢ jej droge, ale uprze-
dzila ten zamiar. Chwycita kosz i zamotana w wezet chuste z ziotami, po
czym rzucita sie wprost do dworu, nie ogladajac sie za siebie.

T oni dodawat sobie animuszu wyniesionym z piwniczki babki we-
grzynem, doszedt wiec do stadium, kiedy bardziej niz kiedykolwiek
przypominal pijaczyne z podrzednej austerii. Przed oczami - czy je
otwieral, czy zamykal — widzial Katje $§miejacg sie do rzadcy. Odkad zo-
baczyt j3 dzi$ rano taky wiotka, §liczng i zyczliwg dla tego pieprzonego
Swedziwora, ciern zazdrosci wbit mu sie w serce i zapuscit trujgce ko-
rzenie. Jasnie pan byl nieszczesliwy do szpiku swego jestestwa. Powoli
i nieuchronnie dochodzit do wniosku, ze niektérzy ludzie rodzg sie
tylko po to, by krzywdzi¢ innych, a Katje Pan Bég wybrat specjalnie dla
niego, zeby do grobowej deski obrzydzata mu zycie. Thumaczyt sobie, ze
to tylko glupia dziewka bez ucha, ale skoro tak — dopowiadal od razu



wewnetrzny glos — to po co dla glupiej dziewki ryzykowaé niebez-
pieczng podroéz i taplac sie w blocie jak kaczka...?

I chwileczke: skoro glupia, to czemu za nig latasz jak Zyd po pustym
sklepie? A do tego ani fadna, ani nie ma za co zlapaé, ani nawet pokor-
nie sie nie odezwie, tylko pyszczy tak, ze jeno w gebe lac i patrzeé, czy
réwno puchniel...

Toni, zapetlony w swoich dywagacjach, czul, ze jeszcze chwila, a zwa-
riuje, wiec zeby uciszy¢ mysli, wlat do ust kolejny lyk wegrzyna ze znale-
zionej w piwnicy omszatej butelki. Potem ulozyl umeczong glowe na
wspanialym tozu z baldachimem w pokoju, w ktérym zakwaterowata go
babka, i zasnat.
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O budzit go dopiero kurant w zegarze, wydzwaniajacy ni mniej, ni
wiecej, tylko godzine dziesigty. Toni zerwat sie z glosnym chrap-
nieciem, przetart oczy i przez dobra chwile zastanawial sie, gdzie jest,
dlaczego boli go glowa i co mialo sie wydarzy¢ o godzinie dziesigtej — bo
jak przez mgle pamietal, ze co$ waznego.

Otrzasnat sie. Kurant wygrywatl glosno swoja melodyjke, dlatego tez
w pierwszej chwili Tyszkowski nie zwrocit uwagi na stukanie w szybe.
Ocknat sie dopiero, kiedy czyj$ czarny, kedzierzawy leb zamajaczyt
w oknie.

—Jasnie wielmozny panie!

Toni uchylit okno i skrzywil sie od podmuchu zniewalajacego
smrodu. Pomyslal, ze czas wykapac¢ sie nareszcie po podrézy, jednak po
chwili zrozumial, iz Zrédlem ohydnego, kojarzacego sie ze spalenizng
aromatu jest whasciciel kedzierzawego tba.

— Czego chcesz? — warknal. — Jakim prawem zaktécasz spokéj moz-
nym?¢!



Kudlaty chtop sklonit sie do pasa, zlozyt jak do modlitwy wyjgtkowo
brudne, oklejone jaka$ mazig dlonie.

— Jam Prosper, panie! — jeknat. — Budnik z tutejszych lasow! Dziecie
mam chore, a styszalem, ze tu we dworze mieszka czarownica, co zio-
tami najgorszg niemoc potrafi uleczy¢! Synkowi niecaly rok...

Nie dokonczyt, bo Toni zaklat i zatrzasnat mu okno przed nosem.

Kurant umilkl. Antoni przygladzit wlosy przed lustrem, zastonit ko-
szula wilczy tatuaz i uznal, ze mimo brakéw w higienie cala jego szla-
checka posta¢ prezentuje sie nadzwyczaj kuszaco. Przenikliwe spojrze-
nie, kwadratowa szczeka, zeby wszystkie, was tlusty jeszcze od kroli-
czego pasztetu, ale przez to zawadiacko zakrecony...

Niesmiale pukanie do drzwi przerwalo jasnie panu orgie samoza-
chwytu i wywotato wysyp lubieznych mysli.

— No! — zamruczat do swojego odbicia. — Teraz, droga Sarnino, zru-
gam cie okrutnie... Kto to widzial sp6zZniac sie o minute?

Otworzyl drzwi na oSciez. Zmartwial. Na progu stal ten sam Smier-
dzacy dziegciem chtop.
—Jasnie wielmozny panie, czy to tutaj mieszka czarownica?

Toni zamknat oczy w nadziei, ze obrzydle widziadlo sie rozwieje, ale
bez rezultatu. Chlop filowal mu przez ramie, usitujac dostrzec zarys po-
koju.

— Dobrzem trafil?

— Niedobrzem! — warknat Antoni i juz miat chwycic¢ tajze za frak i wy-
rzuci¢ precz, kiedy do glowy przyszedl mu pewien pomyst.

— Innym razem skopalbym ci dupe jak warzywnik na wiosne, ale
skoro tu przylazles, to trudno. — Toni wyszed! na korytarz i zatrzasnat
za sobg drzwi pokoju. — Dzisiaj mam dzien dobroci dla chaméw. Zapro-
wadze cie do czarownicy. Chodz!

Skinat na budnika i powidd} go korytarzem w strone aptecznego skia-
dziku. Prosper, czy jak tam byto brudasowi, zerkat na niego ze stra-
chem. Kilka razy otart rekawem czolo, wyraznie zdenerwowany.



— Panie, a ta czaroducha to zla jest bardzo?

— Pewnie. Zla jak sto diabléw. A najgorzej jak jest gtodna! Prowadze
cie do niej, bo jeszcze $niadania nie jadla.
Prosper przystanal.

— 0000, panie! Jaénie pan sobie ze mnie dworuje! Ze czarownica musi
by¢ zla, to kazdy wie, chociaz réznie o niej we wsi méwig. Jak sie roznio-
sto, ze syn parocha ozdrowial, to jedni méwia, ze ona boska mocg leczy,
a inni, ze szatanska. Wojt na ten przyklad mowi, ze szatan sie zlgkt ka-
planskiego dziecka i rekami czarownicy go uzdrowit, a baby méwig, ze
dziecko ozdrowiato z woli boskiej, a na czarownice trzeba widly i grabie
wyciagac i przed chate polozy¢, zeby sobie nastepnego dziecka nie wy-
brata i nie zmorzyta chorobg.

— Aty co o niej myslisz? Ze zla czy ze dobra?

Prosper podrapal sie po czuprynie, ktdra jako zywo przypomniala ja-
$nie panu czupryne Aleksego przed ucieciem kottuna.

—Ja, jasnie panie, wiem tylko, ze dziecko mam chore. I kiedym sie od

tutejszego rzadcy pana Maksymiliana dowiedzial, ze czarownica chce
dziegciu do swoich zakle¢, tom wziat dziegie¢ i tu przyszedt.

— Matko Boska Kalwaryjska! — Toni wreszcie zidentyfikowat bijacy od
chtopa smréd. — Gdzie masz ten dziegiec?

Budnik poklepat sie po usmolonych gaciach.

— A tu, w portkach, jasnie panie. Zeby byl miekki. Bo bez ciepta tward-
nieje.

— Mnie tam twardnieje z cieptem czy bez, ale kazdy nosi w portkach,
co lubi. St6j, chamie, jesteSmy na miejscu.

Prosper postusznie przystangt na wprost wejscia do szpitalnej izby.
Tyszkowski otworzyt drzwi. W nos uderzyt go odér wymiocin i ekskre-
mentéw, zgluszony zapachem boraksu i ziotowych olejkéw. Omiott
wzrokiem zwiotczale, wycieniczone twarze chorych, puste spojrzenia
wypatrujace Smierci, jakie$ dziecko o przezroczystej skérze i rekach
chudych niczym zeschle galgzki. Ujrzal tez czyste przescieradta, pod-



logi, szyby w oknach i calg pelng poswiecenia troske, z jakg ktos opieko-
wat sie tym przedsionkiem piekia.

Idacy za nim Prosper réwniez musial poczué¢ co$ podobnego, bo za-
trzymal sie z szacunkiem pod drzwiami aptecznego sktadu, i trzykrot-
nie zrobit znak krzyza na piersi.

Rozlegly sie lekkie, pospieszne kroki. W progu ukazala sie jakas nie-
znana dziewka w chustce i fartuchu, a za nig Katja. Na widok Tyszkow-
skiego aptekarka zbladta jak sciana.

— Padam do nég, najjasniejsza czaroducho i bisurkanio! - ryknat Pro-
sper 1 jak zapowiedzial, tak zrobit, czyli zwalit sie na kolana przed Lesis.
— Rzeki przemierzytem i géry pokonatem, aby méc cie ujrzec i o zmito-
wanie nad mym dziecieciem prosi¢! — Objat oburacz kostki postugaczki
1 stuknal w nie czotem. — Syn moj zachorzat na zaraze, a dobrzy ludzie
powiadajg, ze nikt tak zarazy nie leczy, jak ty$ pani, krélowo wiedZzm
bieszczadzkich, wladczyni slonica i ksiezyca, ognia i wody, pani wia-
tréw...

— Odsun sie, Lesia — polecita Katja, silgc sie na spokdj. — To jakis wa-
riat.

— Pani wiatréw — nie wytrzymatl Toni. — Bardzo trafne przy cholerze.

Aptekarka rzucita mu zgorszone spojrzenie.

— Mogtam sie domysli¢, ze to panska sprawka, jasnie panie! Co naga-
dal pan temu biednemu czlowiekowi? Ze zadam krwawej ofiary za swa
pomoc? Czy innych bzdur?

— Akurat bzdur nagadat twéj ulubiony rzgdca — odgryzt sie Toni, roz-
gladajac sie po niewielkim pomieszczeniu, pachnacym sianem. — Powie-
dziat temu biednemu czleczynie, ze potrzebujesz dziegciu, Sarnino.
Ciekawym do czego? Kota w wozie bedziesz smarowaé? A moze tobie
diabelskie rogi sie wyzynajq i chcesz je dziegciem potraktowaé, by szyb-
ciej rosty?

Aptekarka przewrdcita oczami. Prosper, ktory zdazyt sie juz zoriento-
wad, ze kleczy przed niewtasciwg kobieta, podnidst sie do pionu.



— Jeste$ budnikiem? — spytata Katja, wysuwajac sie przed Lesie i wle-
piajac w Smierdziela przejrzyste, pelne nadziei oczy. — I masz dla mnie
dziegiec?

— Ajakze! — zawotat budnik. - Swiezutki! Pachnacy!

I na dowdd swoich stow siegnat do kieszeni, skad wydobyt cuchnacy,
skérzany woreczek. Dziewczyna chwycila go i rozsuplala pospiesznie.
Wedzony, dymny smrdd rozszedt sie po izbie.

— Wspanialy — orzekta Katja z takg ming, jakby worek wypchany byt
zlotem. - Jestem ci ogromnie wdzieczna, bo ten dziegie¢ chorych ule-
czy. A do twego dziecka zajrze jak najrychlej, tylko ziota musze dla cho-
rych przygotowac. Gdzie mieszkasz, dobry czlowieku?

— Na co dzien w Wolkowyi, ale teraz z babg i z dzieciakiem przyjecha-
tem do Zawozu, do krewnej. Mieszka nieopodal cerkwi, Bartoszowa jej
mowig.

— Panna jest mocno zajeta, nie widzisz, capie? Nie bedzie lata¢ do
kazdego smarkacza i kazdej Bartoszowej na zawotanie!

Katja zgromita Tyszkowskiego wzrokiem, a potem podeszta do Pro-
spera. Szepneta mu co$ na brudne ucho. Ten jeknat w ekstazie i postawit
oczy w stup, jakby pobtogostawita go swieta. Toni poczul zazdroscé.

— Dobra, smolarzu, mozesz zmyka¢, audiencja skoniczona — warknat.
— Czaroduche zmeczyto wdychanie twego smrodu.

— Mniej niz wdychanie zapachu gorzatki — odgryzta sie natychmiast
Katja.

Chciat jg spiorunowa¢ spojrzeniem, jednak ilo§¢ wypitego wegrzyna
skutecznie mu to uniemozliwita. Rysy twarzy aptekarki rozmywaly sie
w Swietlistg aureole.

Prosper cale szczescie zrozumial rozkaz z ust jasnie pana i sktoniw-
szy sie, wyszedt ze skladu, obiecujac Katji ,beczke najlepszego brzozo-
wego dziegciu”. Na polu walki pozostata tylko postugaczka, ale sadzac
z zahukanego wyrazu twarzy, nalezala do tych dziewek, ktére fatwo
przestraszyc.



— Ej, ty tam! — Toni pstryknat palcami. — Babka mi dzi§ rano moéwita,
ze szuka pielegniarki! Pospiesz sie, no!

— Tak, jasnie panie! — Dygnela i podeszta do drzwi, ale Katja chwycita
ja za reke.

— Zaczekaj, Lesia! Jeste$ mi tutaj potrzebna, trzeba odwazy¢ ziota do
stojow. Pani Rozalia zawsze powtarza, ze chorzy majg pierwszenstwo
przed zdrowymi. Pamietasz...?

— A ja nie pamietam, zeby moja wlasna babka moéwita podobne
bzdury! — oswiadczyl Toni. — Na co czekasz, dziewko? Chcesz, zeby pani
cie zrugala za opieszalos¢?

— Zostajesz tutaj! — powtoérzyta Katja i dorzucita przez zacisniete zeby:
— Wytlumacze wszystko przed jasnie pania Rozalia, jesli zajdzie taka po-
trzeba. Poki co jeste$ niezbedna! Musisz mi pomac.

— Jak Boga kocham, nie zdzierze! — nie wytrzymat Toni, a potem
zwrocit sie do postugaczki: — Zmykaj stad natychmiast do pani Giebut-
towskiej, pokim dobry!

Tego dla biednej Lesi bylto juz za wiele. Wyrwata dlon z uscisku Katji
1 w po$piechu wypadla na korytarz.

Toni odetchnat. Wreszcie miat j3 samg, bez swiadkéw, bezbronng
i zamknietg w czterech Scianach. I dyszacg wsciekloscig.

— Pan to wszystko wymyslil, prawda? Pani Rozalia wcale nie chciata
widzie¢ Lesi!

Wspart sie biodrem o stdl, zerkajac katem oka na wsciekly dziew-
czyne.

— Och, Sarnino! Cézem ci uczynil, ze nigdy mi nie wierzysz...?

Nie odpowiedziata.

— Jasnie pan jest kretaczem! — pomstowala, zaciskajac piesci. — Okta-
mal mnie pan, a to nie pora na zarty! Chorzy musza dosta¢ napar! Jesli
nikt mi nie pomoze, sama bede przygotowywac ziota do pdéznej nocy!
W takim razie péjde po pomoc do pana rzadcy!

,Co to, to nie” — pomyslat Tyszkowski.



— Po co po rzadce? Ja ci pomoge.
Zdumienie na twarzy Katji wygladalo tak komicznie, ze Toni ledwie
powstrzymat chichot.

— No co? Slepy jestem czy inny kaleka? Proch odmierzam, to z twoimi
ziotami sobie nie poradze?

Aptekarka wysuneta buntowniczo podbrédek.

— Mieszanie zidt to praca niegodna jasnie pana. Potrzebna mi Lesia
albo Hela, albo kto podrzedniejszy do pomocy.

— Czyli ja, inzynier po wiedenskiej politechnice nie potrafie odwazy¢
wigzki zielska? He? Nie to co dwie niegramotne dziewki i jakis przy-
bteda, ktérego moja matka uparla sie uczynic rzadca...?

— Niech jasnie pan nie méwi tak o panu Maksymilianie! To dobry
cztowiek z wielkim sercem!

— Nie tylko sercem, sadzac z upodobania do niego kobiety w wieku
mojej matki... — Obszedt stét i zatrzymat sie na wprost aptekarki. — No,
juz! Pokazuj, co jest do roboty, szkoda czasu na gadanie.

Odwrdcita sie do kupki ztozonej z lisci, kory i innego $miecia, przy
okazji zamiatajac blat stotu koricem warkocza. Naszla go nagla chetka
rozples¢ ten warkocz.

— Prosze umy¢ rece.

— Co? — Toni popatrzyt nieufnie na czarne obwdodki wokét paznokei. —
Po co? Przeciez s3 czyste. MySslisz, ze smarkam w palce?

—Jak to jasnie pan z upodobaniem powtarza: niewazne, co stuga my-
8li. Prosze umy¢ rece.

— No dobrze, przyznam sie: smarkam, ale tylko w lewg reke. Prawg
mam suchg, na wypadek, gdybym musiat sie z kim§ witac.

Nie zwracajac najmniejszej uwagi na blyskotliwy wywod, wzieta
z potki fiolke z zielonego szkla i odkorkowata j3.

— Prosze umy¢ rece, a nastepnie posmarowaé tym. — Wreczyla mu
fiolke i zajela sie grzebaniem w $mieciach, ktére uparcie nazywata zio-
tami. - W kacie jest wiadro z czysta wodg.



Toni — upokorzony, ale potulny — wlozyl swe szlacheckie dtonie do
wiadra, jak ostatni parobek, osuszyl, a potem wtart w nie piekacg maz.
Katja tymczasem zabrala sie do siekania na kawatki drobnych, kolcza-
stych gatazek.

— Coz to jest? Jezyna? — Toni udal zainteresowanie.

Trafil, bo uniosta glowe. Jak to mawiali starzy Sarmaci, ,najwyzsza
formg pochlebstwa wobec niewiasty jest okazanie uwagi jej ptochym za-
jeciom”.

— Tak, jasnie panie. Jezyna wstrzymuje biegunke i silne mdlosci,
a w polgczeniu z... z... — Wyciagneta z fartucha zapisang maczkiem
kartke. —...magnolig i owocami katalpy zadziala jeszcze skuteczniej. Po-
trzeba tylko wymiesza¢ sktadniki i zala¢ winem.

— Winem? — zaniepokoit sie. — A wrzatkiem sie nie da?

Mysl, ze Katja mogtaby oprézni¢ piwniczke babki z tych cudownie
stodkich wegrzynow w omszatych butelkach, wywotata w Tonim trudny
do opanowania niepokd;.

— Da - burkneta.

— No widzisz, Sarnino. I od razu taniej.

Spojrzata nieprzychylnie i podsuneta w jego strone dlugie, brazowe
straczki katalpy. Toni wytuskiwat z nich owoce — delikatne, kruche
blaszki, zakonczone wlochatymi pedzelkami, niczym uszy rysia. Co
chwila zerkal na Katje, na jej miekkie, petne czutosci ruchy, gdy uwaznie
ogladata pojedyncze kawatki kory, unoszac je do oczu. Wyobrazit sobie
waskie, biate nadgarstki w uscisku swej dtoni, przygniecione do $ciany.
Albo do podtogi... Albo do przescieradta...

— Teraz niech pan pokroi jezyne.

Toni rzucit sie z nozem na podsunieta mu galazke, dokladnie posie-
kal 1 wymieszal w stoju wraz z magnolig i owocami katalpy. Oskrobat
z sadzy wystygly, nadpalony pniak z kominka, przygotowujac dla cho-
rych cos, co dziewczyna ochrzcita ,leczniczym karbonem”. Czy weglowy
proszek leczyt w istocie, niewiele jasnie pana obchodzito. Nie chciat, by



Katja wzieta go za wymuskanego paniczyka, takiego, co to majg dwie
lewe rece do roboty. Cial, drapat i miazdzyt wszystko szybko i skutecz-
nie, gtéwnie za sprawa mysliwskiego noza — tego samego, ktéorym
w chacie kowala ,obieral” Katje z resztek sukni.

Zanim wyobraznia zdazyla mu wyswietli¢ szczegdly pieknego wspo-
mnienia (a bylo to najromantyczniejsze wspomnienie jasnie pana, nie
liczac utraty cnoty w wiedenskim burdelu z kilkoma naraz doswiadczo-
nymi damami), przed nosem zamajaczyl mu chrzan. Toni nie znosit
chrzanu, a sam jego widok i zapach powodowal obfite zawienie.

— Niech jasnie pan potnie. Potrzeba zrobi¢ z tego sok.

Zasalutowal nozem i postusznie zabrat sie do dzieta. Wcigz mial na-
dzieje, ze za kwadrans, najdalej pét godziny, aptekarce skonczg sie po-
mysly, jak wypelni¢ czas swemu pomocnikowi. Byli w koncu sam na
sam, tyle ze Katja zdawala sie na ten fakt kompletnie nieczula. Postano-
wil zagadac.

— A ty co tam mieszasz? — zapytat swobodnym tonem. — Wyglada jak
pasza dla swin.

— Dla ludzi - odparta chtodno. — Cho¢ dla jasnie pana pewnie nie ma
wielkiej réznicy.

Popatrzyt na nig spod nawistych brwi. Postanowit odptaci¢ pieknym
za nadobne.

— Mylisz sie, Sarnino, i to bardzo. Twe przybrane corki na przyktad...

Reka Katji, ktora ucierala w mozdzierzu jakie$ Swinstwo, nagle znie-
ruchomiata.

— Co jasnie pan wie o moich cérkach?! Czy z nimi wszystko w po-
rzadku?

Nie mogt oprzec sie pokusie, by cho¢ troche sie nie poznecac.

— Przypuszczam, ze zdrowe i bezpieczne. Cho¢ wcale nie musiato tak
by¢... — UsSmiechnat sie z falszywym smutkiem. — Wiesz przeciez o po-
wodzi, ktéra calg Trojce zalata az po dachy chatup...?

Nie wiedziata. Zbladla, jakby jg kto ochlapal wapnem.



—Trojce zalata woda?! A lesniczéwke?

— Le$niczéwke pierwsza.

Bardzo ostroznie odlozyta mozdzierz i oparta sie oburgcz o stétl. Jej
piers (a raczej co$ plaskiego, co miata w tym miejscu) uniosta sie od
gwaltownego wdechu.

— Cojasnie pan wie o moich cérkach?

Toni powoli i starannie pokroit chrzan w kostke.

— Wiesz co, Sarnino? Chcesz z tego zrobi¢ sok, to przydaloby sie
ptétno do wyciskania i jakis garnek, nieprawdaz?

Aptekarka, niczym nakrecana zabawka, wysuneta szuflade i wyjela
z niej okragte sito.

— Jasnie panie — przeméwita z naciskiem — czy moje corki sg bez-
pieczne?

— Koledzy z wojska tak mnie uczyli wyciska¢ wino z wyttoczyn... No,
a gdzie garnek? Sam mam przynies¢?

Rzucila sie do szafek. Stracita trzy garnki na podloge, zanim zdotala
poda¢ Tyszkowskiemu wlasciwy.

—Jasnie panie! Prosze!

— Dziekuje. Ladny garnek.

Nie musial nawet unosi¢ wzroku, bo wiedzie¢, ze zaraz nastgpi kla-
syczny atak niewiesciej histerii.

— Prosze! Zaklinam pana! Niechze mi pan powie, co z moimi dzie¢mi!

Natozyt do szmatki porcje pokrojonego chrzanu, zamknat w garsci
i Scisnat. Piekacy, wiercacy w nosie sok ciurkat powoli do garnka.

— Teraz to ,zaklinam”, tak? A jak chcialem powiedzie¢ ci o dzieciach,
to co...? Mialas by¢ o dziesigtej! Ale ty jak to ty! Zlekcewazylas mnie i nie
przysztas, tak ci na dzieciach zalezy!

Milczata. Wpatrywala sie wen tak, jak zawsze marzyt, czyli jak
w $wiety obraz. Wrzucit wytloczyny do wiadra na odpadki, napelnit
ptétno kolejng porcjg chrzanu i $cisnagt w piesci.



— Daj no lepiej tarke. Lepiej uciera¢, niz kroic.

Tym razem nie dala rady ukry¢ tez. Nie wiedzial tylko, czy od
chrzanu, czy od wzruszenia. Tarki nie podala, bo wsparta ramionami
o stél nachylita sie do Tyszkowskiego, tak ze prawie dotknela czolem
jego podbrodka.

— Blagam, jasnie panie!... Niechze pan tylko powie, czy zyj3! Nie wi-
dzialam ich od ponad miesigcal

Toni unidst garnek i przyjrzat sie pod swiatto zawartosci.

— No, zyja, zyja... — burknatl. — Chcesz wiedzie¢ co$ wiecej, to przyjdz
do mnie. Powiedzmy jutro, o dziesigtej. Opowiem ci o dzieciach.

Odstawit garnek i rozejrzat sie po skladziku z udawang niechecia,.

— Do diabla, dziewczyno, oprzytomniej wreszcie! Piaty raz prosze
o tarke! Wcale sie nie dziwie, ze ci nieszczesnicy nie mogg wyzdrowie¢
pod taka opieky!

kaleczyta sie o tarke i teraz dwa ostre, czerwone naciecia na grzbie-
S cie dloni przypominaly jej niedawng rozmowe. Boze Mylyj, dlaczego
ten czlowiek jest tak okrutny?! Jak mozna odméwié matce — nawet przy-
branej — wiadomosci o dzieciach? O dwoch matych dziewczynkach, ska-
zanych na samotnos$¢ w zalanej lesniczéwce!

Antoni cale szczescie juz poszedl. Akurat, gdy skonczyt wyciskaé
chrzan, do sktadziku zajrzat J6zef i poprosit go o rozmowe. Katje prze-
razit wyglad dziedzica: mtodszy Tyszkowski byt blady jak Sciana, ledwie
trzymal sie na nogach. Podbiegta do niego, oferujac pomoc, ale spojrzat
na nig niewidzgcymi oczyma i przywotal brata. Obydwaj wyszli, a w Ka-
tji pozostalo przeczucie narastajacego niepokoju. Czyzby chodzito o te
nieszczesng chuste? Boze Mylyj, dlaczego wcigz to okrycie wydaje jej sie
znajome?!



Przez rozchylone kotary do wnetrza skladziku sgczyly sie ostatnie
promienie stonca.

Byla zmeczona. Tak strasznie zmeczona, jak cztowiek pozostawiony
sam sobie, na zer wlasnym lekom. Aptekarka oparta czolo na skaleczo-
nej dloni i zaptakata. Rozpacz wylewala sie jak z przepelnionej, chole-
rycznej studni... Pociggneta nosem.

— Ratuj, Batko... - wyszeptala. — Nie zniose tego dluzej... zabierz ode
mnie to brzemie! Dziewczynki! I ci wszyscy ludzie powierzeni mej
opiece! Ufajg mi, wierzg, a ja jestem bezradna i blagdze jak dziecko we
mgle! Do niczego sie nie nadaje. Kazates mi pilnowac receptariusza jak
oka w glowie, a ja pozwolilam wydrze¢ kartke Roztworowskiemu! I dla-
czego wciaz dajesz mi zagadki?! Zeby to nahlyj szlag trafil, co znaczy
Zywa Lza?!! Co$ ty tam napisal Batko?!

Otartla policzki.

— Znam sie tylko na prawdziwych tzach! — wybuczala. — Nie potrafie
odgadngé twego przepisu! Po co mnie sposobites do tej pracy? Po co?!
Trzeba byto znalez¢ godniejszg!...

Niestety, ojciec sie nie odezwal, wiec — jak to miata w zwyczaju w ta-
kich chwilach — wysigkata nos i zabrala sie do pracy.

Uporzadkowata sktadniki. Tak jak jg uczyl Batko: trzy ziota na dolegli-
wos¢, trzy ziola, ktére wzmacniajg trzy pierwsze oraz trzy ziota dodat-
kowe, ktore sprawiajg, ze calos¢ nada sie do spozycia. ,Pamietaj, co-
ruchno, ze te trzy ostatnie s najwazniejsze” — mawial ojciec, skryty za
swym kpigcym u$miechem. ,C6z bowiem zielarzowi ze skutecznej mie-
szanki, ktorej nie wypije zaden chory...?”.

Katja otworzyla czystg strone w receptariuszu i poslinita czubek
otéwka. Naszla jg refleksja, ze oto pierwszy raz nie jest tylko wierng wy-
konawczynig receptur, ale zapisze co$ od siebie. ,Moja formuta” — po-
myslala i poczula wstyd, ze $mie co$ dodawac do pozostawionych przez
ojca trescl.

Walczac z poczuciem, ze oto kala §wietos¢ receptariusza, naskrobata
wielkimi literami: ,,Formuta na cholerg z kory drzew zamorskich, opisana na



okolicznos¢ wczesnej wiosny, gdy dostep do skuteczniejszych ziét bywa ograni-
czony”.

Westchneta jak kowalski miech i przytkneta otéwek do papieru.

»Odmierzy¢ w rownych czesciach:

Z drzewa zwanego perukowcem miode galgzki zerwac i pokroié, albowiem le-
czq one silng biegunke i sciggajqg sluzy z ciata.

Kore z wierzby zdrapang zmieli¢ na proszek, bo niezwykle cenna przy zim-
nicy i katarach zotgdka.

Liscie czosnku zwanego niedzZwiedzim — a to dlatego, Ze niedZwiedzie przebu-
dziwszy si¢ z zimowego snu, owym czosnkiem si¢ pozywiajq — zerwac i drobno
pocigcé dla jego oczyszczajgcych krew wilasciwosci.

Pgczki topoli, gdy tylko pojawiq si¢ na przednéwku i upajajgcy zapach pusz-
czq — pocig¢ albo zmiazdzyé dla ich leczgcych febrg wlasciwosci.

Kore brzozy, co trzewia purguje, krew czysci i drzenie w czbonkach oddala, po-
cigé na drobne czgstki.

Miodunke, ktéra nie tylko ptuca, ale i trzewia leczy, a wezesng wiosng kwit-
nie juz w lasach, rozdrobnic i uzywac dla pobudzenia pracy zotgdka.

Podbiat, kwitngcy na przednowku, pocigé ostrym nozem, a nastepnie dodac
do pozostalych ziot dla jego skutecznosci przeciw wszelkim katarom kiszek.

Fiotki z kwiatem i zielem zerwac i posiekac nie tyle dla avomatu, ile dla ich
leczniczej mocy, ktora gorgczke odejmuje, krew czysci, bolgczki wewnetrzne roz-
bija i serce rozwesela.

Stokrotki, ktore odbierajg nadmiar zotci i katar kiszek leczg, vozdrobnic¢ wraz
z zielem 1 kwiatem.

Wszystkie drobno pokrojone sktadniki zmieszac jak najdokladniej...”.

Tu Batko zazwyczaj opisywat dawki i sposéb przyrzadzenia zidl, jed-
nak Katja mogta tylko zgadywac, jaka metoda bedzie najskuteczniejsza
dla jej chorych. Kto wie, czy za kilka dni kartka nie zostanie ci$nieta do
kominka, a sama zielarka wraz ze swoimi glupimi pomystami nie wylg-
duje z zebraczg torbg na goscincu?



Potrzasneta stojem. Gdybyz mogla odgadnaé, ile leczniczej mocy
kryje sie w kilku bladych, wiosennych kwiatkach i kawatkach kory!

Potarta piekace ze znuzenia oczy i jeszcze raz przyjrzala sie swoim
zalosnym lekom.

No dobrze, zal6zmy optymistycznie, ze kuracja jest skuteczna. Od
czego zaczac...?

Ogarneta wzrokiem wypetniony ziotami stdj, woreczek z dziegciem,
zmielony na proch lipowy wegiel, sok z chrzanu (dotkneta suchych wié-
réw 1 chcge nie cheac, musiata odda¢ honor Antoniemu, ze wycisnat
chrzan lepiej niz imadto), gdy nagle jej wzrok padt na strzep wyrwane;j
kartki z receptariusza. Tuz obok dawniejszego przepisu na cholere,
ktory przywlaszczyl sobie doktor, uchodzac z dworu, widnial wymiety,
doszyty nitka karteluszek. Na takich karteluszkach Batko czesto spisy-
wal ciekawostki wyczytane w kalendarzach i encyklopediach.

»Wyciericzonym cholerqg pomaga Zywa tza, ona bowiem przywraca cialu
utracong wodg, czego dowiédt genialny angielski lekarz nazwiskiem Latta, ktdry
podawat jg chorym wprost do zyH2*. Nie osmielitbym si¢ uczynié podobnie bez
odpowiednich narzedzi, oSmielam si¢ natomiast poi¢ mych pacjentow cieczg
0 podobnym skladzie. Sposéb jej przygotowania jest prosty, potrzeba trzech
sktadnikéw: wody, miodu i...” - I tu przepis sie urywal, rozdarty w potowie
gruba tapa Roztworowskiego.

Katja zaklela pod nosem. Jeszcze chwila, a ten fragment zacznie jg
nawiedza¢ w sennych koszmarach. Boze Mylyj, Batko, ulituj sie! Jak
Zywa Lza moze by¢ czyms$ prostym, skoro zabraklo raptem jednego wy-
razu, a ona, zielarka i uczennica autora tych stéw, nie ma pojecia, jak
mozna je uzupetnic!

— Zywa tza, Zywa bza... — mamrotala, chodzac w kétko po skladzie
1 szarpigc w zapamietaniu warkocz. — Skoro tza, to skad ten midd?! Jesli
lza, to powinna by¢ stona, nie stodka! Czyzby sél byta trzecim sktadni-
kiem...? Wiec co tu robi miéd? Chyba ze miodu jest odrobina, a spora
ilos¢ soli sprawia, ze plyn jest stony...



Krazac tak bez opamietania po sktadziku, potkneta sie o stotek. Usia-
dfa. Siegnela po raeceptariusz i po raz chyba setny zaczela przerzucaé
na chybit trafit stronice w poszukiwaniu wskazoéwki, jakiejs wzmianki
o ,Zywej Lzie”. Kuracja na robaki, kuracja na zolzy, kuracja na kurzajki
i na wrzody na jezyku... Zbitki wyrazéw fruwaly jej przed oczami: ,par-
chy wszelkie suszy i smrody wygania...” ,pimpinelle dawa¢ karmigcym”,
»-..smak1zy...”,  kozieradka pachnie kozg, cho¢ po mojemu, bardziej sta-
rym capem...”.

Smak tzy?!!

Zakleta, tym razem glosniej, i po chwili odnalazla interesujacy frag-
ment.

»Kurowatem niedawno diaka z Krzywczy ™ pisat Batko. L,Ow wyznat mi, ze
dostat kamieni w nerkach po tym, jak uleczytem go z cholery! Jak to, pytam, a on
na to, Zem kazat mu pi¢ wodg o smaku tzy, a wiec od nadmiaru owej soli cierpi
teraz na kamienie! Miatem mu powiedziec, ze gdybysmy mieszkali nad Balty-
kiem, kazatbym mu wdycha¢ morskq bryze o poranku, wigc tevaz pewnikiem
puszczatby stone wiatry...”.

Katja zagapila sie na 6w opis ludzkiej niewdziecznosci. Zywa kza mu-
siala by¢ tym specyfikiem, ktéremu Batko przypisywat najwiecej wyle-
czen z cholery.

— Smak 1zy — powiedziala do siebie. — Jak zrobi¢ smak 1zy? — Naraz
rozpromienita sie. — Boze Mylyj, przeciez to proste: musze sie znowu
rozptakac!
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O piatej rano Wiktoria otworzyta dziennik.

Dawno temu obiecala sobie, ze bedzie pisa¢ wszystko, nie zabra-
niajac sobie zadnych uczué, ktére thtumione, rozsadzajg potem czaszke.



Pisala za kazdym razem, gdy czula pokuse, by oszale¢. Coraz mniejsza,
bo z wiekiem szalenstwa rzadko przychodzg do glowy.

Wczoraj byla swiadkiem samobdjstwa. No dobrze, ale co z tego? Czy
wepchnela ofiare do stawu, nakladla kamieni w kieszen? Nie! Wiec dla-
czego czuje si¢ winna...?

Chlopka targnetfa sie na wilasne zycie. Chlopka ladacznica, prowa-
dzgca sie niemoralnie, bezwstydnie, ktorg chyba sam Bog musiat poka-
ra¢ hanbiacg Smiercia!... Spdjrz prawdzie w oczy, Wiktorio, i nie sil sie
na falszywe wspoétczucie: dobrze, ze umarta! Powiedz to gltosno, napisz,
nie wstrzymuj zadnych emocji, tak jak ustalitas to ze sobg lata temu!

Tyszkowska zgodnie z wewnetrznym nakazem ujela pidro i zanu-
rzyta staléwke w kalamarzu.

Czarny, l$nigcy atrament skreslit pieknie wykaligrafowane stowa:

»Dobrze, ze umarta. Jej Smierc jest blogostawienistwem dla mnie, dla catej fa-
milii Tyszkowskich, Giebuttowskich, dla sgsiadéw 1 calej szlachty, a nade
wszystko dla mego kochanego Jézefa. Czyz nie o to si¢ modlitam w tej ubozuch-
nej cerkwi...?”.

Przeczytala to zdanie jeszcze raz i jeszcze, czujac, jak w jej sercu ro-
$nie ciepte zaufanie do boskiej opieki. Nawet w rusinskich kosciotach
Bog wystuchuje modlitw, pod warunkiem ze plyng ze szczerej, matczy-
nej duszy! Dotkneta miejsca na piersi, do ktérej ¢wier¢ wieku temu tu-
lifa gtéwke malego Sepka i palce jej natrafily na nieprzyjemng pustke.
Wisior. Gdzie sie podzial, u diabta?!

Niczym nawiedzone medium napisata pospiesznie:

Ona go ma. Sciska mdj naszyjnik w sinej, owinigtej wodorostami piesci; paski
obgryzionej przez ryby skory falujg w metnej wodzie... Obok, na dnie, lezy
dziecko. Gtowka przekrecona w lewo, jedno oczko otwarte, drugie wyptukane,
zielonkawe, podskakuje na piasku w rytm podwodnych prgdéw, niczym ziarnko
groszku

Spojrzata na skreslone przed chwilg zdania. Przerazita sie. Hatasliwie
wydarla kartke, zmieta jg i rzucila za plecy.



,Precz!” — pomyslala. ,,Precz z mojej pamieci, dziwko!”.

Trzeba da¢ hojny datek na te cerkiew. Na marginesie s3siedniej
strony zapisala maczkiem: , Sprawdzic, czy nie potrzebujg na remont dachu.
Ufundowac dzwon?”.

Poczula dusznos¢ i poluzowata kolnierz przy sukni. Bedzie wida¢
zmarszczki na szyi — przypomniata sobie. Zapiela na powrét kotnierzyk,
postukata koncéwkg pidra o dolne zeby i zastanowita sie, co skuteczniej
przekona Boga do pomocy. Dach? Dzwon? Nowe tawki? Trzeba zapytaé
Podlaszeckiego. Kiedy wréci do Jamnej, bedzie sie tam dtugo modlic.

W konicu zostata jeszcze jedna ladacznica.
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W ystarczylo pomysle¢ o dziewczynkach. Otarta tze opuszkiem palca
i dotkneta jezykiem.

Poréwnata smak ze smakiem cieczy w miednicy. Niby to samo, a jed-
nak nie! Za mato stone? A moze za bardzo? Skosztowala kolejng 1ze i wy-
czula w niej dziwng, stodkawg nute.

Zza Sciany rozlegl sie jek Macieja i uspokajajacy glos rzadcy. Przywo-
lywal Hele do pomocy, a dziewczyna dzieki Bogu (a raczej dzieki Maksy-
milianowi) wreszcie zachowywala sie jak pielegniarka, a nie jak
udzielna ksiezna z muchami w nosie.

Katja odetchnela. Calg noc nie zmruzyla oka. Byta wcigz nieludzko
zmeczona, ale teraz przynajmniej z pomocg Maksa i pielegniarek mogta
sie skupi¢ na tym, co najwazniejsze. Siegneta po beczutke miodu, nato-
zyta odrobine stodyczy na czubek tyzki i rozmieszata w miednicy. Do-
dala szczypte soli z solniczki. Woda przybrata tagodniejszy smak.

— Zywa kza? — szepnela w przestrzen i sprobowala jeszcze raz. Teraz
proporcje wody, miodu i soli wydaly jej sie odpowiedniejsze.



Zadowolona otworzyla receptariusz na pustej stronie, tuz obok
swiezo zapisanej kartki z formulg na cholere z zamorskich drzew i du-
zymi literami wykaligrafowata: , Porzgdek leczenia”.

1. Przed sniadaniem 1tyzka zmielonego wegla dla chorych z mocng biegunkg,
dla stabiej chorych wystarczy 1 tyzeczka. Powtorzyc po kolacji.

2. Po $niadaniu 1 tyzka chrzanowego soku ovaz filizanka ziotowego naparu.
Powtorzyc po obiedzie i kolacji.

3. Jezeli po Sniadaniu pojawi si¢ biegunka, podac tyzeczke rozpuszczonego
w wodzie dziegciu.

4. Dla wszystkich — 1zej i cigzej chorych — Zywa tza podawana w jak najwiek-
szej ilosci, aby uzupetnic¢ ptyny w ostabionym ciele.

5. Przy silnych mdtosciach, kolkach, wzdeciach i biegunce zmieszac kove ma-
gnolii, pocigte gatgzki jezyn wraz z pgkami oraz utarte owoce katalpy. Jedng
tyzke mieszanki zala wrzqtkiem, zaparzac do pot godziny, pic rano i wie-
czorem. Inne Srodki zaradcze: — olejek do przemywania powierzchni w szpi-
talnej sali: kajeput, anyz, goZdzik, migta wymieszane z gorzatkg, — posciel
1 odziez chorych prac we wrzqtku, —woda do picia tylko po przegotowaniu, —
opiekujgcy sig chorymi muszq brac czeste kqpiele w wodzie z jatowcem,

a odziez po kontakcie z chorymi wygotowac.

Odlozyta otéwek. Litery skakaly jej przed oczami. Uswiadomila sobie,
ze jesli teraz nie pokona niemocy, zasnie tutaj, bez kapieli w jatowcu,
ignorujac wlasne zalecenia.

Ale przeciez na pomoc czekato dziecko dziegciarza! Katja wsparta sie
oburacz o blat i wyprostowala z cichym steknieciem. Krecilo jej sie
w glowie, bulgotalo w zotagdku. Przegonita mysl, ze to moze by¢ cho-
lera... Chociaz...?

Przyblizyta twarz do okiennej szyby i przejrzala sie w niej. Byta blada.
Tylko tyle i az tyle — mogt by¢ to efekt zmeczenia, cho¢ nie musiat. Wy-
poczynek zmazalby cien z jej twarzy, wyostrzylby spojrzenie, ale za-



bratby dodatkowe godziny, ktére mogly zawazy¢ na zyciu dziecka. Pro-
sty rachunek.

Katja nasypala ziét do szmacianego wezetka i zamkneta za sobg skia-
dzik. Upewniwszy sie, ze wszyscy chorzy $pig snem sprawiedliwego,
wymbkneta sie z dworu, wprost w zimng czelus¢ wczesnego switu.

brew pozorom moézg Toniego — mniej lub bardziej pijany od kilku
W co najmniej miesiecy — Swietnie zapamietat stowa Amelii. Taka
nienawis$¢ do siebie i §wiata nie bierze sie, ot tak, z niczego, ale z uczu-
cia, ktore zaleglo sie w sercu jasnie pana jak robak w debowej desce. Do-
tychczas Tyszkowski byt jak dab: twardy, zahartowany, wyniosly i pa-
trzacy z gory na pospolitych ludzi i ich zalosne mitostki. Jako wyksztal-
cony inzynier myslal logicznie i tak tez traktowal kobiety — nie jako
réwne mezczyznom istoty, ale jako narzedzie do zaspokajania konkret-
nych, fizjologicznych potrzeb, rownie waznych jak sen czy jedzenie. Ja-
kiekolwiek delikatniejsze uczucie mordowat w zarodku, biorgc je za ob-
jaw zniewieScienia i niegodnej rozumnego czleka stabosci. Wiadomo,
ze czasem zdarzala sie jakas oziebta bialogtowa, ktéra namieszata mu
we tbie bardziej, niz zamierzyl, ale i na to miat sposéb: nalezato odkazi¢
zranione serce gorzatka. Dzien, dwa, no, géra kilka dni kuracji, w zalez-
nosci od rozmiaru zniszczen, i wszystko wracato do normy.

Ale teraz zdarzyto sie Tyszkowskiemu co$, czego nie do§wiadczyt ni-
gdy wczesniej 1 co wywrocito jego §wiat do géry nogami. Twarde, de-
bowe serce jasnie pana nadgryzt robak, mielgc na proch wszystko, w co
wierzylo, i co najgorsze — nie dawal sie zala¢ gorzatky, cho¢ Antoni bo-
hatersko zwiekszal dawki, nie zwazajac na poswiecenie.

Od czasu opuszczenia Jamnej Tyszkowski imat sie réznych srodkow,
by obrzydzi¢ sobie wspomnienie aptekarki: punktowal w notesie man-



kamenty jej urody, rysowal odciete ucho, mikroskopijne cycki i kosciste
zebra najohydniej, jak potrafil. Pisat ,,Glupia Sarnina” po wielokro¢ réz-
nymi charakterami pisma, wyobrazat sobie Katje pryszczata, bezzebna,
cuchnacy, zawszona, z polamanymi, zielonymi od dekoktéw paznok-
ciami i w dziurawych trzewikach. Obojetnos¢ i obrzydzenie, ktére owe
zabiegi mialy wzbudzaé, nie nadchodzily. Nic nie dziatalo. Przeciwnie —
im gorzej myslat o Katji, tym lubiezniejsze nawiedzaly go wizje, a juz
absolutng torture stanowily sny, w ktorych wit sie, krzyczat, a potem bu-
dzit sie z jekiem na kompromitujaco mokrym przescieradle.

Czy mozna to bylo wyttumaczy¢ inaczej niz klatws...?

»Tak jak szklana kula czyni wrézke, tak receptariusz czyni bisurka-
nie” — dudnily mu w uszach stowa Amelii. I zaraz potem styszal rade pa-
rocha, powtérzong przez Aleksego: ,Jak wiedZma czyjas$ dusze posia-
dzie, trzeba posias¢ wiedzme razem z ta skradziong duszg. Wtedy du-
sza wrdci z powrotem do ciala, zamiast tutac sie po piekle”.

Dlugie, dlugie godziny spedzit jasnie pan, przemysliwujgc nad sposo-
bem zniweczenia klatwy, jednak wcigz powstrzymywalo go cos, co zwat
zdrowym rozsadkiem. Ale teraz, w Zawozie, gdy ustyszal, jak podta cza-
rownica uwodzi rzadce, podjat ostateczng decyzje. Wiedziat juz, ze zie-
lem, ktoremu Katja zlozyta krwawg ofiare ze swego ciala, byta jemiota -
wszak specjalnie po to odcieta sobie ucho! Jakiz tupet i sktonnosé¢ do
lgarstwa musi mie¢ ta opetana dziewka, by potem opowiada¢ bajeczki,
ze niechcacy okaleczyta sie sierpem! Uuuu... obtudnical!

Na temat samej jemioly Tyszkowski nie miat bladego pojecia, poza
tym, ze kiedy kilka lat temu kazal wycig¢ kawalek starego lasu w Ryboty-
czach, zaden wloscianin nie chcial sie podja¢ wyrebu przez wzglad na
zarosniete nig drzewa. Toni prosit, grozil, kusit pieniedzmi, a i tak skon-
czylo sie tym, ze musial Zydéw najaé i stono im zaplacié. A po wszyst-
kim, gdy wies¢ sie rozniosta po wsi, ze stary las wycieto, Tyszkowskiego
odwiedzit wéjt z gromady i powiedzial, ze swietego gaju rekg ludzka ty-
ka¢ nie wolno i gdyby jasnie panu przyszta kiedy ochota jaki las z je-
miolg karczowaé, to niechaj od razu do Zydéw idzie, bo jak raz bartnik



Markian zamachnat sie siekierg na jemiotowy dab, to mu reka uschta
1 od tej pory z uschnietg chodzi. ,A co by byto, gdyby 6w Markian wysi-
kal sie pod tym debem?” — spytat Toni, na co wojt splunat i odrzekt bez
krzty usmiechu, ze z jemiolg zartéw nie ma, wiec niechaj jasnie pan pil-
nuje, by kto z gromady na niego przeklenstwa nie rzucil. I zeby jasnie
pan, co ma glowe goracg, pamietal, ze wiek mu te glowe ochlodzi, a do
tego czasu niechaj swietych gajow nie karczuje i z madrosci tutejszego
ludu nie kpi. Toni oczywiscie wykpit wojta najlepiej jak potrafil, po czym
postat go kopniakiem za drzwi.

Teraz byt starszy o jakie$ dziesie¢ lat i zupelnie inne mysli przelaty-
waly mu przez przedwczesnie posiwialg glowe, gdy tak stal przed
oknem wpatrzony w poskrecang wstege dworskiej drogi, oswietlone;
blaskiem szarego switu. Czul sie chory. Bolaly go kosci, cierpial na bezu-
stanne rozdraznienie, stracil apetyt. Nie spal. Poprzedniego wieczoru
szybko uciat rozmowe z Sepkiem, ktéry wyraznie przygnebiony prébo-
wat mu co$ powiedzie¢. Kiedy indziej pogadalby szczerze z bratem, ale
teraz nie mogt mysle¢ o niczym innym, jak tylko o tym, ze on, dumny
Antoni Tyszkowski, padt ofiarg uroku zwyktej chamki.

Potarl gorace czolo. Pozwolit sie zahipnotyzowaé¢ padajgcemu bez
ustanku deszczowi. Kap, kap, kap, krople sciekaly po szybie i wsigkaly
w droge, czyniac bloto jeszcze bardziej napuchnietym. Jakas chtopka
spokojnie dreptata goscincem, jakby szla do kosciota w stoneczng po-
gode. Toni juz dawno spostrzegt, ze przemieszczanie sie po blocie sta-
nowi wrodzong umiejetnos¢ wiesniakéw, albowiem kazdy z nich szyb-
ciej poruszal sie po bagnie na bosaka niz jadacy konno szlachcic.

Okutana chustg drobna witoscianka zwolnita kroku, a potem rozej-
rzala sie bezradnie, jakby poszukujac najlepszego oparcia dla stop.

Toni drgnat.

Katja?!

Niemozliwe! Przeciez zarzekala sie, ze nie moze zostawi¢ chorych ani
na chwile!



Aptekarka uporczywie brneta przed siebie. Podnosita wysoko nogi,
raz robita male kroczki, a raz wielkie susy i przeskakiwala z wiekszej ka-
luzy w mniejszg albo odwrotnie. Suknie ublocita juz calkowicie, chuste
do potowy, a najbardziej komicznie wygladat koniec jej popielatego war-
kocza, co chwila wpadajgcy do btota jak wlosie malarskiego pedzla do
farby. Tyszkowski przycisnal nos do szyby, zeby nie straci¢ nic z tego
widoku. Dziewczyna przypominata brodzaca przy brzegu czaple. Roze-
$mial sie w glos na to skojarzenie, a serce zalatla mu fala cieptego roz-
czulenia.

Potem ochtédt, spowaznial. Gdzie sie wybierala o tej porze? Co az tak
waznego moglo sie wydarzy¢, ze zostawita chorych i poszta do wsi, ryzy-
kujac blotng kgpiel?

Oderwat sie od okna i nerwowym krokiem przespacerowat sie po sy-
pialni. Pomyslat o rzadcy. Potem (wybacz mi, Sepku!) o wlasnym bracie.
Gdzie mogli sie spotkaé? Schadzka w parku z rzadca, a we wsi z dziedzi-
cem...? A moze jeszcze z kim$ innym?

Chyba wariowat...

I < atja utyttana po pachy dotarta do chyzy Bartoszowej.

Ponura to byla wizyta. Nie chodzilo bynajmniej o bloto na go-
scincu, a o dziwne zachowanie mieszkancéw, gdy aptekarka pojawita
sie we wsi. W kontaktach z ludem przyzwyczaita sie jesli nie do
wdziecznosci, to przynajmniej do szacunku. Teraz jednak — chyba po
raz plerwszy w zyciu — zetknela sie z autentyczna, nieudawang trwoga.
Zawoz powital jg klgtwami, dzwiekiem zatrzaskiwanych okiennic, splu-
waniem przez ramie, a jedna z kobiet na jej widok — co szczegdlnie za-
bolalo Katje — porwala siedzace na przyzbie dziecko i z krzykiem
umkneta do wnetrza chaty. Czy winny byl paroch, czy doktor, Katja nie



zamierzata zgadywa¢é, niemniej jednak calym swoim jestestwem po-
czula otaczajacy jg zabobonng wrogosé.

Nawet dziegciarz, gnacy sie od progu w uklonach, gdy tylko wpuscit
goscia do $rodka, rozejrzal sie czujnie i zamknat drzwi na zasuwe. Katje
powitano serdecznie, ale jeszcze serdeczniej pozegnano trzy kwadranse
pdzniej, gdy okazalo sie, ze maly Borysek nie ztapal zarazy, a jedynie
przeziebienie. Aptekarka zaparzyta wierzbowa kore, ostudzong osto-
dzila miodem i za pomocg namoczonej w dekokcie szmatki napoita
dziecko. Na odchodnym poradzita Prosperowi ucig¢ kilka malinowych
badyli, wierzbowych bazi i sosnowych paczkéw, wszystko razem wy-
mieszad, zaparzy¢, ostodzi¢ i podawac synkowi kilka razy na dzien. Pro-
sper i jego zona chcieli koniecznie placi¢, jednak Katja zadowolila sie
niewielkg beczulka dziegciu i owingwszy chusta 6w bezcenny dar, ru-
szyla w droge do dworu.

Zgarbiona od ciezaru, ale szczesliwa, ze udalo jej sie zdoby¢ lekar-
stwo dla chorych, ledwie spostrzegta powyktadane na progach domostw
brony, grabie i widly — wszystkie ostrzami do géry, niczym warczace
psy, bronigce wstepu do ludzkich siedzib.



T oni byt z siebie dumny. Ustrzelit ponad tuzin pieknych okazéw,
ktére teraz, przy akompaniamencie stodkiego wegrzyna pociaga-
nego z omszalej butli, wieszal na suficie swej sypialni.

Zaczat od sieni. Pierwsze trofeum nad progiem, aby powitaé goscia.
Potem nastepne — oddalone od progu o dlugosé¢ kroku. Kroki mozna sta-
wiaé tylko po Sciezce, wytyczonej przez dwie ciezkie skrzynie po bo-
kach... Po skrzyniach, dwie szafy, ktore Toni specjalnie odsungt od
Scian. Nie ma ucieczki, mozna i8¢ tylko przed siebie. Kolejny krok
i znowu niespodzianka nad glowa. Sciezka szerokoéci najwyzej metra,
prowadzaca na niedzwiedzig skore i dalej, do t6zka albo przed kominek,
skad bedzie sie sgczyt czerwony blask ognia. Nastroj, nastrdj i jeszcze
raz sprzyjajaca bliskosci temperatura. Pamietasz, jak ciepto bylo w cha-
cie kowala...? Z tym, ze teraz dziewka jest przytomna i nie zezwoli na
poufalosci. Musisz wciagnaé ja w rozmowe, najlepiej o ziolach albo
o ksigzkach, udawac zainteresowanie i zachwycac¢ sie wszystkim, co po-
wie. A najlepiej jesli bedziesz przytakiwal kojacym glosem, to zawsze
dziala na kobiety, zwtaszcza na takie jak ona, co to lubig mie¢ racje.

I < atja po powrocie od budnika zajrzata do sali chorych, a po wydaniu
dyspozycji Lesi (Hela z Maksem parzyli ziota w sktadziku), postano-
wila zmy¢ z siebie podrézne bloto.

Na poczatku, gdy przybyla do Zawozu, ablucje w przegotowanej wo-
dzie uznano za fanaberie (,Dobrze, ze nie w kozim mleku” — uslyszala
raz czy dwa Katja z ust stuzacych), ale po interwencji pani Rozalii ztosli-
wosci ucichly. Giebultowska tonem nie znoszacym sprzeciwu kazata do-
starczy¢ do pokoju aptekarki sporg, drewniang balie, a kazdego wie-
czoru — wylaczajac te, kiedy Katja czuwala przy chorych — goracg wode,



mydlo i napar z owocéw jatlowca. Podobnie zadbano o pielegniarki
i Maksa. Ich ubrania po calym dniu cholerycznej stuzby oddawano
praczkom, ktére najpierw tlukly je kijankami w rzece, a nastepnie wrzu-
caly do kotta z wrzatkiem.

Aptekarka, nie chcac trudzi¢ i tak juz zaharowanych ponad sily pra-
czek, przyniosta z kuchni kilka wiader gorgcej wody, zsunela z siebie
ubtocong, skromng suknie z samodziatu i wyjela z szafy jeszcze skrom-
niejsza: czarna, podobng mnisiemu habitowi. Przylozyta j3 do nagiego
ciala i zerkneta w nascienne lusterko. Idealnie! Przystowiowa §mier¢ na
choragwi przy jej, Katji, figurze prezentowalaby sie jak modelka Ru-
bensa. W sam raz na wizyte u paskudnego, chutliwego jak satyr szlach-
cica.

Wlala do balii przygotowany uprzednio jalowcowy napar, nachylita
sie nad powierzchnia wody i zaciagnela zywicznym aromatem. ,Smier-
telny owoc” — przyszly jej na mysl stowa Batki. , U nas sadza sawine na
cmentarzach, a w Egipcie faszerujg nig mumie, bo wierzg, ze gdy zmarli
znajda sie po drugiej stronie, jalowiec przywréci ich do zycia. Dlatego
kiedy kto umiera ze zmeczenia, niechaj narwie jalowcowych galgzek
wraz z owocami, zaparzy je i1 urzadzi sobie kapiel, a powrdci do zycia
szybciej, niz mu sie zdaje”.

Zegar w salonie wydzwonit dziewigtg trzydziesci. Czekala ja prze-
prawa z Antonim, wiec powr6t do pelni zyciowych sit byt nadzwyczaj
pozadany.

dy uslyszal jej kroki, zgasit cygaro. Deszcz ustal i nad szczytami gor
G rozpostarta sie tecza, pétkolista niczym sierp do Scinania jemioly.
Toni szarpnieciem zasunal kotary, sypialnia pograzyta sie w mroku.
Swiec jeszcze nie zapalil, wiec mégt czekaé w ukryciu, towié uchem sze-
lest zblizajacej sie sukni. ,Mam cie” — wyszeptal w ciemnos$¢, odgarnia-



jac z oczu kosmyki wilgotnych od deszczu wloséw. W zytach $piewat mu
wiekowy wegrzyn, ale mimo to jasnie pan byt trzezwy jak niemowle.
Trzezwy, skoncentrowany, napiety jak na mysliwskiej ambonie, gdy
z lefoszéwka gotows do strzatu czait sie na upragnionego zwierza.

Zapukata do drzwi. Cialem jasnie pana wstrzasneta blyskawica.

- Wejdz, Sarnino.

Staneta w progu i tak jak sie spodziewal, zastygla na widok zalegaja-
cych ciemnosci.

— Wejdz, nie obawiaj sie. Od rana potwornie boli mnie glowa. Zaraz
znajde Swiece.

Zrobita niepewny krok. Przystaneta.

Toni zgodnie z planem zapalit czteroramienny kandelabr, podniést
go i podszedt do zamartej przy drzwiach postaci. Zamknat otwarte za

plecami Katji drzwi. Zakaszlal glosno, by zagluszy¢ trzask zamykanej
zasuwki. Putapka.

— Jeste$ nareszcie, Sarnino — odchrzgknat schrypnietym gardlem. —
I to punktualnie. Co za nowos¢!

Zauwazyl, ze drzy jej dolna warga.

— Jak tam chorzy? — spytat z udawang trosks. — A jak tam ten brudas,
ten Prosper czy jak mu tam, com ci go wczoraj przyprowadzit? Dziecko
jego jakze sie miewa? Bedzie zyto?

— Chorzy zdrowiejg, dziekuje jasnie panu. A u budnika bylam dzis
z rana. Dziecko nie dostalo zarazy, jeno sie przeziebito.

,Pewnie sztas na schadzke i przy okazji zajrzatas do niego” — pomyslat
Toni, a glosno powiedziat:

— Dziwne to, ze do chorego dziecka posztas, a nie wziela$ receptariu-
sza.

Uniosta glowe i spojrzala mu w oczy. Uderzyla go uroda jej twarzy,
pogltebiona jeszcze przez cienie pelgajacych swiec. Brzydka, zbyt ob-
szerna suknia odstaniala kawatek obojczyka. Taka suknie chcialo sie ze-
rwaé jednym szarpnieciem, zeby wyzwoli¢ spod niej to delikatne, kru-



che ciato. Antoni przypomnial sobie noc w chacie kowala i zacisnat palce
na kandelabrze, az zadrzaly Swiece.

— Skad pan wie? Sledzilt mnie pan?
Stali na wprost siebie. Tyszkowskiemu tak drzata dlon, ze odstawit

kandelabr na skrzynie. Pomaranczowe $wiatlo petgalo po popielatym
warkoczu. Wydawalo sie, jakby ptonat.

— Rozpus¢ wlosy.

— Cco? - zajaknela sie. — Dlaczego...

Przetknat sline. Za p6zno by sie wycofaé.

— Powiedzialem, bys rozplotta warkocz.

Zrobita krok do tytu.

— Dla... dlaczego? Jasnie panie, przysztam tu tylko po to, zeby sie do-
wiedzie¢ o moje cor...

— Ciil... — Polozyt dton na jej ustach, zanim zdgzyta krzyknaé. — Spojrz
w gore.

Chwycita za jego dlon, ale nie zdolala sie wyswobodzi¢. Zadarta
glowe. Obserwowal, jak jej Zrenice rozszerzaja sie w niemym zdumie-
niu, wodzac po suficie, a potem przerazone szukajg wyjasnienia w jego
oczach. Zabral reke. Twarz Katji byla blada jak ptétno.

— Boze Mylyj... — wyjakata. — Co pan zrobil z jemiotg? Po co?

— Jemioly wedle wierzen nie wolno dotknga¢ reka, wiec wziglem sie na
sposéb i ustrzelitem jg z lefoszowki.

Cofneta sie i oparta o drzwi. Udal, ze nie widzi, jak wsuwa reke za
plecy i szarpie klamke. Drzwi pozostaly zamkniete.

— Nie wyjdziesz stad, poki mi czegos nie oddasz.

Z kandelabrem w reku podszedt do parapetu. Skierowat Swiatto swiec
tak, by zauwazyla wyniesiony z aptecznego skladziku receptariusz.
Uslyszal przerazone westchnienie.

— Pozwolisz, Sarnino, ze najpierw poprosze cie, zebys nie krzyczata
ani nie wydawala zadnych dzwiekow glosniejszych od szeptu. Zauwazy-



tas wszak plongcy kominek...? — Zawiesit glos. — Pamietasz zapewne, jak
pieknie palila sie ksiega u Kowalskich...?

Przetkneta §line.

— A teraz, poniewaz z pewnoscig nie mozesz sie doczekac wyjasnien,
po co marnuje twdj czas, przeczytam pewien fragment z notatek twego
ojca. Postuchasz?

Milczala.

Toni podszedt do ognia, by lepiej widzie¢. Otworzyl zeszyt na zazna-
czonej stronie.

- ,0 jemiole, ktérg lud wielk i stuszng czcig otacza, bo zioto to po-
tezne 1 wielkqg moc majace, przytaczam tu opowies¢ o trzech mtodzien-
cach zakletych przez bisurkanie. Mlodzienicy oskarzyli owg kobiete, ze
im dusze posiadla, przywlekli j3 wiec pod jemiote i poczeli pytaé, dla-
czego wyssata im dusze, bo ani spa¢, ani jes¢, ani pi¢ nie moga, tylko
myslg o niej w dzient i w nocy, i to nieprzystojnie”. — Rzucil Katji zna-
czace spojrzenie. —,,Ona na to, ze po co jej dusze trzech durniéw, skoro
ma wlasna, madrzejsza, jednak miodziencéw to nie przekonato. Od-
parli, ze ona przecie dusze swojq diabtu zaprzedata i dlatego musi obce
dusze wykradaé. Koniec koncéw, umyslili, ze dusze odzyskaja i bedg je
wysysaé dziewce przez usta. Obaczywszy, jak mlodziency przystepujg
do dzieta, przechodzacy niedaleko paroch oburzyt sie na ten widok, jed-
nak gdy usltyszal, ze tu nie o zadze chodzi, a o zbozny cel, dat im roz-
grzeszenie. Stad wzielo sie porzekadlo: ‘Pod jemiolg to nie grzech, gdy

»”

catuje nawet trzech”.

Katja milczata. Albo mu sie zdawato, albo manipulowala przy zasu-
wie, bezskutecznie jg szarpigc.

Zatrzasnat zeszyt. Katja podskoczyla.
— Domyslasz sie zapewne, po co ci to przeczytalem?

Podszed? blizej. Od jego krokéw ptomyki swiec w kandelabrze zlo-
wieszczo zachybotaly, wzbudzajac cienie na skrzyniach, fawach i innych
sprzetach, ktore tarasowaly Katji droge ucieczki.



— I co ty na to, Sarnino? Przeczysz swojej naturze? — Przymruzyt oko.
— Zwracam honor Kowalskim. Wiedzieli, po co trzymajg cie w lochach
1 co z ciebie za nomen omen... zidtko. To wtedy jg skradtas?

Milczata uparcie, wiec chwycit w gars¢ warkocz, okrecit wokét nad-
garstka i pociagnal, az uniosta brode. W jej oczach strach mieszat sie
z nienawisciy.

— Pan oszalal. Mysli pan, ze ukradtam panu dusze? Moge odpowie-
dzie¢ jak ta bisurkania z opowiesci mego ojca: na co mi panska dusza,
skoro mam swoja?

— Madrzejszg... — UsSmiechnat sie.

— Wlasnie, madrzejsza! — powtérzyta ze zloscia. — Nie potrzebuje pan-
skiej duszy, jasnie panie! Ani zadnej innej! Niech mnie pan stad wypu-
Sciina litos¢ boska, nie gada takich bzdur! Musze wraca¢ do chorych!

— To nie bzdury, Katju. To dziatania poprzedzone doglebnymi prze-
mysleniami, ktérych mam niemato od czaséw, gdys przybyla po raz
pierwszy do Jamnej.

— Wiem! Wiem! - Wyswobodzita warkocz. — Slysze to, odkad pamie-
tam! Czarownica, czaroducha, bisurkania, wiedZma, baba jaga, mol-
farka, do wyboru, do koloru! Kiedy udaje mi sie kogo uleczy¢, wszyscy
wokot dopatrujg sie szatanskich sit! Gdybym chociaz byta szeptuchg! Ale
nie jestem! Nie pluje na podloge i nie mamrocze zakleé, nie kaze wigzaé
wezelkow na chuscie ani patrze¢ w glab studni! Wiec kim jestem?! Dzi-
wadlem, ktére kradnie dusze, zeby chorych diabelska mocg uzdrawiac!
Jasnie panie. — Zacisnela piesci. — Prostym ludziom mozna takie mysle-
nie wybaczy¢, ale pan?! Pan, cztek bywaly i wyksztalcony?! Jakze pan
moze wierzy¢ w takie bzdury, zeby jemiote mi nad glowg wieszaé i do-
magac sie oddania wlasnej duszy?!

Ostatnie zdanie prawie wykrzyczata. Tyszkowski nie mogt sobie po-
zwolié, zeby ktokolwiek ustyszat halas, wiec blyskawicznie zaslonit jej
usta dlonig i przyciggnat do siebie. Przytknat policzek do skroni dziew-

czyny.



— Prositem, zebys$ byta cicho — wyszeptal. — A takze bys rozpuscita
whosy, bom cie jeszcze nigdy takiej nie widzial, a bardzo tego pragne.
Zadrzata. Méwila co$ predko w jego dlon, grzejac jg oddechem.

— Ciiil... Sarnino. — Palcami lewej reki znalazt koniec warkocza zwia-
zany wystrzepiona tasiemka. Sciagnat ja, a potem wsuwajac paznokcie
miedzy pasma wloséw, rozsuptywatl splot. Mile uczucie. Jakby czesat
zgrzeblem Aze.

— Wiem, ze zanim oddasz mi to, co ukradia$, bedziesz zaprzeczaé
1 klama¢, dlatego ostatni raz daje ci szanse, bys sie opamietata. Widzisz
swoj receptariusz? Skin gtowa.

Skinela.

— Slicznie. - Wolnymi ruchami rozczesywal dtugie pasma wloséw. —
To teraz stuchaj: stad az do parapetu, gdzie lezy twdj zeszyt, prowadzi
siedem krokow. Co krok masz nad sobg jemiote, ktérej nie mozesz omi-
na¢ ani oktamad, jej bowiem poswiecitas ofiare z wlasnego ciala.

Warkocz byt juz rozsuptany. Toni wsungt palce we wlosy Katji tuz
przy skorze. Zacisnat pies¢ i odchylit jej glowe w tyt. Krzykneta.

— Bede szedt razem z tobg i z kazdym krokiem domagat sie zwrotu
mojej duszy. Zwrdcisz mi j3, to ja zwrdce ci receptariusz... Slyszysz
mnie, bezuche diablatko...?

Przytakneta. Zauwazyl, jak wraz z tym ruchem po jej policzku sply-
nefatza. Lapczywie musnat to miejsce wargami.

Znowu krzykneta, wiec mocniej przycisnat jej usta dlonia.

— Ciil... To nie koniec, Sarnino. Jak widzisz, na twojej $ciezce do odzy-
skania receptariusza stoi pewien mebel. £6zko.

Whita mu tokie¢ w brzuch. Zaczeta sie szamotaé, rzucaé, kopaé po

kostkach, kasa¢ kneblujaca dion. Toni mocniej zakleszczyt palce w jej
wlosach.

— Nie chce ci robi¢ krzywdy, malutka. Ale nawet twoj nierozgarniety
maz radzi, ze jesli czaroducha posigdzie czyjas dusze i nie chce jej od-



dag¢, to trzeba posias¢ czaroduche wraz z duszg... — Polizal blizne na od-
cietym uchu. — Bez wzgledu na to, czy ma tam zeby, czy nie...

Urwal, bo otrzymal kolejng porcje kopniakéw i kuksancéow. Wykre-
cala sie, drapata, a na koniec ugryzta go w maly palec. Toni wytrzymat
bunt bez mrugniecia okiem — w konicu czegdz mogt sie spodziewaé po
nieszczesnej, opetanej bisurkani? Pociggnat ja pod pierwszg jemiote.

— Oddasz? Czy nadal bedziesz bezrozumnie sie opieraé?

Odpowiedzialo mu nienawistne milczenie. Dlonia, ktérg trzymat na
ustach dziewczyny, Scisnat jej policzki.

— Pytam po raz ostatni.

Spluneta mu w twarz.

Zabral reke z jej ust, siegnat do kieszeni po chustke i otart mokre
miejsce.

— Oktamatl mnie pan! Obiecat pan, ze sie dowiem, co przydarzylo sie
moim dzieciom! Klamcy idg do piekia, tam, gdzie miejsce panskiej du-
szy! Jej nie mozna ukrasé, bo jej nie ma! Pan nie ma duszy ani serca, ani
przyzZwoito...

Zamknat jej usta pocalunkiem. Podswiadomie spodziewat sie, ze be-
dzie jak w romansach, ze bohaterka ulegnie szalowi namietnosci, ale
bolesnie sie pomylit. Jakby calowal wscieklego szerszenia. Prawg reka
najechat na rzad guzikow spinajacych suknie. Wysunat z petelki pierw-
szy guzik od géry, potem nastepny i nastepny. Rozpakowywat swéj pre-
zent. Smakowal, unikal ugryzien, z lewg dlonia w popielatych wlosach,
a prawg sunac w dot i uwalniajac z petelek kolejne guziki.

Pod trzecig jemiotg opdr zelzal. Suknia byta rozpieta do potowy, od-
staniajac pociete bliznami plecy i chude topatki, drzace jak ptasie skrzy-
dfa. Pod opuszkami palcow czut dygot catego pokrytego gesig skorky
ciafa.

— Sarnino... — szepnal, kiedy oderwat usta. - Com ci zawinil, ze mnie
tak nienawidzisz? Czemu przede mng uciekasz?



Nie odpowiedziata, tylko zakryta rekoma twarz i sie rozptakata. Suk-
nia, obszerna i rozpieta do polowy plecéw, zsuneta sie z cichym szele-
stem pod stopy Katji. Wlosy rozsypaly sie na ramionach i litosciwie
okryly jej nagos¢ puszystym ptaszczem.

Toni wstrzymat oddech. Odgarngt pasmo wloséw znad odcietego
ucha.

— Twoje corki sg bezpieczne... - przemowit po chwili, walczac z roz-
tkliwieniem, ktére dtawito mu gardlo jak kigb waty. — Marlon mnie do
nich zaprowadzil... LeSniczéwka byla zalana, ale twoje dziewczynki
ukryly sie na pietrze wraz z gesia i kurami. Zmyslne dzieciaki... Zbieraly
deszczowke do garnka, jak mate piratki. Zabratem je stamtad do dworu.
Sa bezpieczne, Aleksy sie nimi opiekuje...

Katja wstrzymata oddech. Chwile patrzyta z niedowierzaniem, az
wreszcie zaniosta sie szlochem wdziecznosci. Przytozyta piesci do oczu
i ptakata z ulgi, pierwszy raz nie wyrywajgc sie z obje¢ Antoniego.

— Dzie... — zaczela, ale przerwat jej spazm ptaczu. — Dziekuje!...

— Nie chce twojej wdziecznosci.

Milczata.

— Chce ciebie, Katju.

Pokrecita gwaltownie glowg i schylila sie po suknie.

— Zostaw to i postuchaj mnie teraz uwaznie. Wrécisz ze mng. Wy-
najme ci garsoniere w Przemyslu, kupie wszystko, co chcesz, suknie,
wachlarze, ksigzki, powdz i stuzbe. Bedziesz zyla jak krélewna. Bede
przyjezdzat tak czesto, jak tylko sie da, bedziemy spacerowaé, oddawac
wizyty, pokaze ci Wieden...

Urwal na widok jej twarzy, ktdra stezala z oburzenia jak posmiertna
maska. Toni sprobowat tagodniej, starajac sie przeméwic¢ dziewczynie
do rozsadku.

— Wiem, jak to jest z plotkami na wsi. Ci wszyscy wstretni ludzie, co
nie maja wlasnego zycia, wiec zyja cudzym! Pies ich drapal, chyba nie
myslisz sie tym przejmowac?



Weciaz milczala.

—Icotynato?

—Naco?

Znowu schylita sie po przyodziewek, ale Toni na szczescie zdazyt kop-
na¢ suknie z dala od jej rak.

— Pan oszalal! - wycedzita.

—Ja?! To ty oszalalas! Masz przed sobg zyciowa szanse, niejedna by
mnie po rekach calowala! Jestes bystra, umiesz czytac i pisaé, chcesz
siedzie¢ po wiecznos¢ w jakiejs dziurze?! Nie odtracaj takiej propozycji
z byle powodu! — Chwycit jej ramiona i przyciggnat do siebie, az wlosy
Katji rozwialy sie, odstaniajgc malutkie piersi. — Nie badz glupia, Sar-
nino! Co cie tu czeka? Choroba i §mier¢ przy leczeniu zarazy?!... Jeste$
mloda, wszystko przed toba, mozesz wies¢ zycie jak dama! Mozesz zy¢
u mego boku! Niejedna marzy o takiej propozycji, a ty... — Nie dokon-
czyt, bo wzrok sam mu sie przykleit do drobnych sutkéw, czerwonych
jak porzeczki. Zauwazyta spojrzenie i gwattownie zastonita piersi tok-
clami.

— Niech mnie pan wreszcie pusci i przestanie ples¢ bzdury! Nigdy
z panem nie pojade, nigdy!

Ogarneta go furia. Zlos¢ na jej gtupote i chtopski upér.

— Do kurwy nedzy galicyjskiej! A céz ty myslisz?! Ze ja, Gozdawa, sie

— Niech mnie Bég broni! Przed panem i panska plugawa mitoscia/

Nie wytrzymal, wpit sie w jej wargi jak glodny kleszcz. Byly miekkie,
delikatne i stone od tez. Toniego ogarneta gorgczka. Teraz jedyne, co
czul, to nie tkliwos¢, a pozgdanie wypalajgce moézg. Zacisngt dlonie na
malych piersiach. Czul, ze wreszcie musi sie najes¢ ta dziewka do syta.

— Antoni! - rozlegt sie z korytarza czyjs glos.

Resztky $wiadomosci zarejestrowal zamieszanie za drzwiami.
,Matka?” — pomyslal. Chwycit Katje za ramiona i powlékt w strone 16zka.
Zahaczyta noga o suknie i upadia. Jekneta z bdlu.



— Antoni, na lito$¢ bosky! Otworz te przeklete drzwi!

Nie pozwolit Katji wstaé. Rzucit sie na nig i przygniétt swoim cieza-
rem. Pal diabli t6zko, zrobi to tutaj, na podlodze, skoro bisurkania
umyslnie wzbudzita w nim zadze!

— Antoni! - rozlegt sie histeryczny wrzask, a zaraz potem czyjes piesci
zadudnily w drzwi. — Otwérz! Ratuj go!

Katja krzykneta, ale jedna rekq przygwozdzit jej nadgarstki do pod-
logi, a drugg zatkat usta.

— Wiem, ze tam jestes! Antoni, otworz!

Rozsunat jej nogi kolanem.

— Slyszysz mnie, Antoni?! Ratuj brata! Ratuj Sepka!

To go zmrozito. Puscit dziewczyne. Katja zerwala sie na nogi i blyska-
wicznie przyciagnela do siebie suknie.

Okrzyk: ,Ratuj go!” przybral na sile. Toni wstal, czujac jeszcze we
wnetrzu dfoni wspomnienie cieptego oddechu. Chwycit Katje wpét i nie-
malze wrzucit za jedng ze skrzyn, jak tobotek.

— Nie waz sie stagd wyjs¢ — syknat i podbiegt do drzwi. Otworzyt za-
suwke.

W ramiona wpadia mu matka. Byla blada, nie — szara, wrecz sina,
a oczy wychodzily jej z orbit, przejete zwierzecym strachem.

— Toni! Toni, ratuj go! — wybeltkotala, tarmoszac go za koszule. — Co
on sobie zrobil?! Co on najlepszego zrobit:!

Antoni odsunat jg za siebie i zdretwial na widok ciata Jézefa — nieru-
chomego, rozciggnietego wzdtuz korytarza, z odrzucong w tyt glows.
Jego dlonie, jak i rekawy marynarki byly czerwone od krwi.

Toni rzucit sie na podloge i przykucnat przy bracie. Dotknat jego szyi,
wyczul staby puls.

— Zyje! Dzieki Bogu! Trzeba natychmiast podwiazaé nadgarstki! Ej! -
krzyknat do stuzby, ktéra wylegla na korytarz i otoczyta lezacego cia-
snym kordonem. — Niechze kto przyniesie szarpie! Migiem!



Stuzba zaszemrata. Babka, w czepku i szlafroku, szlochajgc rozpaczli-
wie, rozkazala przyprowadzi¢ aptekarke, a Toni przez moment poczut
mdlacy skurcz w zotgdku. Delikatnie rozpigt mankiety koszuli Jézefa i je
podwingt. Ciecia wygladaty paskudnie.

Rozchylit angielskg marynarke Sepka i wtedy z wewnetrznej kieszeni
wysunela sie zlozona kartka papieru, owinieta w nieszczesng chuste,
ktérg znalazl nad stawem rzadca. Pomyslal, ze to list samobdjczy
i strach Scisngt mu gardlo. Schowat papier w zanadrze, chuste podlozyt
Sepkowi pod glowe.

Nagle podskoczyt. Okropny, kobiecy krzyk rozdart cisze.

Katja przypadla na kleczkach do Jézefa. Byta juz ubrana, tylko roz-
puszczone wlosy powiewaly za nig jak srebrnoszary welon.

— Boze Mylyj! Panie Jézefie! Co pan zrobit?!

Do kleczacej podbiegt pokojowiec z szarpiami i butelks gorzatki. Ka-
tja wydarta mu utensylia z rak. Zaczela sitowac sie z korkiem, ale Toni
odebral jej butelke i rozbit szyjke o Sciane. Kilka kropel wédki chlapneto
lezacemu w twarz. Aptekarka sprawnie przewigzala szarpiami nad-
garstki. Toni oddart pote wlasnej jedwabnej koszuli, nasaczyt j3 wodky
i podatl Katji. Nie patrzac na niego, wziela szmatke, przytkneta jg do
nadgarstka Jézefa i ostroznie przemyta ciecie.

Niedoszly samobdjca poruszyt sie. Zamrugat i otworzy! oczy.

Toni nachylit sie nad bratem. Wielka, goraca ulga przepetnita mu
serce.

— Sepp! Spdjrz na mnie! — Poklepal go po policzku. — Sepek! Styszysz
mnie? Odezwij sie!
Jozef westchnal, jak rozpaczliwie zmeczony cztowiek.

— Syneczku! — Do lezgcego przypadia matka. — Co$ ty zrobit?! Cos ty,
na Boga Ojca, zrobit?!

Placzac, objeta jego glowe i okryla jg pocatunkami.

— Mamo! - Toni odciggnat jg za ramie. — Daj mu oddycha¢!

— Nie chce... - wyszeptat Sepp.



— Czego nie chcesz, syneczku? Powiedz, kochanie, czego nie chcesz?...
Méw, méw do mnie!

Sepp wyszeptal sinymi wargami:

— Nie chce... oddychat... bez niej.

Tyszkowska znieruchomiata, krew odplyneta jej z twarzy. Trwalo to
mgnienie oka, ale Toniego ogarneto dziwne przeczucie, ze matka wie
cos, czego nie chce powiedziec.

— Co sie stato? — Dotknat policzka brata. — Bez kogo nie chcesz oddy-
cha¢?

Sepp wygial usta w podkéwke, zacisnat powieki. Wygladat teraz ni-
czym maly chlopiec, zrozpaczony z jakiegos sobie tylko znanego, dzie-
ciecego powodu. Gruba Iza splyneta po jego skroni.

— W dworskim stawie znaleziono ciato!

Wszyscy spojrzeli w strone, skad rozlegt sie glos. W glebi korytarza
stat Maksymilian, a zza jego ramienia wychylata sie zaptakana Hela.

Zapadto milczenie. Toni pierwszy przerwal cisze.

—Jakie cialo? Czyje?

— Cialo kobiety — powiedziata cicho Hela. — Z niemowleciem... Znaczy
sie, pan Jozef znalazl.

I wtedy Sepp sie rozptakal.

D ziedzica zaniesiono do salonu. Plakal dluzsza chwile, jeczac:
,Ludka, Ludzia”, az w koncu zasnal. Z t3 obrzydliwg chtopska chu-
stg pod gtowa, ktérej nie pozwolit sobie odebrad!

,Dzieki Bogu” — pomyslata Wiktoria. ,Najgorsze minelo. Dalby Bdg,
zeby nikt sie nie domyslit, kim jest Ludka-Ludzia i ze jej cialo zasmra-
dza teraz dworskg kaplice”. Pogtadzita syna po wtosach.



— Bedzie dobrze, synku. Wytrzymasz — szepnefa i ucalowata go
w zimne czoto.

»Tak jak 1ja wytrzymatam” — pomyslata z bélem.

Na palcach podeszta do drzwi. Jej wzrok padt na Katje, siedzacy
z ming wiernego psa (a raczej suki) przy t6zku. Suknie miata podarts,
a wlosy w niefadzie, jakby jej warkocz padt ofiarg dzikiego zwierzecia.

Na krzesle w rogu kiwala sie matka, przesuwajac w pomarszczonych
dioniach paciorki rézanca i szepczac modlitwy. Obok seniorki rodu,
z glowa prawie na jej kolanach chlipata jakas pokojowka, ktérg Rozalia
w przerwach miedzy modlitwami krzepigco gladzita po plecach. Inna
stuzaca, gryzac ze zdenerwowania Scierke, wpatrywala sie w ogien pto-
nacy na kominku i co jakis czas dorzucala szczape drewna. Jeszcze inna
dziewka u wezglowia t6zka glosno wzdychala, udajac, ze poprawia po-
Sciel.

Wiktoria zlustrowala te zapatrzong w Jozefa kongregacje placzek
i skineta na Katje. Aptekarka wstala z ocigganiem.

Tyszkowska wyprowadzila ja na korytarz, po czym zamkneta bezsze-
lestnie drzwi.

—Ile czasu minie, by dziedzic doszed! do siebie? Stracit wiele krwi.

— Zanim zasnal, podatam mu ziele tasznika i poprositam, aby wypit
kiszony barszcz, ktéry kucharka miata na podoredziu. Teraz nic wiecej
nie moge zrobic.

— Czy jego zyciu co$ zagraza?

— Rozpacz. — Katja uSmiechneta sie gorzko. — Najgorszy wrog zycia.

W oczach dziewki blysnely tzy i Wiktoria zamiast sie rozczuli¢, po-
czula uktucie niepokoju. Jézefa uwielbiali wszyscy, a zwlaszcza zenska
czes¢ stuzby, jednak czy ta bisurkania nie zamierzata przypadkiem za-
stapi¢ mu Ludmily? Czort wie, co siedzi w tym wiedZmim, zepsutym
umysle!

Tyszkowska spojrzata badawczo na aptekarke, ale nie wyczula w jej
postaci nic oprdcz nieludzkiego zmeczenia.



— Doceniam twg troske o dziedzica, ale wré¢ teraz do swoich chorych.
Tu jest dosc¢ opiekunek.

Dziewka spojrzala blagalnie, ale Wiktoria byta nieugieta.

— No juz! — ponaglita.

Postata aptekarce usmiech z gatunku smutno-krzepiacych i poklepata
ja po policzku, usilnie wkladajac w ten gest calg falszywa czutosé, na
jaka mogla sie zdoby¢.

Katja dygneta i odeszta w glab korytarza.

<

O ba ciala zlozyliSmy w rodzinnej kaplicy — relacjonowat rzadca, pro-
wadzac Antoniego korytarzem. — Na pewno chce pan je obejrze¢?

\
O \L

— Kto$ musi. Prosze opowiedzie¢ wszystko od poczatku.
— Pamieta pan te chuste, ktérg znalezliSmy wraz z panng Katjg nad
brzegiem stawu?

Toni burknat twierdzaco. Wspomnienie ,panny Katji” spacerujacej
z rzadca po dworskim parku wcigz ktulo go jak wbita w stope drzazga.

— Przed potudniem poszlismy z Hela naskroba¢ wierzbowej kory, bo
sie skoniczyta, a zgodnie z recepta od panny Katji musimy j3 do zi6t do-
mieszac. Udalismy sie nad staw. Pan dziedzic siedziat na brzegu i ptakat
wlasnie w te chuste. Obok lezaly zwtoki kobiety i niemowlecia... ByliSmy
przerazeni, bo skad u nas zwtoki... rozumie pan. Chcialem wezwa¢ chto-
pow z gromady, czy ktos je rozpoznaje, ale pan dziedzic sie sprzeciwil.
Ani chtopéw, ani zandarméw, tak powiedziat.

— Bardzo stusznie. Wladza wprowadzitaby tylko zamieszanie. Poza
tym zandarmi przy tych drogach dojechaliby pewnie za miesiac.

Pochwycit wdzieczne spojrzenie rzadcy.



— Pan J6zef rozkazal przenies¢ zwtoki do dworu — kontynuowal Mak-
symilian. — Jak méwiltem, spodziewalem sie, ze chtopke zabierze gro-
mada i wojt z ksiedzem zdecyduja, gdzie ja pochowa¢, jednak rozkaz to
rozkaz... Postalem Hele po jakas derke, potozyliSmy na niej trupa wraz
z dzieckiem i zaniesliSmy do domowej kaplicy. We dwoch z panem
dziedzicem. Nie bylo to przyjemne, bo cialo co najmniej kilka dni lezalo
w wodzie.

Toni machnat rekg na znak, zeby mowit dale;.

—Jesli zas chodzi o pana dziedzica... — Rzadca sie zawahat i podjat po
chwili milczenia: — Pan Jézef zostal z cialem w kaplicy, modlit sie i pta-
kal. Zapytalem, pewnie niepotrzebnie, ale w takim momencie cztowiek
jest daleki od rozumu... Zapytalem, kim jest ta kobieta... Nie odpowie-
dzial, tylko kazal mi sie wynosi¢, zebym powiadomil pana, panie An-
toni, i obie jasnie panie. Szedtem wlasnie do pokoju pani Rozalii, gdy
usltyszalem halas. Myslalem, ze kto ze stuzby zauwazy! cialo i narobit ra-
banu, ale to byt pan dziedzic. Podciat sobie zyly, wyszed}l na korytarz
i stracit przytomnos¢. Tak go znalezlismy.

Skrecili za zatom $ciany. Drzwi do dworskiej kaplicy zaskrzypialy
upiornie. Swiezo zerwane pajeczyny powiewaly od podmuchu powie-
trza, §wiadczac dobitnie o tym, ze wielebny Bernard gustowat w wesel-
szych pomieszczeniach. Rzgdca znaczaco dotknal nosa.

— Radze uzy¢ chusteczki - szepnat.
Toni wyjat z kieszeni chustke i zastonil nig twarz. Weszli do srodka.

Potworny odér uderzyt ich jak obuchem. Toni w jednej chwili przypo-
mnial sobie wszystkie swoje positki, poczynajac od zeszlego tygodnia.
Gwaltownie zapragnal wegrzyna.

Cialo oswietlone tuzinem palgcych sie swiec spoczywalo na derce, ta
za$ na deskach podlogi. Zwloki wygladaly koszmarnie. Nos, policzki,
palce, stopy — to wszystko, czego nie okrywala odziez — padio ofiarg
wody 1 zyjacych w niej stworzen. Kobieta wcigz trzymata dziecko owi-
niete chusty, a raczej chusta trzymata dziecko, bo matka wlasciwie nie
miala palcow.



Toni wolal nie patrze¢ na obgryziong przez ryby twarzyczke. Wcigz
pamietal uczucie sympatii do swej malej bratanicy, gdy ta krzyczata na
wlasnych chrzcinach. Teraz byl to kawatek napuchnietego, sinego
ciatka, z ktorego saczyla sie cuchngca ciecz.

Zachwiat sie, ttumiac mdlosci. Kgtem oka zauwazyt, jak Maksymilian
robi na piersi znak krzyza.

— Wie pan, kim jest ta kobieta? — szepnat rzadca, przyciskajac do ust
chusteczke.

— Z pewnoscig tutejsza wloscianka. Weszta do parku z jakiegos po-
wodu — westchnal, bo znat ten powdd, ktéry teraz lezat w salonie z ra-
nami na nadgarstkach — i nieszczesliwym trafem musiata utongé w sta-
wie.

Umilkt. Smréd gnijacego ciata odebral mu glos.

— Sadzi pan, ze to byt wypadek?

Toni wzruszyl ramionami.

— A moze zostala zamordowana? — zapytat rzadca, a Toniemu, nie
wiadomo dlaczego, staneta nagle przed oczami blednaca gwaltownie
matka. — Nie jestem specjalista, ale naogladatem sie sporo trupéw, row-
niez tych spoczywajacych przez dluzszy czas w wodzie. Przy blizszych
ogledzinach okazywalo sie czesto, ze ktos im pomagt... - Maksymilian
odchrzaknal, jakby sie zorientowal, ze powiedzial za duzo. — Zeby zna-
leZ¢ przyczyne $mierci, trzeba by zrobi¢ autopsje, ale nie mamy lekarza,
ktory by sie tego podjal. I zaden nie dojedzie tu na tyle szybko, by zda-
zy¢, zanim ciala sie rozpadna,.

Toni spojrzal z namystem na rozmoéwce. Rzadca miat stusznosc. Jesli
teraz nie sprawdza, w jakim stanie sa zwloki, rozklad zatrze slady i juz
nigdy sie nie dowiedza, w jaki spos6b Ludmita i dziecko poniesli Smier¢.

,Jestem ci to winien, Sepp” — pomyslal w duchu i ruszyt w strone ciat.

I natychmiast przystanal.

Odér byt tak silny, ze spojrzal btagalnie na rzadce.

— Przyniesie mi pan wegrzyna? — jeknal.



Maksymilian bez stowa wyszedt z kaplicy.

Toni powstrzymat mdlosci. Staral sie oddycha¢ przez usta, ale nie-
wiele pomagalo. Mimo to zblizyt sie do ciata i omijajac wzrokiem po-
szarpang przez ryby, niegdys$ oslepiajaca uroda twarz topielicy, skupit
sie na tym, co pozostalo z jej dloni. Palce prawej reki byly dziwnie za-
giete.

Nachylit sie w te strone, tlumigc wstret.

Przy kiykciach, pomarszczona i zmacerowana skéra odchodzita pta-
tami od kosci niczym rekawiczka. Tyszkowski ominat wzrokiem opu-
szek pigtego palca, zsuniety razem z paznokciem i skupit sie na dziw-
nym przedmiocie we wnetrzu dloni, jakby sznurku czy cienkiej lince.
Ignorujac smréd, ujat nadgarstek i podstawit go pod padajacy ze swiecy
snop $wiatla.

— Lancuszek — wyszeptal.

Reka razila potwornym zimnem. Mial wrazenie, ze trzyma nasigk-
nietg lodowata woda, kapielowg gabke. Lancuszek ciagnat sie przez
wnetrze dloni, zawijat o kciuk, zahaczat o guzik przy mankiecie i kon-
czyt na nadgarstku. Jedno z ogniw bylto rozerwane.

Toni najczulej jak potrafil, rozgiat palce trupa i schowat tanicuszek do
kieszeni.

— Prezent od mego brata? Umieralas, patrzac na podarunek od uko-
chanego...?

Nie czul juz smrodu, ale rozmigkczajace od srodka wzruszenie. Oczy
wezbraly mu fzami.

— Moja droga, dobra bratowo — szepnal, chcgc wymowic¢ na glos wat-
pliwosci. — Jest jedno ,ale”... anicuszki od ukochanych nosi sie na szyi...
Przeciez na rekach dzwigatas dziecko. Dziecko zerwalo tancuszek?
Sama go zerwalas w ostatniej chwili przed smiercig? Siegnetas do szyi,
gdy dusita cie woda...?

Zmarszczyt brwi. Jego rozwazania nijak nie trzymaly sie kupy.



Odlozyt ogryziong dton na derke i pochylit sie nad twarzg. Nie miala
uszu. Delikatnie dotknat skroni kobiety i przekrzywil glowe na bok.
Z ust chlusneta woda. Odskoczyt w samg pore.

— Wybacz mi, Ludmilo. Nigdy tak naprawde cie nie poznatem, cho¢
Sepp prosit mnie o to wielokrotnie. Nie znatem cie za zycia, wiec teraz,
jesli pozwolisz, chcialbym dowiedzie¢ sie czegos o twej $mierci.

Przysunal swiece. Obejrzal krtan i szyje. Potem przyjrzat sie skro-
niom i rozgarngwszy zlote, niegdys budzace zawis¢ u kobiet wlosy, do-
tknat ciemienia. Bylo réwnie twarde jak jego wlasne. Pomyslal, ze ewen-
tualny zabdjca mégt zadaé morderczy cios w serce — jesli zrobilby to na
przyktad nozem, suknia bytaby rozcieta.

Opart dtont ponizej mostka, lekko nacisnat i poczul, jak brzuch Lud-
mily zapada sie z upiornym chlupotem, a w faldach sukni cos sie poru-
sza.

Slimak.

Toni powstrzymat mdlosci i cofnat reke.

A potem, gdy unidst wzrok, wreszcie to zobaczyl. Przekrzywiona
w bok glowa ukazywata wystrzepiona skére na kosci policzkowej. Poni-
zej, w okolicach zuchwy widnialy cztery wyrazne rysy, jakby slad szpo-
néw jakiegos drapieznika.

Albo czlowieka.
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D eszcz z toskotem walit w szyby. Byta juz pézna noc, ale Katja — po-
dobnie jak caly dwor — ani myslata o tym, by usngé. Mieszata dzie-
gie¢ dla chorych, rozpuszczata go w coraz to rézniejszych porcjach
wody, ale tak jej sie trzesly rece, ze czes¢ papki ladowala co chwila na
podtodze. Aptekarka nie mogta sie skupic. Bolalo jg cale cialo, sttuczona
noga rwala, bolaly j3 w konicu wspomnienia ostatnich godzin. Obrzy-



dliwy dotyk szorstkich tap Antoniego, jego przezarty winem oddech,
smak §liny... Brr! A zaraz potem Jozef, jej milos¢, jej zadra w sercu, le-
zacy bezwladnie z zakrwawionymi dlonmi na korytarzu, z jedwabna,
wyszywang cerwonymi ni¢mi chustg pod gtowa... Rozpoznala wreszcie
te chuste! Przeciez to w niej Ludka pojawila sie na chrzcinach, wzbu-
dzajac zawis¢ wsrdd cerkiewnych plotkar!

Ukryta twarz w dloniach.

Wstydzita sie tych mysli, ale po pierwszym, glebokim uktuciu bélu,
pomyslala, ze oto dziedzic jest wolny. Wspélczuta mu straty, optakiwata
piekna, dobrg kobiete, ktérg sama, wltasnymi rekoma, wyrwata smierci,
optakiwata malutka Aniele, ale gdzies z tytu glowy cos jej szeptato: ,Jest
wolny, wolny, jest two;j!”.

Otrzasala sie z tych mysli, wypierala je, ale i tak wiedziala, ze s3, ist-
niej3, drzemig ukryte i tylko czekaja na moment, by wypetzna¢ i otwar-
cie cieszy¢ sie z odejicia dziedzicowej kochanki. Gdyby nie mitos¢, nie
dowiedzialaby sie, jak bardzo zdradliwe ma serce.

Wracaj do roboty, czarownico!

Chwycita tyzke z dziegciem i niechcgcy upuscita jg na suknie. Zakleta.
Nie, nie moze teraz pracowac, bo zwariuje! Poza tym jaki dziegie¢?! J6-
zef nie potrzebowat dziegciu, a ziét na niedokrwistos¢! Przepis znajdo-
wal sie w receptariuszu, a receptariusz w sypialni przekletego Anto-
niego! Tak jak cala wycieta z parku jemiota, tamujgca krwawienial...
Boze Mylyj, po co$ zestal na swiat tego wstretnego cztowieka, ktéry uro-
dzit sie tylko po to, by dreczy¢ ludzi i by by¢ jej, Katji, wieczng pokuta za
niepopelnione grzechy!...

Jekneta. Musiata odzyskac¢ receptariusz. Tylko jak...?

Ciche glosy na korytarzu wyrwaly jg z rozmyslan. Nieznacznie wy-
chylita gtowe zza drzwi skladziku. Hela i Maksymilian rozmawiali szep-
tem.

— Powie mi, ze ukradlam!

— Nie powie. Uspokdj sie, prosze. IdZ do pani i oddaj.



— Boje sie! — Hela pociggneta nosem. — Pomysli, ze jestem ztodziejka
1 ze chciatam zatrzymac dla siebie, podczas gdy to mi sie nawet nie po-
doba, bo jakies straszne takie jest! Ale pani spyta na pewno: skoro$ rano
znalazla, to dlaczego oddajesz wieczorem?!

— Wie przeciez, ile bylo zamieszania! Kazdy by zapomniat.

— Ale sie boje! Prosze, wez to ode mnie. Ciebie lubi i sie nie roz-
gniewa.

Maks westchnat z rezygnacja.

—1 cojamam z tobg zrobic...?

Hela usmiechneta sie wdziecznymi oczami. Staneta na palcach i po-
catowala go w policzek.

Katja odchrzakneta. Hela i Maks spojrzeli na nig jak para przylapa-
nych na ktamstwie smarkaczy. Rzgdca wsunat co$ szybko do kieszeni.

— Przepraszam, nie chcialam podstuchiwaé - zastrzegla aptekarka. —
Mam tylko pytanie do pana...

— Zamieniam sie w stuch.

—To ja za ten czas posprzatam w sktadziku, bo panna padasz z noég -
zaproponowata nagle Hela ze szczerym zatroskaniem. — Dziegciem sie
musialo nabrudzié, bo Smierdzi.

Katja pociggnela nosem. Won wedzonego sera, zgnilizny, palonego
drewna i innych matlo przyjemnych aromatéw bila z jej sukni jak z chaty
maziarza. Aptekarka ledwie zdgzyta podziekowac za pomoc, a Hela $mi-
gnela do sktadu niczym strzala.

Przy okazji nie umkneto uwadze Katji, ze dziewczyna zwrdcila sie do
niej ,panna”, a nie per ,ty”, jak drzewiej bywalo. Wida¢ wpltyw Maksy-
miliana i tu okazat sie dobroczynny.

— Chcialas panna o co$ zapytac. Nie chce popedzaé, bo zaraz musze
wréci¢ do kaplicy, gdzie czeka na mnie pan Antoni. Trzeba zaj3c¢ sie ta
biedng nieszczesnicy.

Katja zagryzta wargi.

— Czy pan Antoni dlugo tam zostanie?



— Nie mam pojecia. Ale kazat sobie przynies¢ wegrzyna, wiec... —
Rzgdca znaczaco wzruszyt ramionami. — O co panna chciatas$ spytaé?
Z roztargnieniem uniosta dlon do czota.

— Niewazne. Sama nie pamietam. Jestem chyba mocno zmeczona. —
Usmiechnela sie przepraszajaco. — Nie zatrzymuje pana. Pan Antoni
bywa przykry, gdy sie kto spdznia.

Wyminela zaskoczonego Maksymiliana i pobiegla wzdtuz korytarza.

T oni wytart rece chusteczka. W glowie miat metlik podobny temu,
jaki czasem czul po gorzalce, a w wyobrazni widziat wielka, dra-
piezng wydre, ktora orze pazurami gladki policzek jego bratowe;.

— Na litos¢ boskg! — mruknat pod nosem i zbluzgat sie w myslach za
niedorzeczne fantazje. Wsunat chustke w zanadrze, aby otrze¢ spocong
piers, kiedy pod palcami co$ zaszelescito.

Wryjat list, ktéry znalazt przy Jozefie i przyblizywszy do papieru jedng
z otaczajacych ciato swiec, przeczytal:

Wielmozny Panie Jozefie!

Przypadt mi w udziale najprzykrzejszy w swiecie obowigzek powiadomienia
Pana o Smierci naszego kochanego Dmytro, ktéry w dniu wczorajszym zmart na
zarazg w domu babki swojej Jewdokii. Na jej rekach ducha oddal. Szczgsciem nie
cierpiat dtugo, bo dwa dni tylko. Zaczeto si¢ w pigtek wieczor od bélu glowy, po-
tem jesC przestal, potem kolka, biegunka i straszliwe wymioty, a wieczorem
w niedzielg taskawy Pan Bog wzigt go do siebie, do zastgpu aniotow, by mu ustu-
giwaly (o czym uwiadomil mnie ksigdz Podlaszecki, ktory to ledwie wszystkie
ofiary grasanki w naszej wsi porachowat, tak sq liczne).

Tuszqc, iz Jasnie Pan, Jasnie Pani Wiktoria, Pan Antoni i reszta domowni-

kow pozostajecie w dobrym zdrowiu, oddaje ten list w rece postanca, ktory za-
rzeka sig, ze za sto krajcaréw dotrze zalanymi drogami do Zawozu.



Nie ma stéw, ktére by mojg zatos¢ i vozpacz oddac mogly! Niech Bég Mito-
$ciwy wspiera Pana w cierpieniu i niech ukojenie zesle 1 te straszng, krwawg
rang w sercu zablizni jak najrychlej!

Panska oddana stuga
Sabina

Ostatni wyraz skreslony byt koslawo, jak gdyby zacna ochmistrzyni
stracita kontrole nad pidrem, ktére tyle nieszczes¢ musiato opisac. List
nosit date sprzed dwdch tygodni. Kto wie, ile 0séb od tej pory padlo
w Jamnej ofiarg grasanki? Moze i sama Sabina...?

Toni zwinal papier w trabke, rozwingl, zwingt znowu i postukat nim
w otwartg dton.

Przypomnial sobie blagajace oczy Seppa, ktore jeszcze wezoraj wotaly
o ratunek. Brat chcial mu zapewne pokazac ten list i podzieli¢ sie nie-
szczeSciem. Ludmita. Anielcia. I do tego Dmytro — bystry, rezolutny
smarkacz... Sepp w ciggu dwoch dni stracit wszystkich, ktérych kochat,
Calg swojg rodzine, o ktérej matka mawiata ,hanbigca”, a starszy brat
nazywal ,chamstwem”. Zartowal sobie z Ludki, ze jest jak urodziwa
klacz, ktérej szkoda do roboty, wiec Jozek uklada jg sobie pod siodto.
Dmytro powiedziat kiedys, zeby liberie lokajczyka wkiadat tylko zétta,
bo wtedy kolor do stomy w butach pasuje. O Anielci, ze pewno dlatego
tak wrzeszczy, bo krew szlachecka z blotem sie burzy i nie moze wymie-
szacd...

Ile jeszcze okrucienstwa wymowil, prézno rachowac!
Skrzypniecie drzwi spowodowalo, ze serce skoczyto mu do gardia.
Krzyknat i sie odwrdcit.

—Wegrzyn dla pana!

Maksymilian wysunat w jego strone omszalg butelke. Tyszkowski po-
ciggnat kilka dtugich tykow.

—TIjak ogledziny?
— Znalazlem co$. — Toni otart usta i wyjat z kieszeni lancuszek. -
Zmarla trzymala to w rece.



Rzadca przyjrzal sie znalezisku w milczeniu. Podsunat tancuszek pod
plomien swiecy.

W kaplicy panowat pétmrok, niemniej jednak Tyszkowski zauwazyt,
ze twarz Maksymiliana martwieje, jakby odplyneta z niej cala krew.
Rzadca zachwial sie na nogach.

— Matko Boska Kalwaryjska, to przez ten smréd! — Lekko poklepat
mezczyzne po twarzy. — Panie Maksymilianie...? Zyje pan?

Maks przytaknat skinieniem glowy. Bez stowa pociggnat Tyszkow-
skiego do drzwi.

— Chyba i ja musze panu co$ pokazaé — wyszeptal. — Ale nie tutaj.
Chodzmy do mego gabinetu, tam mam szklo powiekszajace i wiecej
swiatla.
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ie tylko Katja zauwazyla ten pocalunek. Szepczaca ze sobg przed

drzwiami aptecznego skladziku para przyciggneta uwage Tysz-
kowskiej. Wiktoria odruchowo cofneta sie za zatom $ciany. Teraz miata
ich jak na talerzu. kzy nie oschly jeszcze po wyjsciu od Jézefa, wiec te-
raz, na widok tej fladry przyssanej do policzka Maksa jak czarna pi-
jawka, puscily sie obfitym strumieniem po policzkach. Bél zdrady ni-
czym garsc sztyletéw wbit sie w serce Wiktorii.

Szlochala coraz glosniej i coraz mocniej zatykata przy tym usta. Po-
myslala, ze zaraz zabraknie jej tchu i padnie tutaj, na korytarzu, nieda-
leko miejsca, gdzie jej mlodszy syn chciat sie zabi¢, optakujac stracong
mitosé. Gdy teraz, zanim zasnal, spytata go: ,Synku, dlaczego...!?”, wy-
szlochat tylko: ,Mamo, czys ty sie nigdy nie zakochala...?”.

Nie mogt znalez¢ gorszego momentu?

Odwrdcita sie i chwiejnym krokiem pospieszyta do swego gabinetu.



O swietlajac sobie droge pozyczong z kaplicy §wieczka, staneli przed
kancelaria rzadcy. Pomieszczenie Swiadczyto o niecheci Maksymi-
liana do zbytkow oraz coraz rzadziej spotykanej sktonnosci do ciezkiej
pracy, czego dowodem byly zalegajace na wszystkich wolnych po-
wierzchniach regestry, ksiegi rachunkowe i kalendarze. Rzagdca zgarnat
ze stotu papiery i z braku innego miejsca ulozyt je na podtodze. Nastep-
nie wyjat z szuflady biurka szklo powiekszajace oraz kilka grubych
swiec. Po chwili kancelaryjny stét rozswietlit sie intensywnym blaskiem.

— Prosze mi da¢ tancuszek.

Antoni spetnit prosbe. Maks ulozyt tanicuszek na otwartej dloni, na-
stepnie wygrzebal z kieszeni spodni owalny, blyszczacy przedmiot
i umiescit obok tancuszka.

— Poznaje pan? — zwrdcit sie do Tyszkowskiego.

Toni pochylit sie, by lepiej widzie¢. Klejnot odrobine przypominat
ametyst, poprzerzynany bialymi wstazkami jakiejs zimnej skaly, ale
urodg przewyzszat wszystkie ametysty, jakie Antoni kiedykolwiek ogla-

dat

—Co to?

Maksymilian przyblizyt dton do swiatla.

— Hela, postugaczka ze szpitala, znalazla dzi$ rano te blyskotke na
brzegu stawu. Niedaleko miejsca, gdzie poprzednio natrafiliSmy na
chuste. Niedlugo pézniej natkneliSmy sie na pana Jézefa i cialo tej nie-
szczesnicy z dziecieciem... — Podrzucit bizuterie w dloni. — Co pan na to,
zeby obejrze¢ oba przedmioty przez szkto powiekszajace? Punce wydajg
sie catkiem podobne. Nie jestem fachowcem, jednak gdyby sie okazato,
ze to komplet? Ze medalion i laficuszek maja jednego wiasciciela? — Zro-
bit pauze. — Albo wtascicielke...?



Potozyt medalion i taincuszek na blacie. Ujat medalion w palce, po
czym podsunat go pod snop swiatla padajacego od swiec. W lewg reke
wziat szkto powiekszajace.

W soczewce purpurowy kamien zal$nit niczym lustro zlepione z ka-
walkéw burzy. Biale zytki odznaczaly sie na gladkiej powierzchni kabo-
szonu, czyniac j3 podobng do fal pocietych obwdédkami z morskiej
piany.

— Piekna robota. Kute srebro — odezwal sie wreszcie rzadca. Glos mial
zachrypniety bardziej niz zwykle.

— Wie pan, co to za kamien? — spytat Toni. — R6zne widywatem, ale ni-
gdy nie widzialem podobnego koloru.

— I nic w tym dziwnego — chrypnat Maksymilian. — Ten klejnot nie ma
nazwy. Pochodzi tylko z jednego miejsca na Syberii, a konkretnie z do-
rzecza jednej jedynej rzeki o imieniu Czara. Kamien tam znaleziony
zwg od niej czaroitem, albo ,kamieniem szamanéw”. Niewielu o nim
wie, a prawie nikt nim nie handluje. Znaja go tylko tubylcy. I skazancy. -
Usmiechnat sie gorzko.

— MJ9j pradziadek, ze strony babki Rozalii, byt skazancem... Wylado-
wal gdzie$ na Syberii, gdzie doktadnie, nie wiem. — Tyszkowski podra-
pal sie po brodzie. - Wiem tylko, ze zestali go do kamieniotoméw, skad
po roku zbiegl. O szczegdly musiatbym spytac¢ matki.

— Kto wie? Moze wylgdowat catkiem niedaleko tego kamienia? No, ale
c0z... — Rzadca odwrdcit klejnot i1 teraz lustrowat przez lupe wybita
w oprawie punce. — Skupmy sie na konkretach. Co tu mamy?... Tarcza
z krzyzem. I wybity rok tysigc osiemset piecdziesigty czwarty oraz litera
A. Noioczywiscie trzynastka...

— Trzynastka? Jaka trzynastka? Méwze pan jasniej!
— Trzynastka czyli trzynastotutowa préba srebra uzyta do wyrobu me-

dalionu. Wybita litera A oznacza Wieden, tarcza z krzyzem to swego ro-
dzaju podpis ztotnika. A teraz niech pan mi poda tanicuszek.

Toni spelnit prosbe. Maks unidst szkto nad tancuszkiem.



— I tu mamy to samo, panie Antoni. Tysigc osiemset piecdziesiat
cztery umieszczone wokot tarczy z krzyzem, litera A i trzynastka. Wy-
glada na to, ze to komplecik. — Maks rzucit mu przenikliwe spojrzenie. —
Pewno spyta pan zaraz, skad u mnie znajomos¢ jubilerstwa, cho¢ jestem
marnym rzadca w bieszczadzkiej wiosce.

— Niechze pan mnie oswieci.

— To nudna historia, ale postaram sie stresci¢. — Westchnat z bole-
snym usmiechem. — Swego czasu chciatem zaméwi¢ we Wiedniu zare-
czynowy pierscionek dla pewnej wyjatkowej damy, ktérg kochalem ca-
lym sercem. Niestety — pierscien okazal si¢ sporo za drogi na mojg kie-
szen. Wdalem sie ze ztotnikiem w dtugg korespondencje, w trakcie kto-
rej proponowal mi wyroby coraz tansze, pierscionki coraz wezsze, jed-
nak wszystkie te towary wcigz byly dla mnie za drogie. Ztotnik w koncu
zrezygnowal ze zrobienia ze mnie swego klienta, ale ze byt pasjonatem
swej pracy, pisal mi szczegdélowo o puncach, préobach i pracowniach
zlotniczych w réznych zakatkach cesarstwa. I tak oto stalem sie kims
w rodzaju rzeczoznawcy znaleznych blyskotek, by robi¢ wrazenie na
mozniejszych od siebie. Czego odczuwasz pan teraz skutki.

Tyszkowski milczat. Wzmianka o wyjatkowej damie poruszyla w nim
czulg strune. Dopiero po chwili uswiadomit sobie, ze rzgdcy nie mogto
chodzi¢ o Katje. Pomyslat przelotnie o matce, jednak szybko odrzucit
podobng niedorzecznos¢. Taki gotodupiec jak Maks nie $mialtby stawaé
w konkury do herbowej damy.

— Kamien zostat oprawiony w zesztym roku — kontynuowat rzadca. —
Kto$ musial zgubi¢ to cacko catkiem niedawno i z pewnoscig jeszcze je
oplakuje.

— Tylko kto? Gdybysmy wiedzieli!... Ale nie wiem tego i pan zapewne
tez.

Rzadca usmiechnat sie smutno.

— Niech pan méwi za siebie.

Toni wybatuszyt oczy.



—Jak to? Wie pan, do kogo nalezy ten wisior?!

Maks odtozyt szkto powickszajace 1 wspart sie obiema rekami o blat.
Teraz wygladal na duzo starszego niz w rzeczywistosci; na wiekowg du-
sze, ktora przezyla zbyt wiele, by mogta zmiesci¢ sie w ciele mlodzienca.

— Panie Antoni. Wlascicielka tego wisiora opowiedziala mi nawet,
w jaki sposdb panski pradziadek wszedl w jego posiadanie. Dostal go
wraz z miskg zupy od syberyjskiego szamana, gdy zbiegt z kamienioto-
moéw 1 przez jakis czas ukrywal sie w tajdze.... Po powrocie do kraju klej-
not zdeponowal w bankowym sejfie. Nikomu go nie pokazywal, twier-
dzac, ze niegodne dionie odbiorg kamieniowi calg moc, az wreszcie tuz
przed Smiercia postanowit podarowac go swej wnuczce. Postuzyl sie po-
no¢ tymi stowami: ,Ten kamien ocalil mi zycie, niechze ocali i twoje”.

Tyszkowski siedziat jak na szpilkach. Miatl ochote chwyci¢ czaroit
1 pobiec w te pedy do matki. Zamiast tego jak przykuty wpatrywat sie
w zlowieszczy purpurowy wisior, zastanawiajac sie, jaki jest jego zwig-
zek ze $miercig Ludmily.

— Zaskoczytem pana? — spytal Maksymilian.

Na dowdd prawdziwosci swojej tezy przewlokt tancuszek przez male,
srebrne oczko przy kamieniu. Oba przedmioty pasowaly do siebie ideal-
nie.

Toni wyciagnat reke i rozczapierzyl palce. Rzadca potozyt mu wisior
na dloni. Tyszkowski poczul drgniecie w moézgu, tak jakby fragmenty
uktadanki stuknely o siebie.

— Chyba jestem winny panu wegrzyna.
Maks rozesmiat sie gorzko.

— Nie mam czego §wietowac. Szczerze méwiac, z wegrzynem wolal-
bym poczekaé, az panski brat wstanie z t6zka.

Antoni pokiwat glows. Znat tego mezczyzne od jakiego$ czasu, ale
dzi§ po raz pierwszy dostrzegt w nim kogo$ innego niz tylko utrzy-
manka wlasnej matki.



— Ma pan stusznosé. A oprécz tego stalowe nerwy i rozsadek: cechy
dzisiaj coraz rzadsze u ludzi, a co dopiero u rzgdcéw. Moja czcigodna
babka z pewnoscig zauwazyla te przymioty szybciej ode mnie, dlatego
dala panu te posade. Zazdroszcze jej takiego instynktu do ludzi. Ja ze
swojej strony prosze o wybaczenie, jesli kiedy bytem dla pana niemily.

Rzadca umilkt na dobra chwile, wreszcie bez stowa wyciggnat ku
Tyszkowskiemu dton, ktdrg ten szybko uscisnat. Toni schowat wisior do
kieszeni, a potem — aby unikng¢ niezrecznej dla nich obu rozmowy — zy-
czyt dobrej nocy, wymknat sie za drzwi i pobiegl wprost do pokoju
matki.

T yszkowska napehita kielich wegrzynem. Reka jej sie trzesta i kilka
rubinowych peret sptyneto po brzegu naczynia, znaczac obrus krwa-
wym okregiem.

Dziennik — jej stary, niezastgpiony przyjaciel — lezat otwarty na skraju
stotu i kusit czystg kartka. Zanurzyta piéro w katamarzu.

Spat z nig, z tg, co go catowata. Jestem tego pewna. Widac po jego oczach,
ogrzaty sig, napetnity tym czyms, co moze dac tylko ciepto ukochanej niewiasty...

Przerwata i wychylita wino jednym haustem. Odlozyta pidro. Spokoj-
nie oparla lokcie na stole, palce wsunela we wtosy i Scisneta je tak
mocno, az uslyszata trzask wyrywanych cebulek.

Zawyta glosno, jak ranne zwierze. Dala mu wszystko: mieszkanie,
schronienie przed zandarmami, majatek do zarzadu i wlasne cialo.
Mogt odejsé, zanim sie przywigzala. Nie odszedt, a zamiast tego posta-
nowit jg upokorzy¢ mitostka z jakas podrzedng postugaczka)!

Nie wie, z kim zadart, kogo odtracil! Nie wie, ale sie dowie!

Miata teraz ochote opisaé ze szczegétami w dzienniku, jakie tortury
zada Maksowi za jego postepek, gdy z rozmyslan wytracit jg stukot pod-



kutych butéw. Do pokoju wpadt Toni.

Bez pukania, bez dzien dobry. Wpadl, jakby go kto gonil, a jedno zer-
kniecie na jego twarz upewnito Tyszkowska, ze starszy syn jest w stanie
ostrego wzburzenia.

— Moge zaja¢ chwile czcigodnej mamusi? — spytal, a raczej warknat.

Wiktoria zamkneta dziennik.

Nie czekajac na odpowiedz, Toni stanat za jej plecami i ragbnat piescia
w blat. Kalamarz podskoczyt, brzeknat kielich, a z zacisnietej dloni wy-
padt czaroitowy wisior wraz z fancuszkiem.

Tyszkowska pobladla, ale szybko zmusita sie do usmiechu.

— O! Gdzie go znalaztes?

Toni obszed! stdl, szurnat krzestem i zasiadt naprzeciwko niej.

— A jak myslisz?!

Uniosta pytajaco brwi.

— Zgubilam wisior w parku podczas przechadzki. To chyba cud boski,
ze udalo ci sie trafi¢ na taki drobiazg!

— To cud boski, ze nie poszedlem z tym prosto do Jozefa — sykna,
przyblizajac do niej wykrzywiong gniewem twarz. — Jak mogtas?!

— O co ci chodzi?

— Co masz wspdlnego ze $miercig tej dziewczyny?! Przyznaj sie!

— A do czegbz mam sie przyznaé? Swieci pafiscy, méj wlasny syn wy-
daje na mnie wyrok!

— A co innego moge sadzi¢, kiedy medalion znaleziono przy brzegu,
a tancuszek w reku tej nieszczesdnicy! Zawsze ci zawadzata, nienawidzi-
tas jej!

Poczula suchos$¢ w ustach. Rozejrzala si¢ za wegrzynem. Wstata i po-
woli okrazyta pokoj, szeleszczac swa najlepsza indygowa suknig. Wto-
zyta ja specjalnie dla Maksa, ale sie nie pojawit.

— Ciekawy koncept, méj synu. — Natrafila wreszcie na zakorkowang
butelke, ale przyjrzawszy sie jej pod swiatlo, odstawila z powrotem.



Smarkula, ktéra zajmowala sie winem, wcigz lezala w szpitalnej
izbie. Jesli umarla, do przynoszenia napitkéw powinien by¢ oddelego-
wany ktos$ inny. Ach, wieczne nieochedéstwo w tym dworze!

— Popetnitas morderstwo, matko?

Cichy, napiety glos wyrwat j3 z zamyslenia. Zastanowita sie nad odpo-
wiedzig.

— Masz na mysli te buraczang dziewke? Chyba oszalates! Nie pobru-
dzitabym sobie rak chamska krwig!

— Wiec dlaczego znalaztem przy niej twéj fancuszek? I dlaczego po-
stugaczka ze szpitala znalazta twéj medalion obok stawu?

Wiktoria energicznie pociggneta za chwost dzwonka. Nie minela se-
kunda, kiedy w drzwiach pojawita sie stuzaca.

— Przynie$ wody.

— I wegrzyna! — polecit Toni.

Oboje poczekali, az pokojowka po przepisowym dygnieciu wymknie
sie bezszelestnie na korytarz.

— Wiec? Wytlumaczysz mi sie, matko?

— Nie musze sie ttumaczy¢, bo nie zabitam tej chamki, cho¢ przyznaje,
niezbyt jg lubitam. Ale jesli chcesz wiedzie¢, co przy stawie robit moj
medalion, moze powiniene$ zacza¢ nie ode mnie, ale od tych, ktérzy go
znalezli.

— Co sugerujesz?
Tyszkowska usmiechneta sie kpiaco.

— Powtarzasz ciagle, ze nie znositam Ludki, ale zapominasz o kims,
kto nie znosil jej jeszcze bardziej. A przeciez twoja luba Katrusia od za-
wsze patrzyla lakomym okiem na Sepka! A takze na rzadce. Nie udawaj,
ze tego nie widziate$! Pewnie ona znalazta medalion, a potem namoéwita
te szpitalng dziewke, by sklamatal!

—To absurd! Przeciez Katja uratowata Ludce zycie!



— Bo twdj brat ja o to poprosil. Chciala zyskac sobie jego wdziecznos¢.
Proste. Dla ciebie niekoniecznie proste, ale dla kobiety...
Zerwal sie z krzesta jak oparzony.

— To nieprawda! Bzdury i kalumnie! Jak Katja mogta chcie¢ smierci
kogos, komu uratowata zycie?!

Matka spojrzata mu prosto w oczy!

— Kobiety s3 zdolne do gorszych czynéw, kiedy kochajg. A do najgor-
szych, kiedy nie sg kochane.

Nie zdgzyt przetrawi¢ tych stéw, gdy rozleglo sie pukanie i do srodka
wéliznela sie ta sama, co uprzednio pokojéwka z taca, na ktorej stala na-
pelniona woda karafka z rznietego szkla oraz omszata butelka we-
grzyna.

Stuzaca bezszelestnie przemiescita sie w strone stotu, kiedy Tyszkow-
ska nagle chwycita jg za ramie.

— Skad wzietas wino?

Dziewczyna skulita sie. Karafka i butelka jakims$ cudem utrzymaly
pion.

— Z piwniczki — odparta strachliwie. — Jak zawsze.

— To nie ta butelka! Méwitam przeciez, ze ma by¢ wegrzyn ze sktadu
po lewej stronie! A ten jest ze sktadu po prawej!

Stuzaca wbita wzrok w dywan.

— Prosze jasnie panig o wybaczenie. Emilka, ktéra zajmowala sie wi-
nem, zachoro...

Chlasniecie w policzek przerwalo jej w potowie zdania. Postugaczka
pod wplywem ciosu az uklekla.

— I ty do niej dotaczysz, jesli nie bedziesz stuchaé, co méowie! Zostaw
wode, a wino zabierz. A teraz wyjdz.

Pokojowka drzacg dionig umiescita karafke na stole i zrobila krok
w strone drzwi.



— Wino zostaje! — odezwat sie rozkazujacym tonem Toni. — To
omszale jest znakomite! Pamietam, jak dziadek sprowadzat je jeszcze
od Fukiera!

Pokojowka przystanela, wodzac bezradnym wzrokiem od pani do
pana iz powrotem. Czekala na decyzje.

— Powiedzialam: wyjdz — polecita Wiktoria. — Zawoz nie jest wlasno-
$cig jasnie pana ion nie wydaje tutaj polecen.

— Podobnie jak obecna tu czcigodna pani Tyszkowska. Rozkazy w tym
domu, mita dzieweczko, wydaje moja babka, ktéra nigdy nie odmoéwi-
laby spragnionemu wina z rodzinnej piwnicy. Niewazne, czy z lewej,

CZy z prawej strony.

Przerazona pokojéwka potruchtata szybko do drzwi. Toni dogonit ja
i szybko pochwycil wino z tacy, nim Wiktoria zdazyta zareagowac.
Sttukl szyjke o Sciane (nienawidzila tego gestu rodem ze speluny)
1 uniést butelke w strone matki, jakby spelniat toast.

— Twoje zdrowie! — Siegnat po szklanke i napehnit j3 trunkiem.

— Nie pij tego!

— Nie boj sie, nie powiem Sepkowi o medalionie. Pekloby mu serce na
wies¢, ze jego wlasna matka ma co$§ wspdlnego ze $miercig Ludmily.

— Nie jestem winna $mierci tej dziewki! — wybuchneta. — Ile razy jesz-
cze mam to powtarzac?!

Zerwal sie od stotu.
— Niewazne, ile razy to powtoérzysz! Nie wierze ci!

Wyminat jg jak powietrze i wyszedl, trzaskajac drzwiami.

P obiegla do salonu. Wzieta dtugi kij, ktory stuzyt Maciejowej do prze-
suwania zaston, a potem, przyswiecajac sobie Swieczka, zeszta do



piwniczki z winem. Dokladnie zamkneta drzwi. Wzieta zamach 1 rab-
nefa w rzad omszalych, wartych krocie butelek. Florian Fukier — ulu-
biony dostawca Adama Giebultowskiego, gdyby zyl, dostalby teraz za-
walu. Rozlegt sie wiciekly brzek. Stare maslacze i aszu rozprysnely sie
na wszystkie strony niczym tryskajaca z tetnicy krew. Kawalki szkla
strzelily dookota, jeden z nich niemalze wbit sie Tyszkowskiej w stope.

Zastanowita sie, czy ktos uslyszy dobiegajacy z piwnicy halas, ale
szczerze moOwiac, niewiele jg to obchodzilo. Wyttukta kijem reszte bute-
lek, pozostawiajac po prawej stronie piwniczki puste miejsce. Byla bez-
nadziejng matka, ale nawet beznadziejna matka nie pozwoli otru¢ sie
swoim dzieciom.

Opuscila rece.
Oparta kij o kamienng Sciane i odetchnela gleboko.

Moze zrobila blgd. Moze powinna zostawi¢ co$ dla Maksymiliana,
zeby go ukara¢? Zobaczy¢ go cierpigcego — czy to by jej sprawilo przy-
jemnos¢...? Tylko cierpigcego, nic wiecej. Bezsennego, z bolaca glowa,
goraczka, brakiem apetytu. Z delikatnym skretem kiszek, niewielka, acz
uporczywy, kolka, $miesznym drzeniem konczyn, wreszcie wydanego
na pastwe halucynacji i omaméw. Powolne szalenstwo narastatoby
dzien po dniu, tak samo jak niebiesko-czarna obwddka na dzigstach. Ta
obwodka, zwana otowiowym rabkiem, gdy po raz pierwszy pojawita sie
na nielicznych zebach Wincentego, byla niczym kamien milowy w dro-
dze ku wolnosci. Méwita: tak, juz niedlugo, kochana Wiktorio, juz nie-
dlugo zasadzisz swoje kwiaty tam, gdzie ich miejsce. A przy okazji,
sama rozkwitniesz — tak pieknie, jak jeszcze nigdy dotad...

Dlugo umieratl. Za mato pit...

Tyszkowska usmiechneta sie do wspomnien i powoli, ostroznie, wsta-
pita na schody.

Pod jej stopami krag swiatla ze swiecy ukladal sie identycznie jak
trzynascie lat temu, gdy w tej samej piwniczce postanowita zmienié
swoje zycie.



ntoni duszkiem opréznil omszalg butelke i opart si¢ o Sciane kory-
A tarza. Macito mu sie w glowie, przed oczami wirowaly szare plamy.
Miat ochote rozptakac sie jak dziecko, teraz, tutaj, rabnaé czotem o mur
1 zapomnie¢ na zawsze o matce i jej oskarzeniach, o Katji czarownicy,
o bracie, ktorego zlekcewazyl, gdy ten potrzebowat pomocy.

W konczynach czut dziwne drzenie, serce mu tomotato. Wyrzucit za
siebie butelke, ktora jakims$ cudem nie pekta, tylko potoczyla sie z ci-
chym brzekiem po podlodze.

Cos z niej wypadlo, cos niewielkiego i blyszczacego. Zrobit kilka kro-
koéw i przystanat. Podnidst z podlogi otowiang kulke.

»Zwariowatem” — pomyslal.

Spojrzat w nascienne zwierciadlo i ujrzat bladg zjawe z oczami ptong-
cymi jak btedne ogniki na bagnach.Wyszczerzyt sie do swojego odbicia,
a potem wolno powlékt wzdtuz korytarza. Gdy stanat na wprost sy-
pialni, tak zawirowalo mu w gltowie, ze musiat sie oprze¢ o drzwi. Byt pi-
jany, bezsprzecznie i kompromitujaco, jednak nie mogt pozby¢ sie wra-
zenia, ze jego organizm zbyt entuzjastycznie reaguje na dawke we-
grzyna, ktérej niegdys nawet by nie zauwazyl.

»Staros¢” — pomyslatl.

Namacat klamke, pchnat drzwi i zdretwiat.

Kto$ byt w sypialni.

Adam Giebultowski, ojciec Wiktorii, byl zapalonym wedkarzem.
W $wiezo zasadzonym parku nakazal wykopac staw, do ktérego



wpuszczat odlowione w Solince ryby. Wiekszos¢ z nich zdychata po
kilku dniach, ale reszta jeszcze przed $miercig sprawiala jasnie panu ra-
dos¢, pozwalajac sie ztapaé na przynete zamocowana do otowianego
ciezarka.

Kilka lat p6zniej Adam Giebuttowski umieral podobnie jak jego ryby —
tak samo rzucat sie i dusil, kiedy ostre zapalenie ptuc (a nabawit sie go
podczas deszczowej wyprawy do parku) odebralo mu zycie. Zostawit po
sobie nieutulong w ptaczu cérke Wiktorie, piwnice petna luksusowego
wegrzyna, park, wdowe z dlugami za tenze park oraz kilkanascie pude-
tek wypetnionych otowianymi ciezarkami do wedkowania.

Whasnie te ostatnie wywolaly w Wiktorii przyspieszone bicie serca,
gdy po dlugim, odprawionym w rzesistym deszczu pogrzebie, zeszla do
piwnicy rozgrzaé sie winem. Pomna tego, co przeczytala onegdaj w li-
Scie swego szwagra, pojela, ze owe niewinne, szarobure brytki niosa jej
upragniong wolnos¢ i wyzwolenie spod mezowskiej tyranii. Rzecz ja-
sna, nie od razu, ale czyz Ksiega Przypowiesci Salomona nie uczy, ze
,W cierpliwo$ci zaznacza sie roztropno$é¢ czlowieka?”2, Wincenty po-
wtarzal te stowa do znudzenia!

Wiktoria targnely watpliwosci, ale zdusila je w zarodku. Wystarczyto
pomysleé, ze nazajutrz wraca do domu, do meza...

Nucac pod nosem, odkorkowata ojcowskie butelki wegrzyna i do kaz-
dej z nich wrzucita po dwa otowiane ciezarki. Zakorkowata na powrét
wszystkie wina. Uniosta jedno z nich pod swiatlo swiecy i potrzgsneta.
Ciezarki zagrzechotaly, a Wiktoria z radosci ucatowata butelke.

Teraz pozostawalo tylko p6js¢ do matki i 0znajmic, ze zabiera ze sobg
wino dla Wincentego. Zadanie byto tym fatwiejsze, ze Rozalia nie pita
nic poza miodami i gdansky wodka, a wegrzyn po Smierci gospodarza
z pewnoscig stalby sie tupem dla lokajéw. Poza tym Wincentego znano
z jego sknerstwa, wiec zamyst, ze dobra zona wiezie mu wino po zmar-
tym tesciu byt jak najbardziej wiarygodny.

Nazajutrz z samego rana Wiktoria, pobtogostawiona przez matke,
zasiadla w swym zdezelowanym, zaniedbanym przez mezowskie skap-



stwo powozie 1 ruszyta w podréz do Jamnej. W wypetnionych sianem
skrzyniach, zaladowanych na chlopsky fure, wlokgcg sie za powozem,
chlupotato czterdziesci flaszek wegrzyna doprawionego osiemdziesie-
cioma ciezarkami otowiu. Wiktoria wyobrazata sobie, jak metal puszcza
swoj stodki jad, nadajac winu smak i czynigc go podobnym najwykwint-
niejszym trunkom.

Podczas postoju, gdy konie odpoczywaly, a bieszczadzkie wichry wyly
przez szpary w powozie i ciely po plecach lodowym podmuchem, Wik-
toria drzacymi rekami rozkladata stary, przedslubny jeszcze list Pawta
1 raz po raz odczytywala go na glos, by nie uronic¢ zadnego szczegétu.

»Droga Wiktorko!” — pisal szwagier. ,Wiem od Wincentego, zes bardzo
kontenta z moich otowianych donic. Cieszy mnie to niezmiernie 1 Wierz mi, ze
gdyby tylko byly cokolwiek Izejsze, przywidztbym ci ich calq kope! Tutaj jednak,
w Szwabii, gdzie od kilku miesigcy przebywam, grzebigc w archiwach i bibliote-
kach w poszukiwaniu rozmaitych ciekawostek — cokolwiek z otowiu wykonane,
budzi niezwyklq nieche¢ u ludnosci (kusi mnie niezmiernie, by kiedy zapytac, ja-
kimi kulami strzelajg, skoro otéw u nich w takiej nienawisci!).

Historia tej niechgci ma prawie sto lat z oktadem i wzigta poczgtek od tutej-
szego lekarza, Eberharda Gockela, ktéry opiekowat sic mnichami z ulmskich
klasztoréw. Braciszkowie zapadli na dziwng chorobg, ktdra poczynala si¢ od
bezsennosci, bolow konczyn, halucynacji i utraty apetytu, stopniowo przecho-
dzita w stan ostrzejszy, dajgc objawy skretu kiszek, a kovczyta slepotq, gtuchotg,
paralizem, szalenistwem i wreszcie Smiercig. Doktor dtugo zastanawiat sig, co tez
dolega stugom bozym, obserwowat ich jadlospis i zwyczaje, i rychlo zauwazyl, ze
chorujg tylko ci braciszkowie, ktorzy codziennie spozywajg wino z klasztornej
piwnicy. Nie widziat innego wyjscia, jak tylko samemu si¢ tego wina napic
1w ten sposob, na wlasnym przykladzie, przeegzaminowac objawy. Jak pomy-
$lat, tak zrobit. Po kilku dniach u doktora pojawily si¢ dolegliwosci podobne do
tych jakie dotknely zakonnikéw: rozmaite bole, biegunki i zaparcia, a takze
dziwne, czarne zabarwienie dzigsel. Jakiez bylo zdumienie Gockela, kiedy
w klasztornej chorobie dostrzegt podobienstwo objawow do dobrze znanej Hut-



ten-Katze, zbierajgcej Smiertelne zniwo wsrod hutnikéw, gornikow i garncarzy!
Zaobserwowat, ze u rzemieslnikéw tych, niezaleznie w ktdrej czgsci Niemiec
mieszkali, tgczyto jedno: praca w oparach otowiu. Gockel zaciekawit sig, skgd
w klasztornym winie otow, i wtedy braciszkowie wyjawili doktorowi, ze ich ulu-
biony winiarz i dostawca w jednym, miesza trunek z olowiang glejtq/2¢! goto-
wang w occie, co nie dos¢, ze najgorszego sikacza zmienia w szlachetny napitek,
to jeszcze dodaje stodyczy i konserwuje trunki na dtugie lata. Podekscytowany
odkryciem doktor opublikowat na ten temat rozprawe?%, ktéra trafita do rgk sa-
mego ksigcia Eberharda Ludwika Wirtemberskiego, a wladca po zapoznaniu sig
z nig wydat zakaz stodzenia wina otowiem. Co rusz jednak zakaz ten tamano
1 nawet w dzisiejszych czasach spotyka si¢ fatszowane wina, nie tylko niemiec-
kie, ale i wegierskie. Powiadajg ,, Nullum vinum nisi hungaricum”, co si¢ tuma-
czy ,nie ma wina nad wegrzyna” , ale ktoz zargczy, ze nie padt ofiarg oszustow
1 ze nie pije najpodlejszego, kwasnego trunku ostodzonego otowiang glejtg...?>".

List konczyt sie zyczeniami szczescia 1 powodzenia na nowej drodze
zycia oraz zapowiedzig rychlych odwiedzin, ktérych Wiktoria niestety
nie doczekata.

Pawetl zmart kilka lat p6zniej na tyfus. Szkoda, ze nigdy sie nie dowie-
dzial, jak wielky inspiracja statl sie ten list dla jego mtodziutkiej brato-
wej.
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A ntoni wyciggnat przed siebie Swieczke. W petgajacym ptomyku
ozyly cienie na S$cianach, zadrgaly komody ustawione wzdluz
Sciezki prowadzacej w glab pokoju. Zauwazyt, ze jemiota znikneta z su-
fitu, a na 16zku, z jedng bosg stopa wspartg na haftowanej, tureckiej kot-
drze, a druga na nocnej szafce stoi czaroducha z koszem i odpina zie-
lone galgzki od baldachimu. Tego samego, do ktérego on, Tyszkowski,
z niemalym trudem przymocowat je kilka godzin wczesniej!



— Zostaw! — syknat.
11 stycznia 1823

Od wezoraj nazywam si¢ Wiktoria Tyszkowska i nienawidzg swojego meza. Ma
odrazajqgce plecy, porosnigte rzadkimi, czarnymi wlosami! Dotknetam tylko raz
tej lepkiej skory i wiedziatam, ze wigcej tego nie zrobig, za nic tego nie zrobie, na-
wet za wszystkie pienigdze, za ktére zostatam sprzedana. I ten ohydny smrid!
Smrod obcego cztowieka, ktory lezy zbyt blisko i nie wiadomo kiedy sobie pij-
dzie.

Noc poslubna byta gorsza od wszystkiego co kiedykolwiek przezytam. Rozpy-
chat mnie, rozrywat od srodka i przy kazdym ruchu ttukt mojg glowg o rame
16zka coraz szybciej i mocniej, az od uderzev widziatam przed oczami gwiazdy.
Brzuch mnie piekt i palit, jakby kto vaz po raz wciskat mi migdzy nogi ptongcg
zagiew. Plakatam, zeby przestal, ze potwornie boli, a on powiedzial, ze dlatego
boli, bo mu si¢ z checig nie oddaje, a Pismo Swigte kaze ,dawaé pierwszernstwo
mezowi” i ze ,zona ma by¢ kovong dla meza”, i ze cierniowa ze mnie korona,
skoro juz w pierwszg noc uwiera... Blagatam, zeby przestal, ze nastgpnym ra-
zem spetnig swe obowigzki, tylko zeby najpierw dal mi si¢ do siebie przyzwy-
czai. Przysiggatam, ze bede najlepszq zong, postuszng, potulng i cichg, tylko
niech przestanie! Plakatam tak i krzyczatam, wolalam matke i ojca, pokojéwki,
stuzbe, wolatam vatunku, ale nikt nie nadchodzil. Wincenty kazat mi si¢ uspo-
koi¢, a potem zatkat mi usta poduszkg. Krzykngt: ,,Milcz i spusc oczy!”.

Dusitam sig, jeczatam, gryzlam te poduszke, do tej pory pamigtam jej kolor
1 smak, 1 to jak wpychat mi jg do ust, az na jezyku czutam klaczki aksamitnej
przedzy.

Krzyczat: ,,Zamhknij oczy! W oczy patrzg tylko dziwki!”

Zdanie urywalo si¢ w polowie ogromnym, rozlanym kleksem, a po-
tem byt kolejny wpis, z pigtego lutego. Pismo bylo juz drobniejsze, spo-
kojniejsze, gdzieniegdzie tylko wychodzilo poza linijke. ,,Pogodzone
z losem” — pomyslata Wiktoria.



Jestem w podrézy poslubnej. Wincenty méwi, ze Graz jest drogi, dlatego nie-
dtugo tu zabawimy, a poza tym dla niewiasty przy nadziei podrdz powozem jest
niewskazana. Zdziwitam sig, skqd to przypuszczenie. Odrzekt, ze wypytat poko-
jowki o to, kiedy przypada moja miesigczna nieczystosc, zeby naznaczy¢ date
$lubu i nie uzywac swoich meskich sit inaczej niz na potomstwo. , Biblia kaze
wystrzegac si¢ marnotrawstwa” — powiedzial, a potem oSwiadczyl, Ze zakazuje
mi tanczy¢ w karnawale: raz, ze dla dobra dziecka, a dwa, dla oszczednosci, bo
wiadomo, ze karnawat wymyslono tylko po to, by krawcom, szewcom i fryzjerom
zapewnic utrzymanie. Kiedy zapytatam, co ztego jest w karnawale, skoro Kosciét
pozwala si¢ bawic, Wincenty odrzekl, ze odmawianie przyjemnosci zonie jest ko-
nieczne, by przyuczy¢ jg do postuszenstwa. Albowiem powiedziano w Pismie:
»daje ci meza, aby nad tobg panowal” i ,gorsza niz Smier¢ jest kobieta”, a on
przeciez nie chce mojej Smierci, tylko mego dobra.

Chciatam jeszcze o cos zapytac, ale odpowiedzial mi cytatem z ewangelii Ma-
teusza: ,nie bgdZcie gadatliwi jak poganie”. Zamilklam wiec i tak milczatam
catg droge az do Jamnej.

I( atja krzykneta i upuscita koszyk, z ktérego wypadly receptariusz
i jemiota. Kilka przezroczystych owocoéw potoczyto sie pod nogi An-
toniego. Z furig rozgniétt je butem.

—Jak $miesz tu myszkowac?!

— Ja... — zaczela, a potem sie zachwiata. Dotkneta brzucha. Nogi sie
pod nig ugiely i uklekia.

Dopadttézka, zanim zdgzyla z niego spas¢. Chwycit j3 wpdti rzucit na
plecy. W jednej dtoni zamknat oba waskie nadgarstki i Scisnat.

Patrzyt teraz na przyczyne wszystkich swoich nieszczes¢, przeklets
istote z piekta rodem, ktéra ukradta mu dusze i rados¢ zycia. Trzymat jg



mocno, nie puszczal, przygladat sie z bliska urocznym oczom, uchu od-
gryzionemu przez diabta, palcom zielonym od zadawania trucizn nie-
winnym ludziom, na wychudly, jakby wyschnietg twarz. Ostre rysy,
ciemne zytki odznaczajace sie na policzkach, jak doplywy gérskiej rzeki,
oto prawdziwe oblicze takich jak ona! Wybetkotala cos, wiec jak po-
przednio zatkal jej usta, dostrzegajac coraz wiecej, coraz wyrazniej, kto
go opetal: wiedZzma, czarci pomiot, demon utkany z mroku! Nosem wy-
chwycit ztowrdzbny opar unoszacy sie nad jej cialem, jakby smroéd palg-
cego sie stosu czarownic. Polizal czarny $lad na jej policzku i wyczul
smotle prosto z piekla, cierpka i gorzka jak dziegiec.

— Oddawaj! — wysapatl do odcietego ucha. — Oddawaj albo sam jg we-
zme!

Wyjeczala cos btagalnie, ale tylko docisnat dton.

Chcial patrzec jej w oczy, jak bedzie tga¢ i zaklinac sie, ze nie skradia
mu duszy.

— No! - syknat jej w twarz. — Klam, piekielnico! Co teraz wymyslisz,
zeby mnie zwie$¢?! Masz ostatnie stowo! Oddawaj moja dusze!

Wyprezyla sie jakos$ dziwnie, zadrzala.

A potem rzucila sie w bok, za krawedz t6zka i zwymiotowata na wy-
polerowang podloge.

Toni odskoczyl.

Plecy Katji trzesly sie spazmatycznie, kark 1$nit od potu. Wsparta na
tokciach oddychata glosno.

— Przepraszam — szepnela.

Otarla usta przescieradlem.

— Nie przepraszaj. Stuzba posprzata.
Wstat z t6zka.

Wstrzas wywolany tym, co zobaczyl, powoli wwiercal sie w otepialy
moézg Antoniego. ,Wyrzygata mojg dusze” — pomyslat. ,Wiec tak wy-
glada dusza. Tak wyglada twoja dusza, panie Tyszkowski!”.



Przenidst wzrok na dziewczyne, ktéra drzata skulona na té6zku. Po-
twornie zapragnal wegrzyna, ale chociaz w butelce jeszcze sporo go zo-
stato, odwrdcit glowe.

,Tak wyglada twoja dusza. Tym jestes, panie Tyszkowski. Kaluza rzy-
gow!”.

Podszed! do stojacego w rogu sypialni wiadra z zimng woda. Unidst je
nad glowg i skierowal strumien lodowatej wody do gardla, a potem wy-
lat reszte na siebie. Wstrzasnal sie jak mokry pies. Zacisngt powieki
i otworzyl je, po raz pierwszy od kilku dni tapigc ostros¢ widzenia.

Katja jeczala cicho, trzymajac sie za brzuch. Podwineta nogi. Splatane
wlosy opadly jej na twarz.

— Wstan! Pomoge ci.
— Niech mnie pan nie dotyka! — krzyknela strasznym glosem.

— Wiem, ze mnie nienawidzisz, ale nie ma tu nikogo, kto przyszediby
ci z pomocg. Chodz. — Wyciagnat reke. — Musialas zjes¢ cos nieswie-
zego...

— Mam zaraze!

Spojrzata mu w twarz, a wtedy Tyszkowski oniemial. Oczy Katji byly
zapadniete 1 zmatowiate, czoto pokrywat kroplisty pot. Znowu jeknela,
przyciskajac rece do mostka. Pochylila sie w przéd, zadrzata.

Toni stal jak sparalizowany. Na mysl przyszta mu Ludmita, potem
wlasny brat. Potem Dmytro, Anielcia, wszystkie te pomniejsze, ale réw-
nie straszne $mierci, ktdre osaczaly go jak kokon. A teraz...? Ma patrze¢,
jak Katja umiera na cholere? Jak wiednie, majaczy, wysycha na widr,
wije sie w potwornych meczarniach...? Matko Boska Kalwaryjska, tylko
nie to!

Potart skronie, modlac sie, by wegrzyn wywietrzal jak najszybcie;.
Podszed! do krzesta. Zdjat z oparcia swoj surdut i natozyt go na dziew-
czyne, wsuwajac jej rece w za duze rekawy. Nie protestowala, ale wi-
dzial, jak wzdraga sie od dotyku.

»Zastuzytem sobie” — przemkneto mu przez mysl.



Kiedy zapiat ostatni guzik w surducie, dziewczyna usiadla i opuscita
nogi poza krawedz tézka. Powoli wstala. Odepchnela jego reke. Zrobita
krok i prawie natychmiast padla na kolana, chwytajac sie za brzuch.

Toni pochylit sie i dZwignat jg na rece. Drzala.

— Sama péjde! Niech mnie pan pusci! Gdzie moj receptariusz? Niech
pan mi odda mdj receptariusz!...

Moéwila co$ jeszcze, ale tak beztadnie, Ze nie mogl zrozumieé stow.
Szczekala zebami, wiercita sie w jego uscisku, ptakala. Toni czut gladki,
mokry policzek w zaglebieniu szyi, popielate wlosy faskotaly go w usta.

— Cicho - burknal, idgc do drzwi. — Raz w zyciu mnie postuchaj
1 uspokdj sie. Czarownice nie choruja na cholere.

— Wiec juz pan wie, ze nig nie jestem.

C hrzczenie wina Wiktoria przeprowadzala jeszcze dwukrotnie pod-
czas wizyty w Zawozie, za pierwszym razem wrzucajac po dwa cie-
zarki na butelke, za drugim - trzy. Postodzone olowiem wegrzyny po
raz kolejny pojechaly do Jamnej i oprécz tego, ze wybornie smakowaly
matzonkowi, to jeszcze przykuly go na state do tézka. Jedyne, co niepo-
koilo Wiktorie, to obecnos¢ dorastajacych synéw — zamknela wiec oto-
wiane wina w specjalnej ziemiance na klucz i nosita go stale przy sobie.
Wegrzyn przynosita matzonkowi osobiscie, a gdy wlewala do kielicha
szlachetny trunek, wspominata fragment z Ksiegi Przystow:

,Nie patrz na wino, jak si¢ czerwieni,
jak pigknie blyszczy w kielichu,
jak tatwo ptynie przez gardto:

bo w koricu kgsa jak zmija, swéj jad niby wqz wypuszcza 128,



Wincenty pozegnat sie ze Swiatem na poczatku kwietnia czterdzie-
stego szdstego roku, tuz po pierwszym ataku chlopstwa na szlacheckie
dwory. Cierpiat juz wtedy na rozlegly paraliz, bywaly momenty, ze tracit
mowe i stuch, nie moégt jes¢ z powodu jelitowej kolki, a cale jego dziasta
pokryly sie smolistym osadem. Zwidy i halucynacje zastapily mu rzeczy-
wistos$¢. Do swej zony krzyczal, Ze jest bezboznicg, a do synéw, ze wdali
sie w matke i tylko szczera pokuta okraszona modlitwg moze przywies¢
ich do opamietania.

»Twoje oczy dostrzegq rzeczy dziwne,

a serce twe brednie wypowie 2%

— powtarzata w myslach Wiktoria, ocierajac mezowi zasliniong brode,
a potem pytata stodko: ,Moze winka, skarbie? Zobaczysz, poprawi ci na-
stroj”.

Nie wiadomo, czy Wincenty zaczat co$ podejrzewad, czy tez do konca
zycia tkwit w nie§wiadomosci, faktem jest, ze tuz przed $miercig zawe-
zwat do siebie miodziutkiego podéwczas zakonnika Bernarda i dlugo
sie spowiadal.

Nad ranem, czwartego kwietnia, gdy wiadomo byto, ze Wincenty nie
dozyje konca dnia, Bernard podszed} do pograzonej w rozpaczy Wikto-
rii i wreczyl jej ztozony we czworo papier.

—Jasnie pani to zgubita — o§wiadczyl z falszywym usmiechem.

Ten usmiech nie spodobat sie Tyszkowskiej nic a nic, wiec szybko
rozwineta kartke i zamarta na widok dobrze jej znanego listu Pawla
Tyszkowskiego, streszczajacego swej bratowej tajniki choroby zwane;j
piktawska kolka, saturnizmem lub otowica.

Wiktoria wydala z siebie gluchy jek. Stuga bozy nie spuszczat z niej
wzroku.

— Czego chcesz za milczenie? — warknela, chowajac list w zanadrze. -
Pieniedzy? Wioski? Stanowiska?



— Wszystkiego po trochu, jasnie pani.
Wiktoria spojrzata mu glteboko w oczy.

— Porozmawiam z matka. Sprawuj sie jak nalezy, a dostaniesz ciepty
posadke w Zawozie. Matka jest pobozna, ale ode mnie nie wymagaj,
bym uczeszczata na msze.

Niedlugo pdézniej przedstawita Rozalii Bernarda, zachwalajac jego
atuty jako duchownego i wynoszac pod niebiosa dobrodziejstwa zwia-
zane z posiadaniem we dworze wlasnego spowiednika.

W dniu pogrzebu (ktéry celebrowal oczywiscie Bernard) Wiktoria
wlozyla gustowng czarng suknie i ustawila w oranzerii otwartg trumne
otoczong szpalerem amaryliséw wyrastajacych z otowianych donic.
Wincenty wygladal godnie: na szyi miat krzyz, w reku Pismo Swiete,
a pod glowg aksamitng poduszke.

Na uwage matki, ze poduszka jest cokolwiek powycierana i nie wy-
pada jej wystawia¢ na widok publiczny, Wiktoria odparta ze wzrusze-
niem:

—To pamiatka, mamo. Po naszej nocy poslubne;.

O budzita sie w nie swoim t6zku. A moze tylko odzyskala przytom-
nos¢? Poruszyla glowa i przeciggneta jezykiem po spierzchnietych
wargach. Jekneta. Chcialo jej sie pi¢, a wtedy czyjas szeroka, porosnieta
czarnymi wlosami reka przytkneta kubek do jej ust.

— Zywa kza - uslyszala glos Antoniego. - Pij, Sarnino.

Zakrztusita sie.

Odruchowo chciata wstac i uciekaé, ale owtosiona reka przytrzymata
ja w miejscu.

— Lez.



Przez szparki powiek widziala podwiniete do tokci rekawy koszuli,
z ktorych wylanialy sie te wstretne tapy, smagle, zylaste i grube jak jej,
Katji, udo. Bata sie tych rak, wcigz czula ich goracy ciezar na twarzy
i nadgarstkach.

— Pij, powiedzialem!

— Gdzie ja jestem? — spytala stabym glosem. W glowie miata metlik,
w uszach — dziwny, brzeczacy szum.

— W najlepszym miejscu dla chorych na zaraze, w naszym szpitaliku.
Wypijesz to wreszcle czy mam ci¢ zmusi¢?

Zanim zdazyla odpowiedzie¢, jedna tapa przytrzymata tyt jej glowy,
a druga przycisneta kubek do ust. Katja oprdznita naczynie, czujac
stodko-stony smak Zywej Lzy.

— No, nareszcie. Bo juz chcialem zatkaé ci nos i wla¢ to do gardta, jak
w wojsku.

Otworzyla oczy. Jak na zawotanie otoczyly jg zatroskane twarze: Lesi,
Heli i Maksymiliana.

— Jak sie panna czujesz? — spytata Hela pierwsza, a jej broda zadrgala
od wzruszenia. — Moze czego$ trzeba? Przynie$¢ co? Moze$ panna
glodna...?

Katja pokrecita glowa. Byta strasznie, przerazajaco staba, miala uczu-
cie, jakby zotadek wskoczyt jej do gardia i tam pozostal, wywotujac po-
tworne mdlosci. O jedzeniu nawet nie mogta myslec.

— Wlali§my w panne poét litra dekoktu z magnolii, katalpy i jezyny -
odezwat sie Maksymilian. — Na osobiste polecenie obecnego tu pana An-
toniego, ktory nie dos¢, ze sam wszystkie sktadniki pozbierat...

— Sam z siebie! — wtracila Lesia.

— ...to w dodatku wszystkie sam skroit i wymieszal. Powiedzial, ze
panna mu pokazatas, coijak.

— Cale to zielarstwo to babranina i zawody w §mieceniu — zabrzmiat
glos Antoniego, na co aptekarka odwrécita glowe.



Tyszkowski siedzial tuz obok t6zka, w poreczowym krzesle. Wida¢
bylo, ze spedzil w szpitaliku dluzszy czas, bo szczecina porastajgca po-
liczki jasnie pana przybrata smolisty kolor, jak gdyby twarzg wyszoro-
wat komin od srodka.

—Jak dtugo tu jestem? — spytata Katja.

Antoni wyjat zegarek z kieszonki na piersi i usmiechnat sie do niego.
Jego zielone oczy blysnely w oczekiwaniu na jakas podlg ucieche.

— Wystarczajaco dlugo, zeby sprébowac specjalnosci szefa kuchni.

Wstal 1 odszedt w strone aptecznego skladziku. Katja odetchnela
z wyrazna ulga.

— Boze Mylyj — zwrdcita sie do Maksymiliana — wiec jak dlugo tu je-
stem?

—Trzeci dzien — pospieszyl z wyjasnieniem rzadca. — Pan Antoni przy-
nidst panne na rekach, dat nam receptariusz i kazat ratowaé. Niczego
panna nie pamieta?

Katja zaprzeczyla. Miala wrazenie, ze wraz z pobytem w szpitaliku
procz kilku dni umkneto jej co§ waznego.

— A jak sobie poradziliscie beze mnie?
— Niech si¢ panna rozejrzy.

Aptekarka chciata tak zrobi¢, ale glowy Heli, Lesi i Maksymiliana
przystanialy jej widok. W koncu kto$ z chorych zawotal do siebie piele-
gniarki i dziewczeta oddalily sie w strone t6zek.

Katja zamrugala.

W nogach jej t6zka siedziat Danito. Zajadal z miski jaglang kasze, gto-
$no przy tym ciamkajac, a paroch i ksiedzowa — kazde ze swojego posta-
nia — psykali na syna, by ciszej si¢ zachowywal. Z ich twarzy zniknela
chorobliwa sino$¢, a cho¢ malzonkom byto jeszcze daleko do zdrowia,
wygladali znacznie lepiej, niz aptekarka zapamietata. Na sasiednim
16zku Emilka kiwala glowg do stéw starego Macieja, ktdry poélglosem
opowiadal jej o drzewach nasadzonych u Sapiehéw w Krasiczynie.



,Kiedy rodzi sie syn, sadzg dab, kiedy corka, to lipe, a kiedy pijak — sa-
dzg korkowiec” — uslyszata Katja. USmiechneta sie.

Poszukata wzrokiem Bartusika. Lezal na sienniku pod oknem, obwig-
zany bandazami jak szynka sznurkiem i czytat , Lwowska Gazete”. Obok
niego znajdowat sie jakis nieznany mezczyzna, a w dalszej czesci izby
trzy starsze kobiety. W ogéle pamie¢ aptekarki musiata szwankowaé, bo
caly szpitalik — cho¢ niesmiato — pachnial powracajacym zyciem, tak jak
kiedys$ cuchnat ekskrementami i §miercig.

—Jak sie panna czuje?

Drgnela i ujrzala swego nastoletniego admiratora, kuchcika Prokopa,
ktory szedt o wlasnych sitach srodkiem sali. Postat jej powietrznego ca-
tusa.

,Dobrze!” — chciala odkrzykna¢, ale ubiegl j3 znajomy, gburowaty
glos:

— Wracaj do 16zka, oberwancu, bo jakze$ taki zdrowy, to zaraz ci
znajde robote!

Prokop umknat z pola widzenia jak zdmuchniety, a przy 16zku apte-
karki zjawit sie Antoni z kieliszkiem chrzanowego soku.

— Ale$ narobita, Sarnino! Wiesc¢ sie rozeszla, ze chorzy zdrowieja, i te-
raz ze wsi nam przyszlo czterech zdechlakéw do leczenia. Pewnie my-
slg, ze ja, Tyszkowski, bede codziennie wszystkich uczyl, jak wyciskaé
chrzan i miesza¢ ziola dla chaméw! Niedoczekanie! Dlatego musze cie
szybko wyleczy¢, zebys$ odjeta mi obowigzkow. — Podsunat kieliszek pod
nos Katji. - No to do buzi, jak mawiajg Francuzi!

Skrzywita sie, jej oczy zaszly tzami.

— No, Sarnino. Smialo. Chyba nie chcesz, zeby wszyscy pomysleli, ze
boisz sie wlasnych przepiséw...? Swiezutki, pyszniutki soczek, chorych
uzdrawia, a martwych przywraca do zycia.

Zadrzata. Ta mysl, ktéra umknela jej wezesniej, nagle objawita sie
w catej jaskrawosci.



—Jasnie panie — spytala, odsuwajac kieliszek od ust — a jakze czuje sie
paniski brat? Zyje? Niechze pan powie, ze zyje!

Przez twarz Antoniego przemknat cien.

— Niechze mi pan powie! — Podparla sie na tokciach i usiadta, wpatru-
jac sie z nadzieja w gniewne, zielone oczy. — Wiec zyje! — jekneta, nie
kryjac ulgi. — A kto sie nim opiekuje?

-]Ja.

—P...pan...? — zajakneta sie.

—Ja! —warknat i z trzaskiem odstawit kieliszek na szafke obok t6zka. -

Oraz matka, babka, ochmistrzyni i cala reszta zapatrzonych w niego
bab! Tylko ciebie brakuje w tym towarzystwie! Zdrowiej szybko!

Zaklat i oddalit sie, tomoczac obcasami.

Katja opadla na poduszki. Jej wargi mimowolnie wymowily dziek-
czynng modlitwe, a oczy wypetnily sie tzami ulgi.

Jozef zyt!

Zadne szczescie nie moglo sie z tym réwnac i zadne panaceum!
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S witato, gdy Maks wpadt do jej sypialni. Ledwie przytomna otworzyta
oczy 1 ramiona, gotowa przyjac niewiernego kochanka, kiedy nagle,
ku swemu zdziwieniu zauwazyla, ze mlodzieniec trzesie sie jak gala-
reta.

— Zandarmi! - wyjakal, caly dygocac. - Jada po mnie! Zabij mnie, za-
strzel, zrob, co chcesz, ale nie pozwol, by mnie znéw uwiezili w Spiel-
bergu!

Wiktoria zapalita swieczke. Nikly ogienek oswietlit szarg z przeraze-
nia twarz mezczyzny, ktory kleczat przy t6zku ze splecionymi dlonmi,
jak chlopiec klepiacy wieczorny pacierz.



— Zandarmi? - spytala z niedowierzaniem, ukradkiem $cierajac z twa-
rzy nadmiar wygtadzajacej zmarszczki gozdzikowej oliwy. — Skad? Jak?
Przeciez bloto potezne, a poza tym nikt ich tu nie wzywal!

Maks przetknat sline.

— Zauwazytem ich przez okno, jak ciggng w gore do dworu. Jest ich
trzech. Za chwile tu beda!

Wiktoria wstata. Narzucila na ramiona szlafrok, zastanawiajac sie,
czy Maksowi przypadkiem sie nie przywidzialo. Prawdopodobienstwo,
ze ktos wysledzit kryjowke zbiegtego wieznia, bylo niewielkie, ale miesz-
kali przeciez wsréd ludzi, z ktorych kazdy mégt ztozy¢ donos.

Ruszyla do drzwi, ale naraz przystanela.

— A moze przyszli z powodu utoniecia?

— Nie wierze. — Pokrecit gtowg. — W okolicy nie ma nawet garnizonu,
wiec nie dowiedzieliby sie tak szybko! Przyszli po mnie!

Urwal, bo dalo sie slysze¢ glosne pukanie do frontowych drzwi.
Zbladt i ukryt twarz w dloniach, czyniac sie podobnym do samego siebie
sprzed lat, podczas pamietnego szampana w jadalni. Wiktorii $cisnelo
sie serce.

— Maks. — Pogtaskata go po gltowie i przysiadta na 16zku. — To tylko
trzech zandarméw. Nie przeszukaja catego domu, wiec nawet gdybys
mial godzine lub dwie przesiedzie¢ w mojej szafie, na tym sie skonczy.
Nie puszcze cie stad. Predzej poswiece siebie niz mezczyzne, ktérego
kocham. Rozumiesz...?

Spojrzat bezradnie. Polozyl glowe na jej kolanach, wtulil sie w szla-
frok. Lomot do drzwi rozlegt sie znowu. Wiktoria nie przerywala gla-
skania.

— Przysiegam ci, ze dzi§ wieczorem sigdziemy na ganku i wypijemy
razem za twojg wolnosc¢.

Usmiechnat sie z wdziecznoscia, jak dziecko oczekujace na niespo-
dzianke.

— Czym? - szepnal.



— Gdariska wédka mojej matki. Zebys stracit przytomno$é i na zawsze
zapomniat o tych lafiryndach ze szpitalnej izby.

Zanim zdazyt odpowiedzie¢, wycisneta na jego ustach namietny po-
calunek. Zerwala sie i pobiegla do wejscia. Pukanie nabralo juz groz-
nych cech walenia piescia.

— O co chodzi? - spytala gderliwie, wychodzac na ganek. — Nie dosc,
ze cala stuzba chora na cholere i mu sze sama drzwi otwieraé, to w do-
datku wiadza przesladuje mnie w srodku nocy! Mnie, samotng wdowe!

Tak, jak Maks wspominal, bylo ich trzech. Znuzonych, zdrozonych od
marszu i prawdopodobnie mocno glodnych. Kazdy mial nie wiecej niz
dwadziescia lat. Kazdy drzal, bynajmniej nie z powodu urzedowej odpo-
wiedzialnosci, ale z zimna. A po uslyszeniu stowa ,cholera” drzenie wy-
raznie sie nasilito.

— Niechze jasnie pani wybaczy wizyte o tej porze — odezwal sie zan-
darm stojacy najblizej, sciggajac czapke. — Ale poszukujemy znachorki.

Wiktoria przybrala zatroskany wyraz twarzy, cho¢ jedyne, co teraz
czula, to ulga.

—Znachorki?

Zandarm wyciagnal z kieszeni munduru jaki§ dokument, rozlozyt go
i silgc sie na powazny ton, odczytak:

— Na wniosek lekarza powiatowego cyrkulu sanockiego, czcigodnego
doktora Jacka Roztworowskiego, mam obowigzek aresztowaé niejaka
Jekateryne Szylak, wloscianke birczansks, ale zamieszkalg czasowo
w tutejszym dworze. Owa kobieta oskarzona jest o podwazanie autory-
tetow medycznych oraz szkodzenie chorym poprzez postugiwanie sie
zakazanymi praktykami leczniczymi, guslarstwem, szarlatanstwem
1 zabobonem. Dlatego z calg stanowczoscig w imieniu wtadz cyrkulu na-
kazujemy gospodarzom tego szlacheckiego domu niezwtoczne wydanie
owej Jekateryny w rece sprawiedliwosci.

Tyszkowska juz otwierata usta, by wyrazi¢ swg wdziecznos¢ za tak ry-
chlg interwencje, gdy zza jej ramienia wychylit sie Antoni.



—Za pézno.

Wiktoria podskoczyta i odwrdcita sie gwaltownie. Jej syn wygladat,
jakby od kilku dni nie zmruzyt oka.

— Kim pan jest? — spytat drugi zandarm.

— Antoni Tyszkowski potomek tej oto tu pieknej damy. Niestety, przy-
byli panowie za p6zno, gdyz ta dziewczyna... — zawiesit glos i spojrzal na
matke znaczaco — ...nie zyje. Utopita sie w dworskim stawie. Mogg pa-
nowie obejrze¢ cialo, ale ostrzegam, jest w strasznym stanie. Kilka dni
lezalo w wodzie.

Tyszkowska zacisneta szczeki. Toni ktamat dalej.

— Cialo zanieslismy do dworskiej kaplicy i czeka na ksiedza, bo zaden
nie chce pochowa¢ bisurkani. Czyli czarownicy, bo tak o niej méwili.
Wiecie panowie, jak jest w takich matych osadach... Kazdy boi sie cza-
row.

Wiktoria patrzyla, jak przedstawiciele wladzy kiwaja ze wspodtczu-
ciem glowami. Trzeci z nich, do tej pory milczacy, przezegnat sie glosno
1 spojrzal rozpaczliwie na pierwszego. Antoni odsunat sie z przejscia.

— Smialo. - Gestem zaprosil zandarméw do §rodka. — Do kaplicy kory-
tarzem prosto jak strzelil. Zresztg czué trupem, to latwo panowie trafis.
Prosze tylko nie pomyli¢ drzwi i nie wej$¢ do naszego cholerycznego
szpitala, bo stamtad tez cuchnie jak z obory. Sranie, rzyganie, baki jak
z armaty... Ogréd rozkoszy dla nosa.

Mezczyzni zawahali sie. Pierwszy, wygladajacy na dowddce, bezgto-
$nie wymamrotal pod nosem przeklenstwo.

— Macie tu epidemie? — burknat drugi zandarm.

— Jak wszedzie. — Antoni usmiechnat si¢ przymilnie. — Myslatem, ze
doktor Roztworowski poinformowatl wtadze o ognisku cholery w tutej-
szym stawie. Zresztg tym samym, w ktoérym utopila sie ta nieszczesna
baba jaga, wybawiajgc nas wszystkich z ktopotu.

Zapadlo dlugie milczenie, w trakcie ktérego Wiktoria kleta w myslach
starszego syna. Rozwazala ,za” i przeciw”. Mogla teraz fatwo wymazaé



Katje sposrdd zywych. Czyz nie tego chciala...?
— Czy szanowna pani potwierdza te stowa?

Wiktoria z trudnoscig skupita wzrok na rozméwcy. Dowddca wyjat
z kieszeni notes i oldwek. Czekal.

— Tak — wymoéwila pewnym glosem i odsuneta sie z przejscia. — Dziew-
czyna nie zyje. Zaraz panowie przekonajg sie sami. Prosze za mng.

KONIEC TOMU TRZECIEGO



Inspiracja do napisania niniejszej ksigzki stala sie ,Zakazana legenda
o hrabinie, co jej trumna w wodzie stoi” (zainteresowanych odsytam do
Legend Kalwaryjskich autorstwa o. Rafala Antoszczuka OFMConv.) czyli
posmiertna historia Wiktorii z Giebultowskich Tyszkowskiej, ktorej
cialo az do lat osiemdziesigtych XX wieku lezalo w otwartej, zalanej
wodga trumnie, wystawione na publiczne potepienie. Jasnie Pani miata
zazadac od pielgrzymow przybywajacych na odpust do Kalwarii Pactaw-
skiej oplaty za skorzystanie ze studni i poprzez swg chciwos¢ doprowa-
dzila do $mierci dziecka jednej z patniczek. Matka dziecka przekleta
Tyszkowska, zyczac jej, by ,plawila sie do sgdnego dnia”. Najpierw po-
deszto wodg pierwotne miejsce pochéwku Wiktorii, czyli kaplica w Za-
wozie. Potem — §wiezo wybudowana kaplica grobowa w Kalwarii Pa-
ctawskiej (i to na wzgoérzu!), dokad wnuk Tyszkowskiej, Pawel, prze-
niost jej zwtoki. I ostatnia ciekawostka: w 1968 roku, w wyniku budowy
zapory, cze$¢ rodzinnej ziemi Giebultowskich zniknelo zalanych wo-
dami Jeziora Solinskiego.

Maksymilian Mroczkowski herbu Nalecz posiada nagrobek na cmen-
tarzu w Zawozie, a w Kalwarii Pactawskiej — wlasng legende. Wedlug
niej byt powstancem ukrywajgcym sie przed zaborcami, a takze ukocha-
nym Tyszkowskiej, ktéra, nie mogac go oficjalnie poslubi¢ po Smierci
meza, powierzyta mu tytul rzadcy.

O Wincentym Tyszkowskim wiadomo, ze byl goracym patriots
1 w swych gorskich, niedostepnych austriackim wladzom wtosciach
ukrywat sciganych powstancéw. Podobnie jak jego brat Pawel nalezal do
Towarzystwa Naukowego Krakowskiego i udzielat sie w nim jako kore-
spondent. W zwigzku z powyzszym, za wszelkie insynuacje fabularne,
poméwienia i czarny PR najunizeniej Jasnie Pana przepraszam i pokor-
nie btagam o wybaczenie... :-)



Ksigzka nie powstalaby bez pomocy wyjatkowych osdb, ktére mam
szczescie mie¢ w swoim otoczeniu. Ogromnie dziekuje:

— Panu Zbigniewowi Kozickiemu, autorowi ksigzki Zawdz, ktory
przyblizyt mi dzieje rodziny Giebultowskich,

— mojemu przyjacielowi 1 wieloletniemu konsultantowi, farmaceucie
Pawlowi Kogutowi za nieokielznang wyobraznie i brzozowy dziegiec,
ktérym wypapral poét apteki,

— mojemu s3siadowi Januszowi Dedio za nieoceniong pomoc w do-
cieraniu do zZrddet archiwalnych i wszelkich innych informacji wzboga-
cajacych fabute tej ksigzki,

— Pani Doktor Magdzie Godyckiej za wsparcie fachowg literaturg me-
dyczna, a jej wujkowi za zjedzenie kory ze wszystkich drzew zawartych
w przeciwcholerycznej recepturze Katji,

— Panu Mecenasowi Robertowi Brulinskiemu za weksle, konie i polo-
wania,

— Ewelinie Pisarek za czujno$¢ godna Marlonka tropigcego zwie-
rzyne,

— Justynie Gelecie za konsultacje farmaceutyczne,

— Claudii i Janie Osiadly za pierwsze polskie ttumaczenie tytutu roz-
prawy doktora Gockela,

— Tatianie Gumulec za konsultacje jezykowe,

— Czcigodnemu Thumenowi Klasztoru Ojcéw Bazylianéw pw. Matki
Boskiej Bolesnej w Przemyslu Ojcu Dymitrowi Harasimowi za zapo-
znanie mnie z obrzedowoscig dziewietnastowiecznego kosciota grecko-
katolickiego.
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Materialy ilustracyjne dotyczace bohateré6w i miejsc akcji SaGi RoDU

TYSZKOWSKICH znajdziesz tu




PRZYPISY

[1] Wybiera sie przyjacidt, rodziny sie nie wybiera (fr.).

[2] Czy wyrzekasz sie szatana i wszystkich jego dziel? (ukr.).
[3] Wyrzekam sie (ukr.).

[4] I wszystkich jego aniotéw? (ukr.).

[5] I calej stuzby jego i calej jego pychy? (ukr.).

[6] Zabieraj sie stad! (ukr.).

[71 W mitologii ludowej cholera jest czesto przedstawiana pod postacig ubranej na biato lub
czarno chudej nedzarki.

[811z17,10.
[9] Wiasciciel d6br (niem.).
[10] Chrzcze cie, stugo Boza, Anielo, w imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego. Amen (ukr.).

[11] Oblekam cie, stugo Boza, Anielo, w wiezy prawdy, w imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego
(ukr.).

[12] Kryzmo (ukr.) — biale ptétno, w ktore owija sie niemowle podczas ceremonii chrztu.
[13] Przy okazji (fr.).

[14] Brak nowin to dobre nowiny (fr.).

[15] Z calg doskonatoscig (fr.).

[16] Sciany maja uszy (ft.).

[17] Mt 5,29.

[18] Tak zwany risus sardonicus, czyli charakterystyczny grymas na twarzy przypominajacy
u$miech pojawial sie m.in. po przedawkowaniu strychniny, ktérej w XIX wieku uzywano do le-
czenia cholery.

[19] Chlorek rteci, bardzo toksyczny, w XIX wieku uzywany do leczenia cholery.
[20] Dawny lek m.in. na cholere, sktadajacy sie z cukru mlecznego, wy miotnicy oraz 10% opium.

[21] Srodek przeczyszczajacy.



[22] Popularny w XIX wieku krzyz $w. Zachariasza, zwany tez cholerycznym krzyzem, chro-
nigcy noszgcego od zarazy i morowego powietrza. Karawaki stawiano takze na krancach wsi,
wierzac, ze mieszkajacy tam ludzie bedg bezpieczni od chordb.

[23] Mieszanina dwéch czesci alkoholu i jednej czesci eteru, sporzadzona po raz pierwszy w la-
tach trzydziestych XVIII wieku i od tego czasu szeroko stosowana jako $rodek uspokajajacy.
Uzywano jej takze do ,leczenia” cholery.

[24] Thomas Aitchison Latta (1796-1833) — wynalazca soli fizjologicznej, ktéra wstrzykiwat dozyl-
nie pacjentom chorym na cholere. Mimo znacznego spadku $miertelnosci, jego metoda zostala
zapomniana i1 ponownie wdrozona dopiero na poczatku XX wieku. Do dzi$ stosuje sie sol fizjo-
logiczna w leczeniu objawowym cholery, polegajacym na wyréwnywaniu zaburzen gospodarki
wodno-elektrolitowe;.

[25] Prz 19,11.
[26] Tlenek otowiu uzywany niegdys do stodzenia i konserwacji wina.

[27] ,Eine curiose Beschreibung def3 an. 1694. 95. und 96. durch das Silberglett versiifdten sauren
Weins und der davon entstandenen neuen und vormahls unerhoérten Wein-Kranckheit” ,Oso-
bliwy opis z roku 1694-95 i 96 stodzenia wina octanem otowiu i wynikajacej z tego nowo powsta-
tej dotychczas nieznanej ‘wino-choroby” (ttum. C. i ]. Osiadly).

[28] Prz 23,31-32.

[29] Prz 23,33.
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